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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES DE VIVIENDA

ARTICULO 1°: GENERALIDADES
Todas las obras se construiran sobre la base del cumplimiento riguroso de Ias
especificaciones del proyecto y documentacion técnica. Para ello la Administracion proveera
el Anteproyecto de vivienda que la Contratista debera aprobar en la Direccion de Obras
Privadas del Municipio correspondiente a la presente Licitacion y segun los requerimientos de
los mismos. Ademas la Contratista confeccionara, tramitara, solicitara las inspecciones
obligatorias por cada etapa de la obra (a requerimiento de la Direccion Técnica de la Obra) y
tramitara la aprobacion de los “Planos Conforme a Obra”.
A la firma del Acta de Inicio de Obra, la Contratista entregara a la Inspeccion la totalidad de la
documentacion técnica de la vivienda visada o aprobada por la Municipalidad. Debera ademas
entregar a la Inspeccién de obra:
a) Estudio de Suelos actualizado conforme a las DISPOSICIONES GENERALES
(Inciso 8) del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de IPV (Ejecucion de las obras).
b) Planos de replanteo de vivienda por cada tipologia adoptada (Esc. 1:50).
c) Detalles constructivos que resulten necesarios y complementen los del
presente Pliego (Esc. 1:20).
d) Planos y planillas de doblado de hierros, encofrados y detalles particulares
que requiera la Inspeccion de obra para su aprobacion (Esc. 1:20).
e) Plano de detalles de sanitarios: con ubicacion de artefactos, accesorios y
cajas de electricidad (Esc. 1:20).
f) Plano de detalles de mesada de cocina: con ubicacion de artefactos,
accesorios y cajas de electricidad (Esc. 1:20).
g) Detalles de instalaciones sanitarias, electricidad y gas (Esc. 1:20).
Debera ajustarse a las normas establecidas en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales referidas a caracteristicas, propiedades y dimensiones de los materiales de
construccién, que en todos los casos cumpliran con las certificacion/es de Normas IRAM.
La Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/o cualquier
otra medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena terminacion de sus
trabajos asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se
debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.
Debera verificar los datos técnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendo llamar
inmediatamente la atencion de la Direccion Técnica sobre cualquier error de proyecto,
omision o contradiccion. La interpretacion o correccion de estas anomalias correra por
cuenta de la Inspeccion de obra y sus decisiones son terminantes y obligatorias para el
Contratista.
Dara cumplimiento a todas las reglamentaciones vigentes municipales, normas y reglamentos
nacionales y provinciales y/o leyes provinciales o nacionales sobre materiales,
procedimientos constructivos, presentacion de planos, pedidos de inspecciones, etc.
Sera responsable material de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error. En tales
casos, el pago de las multas resultantes por infringir las disposiciones en vigencia, estara a
cargo de la Contratista.
Correra por cuenta y cargo de la Contratista, el pago de todos los sellados, derechos, tasas,
impuestos o erogaciones que resulten por tramitaciones ante las Reparticiones Publicas.
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La Contratista tendra a su cargo la confeccion de todos /os “Planos conforme a obra”, la
obtencion de Ila constancia de aprobacion de todas las Inspecciones Municipales y el
respectivo certificado de “Habitabilidad” en el Municipio u otra reparticion u Organismo ya
sea Nacional o Provincial. Los gastos de sellado, tramitacion y copias de planos correran por
cuenta del Contratista.

ARTICULO 2°: OBJETO

El Objeto de estas Clausulas Particulares de cardcter técnico es el de complementar, adaptar
y/o modificar lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

Este Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares prevalece sobre el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 3°: DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La presente Licitacion comprende la construccion de las unidades de viviendas individuales,
destacadas en el resumen de las Bases y Condiciones Particulares, completas y terminadas,
con todos los servicios conectados a las redes de agua y energia eléctrica, aprobados y
habilitados por los Organismos pertinentes, y en funcionamiento, “llave en mano”,
estrictamente de acuerdo a proyecto y construidas de acuerdo a las normas “del arte del
buen construir”, listas para su inmediato uso.

ARTICULO 4°: ESTUDIO DE SUELOS

La ejecucion de los Estudios de suelo del presente llamado estara a cargo de la Contratista
segun lo estipulado en Pliego de Bases y Condiciones Generales en el Articulo 69° y 102°. El
Estudio de Suelos debera poseer fecha anterior al Acta de Inicio de Obra, como asi también
las adaptaciones que resulten necesarias a los planos de calculo de estructura,
pertenecientes a la Administracion y definicion del tipo de fundaciones a adoptar en funcion
de aquel estudio.

De surgir alguna variacion durante el transcurso de la obra de las condiciones del terreno,
que obligaran a efectuar cambios en el sistema de fundaciones y/o calculo de estructura, se
debera solicitar al ente oficial donde se haya ejecutado el estudio de suelos (UTN 6 UNC) la
adaptacion del mismo a las nuevas condiciones del terreno. Los gastos correspondientes a
tales cambios estaran a cargo del Contratista.

La Contratista debera realizar las verificaciones necesarias ante la posibilidad de detectarse
situaciones distintas a las apuntadas en ese estudio, comunicarlas a la Inspeccion de obra y
tomar las previsiones y/o cambios convenientes que incidan en las fundaciones u obras, por
su cuenta y cargo, sin que ello implique la solicitud de adicionales por trabajos no previstos. Si
la Administracion incorporara al Pliego algun Estudio de Suelos efectuado previo al Acto
Licitatorio, este se considerara solamente referencial y en todos los casos la Contratista
debera efectuar los estudios y trabajos correspondientes segun lo estipulado en los parrafos
precedentes.

Si la Inspeccion de Obra lo considerase necesario, solicitara a la Contratista, la realizacion de
nuevos estudios de suelo, cuyo costo sera asumido por la Contratista.

ARTICULO 5°: PLAN DE TRABAJO

. Antes de comenzar la obra el Contratista sometera a consideracion de la Inspeccion el
Plan de Trabajos a desarrollar, ajustado a la fecha real de obra segun el Acta de Inicio y
detallando la fecha de iniciacion y terminaciéon de cada uno de los items. Se debera respetar
lo dispuesto en la Resolucién I.P.V. N° 921/02 y su modificatoria 763/04.
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. Ademas consignara el monto aproximado de la certificacion mensual, concordante con
dicho Plan de Trabajos.

ARTICULO 6°: TRABAJOS PRELIMINARES

6.1. Limpieza y preparacion de terreno:

Los Oferentes tendran en cuenta en su precio, al conocer el terreno ofertado, una adecuada
preparacion y movimiento de suelos, con los correspondientes terraplenes o desmontes (si
resultan necesarios) y posterior compactacion.

Antes de iniciarse cualquier tipo de construccion, se limpiara el terreno, eliminando la capa de
material vegetal superficial, dejandolo libre de residuos, ramas, cuerpos extranos,
escombros, malezas, etc. A tal fin la Inspeccién de obra indicara la localizacion exacta, en el
terreno, de la silueta de vivienda a construir y en correspondencia con la planimetria general
respectiva.

Si la Inspeccion lo considerara necesario, se realizaran sondeos en distintos puntos del
terreno, a fin de verificar que no existan materiales enterrados no deseados, mediante
excavacion por retroexcavadora. El gasto de esta tarea correra por cuenta y cargo de la
Contratista, no permitiéndose futuros adicionales de obra.

6.2. Niveles:

Se adoptaran como niveles minimos +0,20 m para el nivel definitivo de vereda (hormigonada)
y +0,40 m para el nivel de contrapiso terminado en el interior de la vivienda, respecto a nivel *
0,00 m de eje de calle

Los terrenos se nivelaran ylo rellenaran, de resultar necesario, hasta alcanzar las cotas de
proyecto de niveles de piso interior y fondos de lote. Los fondos de los lotes deberan tener
pendiente hacia el frente (minimo 1 %) para permitir el correcto desaguie de los mismos.

Se debera ejecutar desde el veredin de acceso y hasta la linea municipal, una rampa con
pendiente no superior al 10% y en caso que el retiro no permita utilizar rampas con esa
pendiente, se realizara escalinata de acceso. De igual modo esa rampa alcanzara el puente
peatonal.

6.3. Desmonte y terraplén:

Se considerara como silueta de la vivienda a la proyeccién de la planta de la misma mas un
ancho de 1 (un) metro a cada lado (respecto de su perimetro libre).

Bajo la silueta de la vivienda se debera realizar el desmonte de suelo natural existente a fin de
retirar el material organico superficial. Este material retirado y sin compactar, sera volcado
sobre fondo de lotes. El mismo debera estar libre de basura, escombros, etc. De igual forma
se debera agregar el material que resulte necesario, sin compactar, para relleno de la
superficie restante de los lotes a fin de lograr una pendiente en la que el nivel de fondo de lote
sea superior al nivel establecido en el terreno sobre la linea de edificacion. La pendiente
general sera de 1%.

Para el mejoramiento del suelo, de resultar necesario y para alcanzar los niveles destacados
en 6.2, se efectuaran bajo la silueta de la vivienda los trabajos de desmonte o de relleno y
compactacion.

En el caso de realizarse trabajos de desmonte, el material resultante se podra utilizar, sin
compactar, sobre fondo de lotes.

En el caso de realizarse rellenos, estos podran ser ejecutados con material proveniente de la
excavacion de las fundaciones y con el agregado de material grueso que resulte necesario
para lograr una correcta mezcla estabilizada. Se ejecutaran por capas sucesivas (no mayores
a 0.20m de espesor), teniendo un grado 6ptimo de humedad por capa a compactar.
Efectuadas las operaciones de compactacion, para cada capa se debera lograr por lo menos
el 98 % del ensayo Proctor Modificado. La Contratista proveera la realizaciéon de los ensayos,
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en la cantidad solicitada por la Inspeccion, a su costo. La Contratista debera presentar a la
Inspeccion de obra los resultados de los ensayos de compactacion de cada capa y sera la
Inspeccion la que autorice la continuacion de los trabajos.

En caso de ser necesario material de aporte para la ejecucion del terraplén o de
mejoramiento de suelo, se debera cumplir con la siguiente condicién granulométrica (pasa
por criba de abertura cuadrada):

TAMIZ PASA
27 100%
1% 80%-90%
1” 60%-80%
3/8” 40%-70%
N°4 15%-40%
N°200 0%-10%

El espesor minimo del suelo compactado por debajo de la superficie de apoyo de la fundacién
de la vivienda, sera en todos los casos de 0,40m.

NOTA: Para impedir el ascenso de la humedad y en el caso que el estudio de suelos lo requiera,
se debera proteger las fundaciones colocando una lamina de polietileno de 200 micrones sobre
la rasante del terraplén construido, en un ancho igual al de la silueta de la vivienda mas 1,00m a
cada lado.

6.4. Replanteo:

El plano de replanteo lo ejecutara la Contratista basandose en los planos generales y de detalle
que obren en la documentacion de la oferta y debera presentarlo para su aprobacion a la
Inspeccion de Obra al momento de la firma del acta de Inicio de Obra.

La Contratista sera la responsable de toda la informacién volcada en planos y estara bajo su
responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier
error u omision que pudiera haberse deslizado en los planos. Lo consignado en esto, no exime a
la Contratista, de la obligacion de verificacion directa en el terreno.

Antes de iniciar el replanteo de las viviendas, los lotes deberan encontrase estaqueados
mediante mojén de hormigén en su totalidad.

La Inspeccion de Obra fijara en el terreno los niveles finales de referencia para ser
considerados como puntos fijos para el replanteo al igual que los retiros a considerar para la
ubicacion de la vivienda.

Previo a la iniciacion de los trabajos de excavacion, la Contratista debera solicitar a la
Inspecciéon de Obra, la aprobacion del trabajo de replanteo realizado.

Los niveles de la obra que figuran en el plano general, estaran referidos a una cota de
referencia que fijara la Inspeccion de Obra en el terreno y que se materializara en el mismo
con un mojén que a tal efecto debera colocar la Contratista, a su exclusivo cargo, y cuya
permanencia e inamovilidad asegure durante el transcurso de la obra. Dicha cota de
referencia estara vinculada a un punto fijo conocido con cota y coordenadas.

Para el replanteo de la vivienda, se ejecutaran corralitos perimetrales conformados por
postes de rollizos de alamo de 2” (hincados cada 2.00m) y tablas de alamo 3” x 1”, solidamente
unidas entre si y a los postes respectivos. Los caballetes se ubicaran a 1,00 m. por fuera del
sector que ocuparan las fundaciones, utilizandolos como verificacion permanente de las
dimensiones de la construccion y retirados solo al concluir los trabajos de mamposteria.
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6.5. Cierres de obra y de seguridad:

La Contratista efectuara el cierre total de la obra mediante un cerco alambrado de seguridad
conformado por tejido romboidal y en cuya parte superior contara con 2 lineas de alambre de
puas. Este alcanzara una altura minima de 2.40m y sera aprobado por la Inspeccion de Obra.
Todo ello para impedir el acceso de personas extrainas a la obra. El cierre de seguridad
permanecera instalado hasta la Recepcion Provisoria de la obra.

Los accesos autorizados deberan encontrarse cerrados en forma permanente y habilitarse
por personal de la Contratista mediante personal permanente propio es decir un portero.
Ademas debera existir, la carteleria necesaria que indique, al ingreso al lugar, el uso de
elementos de seguridad (cascos, botines, etc) para el personal que trabaja en obra y la
prohibicion de ingreso a toda persona ajena a la obra.

ARTICULO 7°: EXCAVACION DE FUNDACIONES

Se realizaran, utilizando las guias de replanteo y hasta la profundidad necesaria teniendo en
cuenta los niveles de proyecto.

Las paredes laterales de la excavacion deberan estar perfectamente perfiladas. Cuando las
paredes de las excavacion no sean estables (se desmoronan) se debera efectuar un sobre
ancho en la excavacion para lograr el ancho de excavacion necesario.

Los fondos de las excavaciones de las bases estaran perfectamente nivelados y compactados
con vibrocompactador o plancha vibradora. La Inspeccién podra exigir la profundizacion de la
excavacion, cuando consideren que la cota de fundacion alcanzada no sea apta para fundar.
El material procedente de las excavacion de las bases se podra utilizar como material de
relleno bajo contrapisos y veredines, siempre que el mismo esté libre de todo material
organico y sea mezclado con material grueso para ser conveniente compactado.

Las cotas de fundaciéon deberan considerarse desde el nivel de terminaciéon del terraplén y
debera ajustarse a las recomendaciones indicadas en el estudio de suelo que se adjunta a la
documentacioén.

ARTICULO 8°: FUNDACIONES

Fundaciones con platea de hormigén armado.

Seran ejecutadas mediante platea de fundacion de hormigéon armado, segun planos de
estructura.

La ejecuciéon de la estructura de hormigdébn armado de las viviendas deberan ajustarse al
disefno, calculo, planillas de estructura y las Especificaciones Técnicas Generales, al Cédigo
de Construcciones Sismo-resistentes, al Reglamento vigente en el Municipio donde se
ejecutan las obras, al Reglamento CIRSOC en los aspectos que correspondiere, siendo la
calidad minima del hormigén: H-20.

Procedimiento de ejecucién de la platea: Una vez ejecutadas las tareas detalladas en el Art.
6.1 y 6.2., de resultar necesario, se realizara el aporte y compactacion de material
estabilizado a fin de lograr una sub-base adecuada.

Una vez ejecutadas las excavaciones tanto para vigas (VF), de borde como para vigas
intermedias, se procedera al tendido de un foil de polietileno de 200 micrones. Posteriormente
se colocaran placas de poliestireno expandido de 20mm de espesor en toda la superficie de la
platea, inclusive bajo vigas de fundacion. Sobre estas se colocara la armadura resistente y se
procedera al hormigonado.

En el sector del baiho no se volcara el hormigén de fundaciones. En este sector debera
realizarse un contrapiso armado de 10cm de espesor con una malla simple de @ 6mm cada
0,20m.

La terminacion superficial de la platea sera a la llana.
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Las caracteristicas de armaduras y hormigon a utilizar responderan a planos de calculo,
planillas, memoria de calculo y verificacion sismica, aprobados por el Municipio
correspondiente. Estos deberan presentarse a la Inspeccion de Obra previo al inicio de
cualquier tarea de hormigonado.

Las caracteristicas de los materiales, cumplimiento de normas y las condiciones de ejecucion
deberan ajustarse a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

e Cemento. Se utilizara cemento que cumpla con lo especificado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de Materiales en la totalidad de la estructura de
hormigén armado.

En el caso de que el estudio de suelo lo indique se debera utilizar en la elaboraciéon de
los hormigones de las fundaciones Cemento Tipo ARS, (Alta Resistencia a los
Sulfatos).

o Armaduras: Deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Generales. La seccion
minima de la armadura a utilizar en todos los elementos componentes de la estructura
de hormigén armado sera de @ 6mm.

e Encofrados: Todos los moldes de encofrado seran planos y rigidos, arriostrados
perfectamente de modo que puedan resistir el hormigonado sin deformarse.

En todos los casos en que se usen encofrados de madera, se debera impregnar la madera con
desmoldante y mojar abundantemente previo al hormigonado.

Se utilizaran esquineros de madera 1”, para evitar las aristas vivas y el desprendimiento del
hormigén.

Para el apuntalamiento, se utilizaran puntales de una sola pieza, arriostrados lateralmente en
ambos sentidos para evitar su desplazamiento. En ningun caso se utilizaran puntales con @
inferior a 0.10m. Todos los elementos deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas
Generales.

e Colado del hormigon: Se ejecutara de forma tal que el hormigon llegue al fondo de los
encofrados sin disgregarse. No podran utilizarse los pastones de hormigén cuyo tiempo de
elaboracion haya superado los 45 minutos.

No se permitira realizar el colado del hormigén, cuando la temperatura ambiente sea inferior a
5 grados centigrados.

En todos los colados de hormigéon se utilizara vibrador mecanico con las prestaciones
adecuadas a las secciones de las piezas a llenar.

o Proteccion del hormigén: Una vez hormigonadas las estructuras, se procedera a un
mojado permanente durante los primeros ocho dias. Ademas, deberan protegerse del calor o
las heladas, mediante la aplicacion de aditivos de proteccion superficial, coberturas de papel
y polietileno u otro medio que resulte apropiado para cada caso, zona climatica y que cuente
con la aprobacién de la Inspeccion de obra. Si alguna estructura resultara deteriorada por
curado incorrecto o por accion de los agentes antes mencionados y se verificara su
afectacion, se debera demoler en forma inmediata y ejecutar nuevamente la misma tarea con
cargo exclusivo al Contratista.

En caso de no contar en obra con agua en cantidad y/o calidad para realizar el curado de los
hormigones, se debera utilizar productos antisol de marca reconocida.

o Desencofrados: Para proceder al desencofrado, de las piezas de hormigon armado,
debera esperarse el fraguado completo y adquiera la resistencia que le permita soportar las
cargas de su propio peso y otras cargas a las que pueda estar sometido.

Se debera respetar como tiempo de desencofrado para los laterales de vigas de platea: 4
(cuatro) dias

Los moldes y puntales seran retirados con la mayor precaucién, sin golpearlos ni someter las
estructuras a esfuerzos que puedan perjudicar los hormigones.
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o Pases de caferias: Deberan preverse todos los pases de caiierias, dejando un cafo
camisa de PVC de 160mm bajo platea para desagiie de baho y cocina. De igual modo se
dejaran previstos los pases de instalacion de gas y eléctrica.

ARTICULO 9°: PANELES

9.1. Envolvente exterior paneles portantes

Los perfiles de acero laminado, conformados en frio chapa galvanizada constituyen la
estructura de la vivienda. El sistema se complementa con placas interiores y exteriores que
conforman un diafragma resistente.

o  Estructura: Los perfiles a utilizar son: PGC (perfil galvanizado C) como montantes y
PGU (Perfil galvanizado U) para soleras. Sus dimensiones responderan a calculo estructural.
Luego de hormigonada la platea, se efectua el replanteo con la ubicacion de los PGU. Estos
son fijados a la platea mediante anclajes quimicos + varillas roscadas grado 5.8 de 2" y
120mm de empotramiento y conectores HTT14, carteletas de 0,10m x 0,10m en extremos de
las cruces de San Andrés, bloking, straping y escuadras metalicas preformadas en un todo de
acuerdo a los detalles constructivos del sistema Las caracteristicas, dimensiones, tensores,
refuerzos y ubicaciéon de estos amarres seran determinados por calculo efectuado por la
Contratista y aprobado por el Municipio. Una vez fijados los montantes PGC y establecidos lo
perfiles esquineros se procedera a ubicarlos a la distancia establecida en calculo. Se dejaran
libres los espacios destinados a puertas y ventanas. Luego se fijaran dinteles, refuerzos de
antepechos y los PGU de coronamiento del muro. Como arrostramiento del panel de muro se
colocaran las diagonales establecidas en planos.

Exteriormente, y como elementos para escuadrar el muro se fijaran las placas de OSB de
11mm que constituyen el diafragma del mismo. Sobre la placa de madera se fijara solapada en
forma adecuada, 15cm como minimo, mediante grampas o adhesivo, la manta de barrera de
agua y viento de primera calidad. En sectores con vanos, se debera continuar la barrera,
luego cortarla y agregar trozos de aislacién bien sellada con la cinta para cubrir todas las
areas.

Interiormente se procedera al cierre del panel mediante el montaje de doble placa de roca de
yeso de 12,50mm cada una fijada mediante tornillo punta mecha sobre | la perfileria de
estructura del panel.

o Sistema E.|.F.S: Sobre la barrera de agua y viento se colocaran las planchas de
Poliestireno Expandido trabando las hiladas horizontalmente entre si. Las mismas deberan
tener 30 mm de espesor y una densidad de 25kg/m3, tipo “F” (dificilmente inflamable segun
normas AAPE). La fijacion se ejecutard por medio de un sistema de arandelas plasticas
(washer), fijadas a la placa de rigidizacion OSB con 16 arandelas por m2 de placa de EPS.
Lijar el E.P.S. para evitar que el Base Coat y el Finish Coat “copien” las irregularidades del
mismo.

Colocar la Malla de Refuerzo (Mesh) y superponer los bordes entre rollo y rollo. Sobre la
misma aplicar el Base Coat (capa de base: que es una mezcla en partes iguales, por peso de
Polimeros Acrilicos con Cemento Portland tipo I) logrando una capa de 2 a 5 mm de espesor.
Finalmente aplicar Finish Coat (Revestimiento Final) con llana de acrilico o con pistola de aire
siguiendo las especificaciones del fabricante.

Nota: Respetar la proporcion de la mezcla segun las indicaciones del fabricante.
Mezclar el Base Coat correctamente, evitando el exceso o la falta de batido, con la paleta
mezcladora adecuada. No usar marcas distintas de Cemento en una misma aplicacién, para
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evitar que el color tenga distintos tonos de gris, que luego se “mapearan” en un sobre tono del
Finish Coat.

No aplicar el Finish Coat sobre el Base Coat hasta que éste no haya secado completamente
(24 hrs.), ni mientras llueva, aunque sea moderadamente.

No aplicar el Base Coat o el Finish Coat sobre una pared cuando esté expuesta al sol fuerte,
para que no se altere el tiempo de fragiie necesario de los materiales.

Batir el Finish Coat previamente a la colocacién, ya que su estibado o transporte puede
producir una decantacién de los aridos que contiene el mismo.

Nunca reemplazar la llana plastica por una llana metalica al fratasar el Finish Coat.

No dejar los baldes de Base Coat o Finish Coat expuestos a la intemperie con temperaturas
por debajo de los 4° C. o por encima de los 35°C.

9.2. Tabique interior con placa de roca de yeso.

Los tabiques se construiran de acuerdo con el disefio en cuanto a forma, materiales y
ubicacion que figuran en planos y su altura sera variable. El espesor de los tabiques
terminados sera de 0.095m. Su ejecucion se realizara una vez colocado el piso ceramico.

La tabiqueria interior se ejecutara con placas de roca de yeso de primera calidad, de 12.5mm
de espesor, revestidas en papel de celulosa especial, listos para pintar sobre ambas
superficies externas. Iran montadas sobre estructura metalica de chapa galvanizada N° 24. La
misma estara conformada por montantes de 69mm dispuestos verticalmente cada 40cm
(distancia minima) y soleras de 70mm, fijadas mediante tornillos y tarugos plasticos, al piso.
Todas las aristas vivas de la tabiqueria llevaran cantonera. Las juntas entre placas se sellaran
con cinta tramada y masilla correspondiente.

Las cajas de electricidad incluidas en los tabiques deberan atornillarse a un tramo de solera
incorporado entre montantes. Los tornillos se colocaran desde el interior de la caja, en su
cara inferior.

Las placas a colocar en el baio, seran de 12.5mm de espesor revestidas en sus dos caras con
papel de celulosa especial (para ambientes humedos), de color verde.

Las placas se colocaran separadas a 10mm del nivel de piso terminado interior e iran
atornilladas a la solera inferior.

En el caso de unién de las placas de yeso con estructura de hormigén armado o muros de
mamposteria, se debera colocar un perfil tipo buia “Z” en todo el perimetro correspondiente
de la tabiqueria.

Cualquier modificacion que se introduzca en el disefo original de los tabiques que resulte
necesaria para su ejecucion, debera ser consultada y aprobada previamente por Inspeccién
de Obra.

ARTICULO 10°: TECHOS

Cubierta liviana inclinada.

La cubierta se ejecutara de acuerdo al plano de proyecto, calculo y detalles constructivos
respectivos, siendo inclinadas, cuya pendiente sera la indicada en planos.

La estructura, aislaciones y cubierta de techos estara integrada por:

Paneles modulados con nucleo de poliisicianurato inyectado (PIR) (densidad: 40 Kg/m3), de
1,00m de ancho util, autoportante, con recubrimiento de acero galvanizado prepintado en
ambas caras. Espesor: 80mm.

Los paneles seran de una sola pieza en el sentido longitudinal, es decir desde la cumbrera al
alero.
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Los aleros tendran una longitud minima de 0.50m.

Los paneles se fijaran a las vigas metalicas reticulada superiores de cumbrera en un extremo
y de dintel en el otro.

El coronamiento de muros laterales se ejecutara mediante piezas especiales de zingueria,
especialmente adaptadas a estas necesidades. Se fijaran a la cubierta de techo mediante
tornillos autoperforantes. Los cierres laterales y de cumbrera se ejecutaran con el mismo
material y color de la cubierta de techo. Por debajo de la chapa metalica de cumbrera se
sellara la unién de los extremos concurrentes del panel con espuma rigida de poliuretano.
Esta debera cubrirse en toda su longitud con la zingueria de cumbrera.

La Contratista debera proveer a la Inspeccion muestras de las piezas especiales de zingueria
para su aprobacion realizando previamente el montaje de las mismas a modo de techo
“piloto”.

Cubierta sobre cocina y baiio.

La cubierta de techo se resolvera con la conformacion de estructura metalica de PGC y
cielorraso suspendido de placa de roca de yeso hacia el interior. La aislacion térmica estara
conformada por manta de fieltro fachada de 50mm de espesor con foil de aluminio,
hidrorepelente, con todos sus componentes de primera calidad.

La barrera de vapor se colocara hacia el interior de los locales. Sobre la manta y fijado
mediante tornillos autoperforantes punta mecha, se ubicaran placas de OSB de 15mm de
espesor. Luego se procedera a la colocacién escalonada de placas de poliestireno expandido
de 20mm de espesor hasta lograr el desnivel adecuado que provoque la pendiente requerida
de desagiie de los techos (Minimo= 2% y espesor minimo= 50mm). Sobre las placas se
extendera una carpeta cementicia de 50 mm con hidréfugo incorporado. Practicada la
imprimacién con pintura asfaltica a razén de 0,50 kg/m2 se procedera luego a la soldadura de
membrana asfaltica de 4mm espesor, no crack de color blanco. Las terminaciones verticales
sobre paramentos se protegeran con piezas de zingueria galvanizadas especialmente
disefadas y segun planos de detalles constructivos.88

A todos los techos se le realizara una prueba hidraulica para verificar posibles filtraciones.
Esta consistira en someter a la cubierta a un riego abundante a presién mediante manguera

de 1”de diametro y bomba que proporcione dicha presion, desde camién tanque. Si se
detectasen filtraciones debera procederse a su reparacion inmediata. La Inspecciéon de obras
supervisara esta pruebay la misma debera hacerse en su presencia.

ARTICULO 11°: CARPETA NIVELADORA

El contrapiso se acondicionara para recibir la colocacién de piso ceramico mediante una
carpeta niveladora de 0,06m de espesor.

En el encuentro de la carpeta niveladora con el panel de muros (envolventes) se dispondra
una lamina de poliestireno expandido de 10mm de espesor y de una altura igual al espesor de
la carpeta a construir.

La carpeta se elaborard con un mortero de cemento, relacion 1: 5 (cemento/arena) e
hidréfugo incorporado a la mezcla. La terminacién superficial sera “a la llana”.

En los baios debera preverse una pendiente minima de la carpeta hacia el desagiie de la
pileta de piso y del receptaculo de ducha, para facilitar el correcto escurrimiento del agua.

La carpeta debera contar en su curado, humedad permanente y se extendera en la superficie
un film de polietileno para retener la misma.
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Se practicaran juntas de corte, con amoladora, en una profundidad e 30mm por cada 9,00m2
de superficie de carpeta.

ARTICULO 12°: PISOS Y ZOCALOS

12.1. Piso exterior

Se ejecutara un veredin perimetral de hormigén armado “in situ” y en forma simultanea con el
hormigonado de la platea. Cada 0.50m se producira un corte superficial biselado de 10mm,
terminado al cartabon para conformar baldosones de hormigén de 0.50m x 0.50m y 0.10m de
espesor. La terminacion superficial se realizara mediante frataz con fieltro. Llevara una
armadura perpendicular a la viga de fundacion y estara integrada por varillas acero @6 mm
cada 50cm y como armadura longitudinal de 4 varillas de @6 mm. Se debera dar un desnivel
minimo de 1,50cm en direccién opuesta al muro lateral para facilitar el escurrimiento de agua
pluvial. Sobre el frente del baldosén se ejecutara una “nariz” que se introducira en el terreno
para confinar el veredin. Todo ello segun los detalles constructivos del |.P.V.

El desnivel minimo entre piso terminado interior y veredin sera de 0,10m

En el ingreso a la vivienda y sobre su acceso principal, se ejecutara un baldosén de hormigén
armado que coincida con las dimensiones del alero. Desde este y hasta la linea municipal, y en
el tramo de vereda hasta el puente peatonal sera de hormigén simple de 0,80m x 0,80m.

Se procurara en lo posible crear rampas en los ingresos en reemplazo de los escalones de
acceso. En estos casos la pendiente de las rampas no debera superar el 8%. Las viviendas
con desnivel mayor a 0.50m contaran con escalones entre la vereda de acceso y la linea
municipal y, entre la vereda y el puente peatonal cuando este resulte necesario y segun las
instrucciones de la Inspeccién de Obras para cada caso.

12.2. Piso interior

Para la totalidad de la vivienda se colocaran pisos ceramicos esmaltados antideslizantes
(satinados) de 0.33m x 0.33m tipo monococcidn, de primera calidad. Iran asentados mediante
pegamentos cementicios tipo Weber, primera calidad, con hidréfugo incorporado que
cumplan con la Normas IRAM segun las Especificaciones Técnicas Generales del |I.P.V. Las
juntas se tomaran con pastina del color indicado por la Inspeccion de Obra y su ancho no sera
inferior a 3mm.

Entre el piso del local y el receptaculo de ducha, se debera provocar un desnivel de 50mm.

El contrapiso debera quedar completamente limpio, libre de polvo o restos de revoque y
enlucido previo a colocar el piso.

Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspeccion de Obra. Para
ello la Contratista debera suministrar las piezas ceramicas con suficiente antelacién a la
ejecucion del trabajo.

12.3. Zé6calos
En cocina, lavadero y baio el revestimiento de pared conformara el zécalo. En el resto de la
vivienda sera del mismo material del piso y de 0,06 m de altura.

12.4. Umbrales

Los umbrales seran del mismo material ceramico que se utilice para los pisos. Las aristas
libres del material que conforma ese umbral, contaran con un guardacanto de aluminio del
color aproximado al color del piso. Se fijara mediante pegamento y debera quedar en la misma
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linea del paramento exterior. La altura del guardacanto sera la misma del ceramico utilizado
en pisos.

ARTICULO 13°: ANTEPECHOS

Los antepechos seran metalicos de chapa plegada prepintada con las mismas caracteristicas
de la cubierta de techo. La contratista debera presentar las muestras de los materiales
previos a su montaje y segun los detalles constructivos respectivos.

ARTICULO 14°: CIELORRASOS

Se ejecutaran en dormitorios en placa de roca de yeso de primera calidad.

Las placas de cielorrasos se fijaran sobre una estructura metalica de soporte conformada por
perfiles de chapa galvanizada PGC colocados horizontalmente, en el sentido de la pendiente
del techo y perfiles omega en sentido contrario. En primer lugar en todo el perimetro de los
locales se deberan colocar soleras en donde apoyaran los extremos del perfil omega.

La distancia entre las vigas maestras PGC no superara 1,20m entre si y todos los perfiles
omegas a ho mas de 0,60 de distancia entre si, comenzando por un lateral.

Las placas se fijaran mediante tornillos punta mecha a los perfiles omega comenzando por un
angulo o vértice y trabandolas entre si.

Las uniones deben estar conformadas por dos bordes del mismo tipo (rebajado).

El tomado de juntas se efectuara mediante cintas tramadas y masilla.

ARTICULO 15°: REVESTIMIENTOS

15.1. Revestimiento ceramico

En cocina se ejecutara revestimiento ceramico de en todo su perimetro, incluso bajo mesada
y sobrepasando 0.60m de altura por toda la longitud del muro sanitario. Se colocara
revestimiento ceramico detras del artefacto de cocina y heladera hasta 1,50m.

En bafos se colocara revestimiento ceramico esmaltado de 0.33m x 0.33m tipo monococcion,
de primera calidad. La altura del revestimiento, en todo el perimetro del baio sera de 2.20m.
Se debera prever que la conexion para el brazo de ducha quede ubicada a una altura inferior a
50mm por debajo de la linea de terminacion del revestimiento.

En ambos casos se utilizara para la fijacién de las piezas ceramicas, pegamento impermeable
primera calidad que cumpla con lo especificado en las Especificaciones Técnicas Generales
del I.P.V.

Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspecciéon de Obra. Para
ello la Contratista debera suministrar las piezas ceramicas con suficiente antelacién a la
ejecucion del trabajo.

15.2. Revestimiento acrilico texturable

Luego de aplicar el “base coat” y habiéndose logrado una superficie plana y libre de poros,
fisuras, grietas u otro defecto, se procedera a la aplicacion del revestimiento plastico para
exteriores de tipo vinilico de primera calidad. Se aplicara en toda la superficie exterior de la
vivienda en todas sus caras, el nicho de gas y la pilastra de acometida eléctrica.

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 16°: CARPINTERIA

Se proveera y colocara la carpinteria especificada en los planos de arquitectura y de
carpinteria, segun las siguientes caracteristicas:
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e Marcos de chapa plegada (para puertas P71y P4):
Seran de chapa negra doble decapada BWG N°18 plegada. Ingresaran a obra con una mano
de pintura antioxido. La cara a embutir debera ser pintada con dos manos de pintura asfaltica.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante 3 grampas de chapa ondulada
soldadas al mismo sobre la cara externa. Los huecos de empotramiento del marco deberan
rellenarse con concreto.
El conjunto puerta paio superior fijo, se resolvera mediante marco de chapa doble decapada
BWG N° 18 siendo la hoja conforme lo especificado en el presente pliego.

e  Puerta P-1- Acceso a vivienda (con ingreso desde el Sur, Este y Oeste)
Sera de 0.90 m x 2.10 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N° 18
plegada. Entre las caras de chapa exterior e interior de la puerta se inyectara espuma rigida
de poliuretano. La estructura de la puerta estara conformada por nervios de refuerzo de
chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en “U” conformaran 2 largueros y 3 travesainos
transversales por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a la altura de la cerradura y en la
parte inferior de la hoja Los largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesaios superior e
intermedio seran de 0.15m por 0.045m. El travesaio inferior sera de 0.25m por 0.045m.La hoja
de la puerta se dimensionara en altura previendo la colocacién del futuro piso en la vivienda.
Herrajes. seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja de primera calidad. Cerradura de
seguridad de doble paleta marca de primera calidad.Tendran pestillo rectangular, picaporte y
nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manijon exterior de acero inoxidable: Tubo de diametro 1'2” de 0,40m de largo. Manija interior
biselada de bronce-platil, tipo reforzada de primera calidad, con roseta de chapa estampada
inoxidable.

e Puertas P-2 - Acceso a vivienda con ingreso desde el Norte
Puerta vidriada de aluminio alta prestacion 0.90m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio
repartido en 2 panos vidriados, se utilizaran perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT,
color claro y como vidriado DVH 3+3/6/3+3 vidrio incoloro exterior / interior, Hoja de vidrio
repartido en 2 paiios vidriados.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante tornillos y fijaciénes, colocando
dos tornillos como minimo en coincidencia con los tercios de la abertura.
Herrajes: Manija de aluminio doble balancinc con resorte de recuperacion y tornillos ocultos;
Bisagras (3) de tres cuerpos en aluminio , acero y poliamida y cerradura de Seguridad caja
angosta. Todos los elementos detallados (Herrajes y accesorios), son indicativos. La
contratista podra ofertar elementos similares en caracteristicas de calidad y precio para
aprobacion de la Inspeccién de Obra. Perfileria y herrajes color blanco.

e Puertas P3 - Frente vidriado al Norte — Estar- dormitorios
Del calculo simplificado de ventanas se opto por adoptar los siguientes tipos de vidriados y
tipos de perfiles segun las categorias
Puerta vidriada de aluminio 0.80m de ancho x 2.40m de alto se utilizaran perfiles de aluminio
de alta prestacion sin RPT, color claro y como vidriado DVH 3+3/6/3+3 vidrio incoloro exterior /
interior, Hoja de vidrio repartido en 2 paios vidriados.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante tornillos y fijacion, colocando dos
tornillos como minimo en coincidencia con los tercios de la abertura.
Herrajes: Manija de aluminio doble balancinc con resorte de recuperacion y tornillos ocultos;
Bisagras (3) de tres cuerpos en aluminio, acero y poliamida y cerradura de Seguridad caja
angosta. Todos los elementos detallados (Herrajes y accesorios), son indicativos. La
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contratista podra ofertar elementos similares en caracteristicas de calidad y precio para
aprobacion de la Inspecciéon de Obra. Perfileria y herrajes color blanco.

e  Puertas P-5 - (Dormitorios y Bafio)
Puerta de 0.80m de ancho x 2.10m de alto x 0,045m de espesor para marco de chapa.
Las puertas seran tipo placas de 45mm de espesor, enchapadas en ambas caras, con placas
de madera aglomerada tipo MDF de 5mm. Contaran con relleno conformado por un
enlistonado de alamo seco, de 35mm x 35mm, dispuesto en forma transversal al bastidor de la
estructura de la hoja. Los listones de alamo estaran dispuestos horizontalmente y entre si
habra una distancia minima de 15cm.
El bastidor interno sera de 35mm de espesor y la dimensiéon en cuanto al ancho, en todo el
perimetro de la hoja, estara dada en funcion de la profundidad de la caja de cerradura. El
travesano inferior del bastidor estara conformado por un liston de alamo de 35mm de ancho y
de 95mm de altura.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro mixtas de 140mm por hoja de primera calidad.
Cerradura comun (puerta interior). Tendran pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce,
juego de bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manija biselada de bronce-platil, tipo “ministerio” N° 2 (reforzada) con roseta de chapa
estampada inoxidable.
Llevara por sobre la puerta un pafo vidriado fijo de 0.80 de ancho x 0.40 m de altura, con marco
de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada.

o Ventanas V-1: (Cocina)
Ventana de 1,25 de ancho x 0,50m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas, se utilizaran
perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT, color claro y como vidriado DVH 4/ 9 /4 vidrio
incoloro exterior / interior. Tapajuntas perimetral minimo 3cm tapada. Burletes EPDM. Herraje:
cierre central.

o Ventanas V-2: (Bafio)
Ventana de 0,80 de ancho x 0,50m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas, se utilizaran
perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT, color claro y como vidriado 4/9/4 vidrio
incoloro exterior / interior

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra para su aprobacioén, al iniciarse la
misma, los tableros conteniendo muestras de todos los perfiles de carpinteria y de los
herrajes a utilizar, segun el presente pliego, especificando tipo y marca, respetando peso,
calibre, calidad y Planos de Carpinteria.
Todas las caracteristicas, cantidades y dimensiones de la carpinteria responderan a planos
de proyecto (vistas y detalles) y sus medidas finales seran verificadas en obra por la
Contratista.
La Contratista debera cumplir estrictamente los detalles técnicos adicionales a los
requerimientos detallados precedentemente que se encuentran en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales del I.P.V.

NOTA: No debera existir contacto alguno entre los marcos de aluminio y de chapa, a fin
de evitar el par galvanico. Se debera ejecutar una junta de silicona en todo el perimetro del
espacio intersticial entre ambos marcos.

ARTICULO 17°: VIDRIOS
Sera en todos los casos de cristal flotado (float) de un espesor minimo de 4 mm (cuatro
milimetros) y para puertas ventanas vidrios laminados 3+3 de acuerdo a Planos de
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carpinterias ( planos N°10) afirmados en ambas caras (al bastidor y al contravidrio) y en todo
el perimetro mediante cordon adhesivo de siliconas tipo transparente o similar. Todos los
panos fijos de puertas seran resueltos mediante el mismo tipo de cristal especificado en el
presente articulo y fijados mediante los mismos recaudos constructivos.

En ventanas de baio se colocara vidrio fantasia incoloro de 4mm es su cara externa

ARTICULO 18°: PINTURAS

18.1. Carpinteria metalica: Marcos y hojas de puertas metalicas.

Se aplicara una mano de esmalte antioxido en taller en hoja y marco previo a su ingreso a
obra. Una vez colocada la hoja se aplicara en ambos, a pincel una mano de convertidor de
oxido “2 en 1” de primera calidad. Posteriormente se pintara con esmalte sintético brillante,
aplicando la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de
la carpinteria, siendo dos manos, el nUmero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.
Sobre el soporte de mesada de cocina, se aplicara el mismo tratamiento detallado
precedentemente.

Los colores seran determinados por la Inspecciéon de Obra.

18.2. Hojas de puertas interiores de madera

Previo intenso lijado de la madera, se le aplicara una mano de fondo blanco sintético. Luego
se aplicara esmalte sintético todos los productos de primera calidad.

La superficie de las puertas expuestas a la intemperie se pintara, exclusivamente, con esmalte
sintético brillante.

Se pintaran todas las caras de las puertas, inclusive el canto superior e inferior de cada hoja.
Se aplicaran la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado
de las hojas, siendo dos manos, el numero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Los colores seran determinados por la Inspeccion de Obra.

18.3. Muros interiores

Luego de aplicar la masilla y lijarlos logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras,
grietas u otro defecto se procedera a la aplicacién minima de: dos manos de imprimacion y
dos manos de pintura al latex acrilico uso interior de primera calidad. No se admitiran pinturas
que provoquen desprendimiento por contenido de tiza.

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de
Especificaciones

Técnicas Generales.

18.4. Numeracion de la vivienda

Cada unidad de vivienda debera identificarse, pintando la designacion de la Manzana y el N°
de la casa en la tapa del medidor de electricidad y en la tapa del nicho de gas, segun las
instrucciones de la Inspeccién. Los numeros y letras seran tipo molde, legibles y sobre una
superficie previamente pintada. Para ello debera pintarse la puerta de nicho de gas y la
pilastra eléctrica en el hormigén. La altura minima de la numeracion sera de 7.5cm.

Todos los colores de pinturas y esmaltes seran determinados por la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 19°: LIMPIEZA DE OBRA

Se procedera a la limpieza periddica de la obra y segun la terminaciéon de cada uno de los
items de obra. La certificacion de estos trabajos se realizara conforme al avance del plan de
trabajos. Los materiales tales como: bolsas vacias, restos de mezclas y hormigones, hierros,
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alambres, maderas y chapas seran retiradas de la obra y depositados en un sitio indicado por

la Inspeccion de Obra.

No se permitira bajo ningin aspecto que los residuos o elementos producto de los trabajos,
sean utilizados como material de relleno o enterrados en ningun sector de area destinada a
patios de vivienda, espacios verdes, o espacios comunitarios a donar. La limpieza final de
obra consistira en considerar tanto los interiores de la vivienda, cada uno de los terrenos y las

calles del loteo.

Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el frente (minimo 1 %) para permitir el

correcto desagiie de los mismos.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES DE VIVIENDA

ARTICULO 1°: GENERALIDADES
Todas las obras se construiran sobre la base del cumplimiento riguroso de las especificaciones
del proyecto y documentacion técnica. Para ello la Administracion proveera el Anteproyecto de
vivienda que la Contratista debera aprobar en la Direccién de Obras Privadas del Municipio
correspondiente a la presente Licitacion y segun los requerimientos de los mismos. Ademas la
Contratista confeccionara, tramitara, solicitara las inspecciones obligatorias por cada etapa
de la obra (a requerimiento de la Direccion Técnica de la Obra) y tramitara la aprobacién de los
“Planos Conforme a Obra”.
A la firma del Acta de Inicio de Obra, la Contratista entregara a la Inspeccion la totalidad de la
documentacion técnica de la vivienda visada o aprobada por la Municipalidad. Debera ademas
entregar a la Inspeccion de obra:
a) Estudio de Suelos actualizado conforme a las DISPOSICIONES GENERALES
(Inciso 8) del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de IPV (Ejecucién de las obras).
b) Planos de replanteo de vivienda por cada tipologia adoptada (Esc. 1:50).
c) Detalles constructivos que resulten necesarios y complementen los del
presente Pliego (Esc. 1:20).
d) Planos y planillas de doblado de hierros, encofrados y detalles particulares
que requiera la Inspeccion de obra para su aprobacion (Esc. 1:20).
e) Plano de detalles de sanitarios: con ubicaciéon de artefactos, accesorios y
cajas de electricidad (Esc. 1:20).
f) Plano de detalles de mesada de cocina: con ubicacién de artefactos,
accesorios y cajas de electricidad (Esc. 1:20).
g) Detalles de instalaciones sanitarias, electricidad y gas (Esc. 1:20).
Debera ajustarse a las normas establecidas en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales referidas a caracteristicas, propiedades y dimensiones de los materiales de
construccién, que en todos los casos cumpliran con las certificacién/es de Normas IRAM.
La Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/o cualquier otra
medida de la misma que sea necesaria para la realizaciéon y buena terminaciéon de sus trabajos
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran
realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.
Debera verificar los datos técnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendo llamar
inmediatamente la atencion de la Direccion Técnica sobre cualquier error de proyecto, omision
o contradiccion. La interpretacion o correccion de estas anomalias correra por cuenta de la
Inspeccién de obra y sus decisiones son terminantes y obligatorias para el Contratista.
Dara cumplimiento a todas las reg/lamentaciones vigentes municipales, normas y reglamentos
nacionales y provinciales y/o leyes provinciales o nacionales sobre materiales, procedimientos
constructivos, presentacion de planos, pedidos de inspecciones, etc.
Sera responsable material de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error. En tales
casos, el pago de las multas resultantes por infringir las disposiciones en vigencia, estara a
cargo de la Contratista.
Correra por cuenta y cargo de la Contratista, el pago de todos los sellados, derechos, tasas,
impuestos o erogaciones que resulten por tramitaciones ante las Reparticiones Publicas.
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La Contratista tendra a su cargo la confeccion de todos /os “Planos conforme a obra”, la
obtencion de Ja constancia de aprobacion de todas las Inspecciones Municipales y el
respectivo certificado de “Habitabilidad” en el Municipio u otra reparticion u Organismo ya sea
Nacional o Provincial. Los gastos de sellado, tramitacién y copias de planos correran por
cuenta del Contratista.

ARTICULO 2°: OBJETO

El Objeto de estas Clausulas Particulares de caracter técnico es el de complementar, adaptar
y/o modificar lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

Este Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares prevalece sobre el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 3°: DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La presente Licitacion comprende la construccion de las unidades de viviendas individuales,
destacadas en el resumen de las Bases y Condiciones Particulares, completas y terminadas,
con todos los servicios conectados a las redes de agua y energia eléctrica, aprobados y
habilitados por los Organismos pertinentes, y en funcionamiento, “llave en mano”,
estrictamente de acuerdo a proyecto y construidas de acuerdo a las normas “del arte del buen
construir”, listas para su inmediato uso.

ARTICULO 4°: ESTUDIO DE SUELOS

La ejecucion de los Estudios de suelo del presente llamado estara a cargo de la Contratista
segun lo estipulado en Pliego de Bases y Condiciones Generales en el Articulo 69° y 102°. El
Estudio de Suelos debera poseer fecha anterior al Acta de Inicio de Obra, como asi también las
adaptaciones que resulten necesarias a los planos de calculo de estructura, pertenecientes a
la Administracion y definicion del tipo de fundaciones a adoptar en funcién de aquel estudio.

De surgir alguna variacion durante el transcurso de la obra de las condiciones del terreno, que
obligaran a efectuar cambios en el sistema de fundaciones y/o calculo de estructura, se debera
solicitar al ente oficial donde se haya ejecutado el estudio de suelos (UTN 6 UNC) la adaptacion
del mismo a las nuevas condiciones del terreno. Los gastos correspondientes a tales cambios
estaran a cargo del Contratista.

La Contratista debera realizar las verificaciones necesarias ante la posibilidad de detectarse
situaciones distintas a las apuntadas en ese estudio, comunicarlas a la Inspecciéon de obra y
tomar las previsiones y/o cambios convenientes que incidan en las fundaciones u obras, por su
cuenta y cargo, sin que ello implique la solicitud de adicionales por trabajos no previstos. Si la
Administracion incorporara al Pliego algun Estudio de Suelos efectuado previo al Acto
Licitatorio, este se considerara solamente referencial y en todos los casos la Contratista
debera efectuar los estudios y trabajos correspondientes segun lo estipulado en los parrafos
precedentes.

Si la Inspeccion de Obra lo considerase necesario, solicitara a la Contratista, la realizacion de
nuevos estudios de suelo, cuyo costo sera asumido por la Contratista.

ARTICULO 5°: PLAN DE TRABAJO

Antes de comenzar la obra el Contratista sometera a consideracién de la Inspeccion el Plan de
Trabajos a desarrollar, ajustado a la fecha real de obra segun el Acta de Inicio y detallando la
fecha de iniciacion y terminaciéon de cada uno de los items. Se debera respetar lo dispuesto en
la Resoluciéon I.P.V. N° 921/02 y su modificatoria 763/04.
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Ademas consignara el monto aproximado de la certificaciéon mensual, concordante con dicho
Plan de Trabajos.

ARTICULO 6°: TRABAJOS PRELIMINARES

6.1. Limpieza y preparacion de terreno:

Los Oferentes tendran en cuenta en su precio, al conocer el terreno ofertado, una adecuada
preparacion y movimiento de suelos, con los correspondientes terraplenes o desmontes (si
resultan necesarios) y posterior compactacion.

Antes de iniciarse cualquier tipo de construccion, se limpiara el terreno, eliminando la capa de
material vegetal superficial, dejandolo libre de residuos, ramas, cuerpos extranos, escombros,
malezas, etc. A tal fin la Inspeccion de obra indicara la localizacion exacta, en el terreno, de la
silueta de vivienda a construir y en correspondencia con la planimetria general respectiva.

Si la Inspeccioén lo considerara necesario, se realizaran sondeos en distintos puntos del
terreno, a fin de verificar que no existan materiales enterrados no deseados, mediante
excavacion por retroexcavadora. El gasto de esta tarea correra por cuenta y cargo de la
Contratista, no permitiéndose futuros adicionales de obra.

6.2. Niveles:

Se adoptaran como niveles minimos +0,20 m para el nivel definitivo de vereda (hormigonada) y
+0,40 m para el nivel de contrapiso terminado en el interior de la vivienda, respecto a nivel
0,00 m de eje de calle

Los terrenos se nivelaran ylo rellenaran, de resultar necesario, hasta alcanzar las cotas de
proyecto de niveles de piso interior y fondos de lote. Los fondos de los lotes deberan tener
pendiente hacia el frente (minimo 1 %) para permitir el correcto desaglie de los mismos.

Se debera ejecutar desde el veredin de acceso y hasta la linea municipal, una rampa con
pendiente no superior al 10% y en caso que el retiro no permita utilizar rampas con esa
pendiente, se realizara escalinata de acceso. De igual modo esa rampa alcanzara el puente
peatonal.

6.3. Desmonte y terraplén:

Se considerara como silueta de la vivienda a la proyecciéon de la planta de la misma mas un
ancho de 1 (un) metro a cada lado (respecto de su perimetro libre).

Bajo la silueta de la vivienda se debera realizar el desmonte de suelo natural existente a fin de
retirar el material organico superficial. Este material retirado y sin compactar, sera volcado
sobre fondo de lotes. El mismo debera estar libre de basura, escombros, etc. De igual forma se
debera agregar el material que resulte necesario, sin compactar, para relleno de la superficie
restante de los lotes a fin de lograr una pendiente en la que el nivel de fondo de lote sea
superior al nivel establecido en el terreno sobre la linea de edificacion. La pendiente general
sera de 1%.

Para el mejoramiento del suelo, de resultar necesario y para alcanzar los niveles destacados
en 6.2., se efectuaran bajo la silueta de la vivienda los trabajos de desmonte o de relleno y
compactacion.

En el caso de realizarse trabajos de desmonte, el material resultante se podra utilizar, sin
compactar, sobre fondo de lotes.

En el caso de realizarse rellenos, estos podran ser ejecutados con material proveniente de la
excavacion de las fundaciones y con el agregado de material grueso que resulte necesario
para lograr una correcta mezcla estabilizada. Se ejecutaran por capas sucesivas (no mayores
a 0.20m de espesor), teniendo un grado 6ptimo de humedad por capa a compactar. Efectuadas
las operaciones de compactacion, para cada capa se debera lograr por lo menos el 98 % del
ensayo Proctor Modificado. La Contratista proveera la realizacion de los ensayos, en la
cantidad solicitada por la Inspeccion, a su costo. La Contratista debera presentar a la
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Inspeccion de obra los resultados de los ensayos de compactacion de cada capa y sera la
Inspeccion la que autorice la continuacion de los trabajos.

En caso de ser necesario material de aporte para la ejecucion del terraplén o de mejoramiento
de suelo, se debera cumplir con la siguiente condicion granulométrica (pasa por criba de
abertura cuadrada):

TAMIZ PASA
27 100%
1% 80%-90%
1” 60%-80%
3/8” 40%-70%
N°4 15%-40%
N°200 0%-10%

El espesor minimo del suelo compactado por debajo de la superficie de apoyo de la fundacion
de la vivienda, sera en todos los casos de 0,40m.

NOTA: Para impedir el ascenso de la humedad y en el caso que el estudio de suelos lo requiera,
se debera proteger las fundaciones colocando una lamina de polietileno de 200 micrones sobre
la rasante del terraplén construido, en un ancho igual al de la silueta de la vivienda mas 1,00m a
cada lado.

6.4. Replanteo:

El plano de replanteo lo ejecutara la Contratista basandose en los planos generales y de detalle
que obren en la documentacion de la oferta y debera presentarlo para su aprobaciéon a la
Inspeccion de Obra al momento de la firma del acta de Inicio de Obra.

La Contratista sera la responsable de toda la informacién volcada en planos y estara bajo su
responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier
error u omision que pudiera haberse deslizado en los planos. Lo consignado en esto, no exime a
la Contratista, de la obligacion de verificacion directa en el terreno.

Antes de iniciar el replanteo de las viviendas, los lotes deberan encontrase estaqueados
mediante mojén de hormigén en su totalidad.

La Inspeccion de Obra fijara en el terreno los niveles finales de referencia para ser considerados
como puntos fijos para el replanteo al igual que los retiros a considerar para la ubicacion de la
vivienda.

Previo a la iniciacion de los trabajos de excavacion, la Contratista debera solicitar a la
Inspeccién de Obra, la aprobacion del trabajo de replanteo realizado.

Los niveles de la obra que figuran en el plano general, estaran referidos a una cota de
referencia que fijara la Inspeccion de Obra en el terreno y que se materializara en el mismo con
un mojon que a tal efecto debera colocar la Contratista, a su exclusivo cargo, y cuya
permanencia e inamovilidad asegure durante el transcurso de la obra. Dicha cota de referencia
estara vinculada a un punto fijo conocido con cota y coordenadas.

Para el replanteo de la vivienda, se ejecutaran corralitos perimetrales conformados por postes
de rollizos de alamo de 2” (hincados cada 2.00m) y tablas de alamo 3” x 1”, solidamente unidas
entre si y a los postes respectivos. Los caballetes se ubicaran a 1,00 m. por fuera del sector
que ocuparan las fundaciones, utilizandolos como verificacion permanente de las dimensiones
de la construccion y retirados solo al concluir los trabajos de mamposteria.
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6.5. Cierres de obra y de seguridad:

La Contratista efectuara el cierre total de la obra mediante un cerco alambrado de seguridad
conformado por tejido romboidal y en cuya parte superior contara con 2 lineas de alambre de
puas. Este alcanzara una altura minima de 2.40m y sera aprobado por la Inspecciéon de Obra.
Todo ello para impedir el acceso de personas extrafas a la obra. El cierre de seguridad
permanecera instalado hasta la Recepcion Provisoria de la obra.

Los accesos autorizados deberan encontrarse cerrados en forma permanente y habilitarse por
personal de la Contratista mediante personal permanente propio es decir un portero. Ademas
debera existir, la carteleria necesaria que indique, al ingreso al lugar, el uso de elementos de
seguridad (cascos, botines, etc) para el personal que trabaja en obra y la prohibicion de
ingreso a toda persona ajena a la obra.

ARTICULO 7°: EXCAVACION DE FUNDACIONES

Se realizaran, utilizando las guias de replanteo y hasta la profundidad necesaria teniendo en
cuenta los niveles de proyecto.

Las paredes laterales de la excavacion deberan estar perfectamente perfiladas. Cuando las
paredes de las excavacion no sean estables (se desmoronan) se debera efectuar un sobre
ancho en la excavacion para lograr el ancho de excavacion necesario.

Los fondos de las excavaciones de las bases estaran perfectamente nivelados y compactados
con vibrocompactador o plancha vibradora. La Inspeccién podra exigir la profundizacién de la
excavacion, cuando consideren que la cota de fundacién alcanzada no sea apta para fundar.

El material procedente de las excavacion de las bases se podra utilizar como material de
relleno bajo contrapisos y veredines, siempre que el mismo esté libre de todo material organico
y sea mezclado con material grueso para ser conveniente compactado.

Las cotas de fundacion deberan considerarse desde el nivel de terminacion del terraplén y
debera ajustarse a las recomendaciones indicadas en el estudio de suelo que se adjunta a la
documentacioén.

ARTICULO 8°: FUNDACIONES

Fundaciones con platea de hormigén armado.

Seran ejecutadas mediante platea de fundacion de hormigén armado, segin planos de
estructura.

La ejecucion de la estructura de hormigbn armado de las viviendas deberan ajustarse al
disefo, calculo, planillas de estructura y las Especificaciones Técnicas Generales, al Cédigo de
Construcciones Sismo-resistentes, al Reglamento vigente en el Municipio donde se ejecutan las
obras, al Reglamento CIRSOC en los aspectos que correspondiere, siendo la calidad minima
del hormigon: H-20.

Procedimiento de ejecucién de la platea: Una vez ejecutadas las tareas detalladas en el Art. 6.1
y 6.2., de resultar necesario, se realizara el aporte y compactacion de material estabilizado a
fin de lograr una sub-base adecuada.

Una vez ejecutadas las excavaciones tanto para vigas (VF), de borde como para vigas
intermedias, se procedera al tendido de un foil de polietileno de 200 micrones. Posteriormente
se colocaran placas de poliestireno expandido de 20mm de espesor en toda la superficie de la
platea, inclusive bajo vigas de fundacion. Sobre estas se colocara la armadura resistente y se
procedera al hormigonado.

En el sector del baifio no se volcara el hormigén de fundaciones. En este sector debera
realizarse un contrapiso armado de 10cm de espesor con una malla simple de @ 6mm cada
0,20m.

La terminacion superficial de la platea sera a la llana.
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Las caracteristicas de armaduras y hormigén a utilizar responderan a planos de calculo,
planillas, memoria de calculo y verificacion sismica, aprobados por el Municipio
correspondiente. Estos deberan presentarse a la Inspeccion de Obra previo al inicio de
cualquier tarea de hormigonado.

Las caracteristicas de los materiales, cumplimiento de normas y las condiciones de ejecucion
deberan ajustarse a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

e Cemento. Se utilizara cemento que cumpla con lo especificado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de Materiales en la totalidad de la estructura de
hormigén armado.

En el caso de que el estudio de suelo lo indique se debera utilizar en la elaboracion de
los hormigones de las fundaciones Cemento Tipo ARS, (Alta Resistencia a los Sulfatos).

o Armaduras: Deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Generales. La seccién
minima de la armadura a utilizar en todos los elementos componentes de la estructura
de hormigén armado sera de @ 6mm.

e Encofrados: Todos los moldes de encofrado seran planos y rigidos, arriostrados
perfectamente de modo que puedan resistir el hormigonado sin deformarse.

En todos los casos en que se usen encofrados de madera, se debera impregnar la madera con
desmoldante y mojar abundantemente previo al hormigonado.

Se utilizaran esquineros de madera 17, para evitar las aristas vivas y el desprendimiento del
hormigén.

Para el apuntalamiento, se utilizaran puntales de una sola pieza, arriostrados lateralmente en
ambos sentidos para evitar su desplazamiento. En ningun caso se utilizaran puntales con
inferior a 0.10m. Todos los elementos deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas
Generales.

e Colado del hormigon: Se ejecutara de forma tal que el hormigon llegue al fondo de los
encofrados sin disgregarse. No podran utilizarse los pastones de hormigdén cuyo tiempo de
elaboracion haya superado los 45 minutos.

No se permitira realizar el colado del hormigén, cuando la temperatura ambiente sea inferior a
5 grados centigrados.

En todos los colados de hormigoén se utilizara vibrador mecanico con las prestaciones
adecuadas a las secciones de las piezas a llenar.

o Proteccion del hormigén: Una vez hormigonadas las estructuras, se procedera a un
mojado permanente durante los primeros ocho dias. Ademas, deberan protegerse del calor o
las heladas, mediante la aplicaciéon de aditivos de proteccion superficial, coberturas de papel y
polietileno u otro medio que resulte apropiado para cada caso, zona climatica y que cuente con
la aprobacioén de la Inspeccién de obra. Si alguna estructura resultara deteriorada por curado
incorrecto o por accién de los agentes antes mencionados y se verificara su afectacion, se
debera demoler en forma inmediata y ejecutar nuevamente la misma tarea con cargo exclusivo
al Contratista.

En caso de no contar en obra con agua en cantidad y/o calidad para realizar el curado de los
hormigones, se debera utilizar productos antisol de marca reconocida.

o Desencofrados: Para proceder al desencofrado, de las piezas de hormigéon armado,
debera esperarse el fraguado completo y adquiera la resistencia que le permita soportar las
cargas de su propio peso y otras cargas a las que pueda estar sometido.

Se debera respetar como tiempo de desencofrado para los laterales de vigas de platea: 4
(cuatro) dias

Los moldes y puntales seran retirados con la mayor precaucion, sin golpearlos ni someter las
estructuras a esfuerzos que puedan perjudicar los hormigones.
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e Pases de caierias: Deberan preverse todos los pases de caferias, dejando un cafo
camisa de PVC de 160mm bajo platea para desague de baiho y cocina. De igual modo se
dejaran previstos los pases de instalacion de gas y eléctrica.

ARTICULO 9°: PANELES

9.1. Envolvente exterior paneles portantes

Los perfiles de acero laminado, conformados en frio chapa galvanizada constituyen la
estructura de la vivienda. El sistema se complementa con placas interiores y exteriores que
conforman un diafragma.

Estructura: Los perfiles a utilizar son: PGC (perfil galvanizado C) como montantes y PGU (Perfil
galvanizado U) para soleras. Sus dimensiones responderan a calculo estructural.

Luego de hormigonada la platea, se efectiia el replanteo con la ubicacién de los PGU. Estos son
fijados a la platea mediante anclajes quimicos Fischer FIS V + varillas roscadas grado 5.8 de '2”
y 120mm de empotramiento y conectores HTT14, carteletas de 0,10m x 0,10m en extremos de
las cruces de San Andrés, bloking, straping y escuadras metalicas preformadas en un todo de
acuerdo a los detalles constructivos del sistema Las caracteristicas, dimensiones, tensores,
refuerzos y ubicacion de estos amarres seran determinados por calculo efectuado por la
Contratista y aprobado por el Municipio. Una vez fijados los montantes PGC y establecidos lo
perfiles esquineros se procedera a ubicarlos a la distancia establecida en calculo. Se dejaran
libres los espacios destinados a puertas y ventanas. Luego se fijaran dinteles, refuerzos de
antepechos y los PGU de coronamiento del muro. Como arrostramiento del panel de muro se
colocaran las diagonales establecidas en planos.

Exteriormente, y como elementos para escuadrar el muro se fijaran las placas de OSB de
11mm que constituyen el diafragma del mismo. Sobre la placa de madera se fijara solapada en
forma adecuada, 15cm como minimo, mediante grampas o adhesivo, la manta de barrera de
agua y viento tipo Tyvek, Wichi o similar en calidad y precio. En sectores con vanos, se debera
continuar la barrera, luego cortarla y agregar trozos de aislacion bien sellada con la cinta para
cubrir todas las areas.

Interiormente se procedera al cierre del panel mediante el montaje de doble placa de roca de
yeso de 12,50mm cada una fijada mediante tornillo punta mecha sobre | la perfileria de
estructura del panel.

o Sistema E.|.F.S: Sobre la barrera de agua y viento se colocaran las planchas de
Poliestireno Expandido trabando las hiladas horizontalmente entre si. Las mismas deberan
tener 30 mm de espesor y una densidad de 25kg/m3, tipo “F” (dificilmente inflamable segun
normas AAPE). La fijacion se ejecutarda por medio de un sistema de arandelas plasticas
(washer), fijadas a la placa de rigidizacién OSB con 16 arandelas por m2 de placa de EPS. Lijar
el E.P.S. para evitar que el Base Coat y el Finish Coat “copien” las irregularidades del mismo.
Colocar la Malla de Refuerzo (Mesh) y superponer los bordes entre rollo y rollo. Sobre la misma
aplicar el Base Coat (capa de base: que es una mezcla en partes iguales, por peso de
Polimeros Acrilicos con Cemento Portland tipo |) logrando una capa de 2 a5 mm de espesor.
Finalmente aplicar Finish Coat (Revestimiento Final) con llana de acrilico o con pistola de aire
siguiendo las especificaciones del fabricante.

Nota: Respetar la proporcion de la mezcla segun las indicaciones del fabricante.
Mezclar el Base Coat correctamente, evitando el exceso o la falta de batido, con la paleta
mezcladora adecuada. No usar marcas distintas de Cemento en una misma aplicacién, para
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evitar que el color tenga distintos tonos de gris, que luego se “mapearan” en un sobre tono del
Finish Coat.

No aplicar el Finish Coat sobre el Base Coat hasta que éste no haya secado completamente (24
hrs.), ni mientras llueva, aunque sea moderadamente.

No aplicar el Base Coat o el Finish Coat sobre una pared cuando esté expuesta al sol fuerte,
para que no se altere el tiempo de fragiie necesario de los materiales.

Batir el Finish Coat previamente a la colocacion, ya que su estibado o transporte puede
producir una decantacion de los aridos que contiene el mismo.

Nunca reemplazar la llana plastica por una llana metalica al fratasar el Finish Coat.

No dejar los baldes de Base Coat o Finish Coat expuestos a la intemperie con temperaturas por
debajo de los 4° C. o por encima de los 35°C.

9.2. Muro Trombe (sistema captador indirecto)

Los muros acumuladores estaran ubicados sobre el frente Norte de las viviendas.

Se ejecutaran en hormigén armado calidad H-21. Se hormigonaran “in situ” utilizando para su
encofrado moldes metalicos. El espesor minimo sera de 150mm. Contara con una armadura
cruzada @ 6mm cada 0,15m materializada mediante malla de acero, Tipo Sim Q188. Estara
vinculada a la viga de fundacion en aquellos tramos en que sea requerido mediante insertos de
acero incorporados mediante anclajes quimicos a la viga de fundacién. El Muro Trombe se
ejecutara en aquellos sectores indicados en de planos. Las condiciones de colado, proteccion
y desencofrado a aplicar se encuentran detalladas en el Art. 8°.

9.3. Tabique interior con placa de roca de yeso.

Los tabiques se construiran de acuerdo con el disefio en cuanto a forma, materiales y
ubicacion que figuran en planos y su altura sera variable. El espesor de los tabiques
terminados sera de 0.095m. Su efecucion se realizara una vez colocado el piso ceramico.

La tabiqueria interior se ejecutara con placas de roca de yeso bihidratadas de primera calidad,
de 12.6mm de espesor, revestidas en papel de celulosa especial, listos para pintar sobre
ambas superficies externas. Iran montadas sobre estructura metalica de chapa galvanizada N°
24. La misma estara conformada por montantes de 69mm dispuestos verticalmente cada 40cm
(distancia minima) y soleras de 70mm, fijadas mediante tornillos y tarugos plasticos, al piso.
Todas las aristas vivas de la tabiqueria llevaran cantonera. Las juntas entre placas se sellaran
con cinta tramada y masilla correspondiente.

Las cajas de electricidad incluidas en los tabiques deberan atornillarse a un tramo de solera
incorporado entre montantes. Los tornillos se colocaran desde el interior de la caja, en su cara
inferior.

Las placas a colocar en el baino, seran de 12.5mm de espesor revestidas en sus dos caras con
papel de celulosa especial (para ambientes humedos), de color verde.

Las placas se colocaran separadas a 10mm del nivel de piso terminado interior e iran
atornilladas a la solera inferior.

En el caso de uniéon de las placas de yeso con estructura de hormigén armado o muros de
mamposteria, se debera colocar un perfil tipo buia “Z” en todo el perimetro correspondiente
de la tabiqueria.

Cualquier modificacion que se introduzca en el diseio original de los tabiques que resulte
necesaria para su ejecucion, debera ser consultada y aprobada previamente por Inspeccion de
Obra.
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ARTICULO 10°: TECHOS

Cubierta liviana inclinada.

La cubierta se ejecutara de acuerdo al plano de proyecto, calculo y detalles constructivos
respectivos, siendo inclinadas, cuya pendiente sera la indicada en planos.

La estructura, aislaciones y cubierta de techos estara integrada por:

e Paneles modulados con nlcleo de poliisicianurato inyectado (PIR) (densidad: 40
Kg/m3), de 1,00m de ancho util, autoportante, con recubrimiento de acero galvanizado
prepintado en ambas caras. Espesor: 80mm.

Los paneles seran de una sola pieza en el sentido longitudinal, es decir desde la cumbrera al
alero.

Los aleros tendran una longitud minima de 0.50m.

Los paneles se fijaran a las vigas metalicas reticulada superiores de cumbrera en un extremo y
de dintel en el otro.

El coronamiento de muros laterales se ejecutara mediante piezas especiales de zingueria,
especialmente adaptadas a estas necesidades. Se fijaran a la cubierta de techo mediante
tornillos autoperforantes. Los cierres laterales y de cumbrera se ejecutaran con el mismo
material y color de la cubierta de techo. Por debajo de la chapa metalica de cumbrera se
sellara la unién de los extremos concurrentes del panel con espuma rigida de poliuretano. Esta
debera cubrirse en toda su longitud con la zingueria de cumbrera.

La Contratista debera proveer a la Inspeccion muestras de las piezas especiales de zingueria
para su aprobacion realizando previamente el montaje de las mismas a modo de techo “piloto”.
Cubierta sobre cocinay baiio.

La cubierta de techo se resolvera con la conformacion de estructura metalica de PGC y
cielorraso suspendido de placa de roca de yeso hacia el interior. La aislacion térmica estara
conformada por manta de fieltro fachada de 50mm de espesor con foil de aluminio,
hidrorepelente, o similar en caracteristicas, calidad, capacidad aislante y precio.

La barrera de vapor se colocara hacia el interior de los locales. Sobre la manta y fijado
mediante tornillos autoperforantes punta mecha, se ubicaran placas de OSB de 15mm de
espesor. Luego se procedera a la colocacion escalonada de placas de poliestireno expandido
de 20mm de espesor hasta lograr el desnivel adecuado que provoque la pendiente requerida
de desagile de los techos (Minimo= 2% y espesor minimo= 50mm). Sobre las placas se
extendera una carpeta cementicia de 50 mm con hidréfugo incorporada. Practicada la
imprimacion con pintura asfaltica a razén de 0,50 kg/m2 se procedera luego a la soldadura de
membrana asfaltica 4 mm de espesor, no crack de color blanco. Las terminaciones verticales
sobre paramentos se protegeran con piezas de zingueria galvanizadas especialmente
disefadas y segun planos de detalles constructivos.

A todos los techos se le realizara una prueba hidraulica para verificar posibles filtraciones.
Esta consistira en someter a la cubierta a un riego abundante a presién mediante manguera de
1”de diametro y bomba que proporcione dicha presién, desde camién tanque. Si se detectasen
filtraciones debera procederse a su reparacion inmediata. La Inspeccion de obras supervisara
esta pruebay la misma debera hacerse en su presencia.
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ARTICULO 11°: CARPETA NIVELADORA

El contrapiso se acondicionara para recibir la colocacion de piso ceramico mediante una
carpeta niveladora de 0,06m de espesor.

En el encuentro de la carpeta niveladora con el panel de muros (envolventes) se dispondra una
lamina de poliestireno expandido de 10mm de espesor y de una altura igual al espesor de la
carpeta a construir.

La carpeta se elaborara con un mortero de cemento, relacion 1: 5 (cemento/arena) e hidréfugo
incorporado a la mezcla. La terminacién superficial sera “a la llana”.

En los bafios debera preverse una pendiente minima de la carpeta hacia el desagiie de la pileta
de piso y del receptaculo de ducha, para facilitar el correcto escurrimiento del agua.

La carpeta debera contar en su curado, humedad permanente y se extendera en la superficie
un film de polietileno para retener la misma.

Se practicaran juntas de corte, con amoladora, en una profundidad e 30mm por cada 9,00m2
de superficie de carpeta.

ARTICULO 12°: PISOS Y ZOCALOS

12.1. Piso exterior

Se ejecutara un verdin perimetral de hormigén armado “in situ” y en forma simultanea con el
hormigonado de la platea. Cada 0.50m se producira un corte superficial biselado de 10mm,
terminado al cartabén para conformar baldosones de hormigén de 0.50m x 0.50m y 0.10m de
espesor. La terminacion superficial se realizara mediante frataz con fieltro. Llevara una
armadura perpendicular a la viga de fundaciéon y estara integrada por varillas acero @6 mm
cada 50cm y como armadura longitudinal de 4 varillas de @6 mm. Se debera dar un desnivel
minimo de 1,50cm en direccién opuesta al muro lateral para facilitar el escurrimiento de agua
pluvial. Sobre el frente del baldosén se ejecutara una “nariz” que se introducira en el terreno
para confinar el verdin. Todo ello segun los detalles constructivos del I.P.V.

El desnivel minimo entre piso terminado interior y verdin sera de 0,10m

En el ingreso a la vivienda y sobre su acceso principal, se ejecutara un baldosén de hormigén
armado que coincida con las dimensiones del alero. Desde este y hasta la linea municipal, y en
el tramo de vereda hasta el puente peatonal sera de hormigén simple de 0,80m x 0,80m.

Se procurara en lo posible crear rampas en los ingresos en reemplazo de los escalones de
acceso. En estos casos la pendiente de las rampas no debera superar el 8%. Las viviendas con
desnivel mayor a 0.50m contaran con escalones entre la vereda de acceso y la linea municipal
y, entre la vereda y el puente peatonal cuando este resulte necesario y segun las instrucciones
de la Inspeccion de Obras para cada caso.

12.2. Piso interior

Para la totalidad de la vivienda se colocaran pisos ceramicos esmaltados antideslizantes
(satinados) de 0.33m x 0.33m tipo monococcién, de primera calidad. Iran asentados mediante
pegamento cementicios de primera calidad, incorporado que cumplan con la Normas IRAM
segun las Especificaciones Técnicas Generales del |I.P.V. Las juntas se tomaran con pastina del
color indicado por la Inspeccion de Obra y su ancho no sera inferior a 3mm.

Entre el piso del local y el receptaculo de ducha, se debera provocar un desnivel de 50mm.

El contrapiso debera quedar completamente limpio, libre de polvo o restos de revoque y
enlucido previo a colocar el piso.

Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspeccion de Obra. Para ello
la Contratista debera suministrar las piezas ceramicas con suficiente antelacién a la ejecucion
del trabajo.
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12.3. Z6calos
En cocina, lavadero y baiio el revestimiento de pared conformara el zécalo. En el resto de la
vivienda sera del mismo material del piso y de 0,06 m de altura.

12.4. Umbrales

Los umbrales seran del mismo material ceramico que se utilice para los pisos. Las aristas
libres del material que conforma ese umbral, contaran con un guardacanto de aluminio del
color aproximado al color del piso. Se fijara mediante pegamento y debera quedar en la misma
linea del paramento exterior. La altura del guardacanto sera la misma del ceramico utilizado en
pisos.

ARTICULO 13°: ANTEPECHOS

Los antepechos seran metalicos de chapa plegada prepintada con las mismas caracteristicas
de la cubierta de techo. La contratista debera presentar las muestras de los materiales previos
a su montaje y segun los detalles constructivos respectivos.

ARTICULO 14°: CIELORRASOS

Se ejecutaran en dormitorios en placa de roca de yeso de primera calidad.

Las placas de cielorrasos se fijaran sobre una estructura metalica de soporte conformada por
perfiles de chapa galvanizada PGC colocados horizontalmente, en el sentido de la pendiente
del techo y perfiles omega en sentido contrario. En primer lugar en todo el perimetro de los
locales se deberan colocar soleras en donde apoyaran los extremos del perfil omega.

La distancia entre las vigas maestras PGC no superara 1,20m entre si y todos los perfiles
omegas a ho mas de 0,60 de distancia entre si, comenzando por un lateral.

Las placas se fijaran mediante tornillos punta mecha a los perfiles omega comenzando por un
angulo o vértice y trabandolas entre si.

Las uniones deben estar conformadas por dos bordes del mismo tipo (rebajado).

El tomado de juntas se efectuara mediante cintas tramadas y masilla.

ARTICULO 15°: REVESTIMIENTOS

15.1. Revestimiento ceramico

En cocina se ejecutara revestimiento ceramico de en todo su perimetro, incluso bajo mesada y
sobrepasando 0.60m de altura por toda la longitud del muro sanitario. Se colocara
revestimiento ceramico detras del artefacto de cocina y heladera hasta 1,50m.

En baios se colocara revestimiento ceramico esmaltado de 0.33m x 0.33m tipo monococcion,
de primera calidad. La altura del revestimiento, en todo el perimetro del bafio sera de 2.20m.
Se debera prever que la conexién para el brazo de ducha quede ubicada a una altura inferior a
50mm por debajo de la linea de terminacion del revestimiento.

En ambos casos se utilizara para la fijacion de las piezas ceramicas, pegamento impermeable
de primera calidad que cumpla con lo especificado en las Especificaciones Técnicas Generales
del I.P.V.

Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspeccion de Obra. Para ello
la Contratista debera suministrar las piezas ceramicas con suficiente antelacion a la ejecucion
del trabajo.
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156.2. Revestimiento acrilico texturable

Luego de aplicar el “base coat” y habiéndose logrado una superficie plana y libre de poros,
fisuras, grietas u otro defecto, se procedera a la aplicacion del revestimiento plastico para
exteriores de tipo vinilico de primera calidad. Se aplicara en toda la superficie exterior de la
vivienda en todas sus caras, el nicho de gas y la pilastra de acometida eléctrica.

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 16°: CARPINTERIA
Se proveera y colocara la carpinteria especificada en los planos de arquitectura y de
carpinteria, segun las siguientes caracteristicas:

e Marcos de chapa plegada (para puertas P1y P4).
Seran de chapa negra doble decapada BWG N°18 plegada. Ingresaran a obra con una mano de
pintura antiéxido. La cara a embutir debera ser pintada con dos manos de pintura asfaltica.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante 3 grampas de chapa ondulada
soldadas al mismo sobre la cara externa. Los huecos de empotramiento del marco deberan
rellenarse con concreto.
El conjunto puerta paifo superior fijo, se resolvera mediante marco de chapa doble decapada
BWG N° 18 siendo la hoja conforme lo especificado en el presente pliego.

e  Puerta P-1- Acceso a vivienda (con ingreso desde el Sur, Este y Oeste)
Sera de 0.90 m x 2.10 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N° 18
plegada. Entre las caras de chapa exterior e interior de la puerta se inyectara espuma rigida de
poliuretano. La estructura de la puerta estara conformada por nervios de refuerzo de chapa
plegada (DD18) Estos refuerzos en “U” conformaran 2 largueros y 3 travesainos transversales
por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a la altura de la cerradura y en la parte inferior de la
hoja Los largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesafos superior e intermedio seran de
0.15m por 0.045m. El travesaiio inferior sera de 0.25m por 0.045m.La hoja de la puerta se
dimensionara en altura previendo la colocacion del futuro piso en la vivienda.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja de primera calidad. Cerradura de
seguridad de doble paleta marca de primera calidad. Tendran pestillo rectangular, picaporte y
nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manijon exterior de acero inoxidable: Tubo de diametro 1'2” de 0,40m de largo. Manija interior
biselada de bronce-platil, tipo reforzada de primera calidad, con roseta de chapa estampada
inoxidable.

o Puertas P-2 - Acceso a vivienda con ingreso desde el Norte
Puerta vidriada de aluminio alta prestacion 0.90m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio
repartido en 2 paios vidriados, se utilizaran perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT,
color claro y como vidriado DVH 3+3/6/3+3 vidrio incoloro exterior / interior, Hoja de vidrio
repartido en 2 paiios vidriados.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante tornillos y fijaciéones, colocando
dos tornillos como minimo en coincidencia con los tercios de la abertura.
Herrajes: Manija de aluminio doble balancinc con resorte de recuperacion y tornillos ocultos;
Bisagras (3) de tres cuerpos en aluminio, acero y poliamida y cerradura de Seguridad caja
angosta. Todos los elementos detallados (Herrajes y accesorios), son indicativos. La
contratista podra ofertar elementos similares en caracteristicas de calidad y precio para
aprobacion de la Inspeccién de Obra. Perfileria y herrajes color blanco.

e Puertas P3 - Frente vidriado al Norte — Estar- dormitorios
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Del calculo simplificado de ventanas se opto por adoptar los siguientes tipos de vidriados y
tipos de perfiles segun las categorias
Puerta vidriada de aluminio 0.80m de ancho x 2.40m de alto se utilizaran perfiles de aluminio de
alta prestacion sin RPT, color claro y como vidriado DVH 3+3/6/3+3 vidrio incoloro exterior /
interior, Hoja de vidrio repartido en 2 paios vidriados.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante tornillos y fijaciéon, colocando dos
tornillos como minimo en coincidencia con los tercios de la abertura.
Herrajes: Manija de aluminio doble balancinc con resorte de recuperacion y tornillos ocultos;
Bisagras (3) de tres cuerpos en aluminio, acero y poliamida y cerradura de Seguridad caja
angosta. Todos los elementos detallados (Herrajes y accesorios), son indicativos. La
contratista podra ofertar elementos similares en caracteristicas de calidad y precio para
aprobacion de la Inspecciéon de Obra. Perfileria y herrajes color blanco.

e  Puertas P-5 - (Dormitorios y Bafio)
Puerta de 0.80m de ancho x 2.10m de alto x 0,045m de espesor para marco de chapa.
Las puertas seran tipo placas de 45mm de espesor, enchapadas en ambas caras, con placas
de madera aglomerada tipo MDF de 5mm. Contaran con relleno conformado por un enlistonado
de alamo seco, de 35mm x 35mm, dispuesto en forma transversal al bastidor de la estructura
de la hoja. Los listones de alamo estaran dispuestos horizontalmente y entre si habra una
distancia minima de 15cm.
El bastidor interno sera de 35mm de espesor y la dimension en cuanto al ancho, en todo el
perimetro de la hoja, estard dada en funciéon de la profundidad de la caja de cerradura. El
travesano inferior del bastidor estara conformado por un liston de alamo de 35mm de ancho y de
95mm de altura.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro mixtas de 140mm por hoja de primera calidad.
Cerradura comun (puerta interior). Tendran pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce,
juego de bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manija biselada de bronce-platil, tipo “ministerio” N° 2 (reforzada) con roseta de chapa
estampada inoxidable.
Llevara por sobre la puerta un pafo vidriado fijo de 0.80 de ancho x 0.40 m de altura, con marco
de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada

e . Puertas P3 - Frente vidriado al Norte — Estar - Muro Trombe de 0,80m.
Puerta vidriada de aluminio 0.80m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio repartido en 2
panos vidriados, se utilizaran perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT, color claro y
como vidriado vidrio simple de 4mm para dejar pasar el sol al Muro captador de calor.
Herrajes: Manija de aluminio doble balancin con resorte de recuperacion y tornillos ocultos;
Bisagras (3) de tres cuerpos en aluminio , acero y poliamida y cerradura de Seguridad caja
angosta. Todos los elementos detallados (Herrajes y accesorios), son indicativos. La
contratista podra ofertar elementos similares en caracteristicas de calidad y precio para
aprobacion de la Inspeccion de Obra. Perfileria y herrajes color blanco.

o Puertas P4 - Muro Trombe
Puerta vidriada de aluminio 1,20m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio repartido en 2
panos vidriados, se utilizaran perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT, color claro y
como vidriado vidrio simple de 4mm para dejar pasar el sol al Muro captador de calor.
Herrajes: Manija de aluminio doble balancin con resorte de recuperacion y tornillos ocultos,
Bisagras (3) de tres cuerpos en aluminio, acero y poliamida y cerradura de Seguridad caja
angosta. Todos los elementos detallados (Herrajes y accesorios), son indicativos. La
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contratista podra ofertar elementos similares en caracteristicas de calidad y precio para
aprobacion de la Inspeccion de Obra. Perfilaria y herrajes color blanco.

o Ventanas V-1: (Cocina)
Ventana de 1,25 de ancho x 0,50m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas, se utilizaran
perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT, color claro y como vidriado DVH 4 / 9 /4 vidrio
incoloro exterior / interior. Tapajuntas perimetral minimo 3cm tapada. Burletes EPDM. Herraje:
cierre central.

o Ventanas V-2: (Bafio)
Ventana de 0,80 de ancho x 0,50m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas, se utilizaran
perfiles de aluminio de alta prestacion sin RPT, color claro y como vidriado 4/9/4 vidrio incoloro
exterior / interior

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra para su aprobacién, al iniciarse la
misma, los tableros conteniendo muestras de todos los perfiles de carpinteria y de los herrajes
a utilizar, segun el presente pliego, especificando tipo y marca, respetando peso, calibre,
calidad y Planos de Carpinteria.
Todas las caracteristicas, cantidades y dimensiones de la carpinteria responderan a planos de
proyecto (vistas y detalles) y sus medidas finales seran verificadas en obra por la Contratista.
La Contratista debera cumplir estrictamente los detalles técnicos adicionales a los
requerimientos detallados precedentemente que se encuentran en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales del I.P.V.

NOTA: No debera existir contacto alguno entre los marcos de aluminio y de chapa, a fin
de evitar el par galvanico. Se debera ejecutar una junta de silicona en todo el perimetro del
espacio intersticial entre ambos marcos.

ARTICULO 17°: VIDRIOS

Sera en todos los casos de cristal flotado (float) de un espesor minimo de 4 mm (cuatro
milimetros) y para puertas ventanas vidrios laminados 3+3 de acuerdo a Planos de carpinterias
( planos N°10) afirmados en ambas caras (al bastidor y al contravidrio) y en todo el perimetro
mediante cordén adhesivo de siliconas tipo transparente o similar. Todos los pafos fijos de
puertas seran resueltos mediante el mismo tipo de cristal especificado en el presente articulo y
fijados mediante los mismos recaudos constructivos.

En ventanas de baino se colocara vidrio fantasia incoloro de 4mm es su cara externa

ARTICULO 18°: PINTURAS

18.1. Carpinteria metalica: Marcos y hojas de puertas metalicas.

Se aplicara una mano de esmalte antioxido en taller en hoja y marco previo a su ingreso a obra.
Una vez colocada la hoja se aplicara en ambos, a pincel una mano de convertidor de oxido “2
en 1” de primera calidad. Posteriormente se pintara con esmalte sintético brillante, aplicando
la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de la
carpinteria, siendo dos manos, el nimero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Sobre el soporte de mesada de cocina, se aplicara el mismo tratamiento detallado
precedentemente.

Los colores seran determinados por la Inspecciéon de Obra.
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18.2. Hojas de puertas interiores de madera

Previo intenso lijado de la madera, se le aplicara una mano de fondo blanco sintético. Luego se
aplicara esmalte sintético todos los productos de primera calidad.

La superficie de las puertas expuestas a la intemperie se pintara, exclusivamente, con esmalte
sintético brillante.

Se pintaran todas las caras de las puertas, inclusive el canto superior e inferior de cada hoja.
Se aplicaran la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de
las hojas, siendo dos manos, el nimero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Los colores seran determinados por la Inspeccion de Obra.

18.3. Muros interiores

Luego de aplicar la masilla y lijarlos logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras,
grietas u otro defecto se procedera a la aplicacion minima de: dos manos de imprimacion y dos
manos de pintura al latex acrilico uso interior de primera calidad. No se admitiran pinturas que
provoquen desprendimiento por contenido de tiza.

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de
Especificaciones

Técnicas Generales.

18.4. Numeracion de la vivienda

Cada unidad de vivienda debera identificarse, pintando la designacion de la Manzana y el N° de
la casa en la tapa del medidor de electricidad y en la tapa del nicho de gas, segin las
instrucciones de la Inspeccién. Los numeros y letras seran tipo molde, legibles y sobre una
superficie previamente pintada. Para ello debera pintarse la puerta de nicho de gas y la
pilastra eléctrica en el hormigén. La altura minima de la numeracién sera de 7.5cm.

Todos los colores de pinturas y esmaltes seran determinados por la Inspeccioén de Obra.

ARTICULO 19°: LIMPIEZA DE OBRA

Se procedera a la limpieza periédica de la obra y segun la terminacién de cada uno de los items
de obra. La certificacion de estos trabajos se realizara conforme al avance del plan de
trabajos. Los materiales tales como: bolsas vacias, restos de mezclas y hormigones, hierros,
alambres, maderas y chapas seran retiradas de la obra y depositados en un sitio indicado por
la Inspeccién de Obra.

No se permitira bajo ningun aspecto que los residuos o elementos producto de los trabajos,
sean utilizados como material de relleno o enterrados en ningun sector de area destinada a
patios de vivienda, espacios verdes, o espacios comunitarios a donar. La limpieza final de obra
consistira en considerar tanto los interiores de la vivienda, cada uno de los terrenos y las calles
del loteo.

Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el frente (minimo 1 %) para permitir el
correcto desagiie de los mismos.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES DE VIVIENDA

ARTICULO 1°: GENERALIDADES
Todas las obras se construiran sobre la base del cumplimiento riguroso de las especificaciones
del proyecto y documentacion técnica. Para ello la Administracion proveera el Anteproyecto de
vivienda que la Contratista debera aprobar en la Direccién de Obras Privadas del Municipio
correspondiente a la presente Licitacion y segun los requerimientos de los mismos. Ademas la
Contratista confeccionara, tramitara, solicitara las inspecciones obligatorias por cada etapa de
la obra (a requerimiento de la Direccion Técnica de la Obra) y tramitara la aprobacion de los
“Planos Conforme a Obra”.
A la firma del Acta de Inicio de Obra, la Contratista entregara a la Inspeccién la totalidad de la
documentacion técnica de la vivienda visada o aprobada por la Municipalidad. Debera ademas
entregar a la Inspeccion de obra:
a) Estudio de Suelos actualizado conforme a las DISPOSICIONES GENERALES
(Inciso 8) del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de IPV (Ejecucion de las obras).
b) Planos de replanteo de vivienda por cada tipologia adoptada (Esc. 1:50).
c) Detalles constructivos que resulten necesarios y complementen los del
presente Pliego (Esc. 1:20).
d) Planos y planillas de doblado de hierros, encofrados y detalles particulares
que requiera la Inspeccion de obra para su aprobacion (Esc. 1:20).
e) Plano de detalles de sanitarios: con ubicacién de artefactos, accesorios y
cajas de electricidad (Esc. 1:20).
f) Plano de detalles de mesada de cocina: con ubicacion de artefactos, accesorios
y cajas de electricidad (Esc. 1:20).
g) Detalles de instalaciones sanitarias, electricidad y gas (Esc. 1:20).
Debera ajustarse a las normas establecidas en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales referidas a caracteristicas, propiedades y dimensiones de los materiales de
construccion, que en todos los casos cumpliran con las certificacion/es de Normas IRAM.
La Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/lo cualquier otra
medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena terminacioén de sus trabajos
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran
realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.
Debera verificar los datos técnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendo llamar
inmediatamente la atencion de la Direccion Técnica sobre cualquier error de proyecto, omisiéon
o contradiccion. La interpretacion o correccion de estas anomalias correra por cuenta de la
Inspeccién de obra y sus decisiones son terminantes y obligatorias para el Contratista.
Dara cumplimiento a todas las reglamentaciones vigentes municipales, normas y reglamentos
nacionales y provinciales y/o leyes provinciales o nacionales sobre materiales, procedimientos
constructivos, presentaciéon de planos, pedidos de inspecciones, etc.
Sera responsable material de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error. En tales
casos, el pago de las multas resultantes por infringir las disposiciones en vigencia, estara a
cargo de la Contratista.
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Correra por cuenta y cargo de la Contratista, el pago de todos los sellados, derechos, tasas,
impuestos o erogaciones que resulten por tramitaciones ante las Reparticiones Publicas.

La Contratista tendra a su cargo la confeccion de todos /os “Planos conforme a obra”, la
obtencion de Ia constancia de aprobacion de todas las Inspecciones Municipales y el
respectivo certificado de “Habitabilidad” en el Municipio u otra reparticion u Organismo ya sea
Nacional o Provincial. Los gastos de sellado, tramitacion y copias de planos correran por
cuenta del Contratista.

ARTICULO 2°: OBJETO

El Objeto de estas Clausulas Particulares de caracter técnico es el de complementar, adaptar
y/o modificar lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

Este Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares prevalece sobre el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 3°: DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La presente Licitacion comprende la construcciéon de las unidades de viviendas individuales,
destacadas en el resumen de las Bases y Condiciones Particulares, completas y terminadas,
con todos los servicios conectados a las redes de agua y energia eléctrica, aprobados y
habilitados por los Organismos pertinentes, y en funcionamiento, “llave en mano”, estrictamente
de acuerdo a proyecto y construidas de acuerdo a las normas “del arte del buen construir”,
listas para su inmediato uso.

ARTICULO 4°: ESTUDIO DE SUELOS

La ejecucion de los Estudios de suelo del presente llamado estara a cargo de la Contratista
segun lo estipulado en Pliego de Bases y Condiciones Generales en el Articulo 69° y 102°. El
Estudio de Suelos debera poseer fecha anterior al Acta de Inicio de Obra, como asi también las
adaptaciones que resulten necesarias a los planos de calculo de estructura, pertenecientes a la
Administracién y definicion del tipo de fundaciones a adoptar en funcién de aquel estudio.

De surgir alguna variacion durante el transcurso de la obra de las condiciones del terreno, que
obligaran a efectuar cambios en el sistema de fundaciones y/o calculo de estructura, se debera
solicitar al ente oficial donde se haya ejecutado el estudio de suelos (UTN 6 UNC) la adaptacion
del mismo a las nuevas condiciones del terreno. Los gastos correspondientes a tales cambios
estaran a cargo del Contratista.

La Contratista debera realizar las verificaciones necesarias ante la posibilidad de detectarse
situaciones distintas a las apuntadas en ese estudio, comunicarlas a la Inspeccién de obra y
tomar las previsiones y/o cambios convenientes que incidan en las fundaciones u obras, por su
cuenta y cargo, sin que ello implique la solicitud de adicionales por trabajos no previstos. Si la
Administraciéon incorporara al Pliego algin Estudio de Suelos efectuado previo al Acto
Licitatorio, este se considerara solamente referencial y en todos los casos la Contratista debera
efectuar los estudios y trabajos correspondientes segin lo estipulado en los parrafos
precedentes.

Si la Inspeccion de Obra lo considerase necesario, solicitara a la Contratista, la realizacion de
nuevos estudios de suelo, cuyo costo sera asumido por la Contratista.

ARTICULO 5°: PLAN DE TRABAJO

. Antes de comenzar la obra el Contratista sometera a consideracién de la Inspeccién el
Plan de Trabajos a desarrollar, ajustado a la fecha real de obra segin el Acta de Inicio y

Archivo: 002 - Especificaciones Técnicas Particulares de Vivienda prototipo 3 y 4.doc

Preparo : Reviso : Aprobé : DOCUMENTO N° 04

ARQ. DINO FANTOZZI ARQ. CARINA GOMEZ | ING. JORGE PECORARI
Arq. ERNESTO BERLI Fecha: Setiembre 2020




<A\

[-L

Gobierno de Mendoza IPV )

MENDOZA

Ministerio de Economia, inistituibo Brovinal T
Infraestructura y Energia dseaviviends &Y GOBIERNO
PROYECTO GEF - MENDOZA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
para Licitacion, Contratacion y Ejecucion de
Obras

BCG: 6de 18

detallando la fecha de iniciacion y terminacion de cada uno de los items. Se debera respetar lo
dispuesto en la Resolucién I.P.V. N° 921/02 y su modificatoria 763/04.

. Ademas consignara el monto aproximado de la certificacion mensual, concordante con
dicho Plan de Trabajos.

ARTICULO 6°: TRABAJOS PRELIMINARES

6.1. Limpieza y preparacion de terreno:

Los Oferentes tendran en cuenta en su precio, al conocer el terreno ofertado, una adecuada
preparacion y movimiento de suelos, con los correspondientes terraplenes o desmontes (si
resultan necesarios) y posterior compactacion.

Antes de iniciarse cualquier tipo de construccion, se limpiara el terreno, eliminando la capa de
material vegetal superficial, dejandolo libre de residuos, ramas, cuerpos extranos, escombros,
malezas, etc. A tal fin la Inspeccion de obra indicara la localizacién exacta, en el terreno, de la
silueta de vivienda a construir y en correspondencia con la planimetria general respectiva.

Si la Inspeccion lo considerara necesario, se realizaran sondeos en distintos puntos del terreno,
a fin de verificar que no existan materiales enterrados no deseados, mediante excavacion por
retroexcavadora. El gasto de esta tarea correra por cuenta y cargo de la Contratista, no
permitiéndose futuros adicionales de obra.

6.2. Niveles:

Se adoptaran como niveles minimos +0,20 m para el nivel definitivo de vereda (hormigonada) y
+0,40 m para el nivel de contrapiso terminado en el interior de la vivienda, respecto a nivel *
0,00 m de eje de calle

Los terrenos se nivelaran y/o rellenaran, de resultar necesario, hasta alcanzar las cotas de
proyecto de niveles de piso interior y fondos de lote. Los fondos de los lotes deberan tener
pendiente hacia el frente (minimo 1 %) para permitir el correcto desaglie de los mismos.

Se debera ejecutar desde el veredin de acceso y hasta la linea municipal, una rampa con
pendiente no superior al 10% y en caso que el retiro no permita utilizar rampas con esa
pendiente, se realizara escalinata de acceso. De igual modo esa rampa alcanzara el puente
peatonal.

6.3. Desmonte y terraplén:

Se considerara como silueta de la vivienda a la proyecciéon de la planta de la misma mas un
ancho de 1 (un) metro a cada lado (respecto de su perimetro libre).

Bajo la silueta de la vivienda se debera realizar el desmonte de suelo natural existente a fin de
retirar el material organico superficial. Este material retirado y sin compactar, sera volcado
sobre fondo de lotes. El mismo debera estar libre de basura, escombros, etc. De igual forma se
debera agregar el material que resulte necesario, sin compactar, para relleno de la superficie
restante de los lotes a fin de lograr una pendiente en la que el nivel de fondo de lote sea
superior al nivel establecido en el terreno sobre la linea de edificacion. La pendiente general
sera de 1%.

Para el mejoramiento del suelo, de resultar necesarioy para alcanzar los niveles destacados en
6.2., se efectuaran bajo la silueta de la vivienda los trabajos de desmonte o de relleno y
compactacion.

En el caso de realizarse trabajos de desmonte, el material resultante se podra utilizar, sin
compactar, sobre fondo de lotes.

En el caso de realizarse rellenos, estos podran ser ejecutados con material proveniente de la
excavacion de las fundaciones y con el agregado de material grueso que resulte necesario para
lograr una correcta mezcla estabilizada. Se ejecutaran por capas sucesivas (no mayores a
0.20m de espesor), teniendo un grado 6ptimo de humedad por capa a compactar. Efectuadas
las operaciones de compactacion, para cada capa se debera lograr por lo menos el 98 % del

Archivo: 002 - Especificaciones Técnicas Particulares de Vivienda prototipo 3 y 4.doc

Preparo : Reviso : Aprobé : DOCUMENTO N° 04

ARQ. DINO FANTOZZI ARQ. CARINA GOMEZ | ING. JORGE PECORARI
Arq. ERNESTO BERLI Fecha: Setiembre 2020




Gobierno de Mendoza )
Ministerio de Economia, vt PIOI?\{, £ MENDOZA
Infraestructura y Energia dseaviviends &Y GOBIERNO

PROYECTO GEF - MENDOZA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
para Licitacion, Contratacion y Ejecucion de
Obras

BCG: 7de 18

ensayo Proctor Modificado. La Contratista proveera la realizacion de los ensayos, en la cantidad
solicitada por la Inspeccion, a su costo. La Contratista debera presentar a la Inspeccién de obra
los resultados de los ensayos de compactacion de cada capa y sera la Inspecciéon la que
autorice la continuacion de los trabajos.

En caso de ser necesario material de aporte para la ejecucion del terraplén o de mejoramiento
de suelo, se debera cumplir con la siguiente condicién granulométrica (pasa por criba de
abertura cuadrada):

TAMIZ PASA
27 100%
1% 80%-90%
1” 60%-80%
3/8” 40%-70%
N°4 15%-40%
N°200 0%-10%

El espesor minimo del suelo compactado por debajo de la superficie de apoyo de la fundacién
de la vivienda, sera en todos los casos de 0,40m.

NOTA: Para impedir el ascenso de la humedad y en el caso que el estudio de suelos lo requiera, se
debera proteger las fundaciones colocando una lamina de polietileno de 200 micrones sobre la
rasante del terraplén construido, en un ancho igual al de la silueta de la vivienda mas 1,00m a
cada lado.

6.4. Replanteo:

El plano de replanteo lo ejecutara la Contratista basandose en los planos generales y de detalle
que obren en la documentacion de la oferta y debera presentarlo para su aprobacién a la
Inspeccion de Obra al momento de la firma del acta de Inicio de Obra.

La Contratista sera la responsable de toda la informacién volcada en planos y estara bajo su
responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier
error u omision que pudiera haberse deslizado en los planos. Lo consignado en esto, no exime a la
Contratista, de la obligacion de verificacion directa en el terreno.

Antes de iniciar el replanteo de las viviendas, los lotes deberan encontrase estaqueados mediante
mojon de hormigén en su totalidad.

La Inspeccion de Obra fijara en el terreno los niveles finales de referencia para ser considerados
como puntos fijos para el replanteo al igual que los retiros a considerar para la ubicacién de la
vivienda.

Previo a la iniciacion de los trabajos de excavaciéon, la Contratista debera solicitar a la
Inspeccion de Obra, la aprobacion del trabajo de replanteo realizado.

Los niveles de la obra que figuran en el plano general, estaran referidos a una cota de referencia
que fijara la Inspeccién de Obra en el terreno y que se materializara en el mismo con un mojén
que a tal efecto debera colocar la Contratista, a su exclusivo cargo, y cuya permanencia e
inamovilidad asegure durante el transcurso de la obra. Dicha cota de referencia estara
vinculada a un punto fijo conocido con cota y coordenadas.

Para el replanteo de la vivienda, se ejecutaran corralitos perimetrales conformados por postes
de rollizos de alamo de 2” (hincados cada 2.00m) y tablas de alamo 3” x 1”, solidamente unidas
entre si y a los postes respectivos. Los caballetes se ubicaran a 1,00 m. por fuera del sector que
ocuparan las fundaciones, utilizandolos como verificacion permanente de las dimensiones de la
construccion y retirados solo al concluir los trabajos de mamposteria.
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6.5. Cierres de obra y de seguridad:

La Contratista efectuara el cierre total de la obra mediante un cerco alambrado de seguridad
conformado por tejido romboidal y en cuya parte superior contara con 2 lineas de alambre de
puas. Este alcanzara una altura minima de 2.40m y sera aprobado por la Inspeccién de Obra.
Todo ello para impedir el acceso de personas extranas a la obra. El cierre de seguridad
permanecera instalado hasta la Recepcion Provisoria de la obra.

Los accesos autorizados deberan encontrarse cerrados en forma permanente y habilitarse por
personal de la Contratista mediante personal permanente propio es decir un portero. Ademas
debera existir, la carteleria necesaria que indique, al ingreso al lugar, el uso de elementos de
seguridad (cascos, botines, etc) para el personal que trabaja en obra y la prohibicion de ingreso
a toda persona ajena a la obra.

ARTICULO 7°: EXCAVACION DE FUNDACIONES

Se realizaran, utilizando las guias de replanteo y hasta la profundidad necesaria teniendo en
cuenta los niveles de proyecto.

Las paredes laterales de la excavacion deberan estar perfectamente perfiladas. Cuando las
paredes de las excavacion no sean estables (se desmoronan) se debera efectuar un sobre
ancho en la excavacion para lograr el ancho de excavacion necesario.

Los fondos de las excavaciones de las bases estaran perfectamente nivelados y compactados
con vibrocompactador o plancha vibradora. La Inspeccion podra exigir la profundizacion de la
excavacion, cuando consideren que la cota de fundacién alcanzada no sea apta para fundar.

El material procedente de las excavacion de las bases se podra utilizar como material de relleno
bajo contrapisos y veredines, siempre que el mismo esté libre de todo material organico y sea
mezclado con material grueso para ser conveniente compactado.

Las cotas de fundacion deberan considerarse desde el nivel de terminacion del terraplén y
debera ajustarse a las recomendaciones indicadas en el estudio de suelo que se adjunta a la
documentacioén.

ARTICULO 8°: FUNDACIONES

Fundaciones con platea de hormigén armado.

Seran ejecutadas mediante platea de fundacion de hormigoén armado, segin planos de
estructura.

La ejecucion de la estructura de hormigén armado de las viviendas deberan ajustarse al disefio,
calculo, planillas de estructura y las Especificaciones Técnicas Generales, al Cbédigo de
Construcciones Sismo-resistentes, al Reglamento vigente en el Municipio donde se ejecutan las
obras, al Reglamento CIRSOC en los aspectos que correspondiere, siendo la calidad minima del
hormigon: H-20.

Procedimiento de ejecucion de la platea: Una vez ejecutadas las tareas detalladas en el Art. 6.1
y 6.2., de resultar necesario, se realizara el aporte y compactacion de material estabilizado a fin
de lograr una sub-base adecuada.

Una vez ejecutadas las excavaciones tanto para vigas (VF), de borde como para vigas
intermedias, se procedera al tendido de un foil de polietileno de 200 micrones. Posteriormente
se colocaran placas de poliestireno expandido de 20mm de espesor en toda la superficie de la
platea, inclusive bajo vigas de fundaciéon. Sobre estas se colocara la armadura resistente y se
procedera al hormigonado.

En el sector del bafo no se volcara el hormigén de fundaciones. En este sector debera
realizarse un contrapiso armado de 10cm de espesor con una malla simple de @ 6mm cada
0,20m.

La terminacion superficial de la platea sera a la llana.

Archivo: 002 - Especificaciones Técnicas Particulares de Vivienda prototipo 3 y 4.doc

Preparo : Reviso : Aprobé : DOCUMENTO N° 04

ARQ. DINO FANTOZZI ARQ. CARINA GOMEZ | ING. JORGE PECORARI
Arq. ERNESTO BERLI Fecha: Setiembre 2020




Gobierno de Mendoza IPV

<A\

[-L

N\
\

MENDOZA

Ministerio de Economia, inistituibo Brovinal T
Infraestructura y Energia dseaviviends &Y GOBIERNO
PROYECTO GEF - MENDOZA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
para Licitacion, Contratacion y Ejecucion de
Obras

BCG:9de 18

Las caracteristicas de armaduras y hormigon a utilizar responderan a planos de calculo,
planillas, memoria de calculo y verificacion sismica, aprobados por el Municipio
correspondiente. Estos deberan presentarse a la Inspeccion de Obra previo al inicio de
cualquier tarea de hormigonado.

Las caracteristicas de los materiales, cumplimiento de normas y las condiciones de ejecucion
deberan ajustarse a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

e Cemento. Se utilizara cemento que cumpla con lo especificado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de Materiales en la totalidad de la estructura de
hormigén armado.

En el caso de que el estudio de suelo lo indique se debera utilizar en la elaboracion de
los hormigones de las fundaciones Cemento Tipo ARS, (Alta Resistencia a los Sulfatos).

o Armaduras: Deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Generales. La seccién
minima de la armadura a utilizar en todos los elementos componentes de la estructura de
hormigon armado sera de @ 6mm.

e Encofrados: Todos los moldes de encofrado seran planos y rigidos, arriostrados
perfectamente de modo que puedan resistir el hormigonado sin deformarse.

En todos los casos en que se usen encofrados de madera, se debera impregnar la madera con
desmoldante y mojar abundantemente previo al hormigonado.

Se utilizaran esquineros de madera 1”, para evitar las aristas vivas y el desprendimiento del
hormigén.

Para el apuntalamiento, se utilizaran puntales de una sola pieza, arriostrados lateralmente en
ambos sentidos para evitar su desplazamiento. En ningun caso se utilizaran puntales con @
inferior a 0.10m. Todos los elementos deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas
Generales.

e Colado del hormigén: Se ejecutara de forma tal que el hormigéon llegue al fondo de los
encofrados sin disgregarse. No podran utilizarse los pastones de hormigdén cuyo tiempo de
elaboracion haya superado los 45 minutos.

No se permitira realizar el colado del hormigén, cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5
grados centigrados.

En todos los colados de hormigén se utilizara vibrador mecanico con las prestaciones
adecuadas a las secciones de las piezas a llenar.

e Proteccion del hormigon: Una vez hormigonadas las estructuras, se procedera a un
mojado permanente durante los primeros ocho dias. Ademas, deberan protegerse del calor o
las heladas, mediante la aplicacion de aditivos de proteccion superficial, coberturas de papel y
polietileno u otro medio que resulte apropiado para cada caso, zona climatica y que cuente con
la aprobacion de la Inspeccion de obra. Si alguna estructura resultara deteriorada por curado
incorrecto o por accién de los agentes antes mencionados y se verificara su afectacion, se
debera demoler en forma inmediata y ejecutar nuevamente la misma tarea con cargo exclusivo
al Contratista.

En caso de no contar en obra con agua en cantidad y/o calidad para realizar el curado de los
hormigones, se debera utilizar productos antisol de marca reconocida.

o Desencofrados: Para proceder al desencofrado, de las piezas de hormigoén armado,
debera esperarse el fraguado completo y adquiera la resistencia que le permita soportar las
cargas de su propio peso y otras cargas a las que pueda estar sometido.

Se debera respetar como tiempo de desencofrado para los laterales de vigas de platea: 4
(cuatro) dias

Los moldes y puntales seran retirados con la mayor precaucion, sin golpearlos ni someter las
estructuras a esfuerzos que puedan perjudicar los hormigones.
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e Pases de cafierias: Deberan preverse todos los pases de caiierias, dejando un caio
camisa de PVC de 160mm bajo platea para desagiie de baho y cocina. De igual modo se dejaran
previstos los pases de instalacion de gas y eléctrica.

ARTICULO 9°: PANELES

9.1. Envolvente exterior paneles portantes
Los perfiles de acero laminado, conformados en frio chapa galvanizada constituyen la
estructura de la vivienda. El sistema se complementa con placas interiores y exteriores que
conforman un diafragma resistente y en su interior se encuentra la aislaciéon de los muros.

o  Estructura: Los perfiles a utilizar son: PGC (perfil galvanizado C) como montantes y PGU
(Perfil galvanizado U) para soleras. Sus dimensiones responderan a calculo estructural.
Luego de hormigonada la platea, se efectia el replanteo con la ubicacién de los PGU. Estos son
fijados a la platea mediante anclajes quimicos Fischer FIS V + varillas roscadas grado 5.8 de 2"
y 120mm de empotramiento y conectores HTT14, carteletas de 0,10m x 0,10m en extremos de
las cruces de San Andrés, bloking, straping y escuadras metalicas preformadas en un todo de
acuerdo a los detalles constructivos del sistema Las caracteristicas, dimensiones, tensores,
refuerzos y ubicacion de estos amarres seran determinados por calculo efectuado por la
Contratista y aprobado por el Municipio. Una vez fijados los montantes PGC y establecidos lo
perfiles esquineros se procedera a ubicarlos a la distancia establecida en calculo. Se dejaran
libres los espacios destinados a puertas y ventanas. Luego se fijaran dinteles, refuerzos de
antepechos y los PGU de coronamiento del muro. Como arrostramiento del panel de muro se
colocaran las diagonales establecidas en planos.
Exteriormente, y como elementos para escuadrar el muro se fijaran las placas de OSB de 11mm
que constituyen el diafragma del mismo. Sobre la placa de madera se fijara solapada en forma
adecuada, 15cm como minimo, mediante grampas o adhesivo, la manta de barrera de agua y
viento de primera calidad. En sectores con vanos, se debera continuar la barrera, luego cortarla
y agregar trozos de aislacion bien sellada con la cinta para cubrir todas las areas.

o Aijslacion térmica interior del panel:

Una vez logrado que el conjunto se encuentre a escuadra se colocara la aislacion térmica,
constituida por manta de fieltro fachada (de 50mm de espesor para Prototipo 3 y de 75mm de
espesor para Prototipo 4) con foil de aluminio, hidrorepelente, de primera calidad y excelente
capacidad aislante. La manta se introducira entre los perfiles PGC en tramos ya modulados y
fijados a la placa exterior del OSB. La barrera de vapor debera quedar hacia el lado interior del
ambiente. Luego, interiormente se procedera al cierre del panel mediante el montaje de doble
placa de roca de yeso de 12,50mm cada una fijada mediante tornillo punta mecha sobre | la
perfileria de estructura del panel.

o Sistema E.Il.F.S: Sobre la barrera de agua y viento se colocaran las planchas de
Poliestireno Expandido trabando las hiladas horizontalmente entre si. Las mismas deberan tener
30 mm de espesor y una densidad de 25kg/m3, tipo “F” (dificilmente inflamable segun normas
AAPE). Lafijacion se ejecutara por medio de un sistema de arandelas plasticas (washer), fijadas
a la placa de rigidizacion OSB con 16 arandelas por m2 de placa de EPS. Lijar el E.P.S. para
evitar que el Base Coat y el Finish Coat “copien” las irregularidades del mismo.

Colocar la Malla de Refuerzo (Mesh) y superponer los bordes entre rollo y rollo. Sobre la misma
aplicar el Base Coat (capa de base: que es una mezcla en partes iguales, por peso de Polimeros
Acrilicos con Cemento Portland tipo |) logrando una capa de 2 a5 mm de espesor.

Finalmente aplicar Finish Coat (Revestimiento Final) con llana de acrilico o con pistola de aire
siguiendo las especificaciones del fabricante.
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Nota: Respetar la proporcion de la mezcla segin las indicaciones del fabricante.

Mezclar el Base Coat correctamente, evitando el exceso o la falta de batido, con la paleta
mezcladora adecuada. No usar marcas distintas de Cemento en una misma aplicacioén, para
evitar que el color tenga distintos tonos de gris, que luego se “mapearan” en un sobre tono del
Finish Coat.

No aplicar el Finish Coat sobre el Base Coat hasta que éste no haya secado completamente (24
hrs.), ni mientras llueva, aunque sea moderadamente.

No aplicar el Base Coat o el Finish Coat sobre una pared cuando esté expuesta al sol fuerte,
para que no se altere el tiempo de fragiie necesario de los materiales.

Batir el Finish Coat previamente a la colocacion, ya que su estibado o transporte puede producir
una decantacion de los aridos que contiene el mismo.

Nunca reemplazar la llana plastica por una llana metalica al fratasar el Finish Coat.

No dejar los baldes de Base Coat o Finish Coat expuestos a la intemperie con temperaturas por
debajo de los 4° C. o por encima de los 35°C.

9.2. Muro Trombe (sistema captador indirecto)

Los muros acumuladores estaran ubicados sobre el frente Norte de las viviendas.

Se ejecutaran en hormigén armado calidad H-21. Se hormigonaran “in situ” utilizando para su
encofrado moldes metalicos. El espesor minimo sera de 150mm. Contara con una armadura
cruzada @ 6mm cada 0,15m materializada mediante malla de acero, Tipo Sim Q188. Estara
vinculada a la viga de fundacién en aquellos tramos en que sea requerido mediante insertos de
acero incorporados mediante anclajes quimicos a la viga de fundaciéon. El Muro Trombe se
ejecutara en aquellos sectores indicados en de planos. Las condiciones de colado, proteccion y
desencofrado a aplicar se encuentran detalladas en el Art. 8°.

9.3. Tabique interior con placa de roca de yeso.

Los tabiques se construiran de acuerdo con el disefio en cuanto a forma, materiales y ubicacion
que figuran en planos y su altura sera variable. El espesor de los tabiques terminados sera de
0.095m. Su ejecucion se realizara una vez colocado el piso ceramico.

La tabiqueria interior se ejecutara con placas de roca de yeso bihidratadas de primera calidad,
de 12.5mm de espesor, revestidas en papel de celulosa especial, listos para pintar sobre ambas
superficies externas. Irdn montadas sobre estructura metalica de chapa galvanizada N° 24. La
misma estara conformada por montantes de 69mm dispuestos verticalmente cada 40cm
(distancia minima) y soleras de 70mm, fijadas mediante tornillos y tarugos plasticos, al piso.
Todas las aristas vivas de la tabiqueria llevaran cantonera. Las juntas entre placas se sellaran
con cinta tramada y masilla correspondiente.

Las cajas de electricidad incluidas en los tabiques deberan atornillarse a un tramo de solera
incorporado entre montantes. Los tornillos se colocaran desde el interior de la caja, en su cara
inferior.

Las placas a colocar en el baino, seran de 12.5mm de espesor revestidas en sus dos caras con
papel de celulosa especial (para ambientes humedos), de color verde.

Las placas se colocaran separadas a 10mm del nivel de piso terminado interior e iran
atornilladas a la solera inferior.

En el caso de uniéon de las placas de yeso con estructura de hormigon armado o muros de
mamposteria, se debera colocar un perfil tipo buita “Z2” en todo el perimetro correspondiente de
la tabiqueria.

Cualquier modificacion que se introduzca en el disefio original de los tabiques que resulte
necesaria para su ejecucion, debera ser consultada y aprobada previamente por Inspeccion de
Obra.
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ARTICULO 10°: TECHOS

Cubierta liviana inclinada.

La cubierta se ejecutara de acuerdo al plano de proyecto, calculo y detalles constructivos
respectivos, siendo inclinadas, cuya pendiente sera la indicada en planos.

La estructura, aislaciones y cubierta de techos estara integrada por:

Paneles modulados con nucleo de poliisicianurato inyectado (PIR) (densidad: 40 Kg/m3), de
1,00m de ancho util, autoportante, con recubrimiento de acero galvanizado prepintado en
ambas caras. Espesores: Prototipo 3 y Prototipo 4: 80mm.

Los paneles seran de una sola pieza en el sentido longitudinal, es decir desde la cumbrera al
alero.

Los aleros tendran una longitud minima de 0.50m.

Los paneles se fijaran a las vigas metalicas reticulada superiores de cumbrera en un extremo y
de dintel en el otro.

El coronamiento de muros laterales se ejecutara mediante piezas especiales de zingueria,
especialmente adaptadas a estas necesidades. Se fijaran a la cubierta de techo mediante
tornillos autoperforantes. Los cierres laterales y de cumbrera se ejecutaran con el mismo
material y color de la cubierta de techo. Por debajo de la chapa metalica de cumbrera se sellara
la unién de los extremos concurrentes del panel con espuma rigida de poliuretano. Esta debera
cubrirse en toda su longitud con la zingueria de cumbrera.

La Contratista debera proveer a la Inspeccion muestras de las piezas especiales de zingueria
para su aprobacion realizando previamente el montaje de las mismas a modo de techo “piloto”.
Cubierta sobre cocinay baiio.

La cubierta de techo se resolvera con la conformacién de estructura metalica de PGC y
cielorraso suspendido de placa de roca de yeso hacia el interior. La aislacion térmica estara
conformada por manta de fieltro fachada de 70mm de espesor con foil de aluminio,
hidrorepelente, de primera calidad y excelente capacidad aislante.

La barrera de vapor se colocara hacia el interior de los locales. Sobre la manta y fijado mediante
tornillos autoperforantes punta mecha, se ubicaran placas de OSB de 15mm de espesor. Luego
se procedera a la colocacién escalonada de placas de poliestireno expandido de 20mm de
espesor hasta lograr el desnivel adecuado que provoque la pendiente requerida de desagiie de
los techos (Minimo= 2% y espesor minimo= 50mm). Sobre las placas se extendera una carpeta
cementicia de 50 mm con hidréfugo incorporado. Practicada la imprimaciéon con pintura
asfaltica a raz6n de 0,50 kg/m2 se procedera luego a la soldadura de membrana asfaltica Marca
4mm espesor, no crack de color blanco. Las terminaciones verticales sobre paramentos se
protegeran con piezas de zingueria galvanizadas especialmente disefadas y segun planos de
detalles constructivos.

A todos los techos se le realizara una prueba hidraulica para verificar posibles filtraciones. Esta
consistira en someter a la cubierta a un riego abundante a presion mediante manguera de 1”de
diametro y bomba que proporcione dicha presién, desde camion tanque. Si se detectasen
filtraciones debera procederse a su reparacién inmediata. La Inspeccién de obras supervisara
esta pruebay la misma debera hacerse en su presencia.
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ARTICULO 11°: CARPETA NIVELADORA

El contrapiso se acondicionara para recibir la colocaciéon de piso ceramico mediante una
carpeta niveladora de 0,06m de espesor.

En el encuentro de la carpeta niveladora con el panel de muros (envolventes) se dispondra una
lamina de poliestireno expandido de 10mm de espesor y de una altura igual al espesor de la
carpeta a construir.

La carpeta se elaborara con un mortero de cemento, relacion 1: 5 (cemento/arena) e hidrofugo
incorporado a la mezcla. La terminacion superficial sera “a la llana”.

En los baios debera preverse una pendiente minima de la carpeta hacia el desagle de la pileta
de piso y del receptaculo de ducha, para facilitar el correcto escurrimiento del agua.

La carpeta debera contar en su curado, humedad permanente y se extendera en la superficie un
film de polietileno para retener la misma.

Se practicaran juntas de corte, con amoladora, en una profundidad e 30mm por cada 9,00m2 de
superficie de carpeta.

ARTICULO 12°: PISOS Y ZOCALOS

12.1. Piso exterior

Se ejecutara un verdin perimetral de hormigén armado “in situ” y en forma simultanea con el
hormigonado de la platea. Cada 0.50m se producira un corte superficial biselado de 10mm,
terminado al cartabén para conformar baldosones de hormigén de 0.50m x 0.50m y 0.10m de
espesor. La terminacion superficial se realizara mediante frataz con fieltro. Llevara una
armadura perpendicular a la viga de fundacion y estara integrada por varillas acero @96 mm
cada 50cm y como armadura longitudinal de 4 varillas de 96 mm. Se debera dar un desnivel
minimo de 1,50cm en direccién opuesta al muro lateral para facilitar el escurrimiento de agua
pluvial. Sobre el frente del baldos6n se ejecutara una “nariz” que se introducira en el terreno
para confinar el verdin. Todo ello segun los detalles constructivos del I.P.V.

El desnivel minimo entre piso terminado interior y verdin sera de 0,10m

En el ingreso a la vivienda y sobre su acceso principal, se ejecutara un baldosén de hormigén
armado que coincida con las dimensiones del alero. Desde este y hasta la linea municipal, y en
el tramo de vereda hasta el puente peatonal sera de hormigén simple de 0,80m x 0,80m.

Se procurara en lo posible crear rampas en los ingresos en reemplazo de los escalones de
acceso. En estos casos la pendiente de las rampas no deberéa superar el 8%. Las viviendas con
desnivel mayor a 0.50m contaran con escalones entre la vereda de acceso y la linea municipal y,
entre la vereda y el puente peatonal cuando este resulte necesario y segun las instrucciones de
la Inspeccion de Obras para cada caso.

12.2. Piso interior

Para la totalidad de la vivienda se colocaran pisos ceramicos esmaltados antideslizantes
(satinados) de 0.33m x 0.33m tipo monococcién, de primera calidad. Iran asentados mediante
pegamento cementicios de primera calidad, incorporado que cumplan con la Normas IRAM
segun las Especificaciones Técnicas Generales del I.P.V. Las juntas se tomaran con pastina del
color indicado por la Inspeccion de Obra y su ancho no sera inferior a 3mm.

Entre el piso del local y el receptaculo de ducha, se debera provocar un desnivel de 50mm.

El contrapiso debera quedar completamente limpio, libre de polvo o restos de revoque y
enlucido previo a colocar el piso.

Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspeccion de Obra. Para ello
la Contratista debera suministrar las piezas ceramicas con suficiente antelaciéon a la ejecucion
del trabajo.
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12.3. Z6calos
En cocina, lavadero y baio el revestimiento de pared conformara el zécalo. En el resto de la
vivienda sera del mismo material del piso y de 0,06 m de altura.

12.4. Umbrales

Los umbrales seran del mismo material ceramico que se utilice para los pisos. Las aristas libres
del material que conforma ese umbral, contaran con un guardacanto de aluminio del color
aproximado al color del piso. Se fijara mediante pegamento y debera quedar en la misma linea
del paramento exterior. La altura del guardacanto sera la misma del ceramico utilizado en pisos.

ARTICULO 13°: ANTEPECHOS

Los antepechos seran metalicos de chapa plegada prepintada con las mismas caracteristicas
de la cubierta de techo. La contratista debera presentar las muestras de los materiales previos
a su montaje y segun los detalles constructivos respectivos.

ARTICULO 14°: CIELORRASOS

Se ejecutaran en dormitorios en placa de roca de yeso de primera calidad.

Las placas de cielorrasos se fijaran sobre una estructura metalica de soporte conformada por
perfiles de chapa galvanizada PGC colocados horizontalmente, en el sentido de la pendiente del
techo y perfiles omega en sentido contrario. En primer lugar en todo el perimetro de los locales
se deberan colocar soleras en donde apoyaran los extremos del perfil omega.

La distancia entre las vigas maestras PGC no superara 1,20m entre si y todos los perfiles
omegas a ho mas de 0,60 de distancia entre si, comenzando por un lateral.

Las placas se fijaran mediante tornillos punta mecha a los perfiles omega comenzando por un
angulo o vértice y trabandolas entre si.

Las uniones deben estar conformadas por dos bordes del mismo tipo (rebajado).

El tomado de juntas se efectuara mediante cintas tramadas y masilla.

ARTICULO 15°: REVESTIMIENTOS

15.1. Revestimiento ceramico

En cocina se ejecutara revestimiento ceramico de en todo su perimetro, incluso bajo mesada y
sobrepasando 0.60m de altura por toda la longitud del muro sanitario. Se colocara revestimiento
ceramico detras del artefacto de cocina y heladera hasta 1,50m.

En baios se colocara revestimiento ceramico esmaltado de 0.33m x 0.33m tipo monococcioén,
de primera calidad. La altura del revestimiento, en todo el perimetro del baio sera de 2.20m. Se
debera prever que la conexiéon para el brazo de ducha quede ubicada a una altura inferior a
50mm por debajo de la linea de terminacién del revestimiento.

En ambos casos se utilizara para la fijacion de las piezas ceramicas, pegamento impermeable
de primera calidad que cumpla con lo especificado en las Especificaciones Técnicas Generales
del I.LP.V.

Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspeccioén de Obra. Para ello
la Contratista debera suministrar las piezas ceramicas con suficiente antelaciéon a la ejecucion
del trabajo.

15.2. Revestimiento acrilico texturable
Luego de aplicar el “base coat” y habiéndose logrado una superficie plana y libre de poros,
fisuras, grietas u otro defecto, se procedera a la aplicaciéon del revestimiento plastico para
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exteriores de tipo vinilico de primera calidad. Se aplicara en toda la superficie exterior de la
vivienda en todas sus caras, el nicho de gas y la pilastra de acometida eléctrica.

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 16°: CARPINTERIA
Se proveera y colocara la carpinteria especificada en los planos de arquitectura y de
carpinteria, segun las siguientes caracteristicas:

e Marcos de chapa plegada (para puertas P1y P4).
Seran de chapa negra doble decapada BWG N°18 plegada. Ingresaran a obra con una mano de
pintura antiéxido. La cara a embutir debera ser pintada con dos manos de pintura asfaltica.
Todos los marcos deberan quedar instalados a un mismo nivel y ser aplomados vertical y
horizontalmente. Su fijacion a los paramentos sera mediante 3 grampas de chapa ondulada
soldadas al mismo sobre la cara externa. Los huecos de empotramiento del marco deberan
rellenarse con concreto.
El conjunto puerta pafo superior fijo, se resolvera mediante marco de chapa doble decapada
BWG N° 18 siendo la hoja conforme lo especificado en el presente pliego.

e  Puerta P-1- Acceso a vivienda (con ingreso desde el Sur, Este y Oeste)
Serade 0.90 m x 2.10 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada.
Entre las caras de chapa exterior e interior de la puerta se inyectara espuma rigida de
poliuretano. La estructura de la puerta estard conformada por nervios de refuerzo de chapa
plegada (DD18) Estos refuerzos en “U” conformaran 2 largueros y 3 travesaios transversales
por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a la altura de la cerradura y en la parte inferior de la
hoja Los largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesaios superior e intermedio seran de 0.15m
por 0.045m. El travesaino inferior sera de 0.25m por 0.045m.La hoja de la puerta se
dimensionara en altura previendo la colocacion del futuro piso en la vivienda.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja de primera calidad. Cerradura de
seguridad de doble paleta. Tendran pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de
bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manijon exterior de acero inoxidable: Tubo de diametro 1'2” de 0,40m de largo. Manija interior
biselada de bronce-platil, reforzada, con roseta de chapa estampada inoxidable todos estos
elementos de primera calidad.

e Puertas P-2 - Acceso a vivienda con ingreso desde el Norte
Puerta vidriada de PVC 0.90m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio repartido en 2 paios
vidriados para DVH (Doble vidriado hermético). Se utilizara carpinteria de PVC color claro y
como vidriado DVH 3+3/6/3+3 vidrio incoloro exterior / interior. Todos los accesorios, manijas,
bisagras cerraduras etc seran de primera calidad para su correcto funcionamiento.

e Puertas P3 - Frente vidriado al Norte — Estar - Muro Trombe de 0,80m.
Puerta vidriada en PVC 0.80m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio repartido en 2 pafos, se
utilizara carpinteria de PVC, color claro y como vidriado vidrio simple de 4mm para dejar pasar
el sol al Muro captador de calor.
Todos los accesorios, manijas, bisagras cerraduras etc seran de primera calidad para su
correcto funcionamiento.

o Puertas P4 - Muro Trombe
Puerta vidriada de PVC 1,20m de ancho x 2.40m de alto.- Hoja de vidrio repartido en 2 paios
vidriados, se utilizara carpinteria de PVC, color claro y como vidriado vidrio simple de 4mm para
dejar pasar el sol al Muro captador de calor.
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Todos los accesorios, manijas, bisagras cerraduras etc seran de primera calidad para su
correcto funcionamiento.

e  Puertas P-5 - (Dormitorios y Bafio)
Puerta de 0.80m de ancho x 2.10m de alto x 0,045m de espesor para marco de chapa.
Las puertas seran tipo placas de 45mm de espesor, enchapadas en ambas caras, con placas de
madera aglomerada tipo MDF de 5mm. Contaran con relleno conformado por un enlistonado de
alamo seco, de 35mm x 35mm, dispuesto en forma transversal al bastidor de la estructura de la
hoja. Los listones de alamo estaran dispuestos horizontalmente y entre si habra una distancia
minima de 15cm.
El bastidor interno sera de 35mm de espesor y la dimensiéon en cuanto al ancho, en todo el
perimetro de la hoja, estara dada en funciéon de la profundidad de la caja de cerradura. El
travesaiio inferior del bastidor estara conformado por un listén de alamo de 35mm de ancho y de
95mm de altura.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro mixtas de 140mm por hoja de primera calidad.
Cerradura comun (puerta interior). Tendran pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce,
juego de bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manija biselada de bronce-platil, con roseta de chapa estampada inoxidable toso estos elementos
de primera calidad.
Llevara por sobre la puerta un paio vidriado fijo de 0.80 de ancho x 0.40 m de altura, con marco de
chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada.

o Ventanas V-1: (Cocina)
Ventana de 1,25 de ancho x 0,50m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas de PVC para DVH
(Doble vidriado hermético). Se utilizara carpinteria de PVC color claro y como vidriado DVH
4/9/4 vidrio incoloro exterior / interior. Todos los accesorios, manijas, bisagras, cerraduras etc
seran de primera calidad para su correcto funcionamiento.

o Ventanas V-2: (Bafio)
Ventana de 0,80 de ancho x 0,50m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas de PVC para DVH
(Doble vidriado hermético). Se utilizara carpinteria de PVC color claro y como vidriado DVH
4/9/4 vidrio incoloro exterior / interior. Todos los accesorios, manijas, bisagras, cerraduras etc
seran de primera calidad para su correcto funcionamiento.

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, al iniciarse la
misma, los tableros conteniendo muestras de todos los perfiles de carpinteria y de los herrajes a
utilizar, segun el presente pliego, especificando tipo y marca, respetando peso, calibre, calidad
y Planos de Carpinteria.

Todas las caracteristicas, cantidades y dimensiones de la carpinteria responderan a planos de
proyecto (vistas y detalles) y sus medidas finales seran verificadas en obra por la Contratista.

La Contratista debera cumplir estrictamente los detalles técnicos adicionales a los
requerimientos detallados precedentemente que se encuentran en el Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales del I.P.V.

ARTICULO 17°: VIDRIOS

Sera en todos los casos de cristal flotado (float) de un espesor minimo de 4 mm (cuatro
milimetros) y para puertas ventanas vidrios laminados 3+3 de acuerdo a Planos de carpinterias
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( planos N°10) afirmados en ambas caras (al bastidor y al contravidrio) y en todo el perimetro
mediante cordon adhesivo de siliconas tipo transparente o similar. Todos los paios fijos de
puertas seran resueltos mediante el mismo tipo de cristal especificado en el presente articulo y
fijados mediante los mismos recaudos constructivos.

En ventanas de baino se colocara vidrio fantasia incoloro de 4mm es su cara externa

ARTICULO 18°: PINTURAS

18.1. Carpinteria metalica: Marcos y hojas de puertas metalicas.

Se aplicara una mano de esmalte antioxido en taller en hoja y marco previo a su ingreso a obra.
Una vez colocada la hoja se aplicara en ambos, a pincel una mano de convertidor de oxido “2 en
1” de primera calidad. Posteriormente se pintara con esmalte sintético brillante, aplicando la
cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de la carpinteria,
siendo dos manos, el nimero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Sobre el soporte de mesada de cocina, se aplicarda el mismo tratamiento detallado
precedentemente.

Los colores seran determinados por la Inspeccion de Obra.

18.2. Hojas de puertas interiores de madera

Previo intenso lijado de la madera, se le aplicara una mano de fondo blanco sintético,Luego se
aplicara esmalte sintético de primera calidad.

La superficie de las puertas expuestas a la intemperie se pintara, exclusivamente, con esmalte
sintético brillante.

Se pintaran todas las caras de las puertas, inclusive el canto superior e inferior de cada hoja.

Se aplicaran la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de
las hojas, siendo dos manos, el nUmero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Los colores seran determinados por la Inspeccion de Obra.

18.3. Muros interiores

Luego de aplicar la masilla y lijarlos logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras,
grietas u otro defecto se procedera a la aplicacion minima de: dos manos de imprimacioéon y dos
manos de pintura al latex acrilico uso interior de primera calidad. No se admitiran pinturas que
provoquen desprendimiento por contenido de tiza.

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de
Especificaciones

Técnicas Generales.

18.4. Numeracion de la vivienda

Cada unidad de vivienda debera identificarse, pintando la designacién de la Manzana y el N° de
la casa en la tapa del medidor de electricidad y en la tapa del nicho de gas, seglin las
instrucciones de la Inspeccion. Los numeros y letras seran tipo molde, legibles y sobre una
superficie previamente pintada. Para ello debera pintarse la puerta de nicho de gas y la pilastra
eléctrica en el hormigoén. La altura minima de la numeracion sera de 7.5cm.

Todos los colores de pinturas y esmaltes seran determinados por la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 19°: LIMPIEZA DE OBRA

Se procedera a la limpieza periédica de la obra y segun la terminaciéon de cada uno de los items
de obra. La certificacion de estos trabajos se realizara conforme al avance del plan de trabajos.

Archivo: 002 - Especificaciones Técnicas Particulares de Vivienda prototipo 3 y 4.doc

Preparo : Reviso : Aprobé : DOCUMENTO N° 04

ARQ. DINO FANTOZZI ARQ. CARINA GOMEZ | ING. JORGE PECORARI
Arq. ERNESTO BERLI Fecha: Setiembre 2020




Gobierno de Mendoza
Ministerio de Economia,
Infraestructura y Energia

Insti plp\li : MENDOZA
"iives € GOBIERNO

PROYECTO GEF - MENDOZA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
para Licitacion, Contratacion y Ejecucion de
Obras

BCG: 18 de 18

Los materiales tales como: bolsas vacias, restos de mezclas y hormigones, hierros, alambres,
maderas y chapas seran retiradas de la obra y depositados en un sitio indicado por la

Inspeccién de Obra.

No se permitird bajo ninglin aspecto que los residuos o elementos producto de los trabajos,
sean utilizados como material de relleno o enterrados en ningln sector de area destinada a
patios de vivienda, espacios verdes, o espacios comunitarios a donar. La limpieza final de obra
consistira en considerar tanto los interiores de la vivienda, cada uno de los terrenos y las calles

del loteo.

Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el frente (minimo 1 %) para permitir el
correcto desagiie de los mismos.
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PLIEGO ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES
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INSTALACION ELECTRICA: corrientes fuertes y débiles
1. GENERALES:

Se considerara la ejecucién de las obras eléctricas y de infraestructura que permitan el
funcionamiento de las instalaciones proyectadas teniendo en cuenta la preservacion de los
factores para la proteccioén de las personas y bienes.

La obra se debera considerar como nueva y se incluiran las gestiones necesarias para la
obtencion de los servicios que en ella se proyectan, teniendo en cuenta las condiciones y
caracteristicas del predio donde se construira.

Por ello se hace obligatorio el conocimiento del terreno donde se emplazara la obra, con el objeto
de considerar previo a la elaboracion de la oferta las alternativas que condicionan la ubicacion de
las acometidas y tendidos de alimentaciones necesarias.

1.1. Descripciones de los trabajos:

Comprende la ejecucién de todos los trabajos, provision de materiales normalizados segin IRAM
y Resolucion 508/2015 con la de mano obra especializada para la instalacion eléctrica en la obra
de referencia que sea capaz de interpretar y ejecutar los trabajos segin Normas, en un todo de
acuerdo al presente pliego, planos, planillas de propuestas y esquemas marcados, segun la
Reglamentacion Municipal vigente y de la Asociacion Electromecanica Argentina, Asociacion de
Luminotecnia, Normas IRAM, Normas IEC y Ley 19587 Higiene y Seguridad del Trabajo.
Comprende también aquellos trabajos que sin estar especificamente detallados sean necesarios
para la terminacion de las obras de acuerdo a su fin y en forma tal que permitan librarlas al
servicio en forma integra y de inmediato a su recepcioén provisoria, incluso posibles extensiones
de redes externas y acometidas.

Estas especificaciones y los planos que la acompafhan, son complementarias y lo establecido en
uno de ellos, debe considerarse como exigidos en todos.

1-1-1 Los alcances de la labor comprenden, ademas verificacion de todas las dimensiones y
datos técnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendo comunicar a la Inspeccion de
Obra sobre cualquier error, omision o contradiccion. La interpretacion o correccion de estas
anomalias correra por cuenta de la Inspeccién de Obra y sus decisiones seran obligatorias para
el contratista.

1-1-2 Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista tomara las debidas precauciones, para
evitar deterioros en las canalizaciones, tableros, accesorios, etc. y los demas elementos de las
instalaciones existentes o que ejecute como consecuencia de la intervencion de otros gremios en
la obra. La inspeccion no recibira trabajos que no se encuentren con sus partes integrantes
completas, en perfecto estado de funcionamiento y aspecto.

1.1. Cumplimiento de Normas y Reglamentaciones:

Las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a ejecuciéon, materiales y equipos, ademas de lo
establecido en estas especificaciones, en las especificaciones técnicas particulares y planas
correspondientes, con las Normas y Reglamentaciones fijadas por los siguientes organismos:
-Instituto Argentino de Racionalizacion de Materias (I.R.A.M.)
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-Codigo de Edificacion de Construcciones Antisismicas de la Provincia de Mendoza.

-Asociacion Electrotécnica Argentina. Partes 741 y 710.- Cuerpo de Bomberos de la Provincia de
Mendoza.

-Camara Argentina de Aseguradores.

-Empresas prestatarias de Servicios de Energia Eléctrica.

Donde no alcancen las citadas Normas, regiran las V.D.E., D.I.N. o C.E.Il. Si las exigencias de las
normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos no previstos en las
especificaciones y planos, el Contratista debera comunicarlo a la Inspeccion de Obra, a efectos de
salvar las dificultades que se presentasen.

La Inspeccién no aceptara excusas por omisiones o ignorancias de reglamentaciones vigentes que
pudieran incidir sobre la oportuna habilitacion de las instalaciones.

1.2. Planos:

Planos de Licitacion:

La documentacion que entrega la Administracion, indica en forma esquematica la ubicacion de la
acometida, tableros de comando, trazados de canalizaciones y conductores indicandose la
seccion de los mismos, bocas de conexion para centros, brazos, tomacorrientes, llaves y demas
elementos inherentes a la instalacion.

1-2-1 Representacion Técnica:

La Empresa Contratista debera designar y presentar oficialmente un Profesional de la
Especialidad habilitado con las incumbencias necesarias para realizar la labor de Direccion
Técnica de la Empresa, firma de dicha labor en el tramite municipal u otro organismo, incluyendo
también la coordinacion con el resto de las partes de la obra y la elaboracion de las
documentaciones o informes que surjan durante y al final de la esta; ademas de tener una
permanencia en obra que asegure el correcto desarrollo de los trabajos que se ejecuten y a
disponibilidad de la Direccion Técnica y/o Inspeccién. Este sera el responsable de gestionar la
aprobacion de las documentaciones técnicas ante las entidades correspondientes, solicitar las
inspecciones necesarias ante los mismos con el objeto de dar cumplimiento de las
Reglamentaciones y/o disposiciones de dichas entidades.

Sera también el responsable de realizar, controlar y coordinar todas las mediciones especificadas
o solicitadas por la Inspeccién, con la elaboracién y rubrica del informe correspondiente.

Previo a la iniciacion de la obra, se presentara al profesional designado, que ademas de tener
incumbencia en la especialidad, debera acreditar no menos de cinco afos de ejercicio en la
profesion y presentar los antecedentes que lo avalen.-

Sera la Inspeccién de la obra la encargada de autorizar o no al profesional propuesto, si considera
que no estan cumplimentadas las pautas necesarias para el desarrollo de una labor.

1-2-2 Planos de ejecucion:

El Contratista procedera antes de iniciar los trabajos, a la preparacion de los planos de obra en las
escalas que exijan las Normas y Reglamentaciones y con las indicaciones que oportunamente
reciba de la Inspeccion de Obras, con la finalidad de establecer la ubicacion exacta de todos los
elementos, artefactos y equipos de la instalacion.

Si por cualquier circunstancia hubiera que variar lo consignado en los planos de contrato, el
Contratista solicitara a la Inspeccion, la autorizacion correspondiente, debiendo en todos los
casos, entregar planos en escala que exijan las Normas Reglamentarias con su correspondiente
modificacion, indicandose en los mismos la ubicaciéon de los elementos componentes de la
instalacion.

El Contratista debera tener en Obra un juego de planos con todas las modificaciones aprobadas
por la Inspeccion.

Tres juegos de copias de planos de obra deberan ser presentados por el Contratista, en un plazo
no mayor a 10 (diez) dias, luego de la firma del contrato y seran sometidos a la aprobacion de la
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Inspeccidn, con antelacidon necesaria para que no pueda haber retardo en la entrega de materiales

o finalizacién de los trabajos y ni interferir con el plan de obras.

Toda documentacion que se elabore podra ser solicitada que se entregue a la Direccion Técnica

ylo Inspeccion en un soporte magnético en Autocad 2007 Antes de la construccion de cuadros

generales de comando, distribucion y de tableros secundarios, asi como dispositivos especiales
de instalacion, tales como cajas de bornes, cajas de derivaciones, elementos de sefalizacion,
cuadro de sefalizacién, cuadros de sefnales, etc., se sometera a aprobacion un esquema detallado

y diseiio de los mismos con los pormenores necesarios para su estudio y apreciaciéon del trabajo a

realizar.

La Inspeccion podra en cualquier momento solicitar del contratista la ejecucion de planos

parciales de detalles a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o

elementos a instalarse.

La Inspeccion podra exigir la presentacion de memorias descriptivas parciales, catalogos o

dibujos explicativos. El recibo, la revision y la aprobacion de los planos por la Inspeccién a, no

exime al Contratista de la obligacion de evitar cualquier error u omision al ejecutar el trabajo,
aunque dicha ejecucion se haga de acuerdo a planos. Cualquier error u omisiéon debera ser
corregida por el Contratista apenas se descubra; independiente del recibo, revision y aprobacion
de los planos de la Inspeccién a y puesto inmediatamente en conocimiento de la misma. Durante el

transcurso de la obra, se mantendra al dia los planos de acuerdo a las modificaciones necesarias u

ordenadas.

a) Se adopta como diametro minimo de caiierias 15,4 mm (3/4").

b) Proteccion contra contactos accidentales mediante disyuntor diferencial con sensibilidad de
300mA.

c) Los interruptores termomagnéticos para proteccion de los circuitos pospuesto al disyuntor
diferencial, seran bipolares para los circuitos o lineas monofasicas y tetra polares para los
circuitos y lineas trifasicas con neutro.

d) Se tendran muy en cuenta el escalonamiento de las protecciones de modo que el sistema
eléctrico sea selectivo, respetando la afinidad de las mismas.

€) Seccion de cableado minima para los circuitos de iluminaciéon y tomacorrientes sera de 2,5
mm2.

f) En los planos, se indica con humero arabigo el efecto de encendido local; con nimero romano el

circuito (y/o Letra Mayuscula el tipo de artefacto si estuviese indicado).

g) Las acometidas eléctricas, se tendran en cuenta la disponibilidad de la red de distribucion

eléctrica trifasica, siendo responsabilidad de la Contratista tramitar y abonar los derechos para

las extensiones de linea necesarias. Constructivamente, responderan a las normas vigentes de la
empresa prestataria del servicio eléctrico.

El tablero general a la intemperie ademas de cumplir con las especificaciones generales de

electricidad, contara con junta laberinto, apta para intemperie; con grado de proteccion IP55 y/o

IP65 como minimo.

Todos los conductores subterraneos a instalar nuevos o previstos para futuras ampliaciones, que

pasen por debajo de fundaciones, elementos de hormigén, veredas, etc., seran alojados en

conductos plasticos reforzados de didmetro adecuado a las normas, admitiéndose como diametro
minimo: 40 mm. Cuando los mismos se encuentren bajo un sector de transito de automotores,
estos seran de cafo hierro galvanizado.

1-2-3. Planos Conforme a Obra

Terminada la instalacion el Contratista debera suministrar sin cargo un juego completo de planos,

en papel transparente, tres copias y un soporte magnético en Autocad 2010, conformes a obra de

todas las instalaciones, indicandose en ellos la posicion de bocas de centro, llaves,
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tomacorrientes, conexiones o elementos, cajas de pases, etc., en los que se detallaran las
secciones, dimensiones y caracteristicas de materiales utilizados.

Estos planos comprenderan también los cuadros generales y secundarios, dimensionados y a
escalas apropiadas con detalles precisos de su conexion e indicaciones exactas de acometidas y
alimentaciones subterraneas.

El contratista suministrara también una vez terminada la instalacion, todos los permisos de
conexion y planos aprobados por Reparticiones Publicas para la habilitaciéon de las instalaciones
cumpliendo con las leyes, ordenanzas y reglamentos aplicables en el orden nacional, provincial y
municipal. Del mismo modo suministrara dos juegos completos de planos, manuales, instrucciones
de uso y de mantenimiento de cada uno de los equipos o elementos especiales instalados que los
requieran.

1.3. Muestras

Los materiales a proveer seran de libre disponibilidad en el mercado nacional y de asegurado
stock en los proveedores habituales de la provincia. Ellos seran:

-Interceptores (uno de cada tipo y capacidad) bases, tapas, cartuchos y anillos de contactos.
-Interruptores (uno de cada tipo y capacidad).

-Caferias (Un trozo de 0.20m de cada tipo y diametro con una cupla de unién en el que figure la
marca de fabrica).

-Cajas (una de cada tipo a emplear).

-Boquillas y tuercas (una de cada tipo a utilizar).

-Tres ganchos de suspension para artefactos.

-Conductores (un trozo de 0.20m, de cada tipo y seccién con la marca de fabrica).

-Llaves y tomacorrientes (una de cada tipo y capacidad).

-Artefactos de iluminacion (uno de cada tipo, completo con sus lamparas y conductores
pasados y niples de suspension).

-Cinta aisladora, de goma pura y/o plastica (un trozo de 0.20m de cada una). --Respecto a los
tableros y elementos de estos, podra, previa conformidad de la Inspeccion de Obra, presentar
planos completos y listas de materiales detallando claramente marcas, tipos y/o modelos que
prevera; debiéndose constar con la expresa aprobaciéon de Inspeccion para instalar las cajas de
tableros. Una vez recibida definitivamente la obra, el Contratista podra retirar las muestras
exigidas en el presente articulo.

- La Direccion de la Obra, podra solicitar el ensayo en Laboratorio de la verificacion de cualquiera
de los materiales provistos para la obra, cuyos costos correran por cuenta de la Empresa.

1.4. Coordinacion de los trabajos

Se debera coordinar con la Inspeccion de Obra, la empresa constructora y el resto de los
subcontratistas de los distintos items que se realizaran en la obra; la ejecucién de los trabajos que
pudiesen afectar a otros gremios o entorpecer el avance de la construccion. Debiéndose a
requerimiento de la Direccion reparar o rehacer todas aquellas instalaciones que se hubiesen mal
ejecutado, sufrido daihos o deterioros, asi como hacerse cargo de los dafos por los trabajos de
otros gremios que fueran afectados; sin el derecho al reconocimiento de adicionales o
resarcimiento alguno.

1.5. Inspecciones

El Contratista solicitara por escrito durante la ejecucion de los trabajos y con una anticipacion no
menor de 48 horas, las siguientes inspecciones, las que deberan ser verificadas y asentadas por el
Representante Técnico de la Empresa en la especialidad:

1°) Una vez realizado el tendido de las caierias y colocacion de cajas-
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2°) Instalacién de todos los conductores, elementos de tableros y demas dispositivos indicados en
planos, antes de colocar las tapas de llaves, tomas y encintado de conexiones.

3°) Una vez realizados los zanjeos para conductores subterraneos, con el preparado de la cama
de arena, proteccidon mecanica y antes de tapar la zanja.

4°) Cuando se encuentren preparados los pozos destinados a las descargas a tierra, debiendo
estar tapados y compactados con tierra mejorada de acuerdo a lo indicado por las
Reglamentaciones. Cuando se hayan completado dos tercios de su profundidad, se procedera a
hincar el dispersor en presencia de la Inspeccion. Luego se completara el tapado y compactado
del pozo debiendo dejar libre el extremo superior de la jabalina (10 cm) que quedara accesible en
la camara de inspeccioén para conexion por intermedio de un morseto al cable.

5°) Después de finalizada la instalaciéon, con servicio provisorio. Con el cableado, colocaciéon de
llaves y tomas sin amurar, los tableros armados con los carteles de identificaciéon y sin las
contratapas colocadas. Ademas de contar con los planos Conforme a Obra.

Todas estas inspecciones deberan ser acompaiadas de las pruebas técnicas y comprobaciones
que la inspeccion de obra estime conveniente.

1.6. Ensayos y recepcion de las instalaciones

Previo a la recepcion provisoria de la obra, el Contratista realizara todos los ensayos que sean
necesarios para demostrar que los requerimientos y especificaciones del contrato se cumplen
satisfactoriamente. Dichos ensayos deberan hacerse bajo la supervision de la Inspecciéon de Obra
0 su representante autorizado, debiendo el Contratista suministrar todos los materiales, mano de
obra y aparatos que fuesen necesarios, o bien, si se lo requiere, contratar los servicios de un
laboratorio de ensayos aprobado por la Municipalidad para llevar a cabo las pruebas.

Cualquier elemento que resulte defectuoso sera removido, reemplazado y vuelto a ensayar por el
Contratista, sin cargo alguno hasta que la Inspeccién de Obra lo apruebe. Una vez finalizados los
trabajos, la Inspeccion de Obra realizara las inspecciones generales y parciales que estime
conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar que su ejecucién se ajusta a lo especificado,
procediendo a realizar las pruebas de aislaciéon, funcionamiento y rendimiento que a su criterio
sean necesarias. Estas pruebas seran realizadas ante técnicos o personal que se designe por la
Direccion, con instrumental y personal que debera proveer el Contratista, la comprobaciéon del
estado de aislacion, debera efectuarse con una tensién no menor que la tensiéon de servicio,
utilizando para tensiones de 380 a 220 V, megémetros de generacién constante de 500 V, como
minimo. Para la comprobacién de la aislacién a tierra de cada conductor deben hallarse cerradas
todas las llaves e interruptores asi como todos los artefactos y aparatos de consumo.

La comprobacion de la aislacion entre conductores, con cualquier estado de humedad del aire,
sera no inferior a 1000 ohm por volt para lineas principales, seccionales y de circuitos.

Se verificara que la instalacion se encuentre con las cargas por fases compensadas, no
admitiéndose una variacion mayor al 5%.-

Estas pruebas, si resultan satisfactorias a juicio de la Inspeccion de Obra, permitiran efectuar la
recepcion provisoria de las instalaciones. En caso de no resultar satisfactorias las pruebas
efectuadas por haberse comprobado que las instalaciones no reunen la calidad de ejecucioén o el
correcto funcionamiento exigido, o no cumplen los requisitos especificados en cualquiera de sus
aspectos, se dejarda en el acta, constancia de aquellos trabajos, cambios, arreglos o
modificaciones que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las condiciones
exigidas, fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual seran
realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades.

En caso que se descubriesen fallas o defectos a corregir con anterioridad a la recepcién definitiva,
se prorrogara ésta, hasta la fecha que sean subsanados todos los defectos con la conformidad de
la Inspeccion de Obra.
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A requerimiento de la Inspeccion de Obra, si lo estima conveniente, recepcidn provisoria podra
hacerse parcialmente a los sectores de la obra ya terminada.

2. CORRIENTES FUERTES

2.1. Tableros

Su diseio respondera a las caracteristicas de un Conjunto de Serie o Conjunto Derivado de Serie
conforme a la definicion de la norma IEC 60.439 del Comité Electrotécnico Internacional y a la
norma IRAM 2181, cumpliendo con los requerimientos de ensayos de tipo establecidos por las
mismas.

Se ubicaran en los lugares indicados en planos y a una altura sobre el piso terminado de 1.20m
hasta el medio horizontal, dependiendo de las dimensiones o caracteristicas del mismo; y seran
disefados para alojar todos los elementos previstos, los accesorios que correspondan (borneras,
cable canal, soportes, etc.) con una reserva de espacio del 50% considerando las protecciones y
espacios para cableados, borneras y barras. Se debera diseiiar de tal manera que asegure que no
existan protecciones o elementos de comando a una altura menor de 0,40m desde el piso.-

La instalaciéon de cada aparato o grupo de aparatos incluira los elementos mecanicos y eléctricos
de acometida, soporte, proteccion y salida que contribuyan a la ejecuciéon de una sola funcién
(“unidad funcional”). El conjunto de las diversas unidades funcionales permitira la ejecuciéon de un
conjunto 6 sistema funcional.

Seran construidos en cajas envolventes de chapa de hierro de un espesor minimo de 1,5mm
reforzada, con perfiles de hierros o de chapas. Las caras laterales y fondo se construira con un
s6lo trozo de chapas doblado y soldado eléctricamente y por punto. La puerta se fijara mediante
bisagras colocadas de modo que no sea visible nada mas que su vastago y que permitan facil
desmontaje, su cierre sera con falleba y llave de tambor.

La puerta se construira con un panel de chapa del mismo espesor que la caja, nervios de refuerzos
tales que no permitan ninguna deformacién al movimiento en esta. La profundidad en la caja sera
tal, que se tenga una distancia minima de 20mm, entre cualquier de las partes mas salientes de los
accesorios colocados en el panel y la puerta y de 50mm, entre los bornes de llaves, interceptores,
o partes bajo tension y el fondo o panel.

Los componentes prefabricados deberan permitir la estandarizacién de los montajes y
conexiones, simplificar la intercambiabilidad y el agregado de unidades funcionales. Brindaran
proteccion al personal y seguridad de servicio. Tendran una disposicion simple de aparatos y
componentes y su operacion sera razonablemente sencilla a fin de evitar confusiones.

Los tableros seran integramente de construccion normalizada, estandar y modular, conformando
un Sistema Funcional.

Los tableros deberan ser adecuados y dimensionales para ser instalados segun lo especificado en
planos.

En caso de ser necesario, podran instalarse ventilacion con filtros en tapas y techos, o
ventiladores axiales de servicios continuos y/o controlados por termostatos adecuados para la
facil evacuacion del calor disipado por los elementos componentes.

Las dimensiones de las columnas y de los compartimientos deberan responder a un médulo
determinado.

Cada columna contara con un conducto para el pasaje de cables, lo suficientemente amplio para
evitar que las tensiones mecanicas de los cables sean transmitidas a los elementos de
conexionado y aparatos. En caso de conductos de salida muy estrechos se debera contar con
soluciones prefabricadas que permitan la conexiéon de cables de secciéon importante sin necesidad
de doblarlos.

Todos los componentes de material plastico responderan al requisito de autoextinguibilidad a
960°C, 30/30 s, conforme a la norma IEC 695.2.1.
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Los juegos de barras seran de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9 %, los cuales
soportaran las solicitaciones térmicas de cortocircuito durante un segundo de hasta 85 KA eff y
dinamicamente los esfuerzos originados por corriente de choque de hasta 187 KA.

Los accesorios de las barras, aisladores, distribuidores, soportes, tornillos y porta barras,
deberan ser dimensionados acorde a estos esfuerzos.

Las barras deberan estar identificadas segun la fase a la cual corresponde.

La disposicion y fijacion de los elementos del tablero sera tal que:

a) Todas las partes bajo tension estan protegidas mediante una chapa frente desmontable,
quedando solo a la vista las palancas e interruptores, botoneras, tapas de interruptores.

b) Al retirarse la chapa frente, con espesor de 1,5mm; seran totalmente visibles todos los
conductores, barras, conexiones internas, borneras, sin el obstaculo de los soportes de los
elementos, los que seran dispuestos contra el fondo del tablero. Sé6lo en casos especiales se
admitiran travesaios para soportes de elementos y/o chapa frente.

c) Se prevera un modulo o compartimento independiente para los comandos de los encendidos de
iluminaciéon y tomacorrientes instalados en el mismo gabinete, que permita su accionamiento sin
acceder al sector de las protecciones de los circuitos.

d) Cada hoja de puerta del tablero se retendra en posicion de cerrado con retenes o rodillos y
dispondra ademas, el tablero de una cerradura a cilindro embutida a otro sistema a especificar
particularmente.

e) En el interior de los tableros los conductores seran senalados con “anillos de identificacion”,
indicando a los circuitos u efectos de encendidos que corresponden.

f) Todos los cableados internos se ejecutaran en cable canal, teniendo en cuenta el numero de
conductores a alojar; con una reserva de espacio del 30%.

g) Se debera presentar certificacion y protocolo de ensayo

h) Tendran indicadores luminosos que permitan observar la presencia de tensién en los bornes de
salida del interruptor general.

Se debera verificar el equilibrio de cargas entre las fases.-

Los paneles perimetrales (puertas, techos, tapas, piso, etc.) estaran constituidos por chapas con
un espesor no inferior a 1,56 mm y deberan ser extraibles por medio de tornillos imperdibles.

Los montantes, paneles perimetrales, etc., deberan ejecutarse con chapa de acero electro
cincada o con tratamiento de “cataforesis”.

Los tornillos tendran un tratamiento anticorrosivo a base de zinc. Todas las uniones seran
atornilladas, para formar un conjunto rigido. La burloneria dispondra de maltiples dientes de
quiebre de pintura para asegurar la perfecta puesta a tierra de las masas metdlicas y la
equipotencialidad de todos sus componentes

Entre los elementos del tablero se dispondra de una barra para neutro con un borne por cada
circuito, y de borneras para derivaciones con aislaciones a 500V, no admitiéndose se efectlen
éstas en bornes de llaves, interceptores, automatico u otros elementos. Para la fijacion de
elementos sobre chapas se emplearan tornillos rosca milimétrica o Withworth. La caja se colocara
embutida en forma tal que una vez terminado el revoque sobresalga de él Gnicamente el marco de
la puerta.

Para garantizar una eficaz equipotencialidad eléctrica a través del tiempo y resistencia a la
corrosion, la totalidad de las estructuras y paneles deberan estar eléctrocincados y pintados. Las
laminas estaran tratadas con pintura termo endurecida a base de resina epoxi modificada con
poliéster polimerizado.

Se debera asegurar la estabilidad del color, alta resistencia a la temperatura y a los agentes
atmosféricos. El color final serA& RAL 1019 beige liso, semimate con espesor minimo de 40
micrones.
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Para los grados de proteccion elevados, los cerramientos deberan poseer burletes de neoprene
de larga duraciéon y adecuada elasticidad. La seccion sera del tipo burlete de automévil con
camara de aire y soporte de plastico semirrigido.

Las masas metalicas del tablero deben estar eléctricamente unidas entre si y al conductor
principal de protecciéon de tierra. Los cerramientos abisagrados metalicos se conectaran a la
estructura por medio de conexiones de seccién no inferior a 6 mm2. En caso de uniones de chapa
pintada y chapa no pintada la continuidad eléctrica se realizara a través de tornillos con arandelas
de contacto dentadas (a ambos lados) que desgarran la pintura hasta conectar eléctricamente las
paredes y asegurar la equipotencialidad.

Para facilitar la posible inspeccion interior del tablero, todos los componentes eléctricos seran
facilmente accesibles por el frente mediante tapas fijadas con tornillos imperdibles o abisagrados.
Del mismo modo, se podra acceder por su parte posterior, laterales o techo, por medio de tapas
facilmente desmontables o puertas.

Todos los elementos de comando responderan a lo especificado mas adelante.

Debajo de cada interruptor se colocara un tarjetero de acrilico transparente, forrado negro, letras
blancas con una altura minima de 5 mm, en el cual se indicara su destino. En el lado interior de la
puerta del tablero, se aplicara el esquema de conexiones correspondiente al mismo y en un
soporte adecuado (porta planos) se incluira una copia del plano referido a la instalaciéon eléctrica
del sector vinculado al tablero. Los componentes de las unidades funcionales que conforman el
tablero, deberan ser del mismo fabricante. Todos los aparatos seran montados sobre guias o
placas y fijados sobre travesanos especificos para sujecion. No se admitira soldadura alguna. Las
conexiones de los circuitos de control se ubicaran en cable canales plasticos de seccion adecuada
a la cantidad de cables que contengan.

2.2. Conductores

Los conductores seran dimensionados para la corriente nominal de cada interruptor. Para
corriente nominal superior a 160 A el conexionado sera en cada caso realizado con fleje flexible de
cobre aislado.

Los conductores de dichos circuitos responderan en todo a la Norma IRAM 2183, con las
siguientes secciones minimas:

-4 mm2 para los Tl (transformadores de corriente)
- 2,56 mm2 para los circuitos de comando
- 1,6 mm2 para los circuitos de sefalizacion, transformadores de tension

Los interruptores automaticos modulares (tipo riel DIN) se alimentaran desde borneras
repartidoras de cargas fabricadas en material aislante con 6 6 12 puntos de conexién por fase (o
neutro) dispuestos en hasta cuatro filas para conexiones de hasta 40 A por fila. Las conexiones se
realizaran mediante cable de seccion no menor a 6 mm2 flexible o rigido sin terminal metalico
(punta desnuda). El apriete de los cables sera realizado sin tornillos, con un resorte tipo jaula. La
presion de contacto del resorte se adaptara automaticamente a la seccion del conductor y
asimismo se impedira que el orificio pueda recibir mas de un cable por vez. Este sistema permitira
la conexion y desconexion de cables con tension. La alimentacion del repartidor sera directa sobre
cada polo por cable, conector, o barra flexible pudiendo distribuir una intensidad admisible de
hasta 180 A a 40°C.

También sera posible repartir cargas sobre los interruptores automaticos modulares (tipo riel DIN)
mediante componentes de conexion prefabricados con dientes de enganche directo tipo peine
alimentados por cable y para repartir una intensidad admisible de 120 A a 40°C. Su resistencia a
los cortocircuitos sera compatible con la capacidad de apertura de los interruptores.
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Se deberan presentar los certificados de ensayos y protocolos fijados por las Normas IRAM
2181.1e IEC 60.439.1, donde se avalaran los ensayos de Tipo: +
1-Verificacion de los limites de calentamiento
2- Verificacion de las propiedades dieléctricas.
3-Verificacion de la resistencia a los cortocircuitos.
4-Verificacion de la eficacia del circuito de proteccion.
5-Verificacion de las distancias de aislamientos y lineas de fuga.
6-Verificacion del funcionamiento mecanico.
7-Verificacion del grado de proteccion.
También se verificaran los tres ensayos individuales (de rutina):
a) Inspeccion del conjunto.
b) Comprobacion de aislamiento.
c) Comprobacion de las medidas de proteccion y de continuidad eléctrica de los circuitos de
proteccioén.
Nota: se respetara el codigo de colores para los cables, fijado por la A.E.A.

2.3. Interruptores Automaticos termo-magnéticos:

Se destinaran a la proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos de ramales de iluminacion, su
capacidad y emplazamiento seran de acuerdo a esquemas de tableros respectivos, indicados en
los planos.

Los pequeios interruptores termo magnéticos seran asignadas sus intensidad y curva de
actuacion segun Normas IRAM 2169 6 IEC 60998, debiendo ademas la capacidad minima para las
corrientes de cortocircuito de 6KA; de acuerdo a las caracteristicas y/o condiciones de la
instalacion ( IEC 898,947.2); para las protecciones de mayores capacidades se debera verificar la
capacidad de corriente de cortocircuito en relacion a la impedancia de la red y el Transformador
de la empresa prestataria del servicio; independientemente de lo indicado en planos.-

Tendran un dispositivo de accionamiento con retardo para pequeinas sobrecargas y dispositivo
magnético con accionamiento rapido para grandes sobrecargas y cortocircuitos.

Sus conexiones seran por la parte posterior y su caja significara una perfecta aislacion de sus
partes electrizadas. No se aceptaran interruptores que no tengan pantallas o dispositivos apaga
chispas. Los interruptores tendran "desconexion libre ", es decir cuando se produzca el disparo
(bien por sobrecarga o por cortocircuito) el automatico desconectara aunque se sujete la maneta
de accionamiento.

Al recibir las muestras correspondientes la inspeccion, se reserva el derecho de rechazar los
interruptores que ajustandose a lo anteriormente especificado presenten detalles que puedan
significar un peligro para su buen funcionamiento, tales como sus dispositivos de enganche y
desenganche complicados de facil deterioro, contextura débil del material, contacto de poca
superficie, bobinas del dispositivo magnético con aislacion insuficiente, palancas de
funcionamiento incomodos, etc., a cuyo efecto se someteran a pruebas a aquellos interruptores
sobre los cuales no se tenga experiencia alguna, dandole prioridad al concepto que prima en las
instalaciones de alto grado de calidad y complejo sistema de mantenimiento.

Todos los automaticos tendran bien visible el impreso con sus caracteristicas originales de fabrica
y los sellados segun IRAM.

Solo se permitiran elementos que aseguren la continuidad en el mercado para su provision en las
tareas de mantenimiento, deberan ser todas las protecciones de una misma marca que posibilite o
facilite la selectividad y filiacion entre las distintas protecciones, todos estos elementos de primera
calidad.
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2.4. Relees y contactores

Seran de los amperajes indicados en los esquemas eléctricos y garantizados para un milléon de
operaciones con una cadencia minima de 60 operaciones por hora. Cuando las necesidades lo
requieran se montaran combinados con relevos térmicos. Estos relevos admitiran un calibrado tal
que permitan una exacta proteccion en las zonas de corrientes nominales y de sobrecarga y una
compensacion de la temperatura ambiente entre -25° y +55° C.

Poseeran una alta sensibilidad contra falta de fase mediante sistema detector incorporado. todos
estos elementos de primera calidad.-

2.5. Interruptores Diferenciales:

Proporcionaran una elevada proteccion no solamente contra las tensiones de contacto producidas
por defecto de aislamiento en aparatos puestos a tierra, sino que desconectaran rapidamente,
también si una intensidad peligrosa fluye directamente hacia tierra, a través del cuerpo humano.
La intensidad nominal de efecto sera de 30 mA (miliamperes), y su vida, media sera de 20.000
maniobras aproximadamente.

De acuerdo al proyecto podra existir la alternativa de un Interruptor Diferencial de 300 mA.

Para los circuitos destinados a equipamientos de computacion se proveeran interruptores con
proteccion para cortes intempestivos.

Todos estos elementos de primera calidad.-

2.6. Caierias:

Seran de cafos rigidos construidos en PVC con material aislante autoextinguible clasificacion
4321 conforme a Norma IEC 61386 y Norma IRAM 62386-1 y 62386-21 aprobados por el Municipio
marca Tubelectric o similar en calidad y precio. Seran de seccion perfectamente cilindricas no
menor a 20 mm y lisas en tramos de 3,00m de longitud.

Se conectaran a la caja de cuadros, de derivaciones de conexiones, de llaves y tomas, mediante
conectores de PVC, en forma de efectuar la union del caino y la caja lo mas sélidamente posible
mediante conectores de material termoplastico aislante fabricados segin la norma IEC 60670,
debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las
canalizaciones y ser de la misma marca uniéndose con pegamento compatible para su uso.

Se deja aclarado que en dentro de la canalizaciéon se llevara un cable de cobre aislado verde-
amarillo para asegurar la continuidad mecanicay eléctrica de la instalacion.-

En cualquiera de los tipos de caferias permitidos se debera asegurar la correcta fijacion de las
caferias a muros, cielorrasos, tabiques, paneles o estructuras independientes, debiendo prever
una grampa a una distancia no superior de los 0,20m de la salida de cada caja y/o gabinete;
grampas cada 1,50m de caieria o no menos de dos grampas en tramos mas cortos.

2.7. Bandejas portacables

El tipo de construccion sera abierta con largueros y travesaios en chapa de hierro doble
decapada (D.D.B.W.G.) de un espesor no menor a 1,5 mm, totalmente cincada, incluso burlonerias
y accesorios, configurando estructuras livianas, rigidas y resistentes, para soportar el peso de los
cables y sujetar las bandejas por medios de grapas y/o varillas roscadas. Las piezas disponibles
para la configuracion del sistema constara de:

-Tramos rectos con travesaios perfil "U" espaciados entre si 25 cm como maximo.

-Curvas planas a 45°y 90°.

-Derivaciones tipo Te y Cruz.

-Reducciones cerradas o abiertas.

-Eslabones de union.
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No se admitiran elementos o accesorios que no sean propios del sistema, ni tampoco la adaptacion
de pieza de fijacion o empalme entre los distintos cuerpos de las bandejas.

El ancho de la bandeja se determinara segun las necesidades y tomando el sistema de ubicar
todos los conductores en forma coplanar sin superposicion y con una reserva de un 30 %.

La suspension de las bandejas se efectuara con soportes cada 1,20 m de distancia como maximo.
En los tramos verticales los conductores seran asegurados por precintos o sistema similar a la
bandeja, y hasta los 2,5m desde el nivel del piso deberan tener tapa.

No se permitiran empalmes de conductores en las bandejas, debiendo para ello, en caso de ser
necesarios para posibilitar la derivacion de circuitos de iluminaciéon, tomas u otros; prever un
gabinete para conexiones de PVC o metalica fijados en soportes independientes a la chapa de la
bandeja y donde se instalaran borneras de paso sobre riel DIN (tipo ZOLODA, HOYOS, etc.) o
cualquier otros elemento de maniobra y proteccion. Se sefalaran los conductores de entradas y
salidas con “anillos de identificacion”; ademas los referidos conductores atravesaran las paredes
de la caja con prensa cables de las dimensiones respectivas.

Los conductores de la descarga a tierra estan fijados a cada tramo de bandeja con los bulones
colocados para ese fin, no esta permitido utilizar los elementos que sirven para el acople de las
distintas partes, estos conductores llevaran terminales de la medida que correspondan y no
podran ser cortados, asegurando de esta forma su continuidad fisica en todo el trayecto.

El tendido de los conductores se realizara en una forma ordenada, debiendo asegurar que exista
una distancia minima entre ellos de 1/2 de su diametro; no se podran superponer uno con otro,
salvo que se refieran cables unipolares que forman un sistema tetra polar de alimentacion. Si las
dimensiones transversales de las bandejas no aseguran el mencionado ordenamiento de los
conductores, corresponde montar una cuyas las medidas satisfagan esa condicion.-

2.8. Cajas de bocas para conexion o derivacion en los sectores con caiierias

Se colocaran para efectuar las conexiones a los artefactos de iluminacién y fuerza motriz, llaves y
toma corrientes o practicar derivaciones a las lineas de derivaciéon o circuitos. Se colocaran en
correspondencia con cada centro o brazo. La caja octogonal chica sera derivacién a llave previsto
en plano, 756 mm de diametro y 38 de profundidad de una sola pieza, construida con chapa de
acero estampa de un espesor minimo de 1,5 mm esmaltada, totalmente.

La caja octogonal grande sera de 90mm de diametro y la caja cuadrada de 100 x 100 mm; ambas
de 1,5 mm de espesor. Las cajas tendran en sus costados y fondos, agujeros simulados para la
entrada de cafos. Para cafherias de diametros mayores de 18,6 mm se colocaran en los extremos
de la canalizacion cajas cuadradas de 150 mm de lado de 2mm de espesor y 70 mm de
profundidad, similar a las demas. Responderan a la Norma IRAM 2005.

Cuando las cajas se utilicen para derivaciones, sobre cielorrasos suspendidos o se encuentren
montadas a la vista, seran cubiertas con sus tapas ciegas respectivas del mismo espesor de la
chapa de la caja, asegurandose con dos tornillos, debiéndose pintar del color de la superficie
adyacente. La ubicacion para centros sera la indicada en los planos salvo indicaciéon en contrario,
las cajas para los brazos se colocaran a la altura de 2,20 m del piso terminado, salvo indicaciéon en
contrario. Las cajas para las llaves seran colocadas a 1,20 m y los tomas a 0,30 m del piso
terminado.

2.9. Interruptor para embutir

Tendran su base construida en material aislante especial y se colocaran en sus cajas de hierro
respectivas, sus tapas seran de material aislante reforzado y color marfil. Los aislantes mecanicos
de las llaves seran de construccion sencilla y fuerte y los contactos seran de plata con sistema
basculante eficiente y seguro. Los interruptores de efecto tendran una capacidad minima de 10
amperes / 250 voltios por seccion.
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2.10. Tomacorrientes de embutir

La base estara constituida por material aislante especial, con contactos de bronce elastico y de
amplia superficie.

Se colocaran en las cajas de hierro embutidas antes mencionadas con tapas de material aislante
reforzadas y de color marfil. La capacidad minima sera de 10 amperes / 250 voltios, segin se
indique en planos, con contacto de puesta tierra.

2.11. Cables para instalaciones embutidas:

Los conductores a instalar seran de baja emision de humos y gases toxicos — corrosivos.-

Seran aprobados segin Norma IRAM 2183 de cobre con aislacion de material termoplastico
antillama y auto deslizante para 1.000 V c.a. con certificado de ensayo en fabrica a 6.000 V para
cables de hasta 10 mm2 A 2.500 V luego de inmersiéon en agua por 12 horas para secciones
mayores. Seran provistos en obra de envoltura de origen no permitiéndose el uso de remanentes
de otras obras o rollos incompletos. En la obra los cables seran debidamente acondicionados, no
permitiéndose la instalacion de cables cuya aislacion de muestras de haber sido mal
acondicionados o sometidos a excesiva fraccion o prolongado calor o humedad. Los conductores
se pasaran en las caferias recién cuando se encuentren perfectamente secos los revoques y
previo sondeado de caferia para eliminar el agua que pudiera existir de condensacion o que
hubiera quedado del colado del hormigén o salpicado de las paredes.

El manipuleo y colocacion sera efectuado en forma apropiada usando unicamente lubricantes
aprobados, pudiendo exigir la Inspecciéon de Obra que se reponga todo cable que presente signos
de violencia o maltrato, ya sea por roce contra boquillas, caihos o cajas defectuosas, o por
haberse ejercido excesiva traccion al pasarlos dentro de la caiieria.

Las uniones entre los conductores de un mismo circuito o de las derivaciones previstas con
aquellos, se efectuaran en las cajas respectivas evitando la aparicion de resistencias 6hmicas,
para lo cual se realizara un entrelazamiento mecanico y soldadura, empleando como soldador
algun tipo apropiado de pasta fusible basado en resina, excluyéndose los acidos que puedan danar
al conductor o la aislacion. Los extremos de los conductores hasta 2,5 mm2 de seccion, para su
conexionado con aparatos, se haran por simple ojalillo con el mismo conductor. Para secciones
mayores iran dotados de terminales de cobre o bronce estafados soldados a los mismos o fijados
por compresion con herramientas adecuadas. Los conductores que se colocan en un mismo cafo,
seran de diferentes colores para su mejor individualizacion y permitir una rapida inspeccion o
controlar la instalacion. La aislacion minima admitida para los conductores debera ser de un mega
ohm entre los mismos y 500.000 ohm entre cada uno de ellos y tierra.

Nota: se respetara el cédigo de colores fijado por la A.E.A.

2.12. Zanjas para cables subterraneos:

Los cables seran colocados en la zanja de una profundidad minima de 0,70 m por el ancho que
permita el tendido de los conductores con las separaciones fijadas por Normas, poseeran un
fondo perfectamente alisado y sin accidentes o elementos que puedan danar los conductores en
todo su recorrido.

En el fondo de la zanja se colocaran un lecho de arena lavada de 0,20 m de espesor total, sobre el
cual se colocara el cable al que se recubrirad con un minimo de 3 a 4 cm de arena.

Sobre este lecho se colocara una hilada de ladrillos, ladrillones o placas de hormigén, dispuestas
en forma que no se tenga separaciones entre los mismos y que superen el ancho ocupado por el o
los conductores; por lo menos 5 cm por cada lateral. Luego se efectuara el relleno de la zanja en
capas sucesivas de un espesor no mayor de 20 cm, cada una de las cuales sera asentada antes de
colocar la siguiente, hasta llegar al nivel terreno.

En los sectores donde se prevea la colocacion de contrapisos o veredas de hormigoén, se debera
incorporar al conductor dentro de una caferia de PVC de un diametro adecuado a la seccion de
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los cables para asegurar el facil deslizamiento. Este caiho se montara a la misma profundidad y con
las mismas caracteristicas y protecciones mecanicas previstas para un conductor directamente
enterrado, debiendo preverse ademas una camara de paso cada 12 m o cuando se cambie la
direccion de la traza. Para tendidos en dentro de caifios camisas, se prevera una camara de 60 x
60 cm cada 20m o cuando se cambie de direccion, las caracteristicas de dichas camara seran
tales que permitan maniobrar comodamente con los cables, su muros sera de mamposteria
enlucida o condiciones similares, la tapa superior estd montada dentro de un marco de hierro
debidamente tratado para evitar al corrosion; esta tapa sera metalica ciega en chapa del tipo
semilla de meléon de 3/16” con dos manijas. En el piso se realizara una cama de por lo menos
0,20m de granza y a no menos de 0,20m del caio mas profundo.

2.13. Cables Subterraneos

Los conductores a instalar seran de baja emision de humos y gases téxicos — corrosivos.-

Se colocaran respetando el recorrido indicado en el plano, debiéndose evitar todos los cambios de
direccién no justificados y haciendo el tramo lo mas recto posible. El conductor sera tipo IRAM
2178 o 62266 de cobre electrolito recocido con un tenor de pureza del 98% especial para uso
eléctrico. En los cables unipolares, todas las cuerdas seran redondas: en los cables bipolares,
tripolares y tetra polares, seran redondas hasta 35 mm2 y sectoriales para las secciones
superiores.

Todas las secciones seran ensayadas en fabricaciéon una tension alterna de 4kV respetando en un
todo las Normas IRAM y VDE. Los radios de curvatura podran llegar hasta 10 veces su diametro.
Poseeran gran rigidez dieléctrica y alta resistencia 6hmica del aislante, incluso con inmersién
prolongada en el agua. Seran de gran resistencia a la traccion, al roce y a la compresion en altas
temperaturas, de envejecimiento minimo y deberan resistir la accion del aceite, ozono, soluciones
acuosas, acidos, bases, alcoholes, esteres y éteres, con la excepcion del tetra cloruro de carbono
puro, la aislacion eléctrica estara constituida por una vaina de poli cloruro de vinilo (P.V.C.) que
permitira que el conductor trabaje con temperatura de 70° C para todas las tensiones de servicio.
Los extremos del conductor deberan ser siempre protegidos con encintado de cinta plastica, en el
caso de quedar a la intemperie, se dispondra de un terminal a basado en resina epoéxica.

No se admitirhan empalmes ni derivaciones a lo largo del recorrido, salvo en los lugares
expresamente indicados en planos, los que también se haran empleando los elementos o
materiales existentes en el mercado que permitan asegurar la aislaciobn con las mismas
caracteristicas a las propias del conductor y ejecutadas con todas las reglas del arte. Si la longitud
del conductor subterraneo fuera apreciable se podra efectuar empalme, previa conformidad de la
inspeccioén de obra. La aislacion admitida para los cables seran de un mega ohm entre los mismos
y 500.000 Ohm entre cada uno de ellos y tierra.

2.14. Tierra de Seguridad

Debera efectuarse la conexiéon a tierra de las partes metalicas de la instalacion normalmente
aislados del circuito eléctrico como ser cafnos, armazones, cajas (también las destinadas a llaves,
tomacorrientes y luminarias), gabinetes, tableros, artefactos de iluminacion, carcasas de motores,
etc. de manera de asegurar la continuidad metalica mediante la unién mecanica y eléctricamente
eficaz de las partes metalicas y mediante la colocacién de un conductor aislado verde-amarillo
(IRAM 2183) al que debe conectarse cada elemento metalico de toda la instalacion y elementos del
edificio como estructuras de H°A°, metalicas, cielorrasos o paneles, etc..

El circuito de puesta a tierra debe ser continuo, permanente y tener capacidad de carga para
conducir la corriente de falla y una resistencia eléctrica que restrinja el potencial respecto a tierra
de la parte protegida a un valor no peligroso, 65 V (segiin Normas V.D.E.). El valor maximo de la
puesta a tierra no debe ser superior a 3 ohm, medida entre cualquier parte metalica protegida a
tierra y debera poder medirse sin dificultad.
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El electrodo de puesta a tierra sera de cobre con alma de acero de 3/4"diametro por 1,50m de
longitud alojado en un lecho cuyas caracteristicas asegure la eficiente disipaciéon de la corriente y
debidamente compactado.

En la superficie del terreno se instalara una camara de inspeccion reglamentaria con tapa. En la
camara se efectuara la conexion entre el dispersor y el conductor de la unién al tablero mediante
bulén de material inoxidable anclado a las paredes de la camara con el fin de facilitar las
comprobaciones y mediciones del sistema.

NOTA: EN TODOS LOS PROTOTIPO SE DEJARA PREVISTA LA INSTALACION PARA
MONITOREO SEGUN PLANO 08-ESQUEMA INSTALACION MONITOREO TENIENDO EN
CUENTA CUALQUIER TIPO DE SOLICITUD DE INTI.

SE REALIZARA MONITOREO DE LOS CONSUMOS CON MEDIDORES INDEPENDIENTES,
CONSUMO DE CIRCUITOS DE TOMAS CORRIENTE, CONSUMO DE CIRCUITO DE LUCES
Y CONSUMO DE BOMBA ADECUANDO LA INSTALACION PARA DICHO OBJETIVO.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERADOR FOTOVOLTAICO (sélo Prototipo
4)

Se detallan las caracteristicas técnicas minimas que deberan reunir los Equipos de Generacion
Eléctrica Fotovoltaica.

Asimismo cada uno de los componentes de los sistemas debera tener caracteristicas técnicas
minimas, las cuales se detallan también en estas especificaciones.

Al momento de formular la oferta se tendra en cuenta que cada uno de los elementos solicitados
trabajara en conjunto con los demas lo que implica que cada uno de ellos, no sélo debera reunir las
caracteristicas técnicas minimas solicitadas, sino ademas deberan adaptarse perfectamente al
conjunto.

La instalacion debera cumplir con los requisitos establecidos en el decreto reglamentario de la ley
27424 de generacion distribuida.

La instalacién fotovoltaica conectada a red sera de una potencia no menor a 1 Kwp y no mayor a
1,5 Kw de potencia pico.

3.1. Condiciones Generales

Los equipos a suministrar deberan ser nuevos, sin uso y capaces de proporcionar un servicio
confiable, adecuado y durable para todas las condiciones de operacion. No se admitiran bajo
ningan concepto prototipos ni productos que estén en etapa de desarrollo.

El disefio y fabricaciéon de los equipos responderan a técnicas modernas y sus partes
componentes seran apropiadas para un funcionamiento continuo bajo los requerimientos de
trabajo exigidos y para las condiciones ambientales propias del lugar de instalacion.

El disefio del sistema, y sus componentes, deberan ser tales que permitan que su instalacion,
reemplazo y mantenimiento general, pueda realizarse en el minimo tiempo y al menor costo posible
y deberan hacerse preferentemente de manera tal que incorporando el menor numero de
componentes.

Se consideraran también parte del sistema a todos los componentes principales o menores
necesarios para su instalacion y correcto funcionamiento, asi como los materiales (tornillos,
tuercas, terminales, etc.) que sean necesarios para el montaje del conjunto o de una de sus partes.
El hecho de que un material haya sido aceptado por tener las caracteristicas exigidas no eximira al
proveedor de solucionar los defectos que pudieren aparecer durante o después de la construccion
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o instalacioén. Sera solicitada su reposicion si los defectos que se manifestasen durante o después
de instalarlo y/o ponerlo en funcionamiento no fuesen reparables, a su cuenta y cargo.

Sera por cuenta y cargo del Proveedor y de su exclusiva responsabilidad, el suministro de todo
material menor de instalacion que aitn cuando no estuviese especificado sea necesario para el
correcto funcionamiento del sistema y su instalacion.

El montaje y puesta en funcionamiento de los equipos por parte del Proveedor, se realizaran
conforme las reglas de la buena técnica, seguridad y economicidad, atento a que dichos trabajos
se consideraran completos cuando el respectivo equipamiento se encuentre en perfecto estado de
funcionamiento. Toda la provision sera empleando un mismo tipo y modelo para cada género de
equipos y de su accesorios. Este requerimiento se funda en la necesidad de que las partes y
unidades puedan intercambiarse.

El Proveedor debera suministrar los manuales completos de operacion y mantenimiento de los
equipos cotizados, como asi también informacién detallada respecto de su instalaciéon y puesta en
servicio.

El Proveedor garantizara el cumplimiento de las caracteristicas sefaladas en estas
Especificaciones Técnicas y, salvo que se indique lo contrario, los valores correspondientes
deberan responder a las Normas Establecidas.

El rechazo de materiales, elementos o equipos, los ensayos, las reparaciones y demoras
consecuentes no seran causa de prorroga del plazo de ejecucion de la obra. El Proveedor
asegurara mediante un adecuado embalaje la integridad y durabilidad de los equipos, los cuales
deberan estar protegidos para resistir la accion de los agentes exteriores a que pudieren ser
sometidos durante su transporte y almacenamiento.

3.2. Médulos fotovoltaicos.

3.2.1. Caracteristicas

a) Los médulos estaran certificados en todas o algunas de las siguientes Normas Internacionales:
IEC- 61215; UL (Underwriters Laboratories) EEUU, o similar, debiendo estar listadas en la misma.
La/s certificaciones mencionadas deberan ser presentadas con la oferta.

b) Los médulos deberan estar conformados por celdas fotovoltaicas de Silicio policristalino o
monocristalino. No se aceptaran médulos con celdas amorfas.

d) Cada moédulo debera tener un marco de aluminio anodizado 6 acero inoxidable y las celdas
deberan estar correctamente encapsuladas en material adecuado. La cubierta superior del
moédulo debera ser de vidrio templado de bajo contenido de 6xido de hierro.

e) Cada moédulo debera tener su(s) correspondiente(s) caja(s) de conexiones adheridas a la parte
trasera del mismo, ésta debera ser estanca con tapa proteccion minima IP 54 y contara con
espacio suficiente para borneras, diodos y conexiones. En ella(s) deberan estar instalados los
diodos de bloqueo, derivacion o de proteccion contra sombras parciales, cuando corresponda.
Las cajas deberan tener indicadas, en bajorrelieve o mediante pinturas indelebles, las polaridades
eléctricas correspondientes.

f) Los médulos deberan tener una eficiencia mayor a 13 %.

g) Cada moédulo que integre el sistema generador debera tener, como se seialara los diodos de
bloqueo (si correspondiera) y de paso o proteccion contra sombras parciales debidamente
instalados en su caja de conexiones.

h) En cada médulo debera estar claramente indicada, mediante sistema indeleble, la siguiente
informacion:
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-Nombre comercial o simbolo del fabricante.

-Modelo.
-NUumero de serie o fabricacion.

-Fecha de fabricacion.
-Tensioén, corriente y potencia pico.
-Sellos de certificacion reconocida, como UL, CSA, ETL o ANSE

-Los moédulos deberan proveerse acondicionados para ser almacenados sin uso hasta su
instalacion.

-El oferente debera garantizar que los médulos cotizados resistiran sin consecuencias para su
funcionamiento como minimo las siguientes condiciones climaticas:

e Temperaturas: - 20° C a + 50 °C.

¢ Humedad relativa ambiente: 0% a 100 %.

¢ Vientos de cualquier cuadrante: hasta 150 Km/h.
¢ Granizo: del tamaio indicado por norma

e El fabricante de los médulos Fotovoltaicos debera proveer una garantia escrita de buen
funcionamiento no menor a 20 afos por evidencia de pérdida de eficiencias no mayor al 10
% en 10 afos y del 20 % en 20 afos. Esta garantia seréa valida desde la fecha de recepcién
de la obra y, ante el incumplimiento se comprometera a resolver el defecto de potencia en
un plazo minimo de 2 meses a su costo y cargo.

3.2.2. Inversor de conexion a red

- Potencia de salida minima en servicio continuo igual a 1,5 KW

. Monofasico

. Tensioén de salida 220 VAC

- Frecuencia de Salida: 50Hz +/- 0,5 %.

. Forma de Onda: Sinusoidal Pura

. El factor de distorsion no sera superior al 5% en todo el rango de cargas de salida para
factores de potencia comprendidos entre 0,8 y 0,9.

. Eficiencia del 97 % o superior.

. La temperatura ambiente de operacion sin fallas debera estar comprendida entre -10°C y +

50°C.

Debera certificar y cumplir con las exigencias de la ley de generacion distribuida

3.2.3. Garantias
Sin perjuicio de la garantia que brinde cada fabricante para cada uno de los componentes que
conforman el Sistema, esta debera ser explicita y adjuntarse a la documentacion a entregar.

. Modulo Fotovoltaico: se solicita llevar el lapso por defectos de fabricaciéon a dos (2) afos y
diez (10) afos por pérdida de potencia.

Unidad/unidades inversoras: se solicita llevar el lapso por defectos de fabricaciéon a dos (2) afos.
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3.2.4. Orientaciéon de Paneles
Los paneles fotovoltaicos tendran una orientacion fija mirando al Norte geografico. El angulo de
inclinacién (ajustable) respecto a la horizontal sera el 6ptimo para maximizar la produccion anual
de energia.

3.2.5. Caja de conexion

Todos los moédulos del equipo de generacion se conectaran en serie o paralelo para alcanzar la
potencia especificada. Los arreglos serie-paralelo llevaran diodos de bloqueo y derivacién.

Para la conexién en paralelo de los médulos, se dispondra de una caja de conexion, la cual sera el
nexo de conexion entre los moédulos y elllos inversores.

3.2.6. Interconexion

La instalacion eléctrica del sistema se realizara hasta el Tablero General

Caracteristicas:

Todos los conductores seran de Cu de 4mm2 de seccion. La conexion de los paneles con los
conductores sera realizada mediante conectores MC4. y todas las conexiones se realizaran con
terminales de Cu estaiados.

Se deberan verificar las siguientes condiciones:

a) Enclavamiento para la puesta en servicio de linea: Evita que el Generador Fotovoltaico,
energice su sistema sobre la linea de La Distribuidora, pudiendo provocar un accidente en las
instalaciones de La Distribuidora o en clientes conectados a la linea que comparten La
distribuidora y la B.P.. Para ello se enclavara el cierre del interruptor de interconexion hasta que
los relés 27 de minima tension hayan detectado presencia de tensién en linea y esta circunstancia
se haya mantenido durante 3 minutos consecutivos.

b) Enclavamiento de sincronismo: Evita que se produzca un acoplamiento fuera de sincronismo
entre la red de La Distribuidora y el generador, provocando una falta en la red y posibles daiios al
generador. En el caso de generadores sincronos se dispondra de un sistema de comprobacién de
sincronismo (25) en el interruptor de interconexion.

3.2.7. Seccionadores y Descargadores

Entre la caja de conexion de los médulos y los inversores y entre los inversores y el TG, se
instalaran seccionadores y descargadores de sobretensién, de capacidad adecuada segin el
Sistema y no menor a 40 kA. Los mismos se instalaran en un tablero con su correspondiente
identificacion.

3.2.8. Proteccion contra contactos directos

Ninguna de las partes de una instalacion que normalmente esté bajo tension, debera ser accesible
al contacto con las personas. La proteccion debe lograrse mediante aislamiento adecuado de las
partes, que sélo puede quedar sin efecto destruyéndola mediante el uso de herramientas o bien,
cuando técnicamente sea factible, colocando las partes fuera del alcance de la mano por medio de
obstaculos adecuados: chapas, rejas, u otras protecciones mecanicas. Dichos elementos de
proteccién deberan tener suficiente rigidez mecanica para que impidan que, por golpes o
presiones, se pueda establecer contacto eléctrico con las partes bajo tensién. Si las protecciones
son chapas perforadas o rejas, debera asegurarse la imposibilidad de alcanzar las partes bajo
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tension, haciendo que el tamaio de los orificios cumpla con las condiciones establecidas por el
grado IP2X de la Norma IRAM 2444 “Grados de protecciéon mecanica proporcionada por las
envolturas de equipos eléctricos”.

Proteccion complementaria con interruptor automatico por corriente diferencial de fuga

(IRAM 2301 “Interruptores automaticos de corriente diferencial de fuga para usos domésticos y
analogos”). La corriente de operacion nominal del interruptor diferencial no debera superar 30 mA
para asegurar la proteccion complementaria en caso de falla de las otras medidas de proteccion
contra contactos directos o imprudencia de los usuarios, provocando la desconexiéon de la parte
afectada de la instalacion, a partir del establecimiento de una corriente de falla a tierra.

3.2.9. Proteccion contra contactos indirectos

Instalacion de puesta a tierra: En todos los casos debera efectuarse la conexién a tierra de todas
las masas de la instalacion. Las masas que son simultaneamente accesibles y pertenecientes a la
misma instalaciéon eléctrica estaran unidas al mismo sistema de puesta a tierra. El sistema de
puesta a tierra sera eléctricamente continuo y tendra la capacidad de soportar la corriente de
cortocircuito maxima coordinada con las protecciones instaladas en el circuito. El conductor de
proteccién no sera seccionado eléctricamente en punto alguno ni pasara por el interruptor
diferencial. La instalacion se realizara de acuerdo a las directivas de la norma IRAM 2281 “Puesta
a tierra de sistemas eléctricos”. El valor maximo de la resistencia de puesta a tierra sera de 3 Ohm
(Preferentemente no mayor de 1 Ohm).

Conductor de proteccioén: La puesta a tierra de las masas se realizaran por medio de un conductor,
denominado "conductor de proteccion™ de cobre electrolitico aislado (Normas IRAM NM 247-3 —
Cables aislados con policloruro de vinilo (PVC) para tensiones nominales hasta 450/7569 V,
inclusive. Parte 3: Cables unipolares (sin envoltura) para instalaciones fijas, (IEC 60227-3, Mod);
2178 “cables de energia aislados con dieléctricos sélidos extruidos para tensiones nominales de
1,1 kV a 33 kV”) que recorrera la instalacion. En ningin caso la seccion del conductor de
proteccién sera menor a 2,5 mm2. La tierra de la instalacion eléctrica de la casa, de los panales
fotovoltaicos y del inversor debe ser la misma.

3.9.10. Cumplimiento de Normas

El Proveedor debera declarar y especificar el cumplimiento de las Normas con datos
garantizados a fin de probar la calidad y el cumplimiento satisfactorio de las condiciones
funcionales y operativas para cada parte de la provision y para el conjunto del sistema. El
Proveedor debera disponer como minimo la realizacion de los ensayos que se detallan a
continuacioén:

3.9.11. Repuestos y servicios

El Oferente detallara los talleres de servicio y lugares de provision de repuestos y/o de reposicion,
disponibles en la Republica Argentina, para cada uno de los lotes que componen el conjunto de
bienes a adquirir.

NOTA: LA INSTALACION SERA EN UN TODO DE ACUERDO A 014-PLIEGO
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES TERMOTANQUES SOLARES Y PANELES
FOTOVOLTAICOS CON EL SISTEMA DE MONITOREO SEGUN REQUEIMIENTO DE INTI
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INSTALACION SANITARIA

La cotizacién de este item tomara en cuenta las especificaciones de los items y sub.-
items, con mas los PLANOS DE INSTALACION SANITARIA y PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES.

1.- Generalidades

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con el Cédigo de Edificacion del
Municipio con jurisdiccion en el presente Emprendimiento, las reglamentaciones de
Aguas Mendocinas S.A (AYSAM), las presentes Especificaciones y las indicaciones que
imparta la Inspeccion de Obra.

Como “Alcance de la Ofertas”, se entendera que la misma comprendera la ejecucion de
trabajos y provision de materiales que resulten necesarios para realizar las
instalaciones conforme a las reglas del arte, incluyendo la provisiéon de cualquier trabajo
accesorio o complementario que sea requerido para el completo y correcto
funcionamiento y buena terminacion de las mismas, estén o no previstos y especificados
en el presente pliego de condiciones.

Los planos que se entregan se entenderan como anteproyecto e indican de manera
general la ubicacién de tuberias, accesorios y artefactos. Ellos podran trasladarse
buscando en obra una mejor distribucién de recorrido o una mayor eficienciay
rendimiento.

El Contratista confeccionara antes de comenzar los trabajos y previa conformidad de la
Inspeccién de Obra, los planos reglamentarios correspondientes impresos en papel y en
los colores reglamentarios. Tendra a su cargo la realizaciéon de todos los tramites ante
los organismos y/o instituciones pertinentes, para obtener la aprobaciéon de los planos,
solicitar conexiones de agua y/o cloaca. Solicitar y lograr la aprobacion de todas las
inspecciones reglamentarias y cuanta gestion sea necesaria realizar hasta obtener la
aprobacion final por la Municipalidad. Todo ello a efectos de obtener la inspeccioén final,
la habilitaciéon y poder librar al servicio las instalaciones terminadas. Una vez finalizados
los trabajos y previo a la Recepcion Provisoria debera realizar los planos de
modificacion y/o planos Conforme a Obra.

La ejecucion de todos los trabajos debera realizarse con Planos Reglamentarios
Aprobados por la Municipalidad correspondiente.

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que deban efectuarse para la
Municipalidad, el Contratista debera practicar en cualquier momento esas mismas
inspecciones y pruebas que la Inspeccion de Obra estime conveniente, ain en los
casos que se hubiere realizado con anterioridad. Estas pruebas no lo eximen de la
responsabilidad por el buen funcionamiento de las instalaciones una vez terminadas y
durante el Periodo de Garantia.

Todas las caferias de cloacas y pluviales seran sometidas a la prueba de tapén, para
comprobar la uniformidad interior y la ausencia de rebabas y a una prueba hidraulica.
Todos los materiales seran del tipo aprobado por Aguas Mendocinas S.A. y con sello de
certificacion de cumplimiento de Normas IRAM. Las marcas y modelos indicados
expresan la calidad minima que se pretende obtener en las Instalaciones, por lo que NO
seran aceptadas otras marcas que las mencionadas. Ademas se consideraran los
diametros expresados en el plano como internos.
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Tanto las tuberias de agua como las griferias incorporadas a los paneles deberan fijarse
firmemente sobre elementos rigidos.
Las presentes especificaciones deberan ser respetadas por el Contratista, siendo
imprescindible comunicar a la Inspeccion de Obra las variantes a introducir, para
solicitar el permiso correspondiente, que solamente sera valido mediante autorizacion
por escrito.
Estos Prototipos deberan contar un Sistema Solar Térmico (SST) para Agua Caliente
sanitaria. Los equipos solares a incorporar en el SST7T deberan cumplir
indefectiblemente, con los requisitos del reglamento técnico minimos establecidos en la
Resolucion 520/2018 (Anexos | y Anexo |l) de la actual Secretaria de Comercio. Los
fabricantes nacionales e importadores de los productos deberan hacer certificar el
cumplimiento de los requisitos técnicos detallados en el Anexo |, que como IF-2018-
36580959-APN-DRTYPC#MP, forma parte integrante de la citada Resolucion, mediante
una certificacion de producto otorgada por un organismo de certificacion que, a tales
efectos, sea reconocido por la Subsecretaria de Comercio Interior de la Secretaria de
Comercio del Ministerio de Produccion, con arreglo a las disposiciones vigentes. Dicha
certificacion se implementara siguiendo el procedimiento establecido por el Anexo |l
que, como IF-2018-36581827-APN-DRTYPC#MP forma parte integrante de la Resolucioén
520/2018. Ademas, los requisitos técnicos se consideraran plenamente asegurados si se
satisfacen las exigencias establecidas en las siguientes normas técnicas, o las que en el
futuro las reemplacen, y los requerimientos previstas en la resolucion citada.
a) Los colectores solares deberan cumplir con las especificaciones previstas en la
Norma IRAM VIGENTES
b) Los sistemas solares compactos deberan cumplir con las especificaciones
previstas en la Norma IRAM VIGENTES, excepto lo establecido en el apartado
4.1.2. “Prediccion del rendimiento térmico anual”.

2.- Sobre la realizacion de los Trabajos

La obra comprende la ejecucion de los trabajos, provision de materiales, herramientas y

mano de obra especializada, para completar las instalaciones sanitarias que se detallan

en la documentacioén y planos correspondientes de acuerdo a su fin y en forma tal que

permitan librarlas al servicio integramente y de inmediato a su recepcién provisoria.

Sobre esta base el CONTRATISTA desarrollara los planos reglamentarios requeridos.
Los trabajos correspondientes a las instalaciones son los que se detallan a

continuacion:

. Conexion de agua y cloaca al servicio

. Instalacién interna de desagiies cloacales primarios y secundarios y conexion a la red

colectora publica.

. Enlace de red interna de vivienda a red colectora publica.

- Instalacion y provision de Agua Fria

- Instalaciéon de Desagues Pluviales.

- Colocacion de artefactos y griferias.

- Conexion de todos los artefactos servidos por las instalaciones proyectadas.

- Cisterna de almacenamiento de agua potable de reserva con capacidad para 850

litros.
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- Desaglies pluviales: Libre desborde en techos inclinados y gargolas para techo plano
para Prototipo 3 y 4.

- Ventilaciones reglamentarias con sus correspondientes rejillas y/o sombreretes.

- Cualquier otro trabajo (tanto provision y colocacion) que sin estar explicitamente
detallado, fuere menester realizar para el normal funcionamiento de las instalaciones
previstas.

2.1.- Desagues Cloacales

Los desaglies cloacales primarios y secundarios se ejecutaran conforme al plano
de proyecto aprobado y seran de Polipropileno con junta elastica (con guarnicién
elastomérica) de primera calidad, con certificaciéon de Normas IRAM VIGENTE, en los
diametros indicados en planos, con piezas reforzadas especiales en el mismo material,
del mismo sistema, de marca y calidad. Deberan contar con sello de certificacién
conforme a las Normas IRAM, segun Especificaciones Técnicas Generales del I.P.V. y
conformidad de la Inspeccion de Obra, a la que se le debera proponer la marca de
tuberias y accesorios a utilizar en la obra.

La caieria se alojara en una zanja de 0,60m de ancho con una tapada minima de 0,40m.
Cuando las canerias se instalen en zonas de alto transito y estén expuestas a
sobrecargas estaticas y dinamicas importantes, la tapada minima sera de 1,00m. Solo se
autorizara el tapado de las zanjas cuando se hayan efectuado y aprobado las pruebas
hidraulicas correspondientes.

La instalacion debera estar provista de los dispositivos sinfonicos que eviten el retorno
de gases cloacales a los ambientes.

En bafo y lavadero: pileta de piso con siféon y rejilla de acero inoxidable de 0.15 0.15 m
con tornillos.

En cocina: sifon bajo pileta de cocina de caucho o P.V.C. @ 50mm. Boca de acceso con
tapa doble (diafragma inoxidable) de 20cm x 20cm, sellada.

Tuberias:

Primarias: @ 110mm a inodoro y boca de acceso; @ 63mm a piletas de piso, descargay
sifon de pileta de cocina @ 50mm.

Secundario: @ 50mm (para desaglie de receptaculos de ducha y piletas de lavanderia) y
40 mm (para desagiies de lavatorios y bidet) y se instalaran a una profundidad de 0,10m
del nivel de piso en piletas de piso.

Pendientes: Minima 1:60 (1,66 cm/m) Maxima 1:20 (5 cm/m).

Tendran como dispositivos de acceso para inspeccion y limpieza, una camara de
mamposteria de 60 x 60 cm. y profundidad adecuada.

2.2.- Camaras de Inspeccion

Las camaras seran de albaiileria de 15¢cm de espesor minimo u hormigén premoldeado.
Sus dimensiones minimas seran de 0,60 x 0,60m. Tendran una tapa de hormigén
premoldeado para acceso a limpieza de 0,60 x 0,60m. Los cojinetes brindaran
condiciones de impermeabilidad, conformado una media cafa que facilite el
escurrimiento.
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Para la construccioén de las mismas, se efectuara una base de hormigén de 15cm de
espesor minimo, revocada con alisado concreto hidréfugo que servira para alojar las
canaletas de desaguie (cojinetes) y la entrada y salida de los caios.

Sobre la base de hormigén y de ser necesario por los niveles, se levantara la
mamposteria, también revocada con alisado de concreto hidréfugo. Sobre la
mamposteria se colocara el marco premoldeado verificando un correcto sellado entre
las partes. Llevaran contratapa de hormigén premoldeado.

2.3.- Ventilacion:

En camara de inspeccion domiciliaria, conducto de ventilacion @ 110mm e=3.2mm,
hasta una altura conforme a reglamentacién municipal, sobre el nivel maximo de techos
y con sombrerete de PVC. Toda columna de ventilacion expuesta a la intemperie sera
pintada con pintura al latex para exteriores, (color a definir con la Inspeccion de Obra)
para evitar el deterioro por efecto de los rayos ultravioletas. Las canerias de ventilacion
seran soportadas por grapas omega galvanizadas y fijadas mediante tornillos
galvanizados, a los elementos rigidos que indiquen los planos.

2.4. Desagiie pluvial

Libre desborde en techos inclinados y gargolas para techo plano.

Los albainales seran de @ 110mm. Las bocas de desagie (2), se ejecutaran mediante
molde metalico, en concreto, con un espesor de pared minimo de hormigén de 5cm.
Llevaran marco y reja metalica de 0,20 m x 0,20m. Tendran una pendiente adecuada
(minimo 1:100) que asegure un rapido escurrimiento del agua hacia las acéquias en la
via publica.

2.5.- Provision de Agua Fria

2.5.1. Caiieria directa de agua.

Las caierias de distribucion de agua fria seran ejecutadas en su totalidad con cafhos y
accesorios de polipropileno copolimero Random Tipo 3, fabricados segun normas IRAM
VIGENTES.

Deberan adaptarse los diametros comerciales del sistema adoptado, a los diametros
nominales indicados en planos.

Las uniones seran efectuadas mediante soldadura por termofusion.

Se debera colocar sobre Linea Municipal un medidor de caudal que se vinculara
eléctricamente y en forma subterranea, a los sensores incorporados en tableros
eléctricos ubicados en el interior de la vivienda.

La alimentacién de agua a la vivienda sera de diametro nominal @ 3.” 6 25mm.

A nivel de la linea municipal tendra caballete con llave de paso diametro nominal @%”6
25mm y una “te” con canilla de servicio con pico para manguera de '2” de bronce
cromado, con cierre esférico de V4 de vuelta de primera calidad.

Toda caiieria enterrada se alojara en una zanja de 0.30 m de ancho y a 0.50 m de
profundidad, sobre manto de arena. Luego de colocada se cubrird con tierra y
posteriormente con una proteccion mecanica de ladrillones extendidos en la zanja y
posteriormente se tapara la zanja con terreno natural.
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2.5.1.3. Alimentacion a cisterna de reserva de agua

Se ejecutara mediante tuberia de diametro nominal @ %76 256mm con llave de corte de
bronce (tipo valvula esférica) colocada sobre el tramo horizontal previo a la entrada del
depésito de agua. Contara con flotante de bronce para alta presion y conducto de
ventilacion @ 1” de PVC (tipo periscopio) ubicado en la tapa del tanque.

Tendra una capacidad atil de 850 /itros.

La tapa de tanque estara asegurada mediante rosca.

Contara con una valvula de limpieza en el colector (tipo esférica, minimo @ 1”).

Desde el colector se efectuara el vinculo con un sistema de presurizacion de equipo
hidroneumatico que posee Q. prom = 2,00 m3/h; H max: 20m.c.a. y un pulmén de 30 litros
de capacidad.

Todas las llaves de corte a utilizar seran de PRIMERA CALIDAD (esféricas). Las llaves
de corte embutidas deben tener un largo de cuello que permita su correcto
empotramiento y colocacion de revoques y revestimiento.

El depésito de agua una capacidad util de 850 /itros.

Se alojara en una camara subterranea de 1,20m x 1,20m x 1,20m ejecutada segun
planos, en mamposteria de ladrillon revocada y estucada. La camara tendra una losa de
hormigén armado (H-17) de 1,40m x 1,40m x 0,10m de espesor y contara con una boca
de registro de marco premoldeado y tapa de 0,60m x 0,60m, ubicada sobre la tapa del
depoésito de agua.

El depésito de agua sera de polietileno tricapa. (Segin norma ASTM G26/96 de la resina
plastica), Debera contar con certificacion de aptitud para depésito de agua potable, con
sello de certificacion conforme a Norma de SENASA, I.N.A.L. e IRAM dando preferencia
a aquellas marcas que ofrezcan una garantia escrita del fabricante del tanque (minima
de 10 anos).

La tapa de tanque estara asegurada mediante rosca.

Contara con una valvula de limpieza en el colector (tipo esférica, minimo @ 1”).

El equipo hidroneumatico asegurara la provision de agua en forma indirecta tanto a la
distribucion de baino mediante caferia de 19mm como asi también al caleféon solar
ubicado sobre la cubierta de la vivienda mediante caneria de 25mm.

Toda la instalacion de agua caliente y fria debera responder a planos aprobados.

2.6.- Provision de Agua Fria

Las caferias de distribucion de agua fria seran ejecutadas en su totalidad con cainos y
accesorios de polipropileno copolimero Random Tipo 3 de primera calidad, con
certificacion de Normas IRAM VIGENTES.

Deberan adaptarse los diametros comerciales del sistema adoptado, a los diametros
nominales indicados en planos.

Las uniones seran efectuadas mediante soldadura por termofusion.

Las llaves de paso en general seran del mismo sistema que el empleado para los cafos,
de paso total y aptas para union por termofusiéon; con campana y volante cromados.-
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2.7.- Provision de Agua Caliente

La provision de agua caliente en todos los prototipos sera a través de la instalacion de
dos artefactos:

2.7.1. Calefon modulante

Por temperatura de primera calidad.

2.7.2. Equipo compacto del sistema solar térmico

Integrado por un colector y un tanque acumulador de uso exclusivo para agua caliente
sanitaria.

El sistema sera presurizado mediante tanque hidroneumatico.

El colector solar sera del tipo “perfil bajo”; Sup. Minima= 2,00 m2; tecnologia de placa
plana con sistema de intercambio indirecto; cubierta transparente antigranizo;
fabricaciéon nacional o similar en calidad y precio. El tanque acumulador sera de tipo
tanque reforzado construido en acero inoxidable AISI 316L; con una capacidad de
equipo de 180 litros; aislacion de 50mm de poliuretano expandido de alta densidad.

La instalacion debera ejecutarse segun las indicaciones de planos, indicaciones del
fabricante y manuales de instalacion.

El equipo en su conjunto debera contar con una garantia minima de 5 (cinco) afos.
Debera contar con valvula by-pass y valvula mezcladora de tres vias para permitir la
incorporacion de agua fria al sistema en estacién estival

Desde calefon se alimentara a todos los artefactos, mediante caneria de diametro
nominal de @ %.”. Se protegera en obra mediante cobertor de fibra poliéster revestido
con film de aluminio, que simultdneamente facilite las dilataciones y/o contracciones de
la caferia.

Se deberan prever uniones dobles, para permitir el posible desmontaje de tramos de
cainerias o el reemplazo de llaves de paso, valvulas, bombas, etc.

2.8.- Artefactos sanitarios y griferia.

Lavatorio: Sera de loza blanca de primera calidad, de colgar sin pedestal, de primera
calidad de tres agujeros.

Llevara griferia cromada de primera calidad, con sopapa metalica. Los flexibles seran
metalicos cromados (corrugados) Se fijaran a los muros por medio de grampas
especiales de planchuela de hierro galvanizado amuradas con tarugos plasticos y
tornillos galvanizados.

Inodoro pedestal sinfonico:. sera de loza de primera calidad vitrificada de con depoésito
exterior , de losa sanitaria, doble descarga, de 14 litros de capacidad util y conexion
flexible a inodoro de P.V.C. Se debera colocar una llave de paso de @ 13mm, para el
corte de agua, sobre la caferia de alimentacion del artefacto y embutida junto al
paramento respectivo.

El inodoro, se asentara sobre collar de acople de caucho y se ajustaran al piso con
tornillos de bronce y tarugos plasticos.
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Bidet: sera de loza de primera calidad vitrificada. Se ajustara al piso con tornillos de
bronce y tarugos plasticos. Los flexibles seran metalicos cromados (corrugados).
Llevara griferia cromada de primera calidad, con sopapa metalica.

Receptaculo de ducha: Se ejecutara “in situ” en el lugar previsto en planos. El ancho util
sera de 0.80 m por el ancho del local. Para su conformaciéon debera producirse un
desnivel 0,08m entre el nivel de piso terminado del baho y el sector destinado a
receptaculo. El piso contara con el mismo material de revestimiento que se utilice en los
pisos del bafo y tendra un desnivel de 0,02m en el sentido longitudinal y hacia el
desague.

La griferia consistira en juego de ducha tipo teléfono, de tres llaves, exterior pared, con
transferencia de PRIMERA CALIDAD, Flor estandar cromo. Sopapa metalica @ 50mm de
primera calidad.

Pileta de cocina: La pileta de cocina sera de acero inoxidable calidad AISI 304 (doble
bacha) de 0,60m x 0,34m x 0,15m de primera calidad. Estara integrada mediante resina
epoxi, a mesada de granito natural, color gris mara. Longitud de mesada principal: sera
de 1,70m y 2.5cm de espesor y de mesada lateral: 0,60m x 0,60m x 2,5cm de espesor.
Ambas mesadas con z6calo de respaldo.

Las mesadas iran empotradas 10mm en el muro y se montara sobre una estructura
metalica consistente en dos travesanos, un larguero y dos patas de tubo estructural de
15mm x 30mm x 1.6 mm. Se procedera al sellado mediante silicona transparente entre la
mesada y el revestimiento ceramico, para evitar filtraciones de agua que pudiesen
escurrir por el revestimiento.

El desagiie de pileta se ejecutara con sopapa P.V.C. @ 50mm con aro cromado. En todos
los casos llevara sifon doble de P.V.C. de 50 mm de diametro fijado a la sopapa mediante
abrazadera tipo ”aviéon” a tornillo.

La griferia consistira en mezclador sobre mesada de primera calidad

NOTA; TODOS LOS ARTEFACTOS Y GRIFERIAS SERAN PARA USO EFICIENTE DE AGUA.
Las primeras marcas de griferia han incorporado distintos accesorios para reducir el
consumo. Por un mezclador de lavatorio convencional fluyen unos 13 litros por minuto.
Con un aireador y un limitador de caudal se consigue bajar hasta un 60 % el consumo de
agua por lo que se debera incorporar dichos sistemas.

En mochilas para inodoros se colocara sistema doble descarga con la opcion de liberar 3
0 9 It. de agua.

Accesorios:
Baiio:
¢ un botiquin de un cuerpo de acero inoxidable con espejo incorporado.
e un toallero integral de porcelana
o dos perchas de porcelana
e un portarrollos completo de porcelana
e una jabonera chica de porcelana

Archivo: 004 - Especificaciones Técnicas Particulares de Instalacion Sanitaria y Solar Térmica.doc

Preparo : Reviso : Aprobo : DOCUMENTO N° 04

ARQ. DINO FANTOZZI ARQ. CARINA GOMEZ | ING. JORGE PECORARI
Arq. ERNESTO BERLI Fecha: SETIEMBRE 2020




Gobierno de Mendoza IPV LJ;J MENDOZA

Ministerio de Economia, instituto Provincial e
Infraestructura y Energia deiaviviends & GOBIERNO
PROYECTO GEF - MENDOZA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
para Licitacion, Contratacion y Ejecucion de Obras
BCG: 10 de 11

e una jabonera con agarradera de porcelana (Se la ubicara en el muro opuesto a
cuadro de ducha).
Cocina: una jabonera chica de porcelana

2.8.- Artefactos sanitarios y griferia.

o Prueba hidraulica del desagtie cloacal y pluvial. se efectuara mediante el
rellenado con agua hasta el nivel de piletas de piso. (Luego de 12 hs no deben
observarse pérdidas de agua ni descenso de su nivel). Los conductos de
ventilacion se probaran con humo o agua.

e Prueba hidraulica de las carierias de agua: Luego de rellenar con agua, y extraer
el aire de las caierias de agua fria y caliente (interconectadas entre si mediante
un tubo by-pass a nivel del calefén) se probaran a una presién igual o mayor a 10
kg/cm2. Durante dos horas no deben observarse pérdidas ni exudaciones.
Terminadas las instalaciones sanitarias, se realizard prueba final de normal
funcionamiento de la totalidad de los artefactos colocados, los que no deben
presentar pérdidas ni obstrucciones.

En caso de que los elementos no retnan la calidad minima requerida, deberan ser
retirados de la obra.

Todos los materiales sanitarios y griferia seran de procedencia nacional y
deberan contar con garantia de fabrica.

2.9. Instalaciones para el Monitoreo de Consumos de Agua Fria y Caliente

Instalaciones para monitoreo de Agua fria y Agua caliente El disefo de la
instalacion permitira alcanzar el objetivo de cuantificar y desglosar los consumos
de agua en cada vivienda monitoreada, de acuerdo a: agua total y agua caliente a
través de dos caudalimetros que seran suministrados por el INTI. Para ello se
dispondra en la vereda, una caja reglamentaria para la ubicacion de la llave
maestra y un caudalimetro (que proveera el INTI), apto para recibir un médulo de
adquisicion de datos. Uno de los medidores, el ubicado en la caja reglamentaria
en vereda, sera suministrado por la empresa distribuidora del servicio; y el otro
medidor Caudalimetro, en la bajada de alimentacion al calefén o a la Caldera Dual,
éste ultimo sera instalado y retirado una vez concluido el periodo de un afo,
establecido para el monitoreo. Esto permitira registrar consumos -total y agua
caliente sanitaria. El tendido de canerias de la instalaciéon, asi como la ubicacion
de llaves de paso debera proyectarse acorde con los citados requisitos de
medicion. Junto con el retiro del caudalimetro auxiliar, se procedera a reconectar
el suministro de agua al calefén o caldera dual. El proyecto y ejecuciéon de las
obras cumplira con las Disposiciones y Normas Minimas para la Ejecuciéon de
Instalaciones para el suministro de agua de red.
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NOTA: LA INSTALACION SERA EN UN TODO DE ACUERDO A 014-PLIEGO ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES TERMOTANQUES SOLARES Y PANELES FOTOVOLTAICOS i
EN TODOS LOS PROTOTIPO SE DEJARA PREVISTA LA INSTALACION PARA MONITOREO SEGUN

PLANO 08-ESQUEMA INSTALACION MONITOREO TENIENDO EN CUENTA CUALQUIER TIPO DE
SOLICITUD DE INTI.
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PLIEGO ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES

INSTALACION DE GAS
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES DE VIVIENDA

Articulo 1°: Generalidades

Sobre la base de la documentacién del Pliego Licitatorio confeccionada por el Instituto Provincial
de la Vivienda, la Contratista tendra a su cargo la provision de materiales, mano de obra,
presentacion, aprobaciéon de Planos y obtencion de Certificados finales de obra de Ecogas y
conforme a las Normas técnicas y reglamentos de ENARGAS en vigencia.

Se ejecutara la distribucion de caierias, en el interior de la vivienda, de acuerdo a planos de
proyecto, ubicando los picos de gas para los siguientes artefactos: 1 (un) para artefacto de cocinay
1(un) para caleféon o similar en caracteristicas, funcionamiento, calidad y precio, y 1 (un) para
calefactor de 3000 k/cal.

Articulo 2°: Nichos para medicion y Monitoreo

El diseio de la instalacion permitira alcanzar el objetivo de cuantificar y desglosar los consumos de
gas en cada vivienda monitoreada, de acuerdo a: Calefaccion, coccion de alimentos y agua caliente
sanitaria. El proyecto y ejecucion de las obras cumplira con las Disposiciones y Normas Minimas
para la Ejecucion de Instalaciones domiciliarias de Gas.

Se debera realizar la provisién y la instalaciéon, sobre la linea municipal, de un nicho reglamentario
para alojar el medidor de consumo de gas natural.

Este nicho debera vincularse a otros 2 alojamientos de medicion destinados a Agua Caliente
Sanitaria (ACS) y a medidor de gas de calefaccion. A su vez, tendran un vinculo mediante cableado
independiente de baja tensién, con los sensores de datos incorporados a los tableros ubicados en
el interior de la vivienda.

La Contratista debera proveer el regulador de gas correspondiente si la presion de suministro asi
lo exigiera

Articulo 3°: Caderias y accesorios

Las caierias y accesorios seran de acero con revestimiento en polietileno para unién entre tuberias
y accesorios mediante termofusion. Todos los elementos deberan cumplir con Normas de Energas y
deberan poseen incorporadas las identificacion de certificacion por dicho organismo. Deberan
cumplir con Norma NAG-E210 para fusion por temperatura.

Articulo 4°: Ubicacion de llaves de paso

En cada artefacto de consumo se instalara una llave de paso de igual diametro de la caiferia que lo
alimenta, instalada en el mismo local, en lugar accesible, a la vista y de facil manejo. La llave de
paso, de corte del artefacto de cocina, debera quedar fuera del area de influencia del artefacto. La
llave de paso de calefactor se ubicara a 30 cm de nivel de piso terminado.

Articulo 5° Ventilaciones

Se dejaran previstos los conductos de chapa galvanizada rigidos, para caleféon instantaneo en @
100 mm y futura campana de cocina en @ 125mm. Las uniones se sellaran con siliconas de alta
temperatura. No se autorizara la colocaciéon de caferias metalicas corrugadas del tipo flexibles
para ventilaciones.

Archivo: 005 - Especificaciones Técnicas Particulares de Instalacion de gas Prototipos GEF.doc

Preparo : Reviso : Aprobé : DOCUMENTO N° 03
ARQ. DINO FANTOZZI ARQ. CARINA GOMEZ | ING. JORGE PECORARI
Arq. ERNESTO BERLI Fecha: SETIEMBRE 2020




\I77Z2
g i =

g

'*l;\z Gobierno de Mendoza IPV Lfél MENDOZA

“Q/ MiniSterio de Economia, Instilulo'Prqv_incia‘l
Y, Infraestructuray Energia aeiavivienda &Y GOBIERNO

PROYECTO GEF - MENDOZA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
para Licitacion, Contratacion y Ejecucion de Obras
BCG:4de 4

En caso de ser necesaria la colocacion de rejillas de aporte de aire y/o ventilacion, las mismas se
haran en un todo de acuerdo al proyecto de instalacion para gas, se instalaran en muros, dos
rejillas de aporte de aire de 20cm x 20cm, a 30cm sobre nivel de pisos y 2 rejillas a nivel de techos.

Articulo 6°: Protecciones

Cuando la caieria sea instalada bajo tierra, se alojara en una zanja a una profundidad minima de
0,50m. Se la cubrira con una malla de deteccion de polietileno amarilla que advierta su presenciay
se procedera a taparla con tierra libre de escombros.

Articulo 7°: Hermeticidad

La red interna de gas debera soportar sin pérdidas una presiéon de 0,2 kg/cm2 por un periodo de 2
horas (se sugiere no superar esta presion de prueba). Se solicitara a la Contratista dicha prueba,
sin perjuicio de las inspecciones que efectie ECOGAS.

Articulo 8°: Artefactos de gas a proveer
Seran de marca y calidad reconocidas, con presentacion previa a la Inspeccion de Obra para su
aprobacion.
Se debera proveer e instalar los siguientes artefactos:

¢ un calefén instantaneo tipo modulante

e unacocinade 0,50m de ancho.

¢ un calefactor tiro balanceado de 4200k/cal.
En todos los caso, los artefactos, debera contar con certificacion de Energas incorporada en el
cuerpo del mismo.

25.7. Planos aprobados

La Contratista para su cotizacion tomara en cuenta el anteproyecto aportado por el I.P.V. y
presentara para su aprobaciéon los planos definitivos ante ECOGAS. Debera abonar todos los
derechos que correspondan, entregando al I.P.V. el formulario P.l.G. correspondiente, aprobado.

Nota: La Contratista debera dejar habilitada todas las instalaciones internas de las viviendas y
presentar los formularios C.T.T. parcial y definitivo aprobados, con lo que se cumplimenta la
aprobacion de las caierias colocadas y la correspondiente prueba de hermeticidad que permita la
habilitacion inmediata de la conexion sin mas tramite, en el caso de ejecutar la red de gas debera
prever la colocacién de reguladores y medidores que exija la empresa ECOGAS.

NOTA: EN TODOS LOS PROTOTIPO SE DEJARA PREVISTA LA INSTALACION PARA MONITOREO
SEGUN LO DESCRIPTO EN ART.N°2 DEL PRESENTE PLIEGO TENIENDO EN CUENTA CUALQUIER
TIPO DE SOLICITUD DE INTI.
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INSTITUTO PROVINCIAL DE VIVIENDA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

RUBRO 018: SISTEMA SOLAR TERMICO-DESCRIPCION (gl)

Para nuestro proyecto utilizaremos en las cuatro categorias de viviendas C1, C2, C3 y C4 un equipo
compacto y presurizado con alimentacion por bomba y con las siguientes caracteristicas:

= Para el suministro de agua: cisterna de 750Its para abastecer agua caliente sanitaria

= Para impulsion: bomba presurizadora de 1-2Kg/cm2

= Valvula de retencién o antirretorno para que evite el vaciamiento del equipo solar térmico cuando no
funciona la bomba

= Colector de 2m2 de placa plana con cubierta de plastico o vidrio de 4mm(antigranizo), con superficie
selectiva negro mate

= Tanque acumulador con una capacidad minima de 200Its y aislacion térmica no menor a 50mm

= Liquido para evitar el congelamiento en época de invierno

= Estructura metélica de soporte; con tratamiento galvanizado o de aluminio, con la inclinacion requerida
por la ubicacion geogréfica 25°

= Valvula mezcladora termostética: a la salida del equipo compacto, limita la temperatura del agua
caliente para gque no supere los 60°C. De ésta manera se protege el equipo de apoyo y se evitan
guemaduras a los usuarios fundamentalmente en verano

= Equipo auxiliar de apoyo: calefén modulante por temperatura y por caudal, sin Ilama piloto apto solar

= Bypass a la entrada del equipo auxiliar: permite realizar trabajos de mantenimiento sin interrumpir el
servicio

= Aislaciones: en valvulas y cafierias tanto por las temperaturas como rayos UV

El equipo solar térmico debera cumplir con lo establecido en la Resolucion 520/18 de la Secretaria de
comercio y con los siguientes ensayos establecidos en la norma IRAM 210015-1/17 y sus modificaciones:

- Verificacion del volumen

- Pérdidas térmicas en el sistema

- Choque térmico Externo

- Presion interna

- Resistencia al impacto

- Resistencia al marcado

- Anélisis de fluido caloportador

Los equipos solares térmicos deberan contar con un etiquetado a los fines de identificar y registrar los
equipos que formaran parte del programa, en funcién a lo que se establezca oportunamente, que debera
aprobar el correspondiente ensayo de resistencia al marcado
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1- DEFINICIONES

Para los fines de este pliego se utilizara como referencia la norma IRAM 210001-1 Energia solar. Colectores
solares. Parte 1 - Definiciones v la norma IRAK 210005-1-1 Enargia solar. Sistemas de calentamiento de agua.
Parte 1-1 - Instalacion, pussta en funcionamiento v mantenimiento de los sistemas solares térmicos
compactos de calentamiento de agua. & continuacion se citan las definiciones relevantes de esas normas que

seran usadas en el pliego v otras definiciones que complemeantan la informacion:

# Tangue de reserva de agua de la vivienda; deposito gue contiena &l agua de abastecimiento de la
wivienda.

&« Sistema solar compacto; sistema compacto; termotangue solar; sistema en gue el acumulador
térmico y el colector solar forman parte de una unidad funcional indivisile, y son montados sobre
una misma estructura soporte. Se comercializan como sistemas completos para ser instalados y
tiemen configuraciones fijas. Estos sistemas son ensayados como un unico producto. Si un sistema
ex modificado cambiando su configuracion, o uno o mas de sus componentes, & sistema se
considera como ung nuevo y debe volver & ser ensayado.

« Termotangue solar directo; cuando el fluido de trabajo gue circula en el colector solar v el
acumulador térmico es el misma, siendo este el agua de consumo.

+ Termotangue solar indirects; cuando el fluido de trabajo circula en circuitos separados, es decir,
el colector solar funciona en un circuito cerrado conformado por el propio colector solar y un
intercambiador de calor que se encuentra en el acumulador térmico [circuito primaric), v por otro
lzdo el acumulador térmico poses un circuito abierto denominado secundario, por donde circula
el agua de consurmo.

&« Circuito primarie; en sistemas indirectos, s el circuito del que forman parte el colector solar, el
intercambiador de calor del acumulador térmico v las tuberias gque interconectan dichos
elementos.

& Circuito secundario o de servicio; en sistemas indirectos, es &l circuito en donde s2 almacena y
circula el agua de consumao.

* Colector solar; dispositive disefiado para absorber |a radiacion solar, transformarla en energia
térmica v transferirla 2 un fluido de trabajo que circula por su interior.

& Colector solar plano; colector solar no concentradar en el cual la superficie absorbente es
genaralmente plana y admite |a radiacien solar difusa.

& Cubierta de un colector solar; material que cubre la abertura para asegurar la proteccion térmica
wy ambiental.

» Area bruta del colector solar [&4); area maxima proyectada por el colector solar completo,
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incluyendo los medios de montaje integrales de la cubierta.

s Area de apertura [A.); rea maxima proyectada a través de |a cual pasa la radiacidn solar global.

&« Carcasa; componante del colector solar gue conforma su superficie exterior, fija la cubierta,
contiene y protege a los restantes componentes del colectar.

# Absorbedor; parte del colector solar que absorbe la energiz radiante v la transfiere en forma de
calor a un fluido de trabajo.

# Superficie selectiva; superficie cuyas propiedades opticas de reflectancia, absortancia,
transmitancia y emitancia dependen de la longitud de onda. El recubrimiento selectivo se realiza
sobre la superficie del absorbador para mejorar sus propiedades térmicas.

» superficie no selectiva; superficie cuyas propiedades opticas de reflectancia, absortancia,
transmitancia y emitancia som espectralmente uniformes, es decir, son esencialmente
independientes de la longitud de onda, tanto en onda corta como 2n onda larza.

# Fluido de trabajo; fluido transportador de calor; fluido liquido o gaseoso que pasando por un
colector solar, transporta la energia absorbida por el colsctor.

* Acumulador térmico; deposito del termotanque solar para la acumulacion del agua calentada con
el zaol.

* Estructura soporte; dispositivo sobre el cual se monta el acumuladeor térmico v el colector del
termotangue solar.

# Venteo en sistemas abiertos; e: una tuberia que se utiliza como sistemna de proteccion por
sobretemperatura y sobreprasion en el circuito secundario.

s Anodo de sacrificio; dispasitivo que se instala en el acumulador térmico para protezerlo de la
Corrosion.

# Valvula mezcladora termostatica; valvula de 3 vias que mezcla agua caliente con agus fria, para
limitar una temperatura maxima a su salida.

&  Sistema de apoyo; sistema auxiliar; sistema gue funciona combinade con el termotanque solar a
los fines de aportar la energia requerida para el uso previsto.

# Sistema de apoyo apto solar; sistema auxiliar apto solar; sistema de apoyo disefiado y fabricade
para funcignar acoplado con termotangues solares.

* Azimut [a); es |a distancia angular entre el norte geografico y la proyeccion horizontal de la
perpendicular al colector solar.

* Zona sur; para la elaboracion de este documento se definio como zona sur de Argentina, en
térmings de energia solar anual, a |a ragidn que se encuentra al sur de la latitud -38°. Para esta

definicion se consideraron los mapas de radiacion sclar del pais.
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2- CONDICIONES OBLIGATORIAS MiNIMAS DE INSTALACION

Para la instalacion de los termotangues solares motivos de este pliego se tomara como referencia de
instalacién la norma IRARM 210005-1-1 Enargia solar. Sistemas de calentamiento de agua. Parte 1-1 -
nstalacion, puesta en funcionamiento v mantenimiento de los sistemas solares térmicos compactos de
calentamianto de agua. Para mejorar la comprension de lo explicitado en este documenta utilice los
diagramas que figuran en &l Anexo final.

2.1—Lugar de instalacion

# El termotanque solar debera ser orientado hacia el norte geografice, es dedir, con azimut o°
[talerancia de £ 307).

# Debera instalarse en techos planos, o con inclinaciones norte-sur que no superen los 10°.

#  5ila superficie de instalacion tuviese inclinacien este-pests, la estructura soporte del termotangue
solar debe ser compensada para que el equipo guede instalado de forma horizantal.

# Los techos donde se instalen los termotangues solares deberan tener una resistencia minima de
300 kgim”,

* El lugar de instalacion del termotangue solar no debera recibir sombras 2 horas antes v 2 horas
despues del mediodia solar [al menos 4 horas diarias), es decir, recibira radiacicn plena entre las
11 v las 15 horas (aproximadamente para toda Argentina).

# Las construccionas de viviendas lindantes deberan estar edificadas de manera tal que no generen

sombras en el techa de las viviendas adyacentes.

2.2 — Distancias y alfuras

# Lz base del tangue de reserva de agua de |a vivienda siempre estara por encima de la parte mas alta
del acumulador térmico del termotanque solar. La distancia minima recomendada entre |a cubierta
de techo donde s& montara el termotangue solar v |a base del tangue de reserva de agua de la
vivienda sera de 1,7 m vy la maxima de 5 m. En caso de que &l sistema de apoyo sea un calefon apto
solar, la altura minima sera de 2,2 m y ademas se debera garantizar que la distancia entre |a base
de tanque de reserva de agua de la vivienda y la flor de |a ducha sea como minimao de 2,7 m.

#  Latuberia de provision de agua fria, desde el tanque de reserva de agua de la vivienda al acumulador
termico, debera acometer verticalmente por lo menos desde 0,5 m por debajo de la base del
acumuladaor térmico del termotangue solar para luego subir al niple de conexidn correspondiente.
De este modo 58 generara un sifon hidraulico entre |a salida v entrada de ambos tangues que evitara

la circulacien inversa del agua calients.
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2.3 —Circuito hidraulico

# Lz tuberia de alimentacion desde el tangue de reserva de agua de la vivienda hasta 2l termotangue
zolar tendra wun diametro minimo de 17 para evitar peérdidas de presion que afecten sl
funcionamiento del termotangque salar y/o del sistema de apoyo.

*  Encaso de que el sistema de apoyo sea un calefén apto solar, la tuberia del termotangue solarala
valvula mezcladora termostatica y desde esta ultima hasta el calefon, sera como minimo de
diametro 1.

# Sielsistama de apoyo es un calafon apto solar, e debe considerar una diferencia de altura minima
entre la base del tanque de reserva de agua de la vivienda y la flor de |a ducha de 2,7 mi.

# Lz instalacion sanitaria de la vivienda se proyectars en tuberias de PPR TIPO II, PN25 unidas por
termofusion.

# Lz distribucion de agua calienta dentro de |z vivienda podra ser realizada en diametro de %,

# Mo se permite la instalacion de tuberias o accesorios metalicos con tratamiento gzlvanizado entre
el tangue de reserva de agua de la vivienda y el termotanque solar.

® Lz circulacién de agua por la tuberia de bajada de la linea calients, desde 2l tangque da reserva de
agua de la vivienda, sera por gravedad |sin bombas presurizadoras).

* Las tuberias de bajada de las lineas de agua caliente y fria, desde el tangue de reserva de agua
hacia l interior da la vivienda, seran independientes y exclusivas.

# Lz instalacion del termotangue solar debera asezurar que no se produzcan perdidas energsticas
debidas a flujos inversos no intencionados en ningun circuite hidraulico del sistema.

# 5i el termotangue solar cuenta con un calefén apto solar como sistema de apoyo se debe
contemplar la instalacion del “bypass del termotangue solar”. En caso de que &l sistema de apoyo
seaun termotangue eléctrico se debe contemplar un segundo bypass, el “bypass del sistema de
apoyo”.

& En el cazo de instalar el “bypass del termotanque solar” es importante asegurarse de no genarar
un sifén hidraulico invertido, entre la salida de la tuberia caliente del termotangue solar v la

acometida de esta al mencionado bypass.

2.4 —Valvula mezcladora termostatica
® Podra serinstalada dentro de la vivienda o en el extarior de esta. En caso da que &l sistama de apoyo
se@ un calefon apto solar, |z valvula mezcladora termostatica debera instalarse dentro de la
vivienda, cercana al calefon apto solar. En caso de instalarla en el exterior, se debe considerar coma
minimo una altura de 1,6 m entre |a base del tanque de reserva de agua de |a vivienda v el punto

de instalacion de la va&lvula mezcladora termastatica.
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* La provision de agua fria al terminal correspondiente de la valvula mezcladora termostatica se hara

dasde el tangue de reserva de agua de la vivienda, desde donde también se abastece al

termotanque solar, de manera de equiparar |as presiones del agua caliente y fria en sus dos vias de

COnexitn.

« El diametro de la valvula mezcladora termostatica no sera inferior al diametro de la tuberia en la

que se instale (en sistemas donde el apoyo sea un calefdn apto solar no sera menor a 17).

# Lz presion de trabajo minima de la valvula mezcladora termostatica sera de 0,2 Bar.

* 5a colocaran uniones dobles en sus 3 vias para facilitar su desmontaje en futures mantenimientos.

#= Lz temperatura de salida de |z valvula mezcladora tarmostatica estara regulada en 50°C.

2.5 =Venteo

o valvula desaireadora automatica

£l circuito secundario del tarmotangue solar debera contar an todos los casos con unmetodo que permita

liberar el aire que pueda generarse dentro del acumulador térmico. Bl metodo para implemantar debera

astar avalado por el fabricante del termotangue solar y figurar en su manual de instalacion, uso y

mantenimients. Los meétodos aceptados son dos: venteo v valvula desaireadora automatica.

# Para el matodo por venteo considerar que:

Lz tuberia de venteo tendra una altura tal gue supere la parte superior del tangue de
reserva de agua de |a vivienda en 20 cm.

Lz tuberia de venteo terminara en su parte superior con dos curvas de 30° formando una
“U invertida" y su salida estara direccionada de manera tal que no provogue dafios a
personas y,/o animzles, al propio equipo, ni a la vivienda.

La tuberia de venteo estara vinculada 3 un tutor que actue como soporte v le dé rigidez.
Fara allo, el tutor podra estar vinculado a la estructura soporte del termotangue solar.
Lz tuberiz de venteo tendra trayectos de tendido verticales o ascendentes, nunca

horizontales o descendentes.

*= Para el metodo con valvula desaireadora automatica considerar que:

o

Lz valvula desaireadora debe sar capaz de liberar el aire del acumulador térmico de forma
automatica, sin la necesidad de ninguna operacion por parte del usuario.

Debe instalarse en el punto mas alto del acumulador térmico.

solo se admitiran valvulas desaireadoras con carcasa metalica, quedando prohibidas las
de materiales plasticos.

Lz valvula desaireadora debe ser provista por el fabricante del termotangue solar como
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parte del mismo.

o Lavalvula desaireadora debe soportar como minimao 110 °C.

o En caso de que el termotangue solar reguiera un mantenimients especial debido a la
presencia de la valvula desaireadora, debera estar explicito en el manual de instalacion,
uso y mantenimiento del termotangue solar.

o Es fundamental asegurar que no exista ninguna valvula de retencion entre &l tanque de
reserva de agua de la vivienda y la entrada al termotangque solar, ya gue cualguier
sobrepresion gque se pusda generar en el acumulador térmico se liberara a traves dal

tangue de reserva de agua de |3 vivienda.

2.6 — Aislacion térmica

# Lz tuberia de |3 linea de agua caliente debera ser aislada térmicaments @ partir da la conexion de
salida de agua caliente del termotangue solar.

* Lz aislacion térmica de tuberias que queden expusstas al exterior sera de al menos 15 mm de
espesor de espuma elastomérica con una vaina de proteccion externa para agentas ambientales
[radiacign UV, lluvia, ataque de roedores, etc.). Mo s& permiten vainas de proteccion plasticas.

# L3 aislacion térmica de tuberias gue queden instaladas alinterior o empotradas seran de al menos

10 mm de espesor de espuma alastomerica.

3- ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS TERMOTANQUES SOLARES

Los equipos para instalar deberan ser nuevos, de fabricacion nacional, compactos de circulacion natural,
con colector solar de placa plana, indirectos y atmosféricos o abiertos. Deberan estar en cumplimients con
lo exigido por el reglamento Técnico 52072018 de |a Secretaria de Comercio y sus modificaciones. Estaran
constituidos por: el colector solar, el acumulador térmico, la estructura soporte, el sistema de proteccion
por sobrepresion y sobretemperatura tanto para el circuito primario como secundario, el sistema de apoyo
{el sistema de apoyo podra ser uno de los tres sistemas de apoyo que se detallan en el punto 4 de presente
documento), la valvula mezcladora termostatica v todos aguellos accesorios que el termotangue solar
necesite para quedar instalado. Adicionalmentes, se deberan considerar las siguientes caracteristicas

minimas:

3.1- Colector solar
= Serade tipo plano, con cubierta de vidrio templado v un espesor minimo de 3 mm.

# El material sislante tendra un espesor minima de 50 mm de espuma de poliuretano, lana de vidrio o
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un material con menor conductividad térmica que los anteriores.,
# La tuberiz interna donde circula el fluido de trabajo sera metalica, de cobre o acero incxidable.
# £l area de apertura minima sera de 2 m* para la zona centro v norte del pais y de 4 m* para la zona
sur latitudes por debajo de -387) del pais.
# El absorbedor serd metalico, con o sin recubrimiento de superficie selectiva de acuerdo con las
siguientes consideraciones:
o Poro lo region centro y norte del pois (lotitudes por encima de -38°) se ocepro el
recubrimiento de superficie no selectiva.
o Pore ko region sur del pais (lotitudes por debajo de -38°) se privilegiara los colectores solares

con recubrimiento de superficie selectiva.

3.2 - Acumulador térmico
#  Larelacion entre el volumen del acumulador térmico v la superficie del colector solar podra ser entre
50 a 100 litros/m":
o Porg lo regidn centro y norte del pais se oceptan volores del orden de 100 litros/me
o Porg lo regién sur del pais se recomiendan valores cercanos a 50 litros/m?.
# El volumen minimo para la zona centro y norte del pais a5 de 150 litros y para la region sur (latitud
por debajo de -38%) 250 litros.
= [Debera disponer de un anodo de sacrificko reemplazable cuyas dimensiones seran 2 cm de diametro
y 40 ¢ de longitud como minimo. El ancdo de sacrificio debera estar conectado zalvanicamente
con el tangue interno del acumulador solar y |z resistencia eléctrica del sistema de apoyo (si
hubiara).
= [l material aislante tendra un espesor minimo de 50 mm de espuma de poliuretano, lana de vidrio o

un miaterial con menor conductividad térmica que los anteriores.,

3.3 - Caracteristicas generales
# | fluido de trabajo que se utilizara en el circuito primaris del termotangue solar debera astar
constituido por una mezcla de:
o 50% de agua desmineralizada y 30% de propilenglicel para latitudes al sur de -38° y
longitudes al oeste de -656°.
o 65% de agua desmineralizada y 35% de propilenglicol para latitudes al norte de -3E% y
longitudes al este de -66°.
# Ambos productos deberan ser provistos por el fabricante del termotangue solar.
# L3 estructura soporte debera ser provista con buloneria completa y accesorios para su instalacion.
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Debera garantizar un angulo de inclinacien [respecto a la horizontal] para el colector solar
equivalente al de la siguiente ecuacion

Anguie de inclinacion= lotitud del sitio de instalocion (en valor absolute) + 10° (tolerancia 57)

En la Tabla 1 se muestran los valores que corresponderan para cada provncia.

Provincia Orientacion nclinacion Optima () Rango de Inclinacion [°)
Buenos fires NORTE 43 g i} - 510
Catamarca NORTE 40 i35 - 3

Chacoo NORTE 40 35

Chubut NORTE 50 ] .

Cordoba NORTE 0 <35 - 45
Correntes NORTE 0 35 - 45
Entre Rios NORTE 0 35 - 45

Farmosa NORTE 35 o 340 - A1

Jujuy NORTE 35 ot 310 - 210

Lz Pampa NORTE 45 i) - 50

La Riojz NORTE A0 35 - 4

Mendozz NORTE 45 Al - 50

Mizignes NORTE a0 35 - 45

Neuguen NORTE 50 45 - 55
Rio Me=ro NORTE 50 45 - 55

Salra NORTE 35 30 - il

San Juan NORTE a0 35 - 45

San Luis NORTE 45 L) - 5l
Sant= Cruz RORTE 60 55 - 65

Sant= Fe NORTE A 35 - 45

Santiago del Estero NORTE 40 <35 - 45
Tierra del Fuezo NORTE E5 B - 710
Tucuman NORTE A0 35 - 45

Tobiz 1. Valores optimos de indinacion y rongos permitidos.

4- SISTEMA DE APOYO O CALENTAMIENTO AUXILIAR

£l sisterna de apoyo, es de caracter obligatorio v podra ser uno de los tres sistemas de apoyo que se detallan
a continuacion. Mo esta permitida |a utilizacidn de tarmotangues a combustion, calefones no modulantes a
gas o calefones eléctricos como sistema de apoye. En el caso de los sistema de apoyo como calefen a gas
apto solar o termotangue electrico deberan ubicarse dentro de |a vivienda, lo mas cercano posible 3 |a salida
del agua caliente del termotangue sclar, de manera de disminuir las pérdidas de presion y calor.

4,1 —Sistema de apoyo interno eléctrico
El acumulador térmico del termotangue solar debera incorporar una resistencia sléctrica que cumpla las
siguientas aspecificacionas técnicas

» Debera cumplir los requisitos de seguridad eléctrica segun normativa correspondienta

# La resistencia eléctrica sara blindada, con vaina de cobre o acers inoxidable.

# Lapotenciz eléctrica estara en el rango de 1500 & 2000 W e incorporara un termaostato de seguridad
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analégico y regulable.
# Deberd astar instalada en la parte media del acumulador térmico, garantizando la completa
inmersion ante un eventual corte en el suministro de agua de alimentacion dal termotanque solar.
« 5u encendidofapagado estara controlado por un dispositive electrénico programable con las
siguientes funciones minimas:
o Posibilidad de hacer programaciones horarias.
o Tener una llave “onfoff’ con un termostato de comexion y desconexion automatica a la
temperatura de referancia preestablecida.
o Contar con un display, o pantalla, visible para el usuario/a que muestre la ternperatura del
acumulador térmico cerca de |a llave "endoff.
#  El acumulador térmico debera disponer de un alojamiento en la parte superior [a 3/4 de la altura
del tangque interna) para la instalacion del dispositivo de censado de |a temperatura.
4.2 — Calefon a gas
El calefon debera ser apto solar aprobado por ENARGAS [Ente Macional Regulzdor del Gas) a través de su
norma técnica MAG-313:2018. Sera modulante e instalado en serie con el termotangue solar y debera
cumplir con las siguientes especificaciones tacnicas minimas:
& 14 |fmim
# Clasificacion energética & o superior.
&  Apto solar.

# Garantia 5 afos.

4.3 — Termotangue eléctrico
Sera instalado en serie con el termotangque solar y debera cumplir las siguientes especificacionas técnicas:
= yaolumen aprodimado: 50 a 60 litros.
& Potencia eléctrica entre 1500 y 2000 W.
# Clasificacion energetica & o superior.
# Termometro de lectura v control zjustable de temperatura.
# Garantia minima de 5 afios.
# El circuito hidraulico del termotangue eléctrico debera contar con un bypass que permita sacar de
servicio el termotangque eléctrico y mantener operativo al termotangue solar.
# En caso de poseer una clasificacion energética B o inferior, el termotangue eléctrico debera contar
COon:
o Termometro de lectura y contral ajustable de temperatura.

o 5u encendido/apagado estara controlade por un dispositivo electrénico programable con
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las siguientes funciones minimas:
= Posibilidad de hacer programaciones horarias.
=  Tener una llave “en/off’ con un termostato de comexiom y desconexion
automatica a la temperatura de referencia preestablecida.
= Contar con un display, o pantalla, visible para el usuario/a gue muestre la

temperatura del acumulador térmico cerca de la llave “onfoff.

5- ORIGEN Y GARANTIA

Los termotangues solares seran equipos nuevos v de fabricacion nacional. La garantia del fabricanta sara

minima de 5 anos.

6- IMPREVISTOS

De surgir algun inconveniante [como la existancia de alguna sombra en la zona, medificaciones en la vivienda
o en la instalacién de agua fria o caliente prevista en el Pliego] que compligue la instalacign del termotanque
solar en el lugar previsto para el montaje y que pudiera influir en las condiciones de instalacion se debera
informar & la inspeccien de obra con la suficiente antelacion, para que ésta eleve la inguietud sobre dicha

situacion a quian corresponda.

7- NORMATIVA ADICIONAL A CUMPLIR

£n todos los casos, los termotangues solares deberan cumplir con lo establacido en el reglamento técnico
520/2018 modificado por la Resoludion 753/2020 de |3 Secretaria de Comercio Interior perteneciente al
Ministerio de Desarrolle Productive de |3 Macidn y con los siguiantes ensayos establecidos en la norma 1IRAM
210015-1; verificacion del volumen; Perdidas térmicas en el sistema; Chogue térmico externg; Presion
interna; Resistencia al impacto; Resistencia del marcado; Analisis de fluido transportador de calor.

Los termaotangues solares deberan contar con un etiquetado de fabrica a los fines de su identificacion.

8- MANUALES Y CERTIFICADOS A ENTREGAR

lunto con el termotangue solar se deberan entregar los manuales de instalacion, uso y mantenimiento comao
asi también el certificado gue refleje el cumplimiento de reglamento técnico 520/2018 modificado por la
Resolucion 753/2020 de la Secretaria de Comercio Interior perteneciente al Ministerio de Desarrollo

Productive de la Macion.

Julio 2021 | 12
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Procrama pE DESARROLLO DE LA INDUsTRIA SOLAR TERMICS DES E""M e B
PRODIST UTH / Faouhad Fegional Fosarc

9- PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

La puesta en marcha se realizara por vivienda. Se labrara un “Acta de Puesta en Marcha”, en presencia de la
nspeccion de Cbra, en la cual se dejara constancia de |3 instalacion, como asi tambien de las observaciones
pertinentes.
Con la puesta en funcionamiento de |z instalacion, y superadas |as cbservaciones gue pudieran existir en &l
“arta de Puesta en Marcha®, se llevara a cabo una “Recepcion provisoria del termotangue solar”. La
aprobacion realizada no eximira al oferente de |a responsabilidad ante cualquier contingencia o perjuicio que
pudizra derivarse de un suministro, trabajo y/o servicio realizado en forma deficiente y/o insuficiente.
Documentacion técnica necesaria para la “Recepcion provisoria del termotangque solar:
# Folletos técnicos de los componentes del sistema. 5e presentara como minime |a descripcion de sus
caracteristicas constructivas, donde consten los requisitos exigidos en las especificaciones técnicas.
= Manual de operacign y mantenimiento de |a instalacion solar térmica.
# El constructor debera entregar un informe en el gua se liste cada uno de los domicilios con &l numero
de identificacion del termotangue solar instalado en cada uno de sllos. El informe debe contaner una
descripcion general del tipo da tarmotangue solar instalado en el barrio; marca, modelo, numero de

identificacion de fabrica, sistama de apoyo, marca y modelo de valvula mezcladora tarmostatica.

La “Recepcion definitiva” se realizara con |3 aceptacion final de la obra.

10- CAPACITACION

La Contratista debera realizar una charla dirigida a los adjudicatarios de los termotanques solares sobre la
operacicén y mantenimiento de estos, cuyo contenido minima incluira:
= 2ensficios sociocambientales y economicos que implica el uso de los termotangues solares.

& Entrega y explicacion del manual de oparacidn y mantenimiznto de la instalacion solar térmica.

& MNecesidad de contar con un sistema de apoyo para asegurar 2l agua caliente demandada.
s Madidas da verificacion y mantenimiento preventivo a realizar pericdicamenta.
#=  Identificacion de |a necesidad de implementar medidas de mantenimiento corractivo.

La Contratista debera ragistrar la capacitacien realizada, a los fines de demostrar &l correcto dictado de la
misma ante la Inspeccion de la obra, recegiendo los siguientes datos de las personas que la recibieren: nombre
y apellido, DM, domicilio, correo electrénico, teléfono (opcional). Tambign deberd arbitrar los medios para
garantizar que al menos:

o 1 [un) habitante mayor de edad de cada una da las viviendas haya recibido la capacitacion

precitada v;

Julio 2021 | 13
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Prosrama pE DEsarRROLLO DE LA INDUSTRIA SoLar TERMICH OES ,.‘:'""m""'“';." wele
PRODIST UTN / Faoukad Regional Rosork

o 2 [dos) personas del “barrio salar” o de la localidad, dedicadas a oficios afines (sanitarista
o gasista, por ejemplo), s& capaciten en la correcta instalacien y funcionamiento del
termotanque solar, como asi también en medidas de mantenimiento preventivo y
correctivo.
Los nombres y datos personales de estas personas deberan ser entregados a la Inspeccion de Obras junto a
un inferme con el detalle de los temas incluidos en la capacitacion impartida. Este informe debera estar

firmado por estas personas a mode de constancia de la capacitacion recibida.

11- MANTENIMIENTO

son operacionas de inspeccion visual v verificacion que aplicados a la instalacién deben permitir mantener
dentro de limites aceptables las condiciones de funcionamiento, prestaciones, proteccion v durabilidad de |a

instalacien. Como minimo, una revision anual de los siguientes items:

= Cubierta: identificar posibles condensaciones y humedad interna. Limpieza de la cubierta.

# cCarcasa: identificar posibles problemas de corrosién, deformacion o pérdida de estangueidad.

& Conexiones: verificar posibles fugas.

# Estructura soporte: identificar posibles problemas de corrasicn v deformacion, constatar el ajusta de
los bulones.

# acumulador térmico: identificar posibles fugas /o humedad en el aislante.

# Anodo de sacrificio: comprobacion del deszaste.

#  Apslacion térmica de tuberias: visualizar el estado general y |z integridad de |a vaina de proteccion.

®  Circuito primario; corraborar el mivel de llenado.

# Yenteo: corroborar las condiciones de instalacion de |a tuberia de ventso (aislacion en buen estado,
tutor asegurando rigidez).

# Sistema de apoyo interno eléctrico: funcionamiento del sensor de temperatura y del sistema

electronico de contral.

Julio 2021 | 14
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PROGRAMA DE DESARROLLO DE LA INDUSTRIA SOLAR TERMICA OES Jrarmini mme
ANEXO |

Esquema con sistema de apoyo por resistencia electrica
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PrROGRAMA DE DESARROLLO DE LA INDUSTRIA SOLAR TERMICA
PRODIST

OES Observatorle de Energie
y Susteatablidad
UTN / Facultad Regional Rosario

Esquema con sistema de apoyo por czlefon apto solar
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PrROGRAMA DE DESARROLLO DE LA INDUSTRIA SOLAR TERMICA QES 3“""‘"", oo dv Rowate
PRODIST UTN / Facultad Regicnal Rosario

Esquema con sistema de apoyo por termotanque electrico

Julio 2021 | 17
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RUBRO 019:

INSTALACION ELECTRICA

Todas las cafierias, cajas, tableros, cables, puesta a tierra, etc., se realizaran en un todo de acuerdo a Planos
de Anteproyecto de Instalacion Eléctrica del IPV como minimo, conforme a Normas IRAM — N.M.-
IEC y de acuerdo a las Reglamentaciones de AEA.

Todos los elementos que se provean deberan respetar las Normas vigentes

CANALIZACIONES: Todas las canalizaciones deberan ser protegidas por una mezcla de concreto
relacion minima 1:3 que servira de barrera en lo ancho y largo de las cafierias con un espesor de 3 cm. como
minimo.

Las canalizaciones de material aislante s/normas IEC 61386-21, deberan ser protegidas de agresiones
mecanicas mediante procedimientos detallados en el punto "C" de la clausula 771.12.3.3 del reglamento
AEA 90364.

Se debera respetar el uso del mismo material en toda la instalaciéon.

« CANOS: Se utilizara cafio rigido de PVC (pR) semipesado de material aislante (IEC 61386-21) y se
respetard lo siguiente.

¢+ CONECTORES Y CAJAS: Los conectores seran de PVC del mismo material (aislante) y linea que
las cafierias. Las cajas a instalar de PVC Rectangulares, cuadradas, octogonales chicas, octogonales
grandes, mignon, deben cumplir con las Normas IEC 60670.

¢+ CONDUCTORES: Todos los conductores (CU) PVC de distinta seccion a instalar seran de acuerdo a
Normas vigentes IRAM NM 247-3/03, de acuerdo a Planos de anteproyecto realizados por el IPV, y
deberan respetar los colores de los conductores en toda la instalacion en general, segin Norma AEA
90364 Secc 771.

» CONDUCTOR DE PUESTA A TIERRA: Se utilizard conductor bicolor verde amarillo PE (CU-
PVC) de 4mm. IRAM NM 247-3/03, desde jabalina a bornera U K M a instalar en Tablero Seccional,
ver Plano de Instalacién Eléctrica. En puesta a tierra (de tomacorrientes y bocas de luz) seran de la
misma seccion de linea de circuitos.

+ CABLE SUBTERRANEO: El cable Subterraneo (CU PVC) de alimentacion desde TP a TS debera
cumplir con las Normas vigentes IRAM-2178-1/15. Debera estar a una profundidad minima de 70 cm
recubierto de arena fina 0 enlame, protegida en su parte superior por una hilada de ladrillo comin més
cinta de advertencia de peligro, segun lo especificado en Plano (ver detalle de cable subterraneo).

» TOMACORRIENTE: Seran simples y dobles (2P+T 10A-250V) IRAM 2071/09 segun plano de
anteproyecto, de marca de 12 linea y calidad reconocida o de mayor prestacién

Al terminar de realizar las instalaciones, la Contratista ejecutara las pruebas reglamentarias,
asegurando la polarizacién de los tomacorrientes.
Las bocas y tomacorrientes en sanitarios deberan instalarse en un radio de 0.40m de las piletas o
bachas y a 0.60m sobre el nivel de lavatorio.

e TIMBRE: El zumbador, chicharra o timbre debera ser con transformador de 220V a 12V, y se
conectara correctamente al pulsador de timbre con cafieria independiente a los circuitos restantes.

» TABLEROS:

*Tablero Principal (TP): Se colocard Gabinete de material aislante para empotrar Clase Il segn
Norma IEC 60670 apta para alojar 4 (cuatro) polos. Grado de proteccion IP65. Resistente a rayos
uVv.

*Tablero Seccional (TS): Se utilizara gabinete para empotrar de material aislante segiin Normas IEC
60670, apta para alojar 10 polos. Grado de proteccion minimo 1P41 para interior.

+ INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS: Deben ser termomagnéticos automaticos bipolares y
cumplir con las Normas IEC 60898, curva “C” 3 KA, para los Tableros: Principal, Seccional y para los
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circuitos de lluminacion y Tomas, previamente deberd ser aprobada por la Inspeccion.
Todas las llaves o interruptores de un punto, dos y tres puntos serdn de marca de 12 linea y calidad
reconocida o de mayor prestacion y deberan cumplir las normas IRAM, AEA.

= DISYUNTOR DIFERENCIAL: El Disyuntor Diferencial o interruptor de alta sensibilidad debe ser
bipolar, se instalara en Tablero Seccional y serd de marca reconocida de 12 linea o de mayor prestacion,
de 2P 25 A - 30 mA - IEC 61008 segun plano de Anteproyecto.

= MEDIDOR: Serd provisto por EDESA. La caja del Medidor monofasico serd de 220V de
240x170x160mm proteccion UV autoextinguible (IEC60695-1), de acuerdo a Normas Reglamentarias
de EDESA. Grado de proteccion IP43.

= MEDIDORES PARA MONITOREO: En el interior de las viviendas C1, C2, C3y C4 y en el lugar
indicado en plano se colocara una caja estanca de embutir-puerta de abrir de Material Aislante. Grado
proteccion IP65 apto interior. Resistencia al impacto: 1K 10 325x465x210 Apto p/BA4
Nos permitira la colocacion de un medidor para iluminacion y otro de tomas para el monitoreo del
consumo durante un afio . Los mismos seran provistos por el INTI

= JABALINA: Se utilizara jabalina acero cobre lisa JL 14x1500 mm, con Toma cable segun Normas
IRAM 2309/13 < Pat 40 ohm. La cdmara de inspeccion para jabalina sera de material aislante de 15x15
con tapa de cierre apta para mantenimiento y la caja que sirve de paso debera ser de tipo estanco de
PVC grado de proteccion IP65 de buena calidad.

= ACOMETIDA: Se instalara pilar de acometida individual para cada vivienda conforme a nuevas
Normas EDESA. Cafio acometida de H°G® didmetro 32 mm - @ 1 '4” segin Normas IRAM-1AS-U500
2502/08, de espesor 1,6 mm con aislacion interna para lo cual se utilizara cafio rigido semipesado de
PVC Auto extinguible (IEC 61386-21) y conector de PVC del mismo material auto extinguible de marca
reconocida aprobado por Normas IRAM de @ 32mm.

« ACOMETIDA DE CORRIENTES DEBILES: TELEFONO Y CABLE DE TV: Se realizara

conforme a Normas actuales de cada servicio, se utilizard cafio de PVC segun Plano de Anteproyecto
de Instalacion Electrica.
Se instalaran cafierias independientes para cada servicio @ ¥ - 20, (una para teléfono y otra para TV).
Se colocara un toma para TV y otro para Teléfono, segln plano correspondiente. La acometida sobre
pared exterior se realizara en la parte méas alta segun indicaciones del Inspector del IPV, para que el
cable de conexion futura quede correctamente ubicado.

e CENTROSY BRAZOS

Todos los centros llevaran florén y portalamparas de baquelita de tres piezas.

Todos los brazos llevaran receptaculo curvo para brazo de una sola pieza apto para caja octogonal chica.
e LAMPARAS

En todos los centros y brazos se colocaran ldmparas led menos contaminantes y con mayor vida Util

EQUIPAMIENTO ELECTRICO: Todas las llaves y tomacorrientes estaran a una altura de 0.90m desde
nivel de piso, al igual que el timbre en la puerta de entrada. Tanto las llaves como los tomacorrientes estaran
en lugares de facil acceso, ej.: inmediatamente al abrir una puerta, etc. y a 0.60m de las esquinas

RUBRO 020: SISTEMA SOLAR FOTOVOLTAICO (gl)

Para nuestro proyecto, en las viviendas categoria C4, utilizaremos un sistema domiciliario de generacién
de energia segun la Ley Provincial de Generacion Distribuida Balance Neto N° 7824 /14

El objetivo es captar energia de una manera sustentable, proveniente del sol, transformandola en energia
eléctrica, que puede ser inyectada directamente a la red de distribucion.
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Segun los niveles de radiacion solar por las coordenadas geograficas y el consumo anual para una familia
tipo de 4 personas de aproximadamente 2150KWh, dimensionamos un Sistema de Generacion Fotovoltaica
con una capacidad de 1.2KWP

CARACTERISTICAS GENERALES:

= Paneles: Mddulos Fotovoltaicos Monocristalinos Cantidad 4 de 350W-400W -Tension Pmax (Vpm)
38.8V-Corriente Pmax(Ipm) 9.03A - Tensién Circ. Abierto (Voc) 47.5V Los mismos se colocaran en
forma apaisada sobre las pérgolas metalicas orientadas al Norte y con una inclinacién de 25°

= Laestructura de soporte serd metalica de chapa galvanizada o aluminio

= Inversor: Serd monofasico y transformara la corriente continua en corriente alterna. Potencia Nominal:
1500W y Corriente de salida: 6.5A, de facil montaje en pared mediante un soporte a una altura que
permita visualizar facilmente el display para el registro de datos (ver plano de detalle SSF).Por la
temperatura a la que trabaja debe estar separado por lo menos 20 cm en todos sus lados deotros
elementos o tableros. Se instalaran protecciones del lado de la corriente alterna contra falla a tierra y
sobre corriente

= Finalmente se conectara el inversor hasta un pilar sobre linea municipal, donde se instalara un tablero
eléctrico y un medidor unidireccional que inyectara toda la corriente generada a la red de distribucion

EQUIPAMIENTO
MODULOS FOTOVOLTAICOS
Los modulos fotovoltaicos deberan ser TIER1 y estar certificados por las Normas IEC 61730 e IRAM
210013-21( Ensayos de Dispositivos y Sistemas de Energia Solar):

- Ensayos Mddulos Fotovoltaicos: Inspeccidn Visual, Caracteristicas Eléctricas, Aislacion

Eléctrica, Robustez de los terminales, Impacto al granizo

- Ensayos de reguladores de carga

- Ensayo de Inversores

- Ensayos de Sistemas Fotovoltaicos
0 IEC 61730 e IEC 61215. Deberan estar conformados por celdas fotovoltaicas de silicio monocristalino.
El oferente deberd garantizar que los médulos cotizados resistiran como minimo las siguientes
condiciones ambientales, ademas de las condiciones ambientales estipuladas en IEC 61215 (o IRAM
210013):
Temperaturas: - 20°C a + 60°C.
Humedad relativa ambiente: 0 % a 100 %.
Los médulos FV deberan tener las siguientes caracteristicas:
Contar con marcos rigidos de aluminio anodizado o proteccion equivalente.
Contar con no menos de 3 diodos de paso.
Tener caja de conexiones con proteccion minima IP65 y cables con conectores tipo marca Multicontact o
equivalente.
Ser aptos para operar en sistemas cuya tensién nominal maxima sea 1000 VCC.
Tener una tolerancia positiva de potencia individual entre 0y + 5 % o0 menor.
Ser resistentes a la degradacion inducida por tension (PID, por sus siglas en inglés).
No se admitiran modulos con celdas o cristales astillados, rajados o rayados. Tampoco se admitiran defectos
en los marcos perimetrales (abolladuras, cortes o partes faltantes) asi como tampoco protuberancias,
rasgados o desprendimientos en el encapsulante posterior del panel. La observacion de cualquier defecto
de los mencionados, a solo juicio de la inspeccion de obra, sera motivo de retiro y reemplazo del médulo
sin lugar a reclamo alguno por parte del adjudicatario.
La garantia de producto debera ser de 10 afios o superior y la garantia de potencia lineal debera ser no
inferior a 25 afios, debiendo la potencia final ser igual o superior al 80 % de la potencia nominal inicial.
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Configuracién del campo FV
Maodulos FV de Silicio Monocristalino de alta eficiencia: 4 mddulos FV con una potencia individual no
inferior a 350 Wp y dimensiones caracteristicas de aproximadamente Imx2mo1lmx 2,2 m.

INVERSOR FOTOVOLTAICO DE CONEXION A RED DE 1, 5 kW

El inversor FV ofrecido deberd ser apto para una tensién de red de 220V /380 V y 50 Hz, y estar certificado
con las Normas IEC 61727, IEC 62109-1, IEC 62109-2, IEC 62116, VDE-AR-N4105 y VDE 0126-1-1.
Los inversores deberan tener las siguientes caracteristicas minimas:

Ser aptos para operar a una temperatura ambiente entre —20°C y +45°C.

Proteccion IP65 (IEC 60529).

Contar con las siguientes protecciones:

Dispositivo de desconexion en la entrada de corriente continua.

Monitoreo de aislacion y de red.

Proteccion contra polarizacion inversa de corriente continua.

Resistencia al cortocircuito de corriente alterna.

Clase de proteccion: | (IEC 61140).

Categoria de sobretension: 111 (IEC 60664-1).

Tener una eficiencia maxima del 97 % o superior.

Contar con interfaz ETHERNET/WLAN.

La garantia de los inversores debera ser no inferior a 5 afios.

La topologia del inversor debera ser sin transformador.

Caracteristicas minimas de la entrada de corriente continua (CC):

Potencia maxima admisible del generador FV: 3 kWp

Tension maxima de entrada: 600 VCC

Rango minimo de tensién del seguidor del punto de méxima potencia (MPP): 160 — 500 VCC
Corriente de entrada maxima: 10 A

NUmero de entradas MPP independientes: 1

Caracteristicas de la salida de corriente alterna (CA):

Potencia nominal: 1,5 kW

Cantidad de fases: 1

Factor de potencia ajustable: de 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo

Emision sonora tipica: < 25 dB

Autoconsumo nocturno: <3 W

SISTEMA DE MONITOREO

El inversor FV se debera conectar a internet mediante cable UTP o WiFi y permitird monitorear el
funcionamiento del sistema FV a través de un portal accesible desde ordenadores y teléfonos celulares. El
portal debera:

Disponer de usuarios del tipo administrador, instalador y usuario.

Registrar los datos de funcionamiento con un periodo de monitoreo de 5 minutos o menor y permitir
exportarlos para su procesamiento posterior.

Permitir enviar por correo electronico informes periddicos de la energia producida y mensajes de falla de
la instalacion.

Asimismo, se deberd poder visualizar y obtener los informes de curvas de generacién diaria, valores
mensuales de generacion, y registro de fallas.

Ante eventual pérdida de conectividad con internet, el inversor debera poder almacenar al menos 1 mes
de datos.
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INSTALACION ELECTRICA Y ESTRUCTURAS

INSTALACION ELECTRICA

La instalacion FV deberd cumplir todos los requisitos especificados en la legislacion y reglamentacion
relativa a la generacion distribuida mediante fuentes de energia renovable vigentes en la provincia.

Se establecen como referencias la Ley Provincial de Generacidn Distribuida Balance Neto N° 7824 /14
y su reglamentacidn, en caso que sea de aplicacion, y las siguientes reglamentaciones de la Asociacion
Electrotécnica Argentina (AEA):

AEA 90364-7-712: “Sistema de Suministro de Energia mediante Paneles Solares Fotovoltaicos”.

AEA 90364-7-771: “Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles”.

AEA 92305-1: “Proteccidn contra descargas atmosféricas”.

La instalacion FV contaré con los siguientes tableros:

Tablero eléctrico de corriente continua con seccionadora o portafusibles tipo tabaquera y fusibles, y
proteccion contra descargas atmosféricas.

Tablero eléctrico de corriente alterna con interruptor termomagnético, interruptor diferencial

El cableado del lado de corriente continua deberé realizarse mediante cable solar, resistente a los rayos UV
y de seccion tal que las pérdidas en potencia sean menores al 1%. Los interruptores y demas protecciones
deberan ser de primeras marcas

Se debera instalar un sistema de puesta a tierra PAT independiente del de proteccién eléctrica. Debera
verificarse continuidad eléctrica en todas las partes metalicas de las estructuras y entre éstas y los médulos
FV. Se debera verificar resistividad de puesta a tierra en los puntos de conexion.

INSTALACION ELECTRICA Y ESTRUCTURAS

NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Las instalaciones FV a realizar deberan cumplir todos los requisitos de las guias y reglamentaciones de la
AEA, en sus Ultimas versiones vigentes, que sean de aplicacion. Especialmente, se establecen como
referencias las siguientes:

AEA 90364-7-712: “Sistema de Suministro de Energia mediante Paneles Solares Fotovoltaicos” (edicion
2015).

AEA 90364-7-771: “Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles”.

AEA 95705: “Ejecucion de trabajos con tensién en instalaciones eléctricas de baja tensionen C.C.y C.A.”
(edicion 2011).

AEA 92559-3: “Requerimientos técnicos minimos para la conexion y operacion en paralelo a la red de
distribucién de baja tension” (edicidn 2019).

AEA 92305-1: “Proteccion contra descargas atmosféricas” (edicion 2006).

Las obras y tareas que se realicen en el marco de la presente contratacién deberan cumplir también lo
dispuesto en:

La Ley 19.587 de higiene y seguridad en el trabajo y sus anexos aplicables, asi como las normas o
reglamentos derivados de ella.

La Ley 27.424 “Régimen de fomento a la generacion distribuida de energia renovable integrada a la red
eléctrica publica” y su reglamentacion.

Reglamentos Nacionales CIRSOC 101 y 102 (solicitaciones a sobrecargas y accién de viento)

El cédigo de edificacion u otros reglamentos o disposiciones que la autoridad de aplicacion establezca en
la materia, para el emplazamiento de las instalaciones.

INSTALACION ELECTRICA
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Los materiales eléctricos deberdn contar con la certificacion de cumplimiento de la norma IRAM de
seguridad correspondiente, exhibida mediante un sello de seguridad como lo establece la resolucion
169/2018 de la Secretaria de Comercio. En caso de no existir Norma IRAM para algun material, se exigira
el cumplimiento de las Normas IEC correspondientes.

La empresa oferente debera acompariar la oferta con folletos técnicos descriptivos, especificaciones y/o
muestras de los distintos elementos cotizados. Los interruptores y demas protecciones deberan ser de
primeras marcas

Ningun material eléctrico quedara sometido a esfuerzos eléctricos 0 mecanicos inapropiados. Tampoco se
empleardn materiales que no posean las caracteristicas adecuadas de resistencia a los agentes quimicos,
fisicos o bioldgicos a los que puedan estar sometidos. En particular se tendra especial cuidado en el empleo
de materiales a la intemperie, instalando solo aquellos que posean probadas caracteristicas de resistencia a
la radiacion ultravioleta y al ingreso de polvo y de agua.

La instalacion eléctrica debera realizarse segun lo establecido en la Reglamentacion AEA 90364-7-712:
“Sistema de Suministro de Energia mediante Paneles Solares Fotovoltaicos” y en la Ley 27.424, su Decreto
Reglamentario y demas resoluciones asociadas. Cada instalacién contara con los siguientes componentes
minimos:

Campo FV.

Inversor fotovoltaico de conexion a red monofésico.

Cable solar de CC, resistente a los rayos UV de seccidn tal que las pérdidas en potencia sean menores al
1%.

Conectores macho/hembra MC4.

Precintos resistentes a rayos UV.

Cable de CA de seccion tal que las pérdidas en potencia sean menores al 1%.

Tablero eléctrico de CC con los siguientes componentes:

Seccionadora o Portafusibles tipo tabaquera y fusibles, 1 por cada cadena de modulos en serie, aptos para
las tensiones y corrientes requeridas.

Proteccion contra descargas atmosféricas: descargadores de sobretension para instalaciones FV
("Photovoltaic Surge Protective Device"), 500 VCC o 1000 VCC segun corresponda, Imax 40 kA. Un
descargador por cada seguidor MPP.

Tablero eléctrico de CC con los siguientes componentes:

Llave interruptora termomagnética tetrapolar o bipolar, segin corresponda, de corriente y sensibilidad
apropiadas para cada instalacion.

Proteccion contra descargas atmosféricas.

Cable tetrapolar o bipolar, segin corresponda.

Tanto en azoteas para la interconexion de médulos como en las bajadas montantes para conducir la energia
hasta los tableros de CA (punto de conexidn a la red), se emplearan cafierias de PVC rigido. Se emplearan
todos los accesorios correspondientes al sistema de modo que tengan una perfecta continuidad y garanticen,
si corresponde, el grado de estanqueidad necesario.

Deberé verificarse continuidad eléctrica en todas las partes metélicas de las estructuras y entre éstas y los
mddulos fotovoltaicos. Se debera verificar resistividad de puesta a tierra en los puntos de conexion.

ESTRUCTURAS Y SISTEMA DE FIJACION

Se utilizaran estructuras de soporte y piezas para montaje especificas para paneles fotovoltaicos. Los
materiales componentes de las mismas, incluyendo la tornilleria, podran ser de acero inoxidable, aluminio
o0 de acero galvanizado en caliente. Para este ultimo se preveréan la totalidad de perforaciones, cortes y
uniones antes de introducir las piezas de acero en la cubeta de galvanizado. Posteriormente al bafio
galvanico, no se permitiran cortes, soldaduras o perforaciones realizadas en obra sobre el acero
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galvanizadas en caliente. No se permitiran piezas de galvanizado electrolitico, tampoco serd admitida la
técnica de proteccion llamada de galvanizado en frio.

Las estructuras de soporte y las fijaciones a las cubiertas deberan dimensionarse teniendo en cuenta los
Reglamentos CIRSOC, en especial los Reglamentos CIRSOC 101 (reglamento argentino de cargas
permanentes y sobrecargas minimas de disefio para edificios y otras estructuras) y CIRSOC 102 (relativo
a la accion del viento sobre las construcciones y estructuras). Estaran calculadas de modo que puedan
soportar, ademas del peso propio de los médulos, posibles sobrecargas de nieve y vientos de la zona segin
lo especificado en dicho reglamento.

Los anclajes para las estructuras de soporte deberan calcularse teniendo en cuenta sus lugares de
emplazamiento en funcién de las caracteristicas de cada una de las instalaciones, sus cubiertas, superficies
y altura.

Deberdan mantener en forma fija los modulos fotovoltaicos, orientados e inclinados de acuerdo a lo
especificado en la documentacidn técnica de planos adjunta, dejando una altura minima libre respecto de la
superficie de la cubierta para favorecer el escurrimiento de aguas y lograr una adecuada ventilacion de los
modulos.

El disefio de la estructura debera tener en cuenta la facilidad de montaje y desmontaje para la posible
necesidad de sustitucion de elementos defectuosos, reconexiones o tareas de mantenimiento de la cubierta.

DOCUMENTACION A PRESENTAR CON LA PROPUESTA DE INSTALACION FV

El oferente debera presentar conjuntamente con la propuesta la siguiente documentacion:

Memoria descriptiva de la instalacion que compone el sistema FV solicitado, incluyendo el detalle de los
equipos, estructuras de soporte, técnica de fijacion a las cubiertas, tableros, protecciones eléctricas,
canalizaciones, conductores a utilizar y diagramas unifilares de las instalaciones.

Certificaciones de los médulos FV.

Certificaciones de los inversores de conexion a red.

Certificados de garantia de los equipos

Los trabajos a realizar incluiran la provision de todos los materiales, mano de obra, direccién técnica y todo
otro elemento, trabajo o concepto necesario para el correcto funcionamiento del presente Ilamado, aun
cuando no se mencione explicitamente en este pliego o en los planos que lo acompafien.

Las instalaciones eléctricas deberan estar distanciadas al menos 50 cm de las instalaciones de agua o gas.

RUBRO 021: INSTALACION DE GAS

GENERALIDADES

Comprende la realizacion de todos los trabajos, provisién de materiales y mano de Obra especializada, para
la correcta ejecucion de esta instalacion de gas; por lo tanto, se sefiala que deberan realizarse aquellos
trabajos que sin estar especificamente detallados, sean necesarios para la terminacion de la Obra de acuerdo
a su fin y en forma tal que permitan librarlas al servicio integramente y de inmediato a su recepcion.

En la instalacion de gas se dispondrd de un medidor en el gabinete reglamentario ubicado en la linea
municipal, otro medidor para el/los artefactos calefactores y otro para el consumo de la caldera, el calefon
o0 termotanque. Esto permitira registrar consumos -total, agua caliente sanitaria, calefaccion, y se obtendra
el de coccion de alimentos por diferencia.

Para ello, el tendido de cafierias de la instalacion deberé proyectarse acorde con los citados requisitos de
medicion.

Estas Especificaciones, las Especificaciones Técnicas Particulares y los Planos que las acompafian, son
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complementarios y lo especificado en uno de ellos debe considerarse como exigido en todos. En caso de
contradicciones, regira lo que establezca la Inspeccidn.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Las Instalaciones deberan cumplir, en cuanto a la ejecucion y materiales, ademéas de lo establecido en
estas especificaciones y los Planos correspondientes, con las reglamentaciones vigentes de la Empresa
Distribuidora de Gasnor S.A.

INSPECCION

La Contratista ejecutara las pruebas reglamentarias de las Instalaciones, que exija la Distribuidora, debiendo
comunicarselo a la Inspeccién de Obra con la debida antelacion a efectos de verificar los resultados. La
Inspeccion podra exigir, si lo estima necesario, pruebas parciales o totales, para lo cual La Contratista,
aportara los elementos necesarios para su realizacion.

PRUEBA NEUMATICA DE FUNCIONAMIENTO:

Se recorrera la Instalacién abriendo las llaves intermedias y cerrando las terminales de las cafierias. Se
inyectara aire, y se realizaran verificaciones con un mandmetro de gran sensibilidad, que permita acusar
minimos escapes con un recorrido amplio de aguja, de no menos de 75 mm para presiones no mayores a
1Kg/cm2,

Se tendré una presion de 0.40 Kg/cm?, en las instalaciones corrientes durante un tiempo no inferior a 30
minutos, de acuerdo al didmetro y longitud de la cafieria.

Terminada la prueba neumatica se abriran las llaves que comandan los artefactos, para comprobar que no
existen obstrucciones.

MATERIALES:

» CANERIAS: Seran tubos de acero y polietileno con unién por thermofusién, aprobados por
ENARGAS y Planos confeccionados por este Instituto y no podran atravesar las estructuras de H® A°
(viga, columna, encadenado Yy vigas de fundacion) de acuerdos a Reglamentacién de GASNOR.

Se debera colocar pico taponado embutido para futura Instalacion de calefén o caldera, cocina y
calefactor, s/reglamentacion Gasnor y segun plano de Anteproyecto del IPV.

Por la particularidad del proyecto y para permitir la medicion del consumo durante un afo, se instalara
una cafieria independiente por cada artefacto en todas las categorias de viviendas

= LLAVES DE PASO: Las Llaves de Blogueo de cada uno de los artefactos, seran del tipo esféricas con
roseta y manivela cromada apta fusion y didmetros de 20,25, y 32 mm segln proyecto

= ACCESORIOS: Seran de acero y polietileno con unién por thermofusién, aprobados por ENARGAS

= REGULADOR: Nueva Generacién; para 4 (cuatro) BARES, normalizado por GASNOR.

Cuando se trate de gas envasado, se proveera del correspondiente regulador aprobado por GASNOR.

= ARTEFACTOS: Se debera cotizar e instalar en la obra segun lo indicado en planos:

= Calefactor tiro balanceado de 3000kcal/h. (Eficiente clase A, sélo para C3y C4)

= Cocina de 9000kcal/h. (Eficiente clase A, solo para C3y C4)

= Calefdn sin llama piloto y modulante por temperatura clase A apto solar. (Para todas las
categorias de viviendas)

NORMAS DE EJECUCION
Se evitara el contacto de cafierias y llaves de gas con todo conductor o artefacto eléctrico, en caso de
cruce de cafierias con canalizaciones eléctricas, se interpondrd material aislante, podra ser PVC o
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cualquier material que no sea conductor.

NICHO PARA MEDIDOR (gl.)

Deberé cotizarse un nicho premoldeado, para Medidor, con puerta metélica segin Plano y de acuerdo a
reglamentaciones vigentes, con provision de regulador.

Segun las caracteristicas del proyecto, lo indicado en los planos de todas las categorias de viviendas
y para permitir el monitoreo del consumo durante un afio, se colocaran adicionalmente un medidor
por cada artefacto que no deberan ser provistos por la Contratista

VENTILACIONES (gl.)

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a Planos y a lo dispuesto por Gasnor S.A. y su Reglamentacion.

Se colocaran en calefon o caldera mural y para un futuro extractor de cocina, cafios de ventilacion de chapa
galvanizada diametro @ 100mm, debera sobresalir de 0.60m de la cubierta como minimo superandoel
venteo a los cuatros vientos y de 1.20m de largo como minimo bajo techo, con sombrerete del mismo
material y sellado con adhesivo o sellador apto para alta temperatura, segun lo establecido por Gasnor S.A.
Las Rejillas de aireacién de ambientes segiin Reglamentacion deben ser metalicas aprobadas de 0.15cm?
colocadas a 0.30m del piso en la parte en la parte superior de la rejilla y bajo viga en la parte superior

RUBRO 022: MONITOREO Y EVALUACION
1 Disefio requerimientos para C1, C2, C3y C4

El desarrollo de las actividades de monitoreo correspondientes al Componente 2 del Proyecto, requiere que
se tengan en cuenta una serie de trabajos previos a ejecutar en las viviendas a construirse

En el Cronograma esta actividad se desarrolla durante los primeros 4 meses del Proyecto.

Por lo tanto, los presupuestos de los pilotos deben incluir la provision de materiales y mano de obra,
necesarios para que las instalaciones de agua, gas y electricidad, asi como los equipos y/o dispositivos que
aporten a economias de consumo mediante energias renovables, cumplimenten los requerimientos que
permitan insertar, y extraer al final de las actividades correspondientes al monitoreo, los equipos y el
instrumental de medicion.

En general, y para todas las categorias de viviendas piloto que contempla el Programa, debera preverse:
En la instalacion de gas

Se dispondra de un medidor en el gabinete reglamentario ubicado en la linea municipal, otro medidor para
el/los artefactos calefactores- y otro para el consumo del calefén, caldera o termotanque. Esto permitira
registrar consumos -total, agua caliente sanitaria, calefaccion, y se obtendra el de coccién de alimentos
por diferencia.

Para ello, el tendido de cafierias de la instalacion debera proyectarse acorde con los citados requisitos de
medicion.

En la instalacion eléctrica

Las instalaciones eléctricas se proyectaran y ejecutaran con circuitos separados, de manera tal que
cumplimentando la reglamentacion vigente, permitan ademas medir y registrar los consumos de
iluminacion, separados de los de tomacorrientes para electrodomésticos. El tablero eléctrico respondera
en su disefio a los requerimientos para alojar el equipamiento para la medicion y el registro de distintas
variables.

En la instalacion de agua
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Un medidor de agua total que se ubicara en la caja reglamentaria en vereda, y otro caudalimetro en la
entrada de agua fria al calefén, caldera o termotangue. Esto permitira registrar consumos totales de agua y
el debido al de agua caliente sanitaria.

Otras instalaciones

Se incluyen equipamientos o dispositivos para el aprovechamiento de energias renovables y sus
instalaciones contemplaréan la insercion del instrumental especifico para el monitoreo de su
comportamiento y la medicidn de sus aportes al ahorro energético: Sistema Solar Térmico para las
cuatro categorias y sistema Solar Fotovoltaico para C4

REQUISITOS TECNICOS DE LAS INSTALACIONES PARA ALOJAR LOS PAQUETES
TECNOLOGICOS.
El Programa prevé la asistencia del INTI en las siguientes instancias:

1. Aprobando el proyecto de las instalaciones.

2. Asistiendo a la instalacion de medidores y mddulos para la adquisicién de datos

. Rogestro e pass cirects
Gm VJM
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“ i iii -Cm S04
mw valve S04

g

Figura 18. Esquema de caja reglamentarla para ublcacmn de caudalimetro

Los 2 medidores, el ubicado en la caja reglamentaria en vereda, y el otro: Caudalimetro, en la alimentacion
al calefon o caldera, seran provistos por el INTI, este Gltimo sera instalado y retirado una vez concluido
el periodo de un afio, establecido para el monitoreo. Esto permitird registrar consumos

-total y agua caliente sanitaria -.

El tendido de cafierias de la instalacion, asi como la ubicacion de llaves de paso debera proyectarse acorde
con los citados requisitos de medicion. A modo ilustrativo, se detalla en Figura 3 una instalacion de
alimentacion y distribucién de agua fria y caliente tipo para la vivienda piloto, en la que se destaca la
ubicacién de los caudalimetros.
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Figura 19. Instalacion de agua fria y caliente tipo para vivienda piloto
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Figura 20. Instalacion de agua fria y caliente tipo para vivienda piloto

El caudalimetro para los equipos de produccion de ACS, puede ubicarse o bien en la entrada de agua fria
siempre y cuando el ramal sea exclusivo para alimentacion del mismo, o bien a la salida tal como describe
la figura 20.

Junto con el retiro del caudalimetro auxiliar, se procedera a reconectar el suministro de agua al calefén o
caldera.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

El proyecto y ejecucion de las obras cumplira con las Disposiciones y Normas Minimas para la Ejecucion
de Instalaciones para el suministro de agua de red. Las particularidades del proyecto seran oportunamente
tratadas con la Oficina Técnica de la Empresa Local Distribuidora del Servicio, a traves de la representacion
gue designe el IPV.

SISTEMAS SOLARES ACTIVOS

Los proyectos que incluyan sistemas solares activos, como colectores solares para calentamiento de agua
seran evaluados para medir y calcular la proporcion de energia proveniente de la radiacion solar en
reemplazo de la energia convencional.

Los proyectos deberan proporcionar datos suficientes para evaluar el aporte de calor Gtil de los sistemas
de calentamiento de agua, incluyendo:
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Tipo de colector con curvas de eficiencia o caracterizacion de eficiencia.

Superficie de captacion de los colectores.

Capacidad del tanque de acumulacion de agua caliente

Eficiencia estimada del intercambiador de calor, si el sistema tiene circuito secundario.
Tipo y concentracion de anticongelante, si corresponde.

A modo ilustrativo, en la figura 21, se presenta un esquema tipo de instalacion, en donde se visualizan:

Figura 21. Esquema tipo de instalacion de panel solar

tanque de reserva

intercambiador envolvente

aislacién térmica del intercambiador
colector

valvula termostéatica

presurizador

calefén o termotanque

servicio al artefacto

MEDIDOR

MEDIDORES DE ENERGIA APORTADA POR PANELES SOLARES PARA EL
CALENTAMIENTO DE AGUA

En la Figura 22 se visualizan los modelos de caudalimetro y medidor de energia térmica, previstos de
instalar. A tal efecto, la ubicacion definitiva de los mismos y otros detalles se documentara a los proyectistas
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Figura 22. Calculadora de energia térmica + Caudalimetro.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE MEDIDOR DE ENERGIA TERMICA

» Medidor ultrasénico de agua compacto provisto de procesamiento electrénico de datos con display
multifuncional otorgando alta precision metroldgica con gran rango de medicién

excediendo la clase metroldgica C.

» Marca: ITRON

» Modelo: CF ECHO Il np 610043011037

» Caudal nominal: 0,6 m3/h

» Didmetro nominal: 15mm

» Longitud: 110mm

» Temperatura méaxima de operacion: 130 °C

Este medidor de flujo funciona mejor cuando se usa junto con un calculador de la familia de medidores de
calor CF.
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PAQUETE TECNOLOGICO PARA EL MONITOREO

El siguiente listado describe la cantidad y caracteristicas técnicas de los elementos de medicion que
compone el paquete tecnolégico

Provision de Paquete Tecnoldgico para el Monitoreo por parte del INTI

CANTIDADES
. ) . Madulo . Concentrad | Medidor | Modulo de | Medidor de | Estacién
e Pllutos:cun Sl comunicacid ﬁ!tdll!ur or de datoz. | candalde |comumicacis agua meteoroldgi
e R gas n de Gas  — Medidor agua n de agua caliente ca
— elecirico
Salta - Salta 16 £8 48 48 32 1 16 16 4 1

Nota: El paquete tecnoldgico para el monitoreo no debera ser cotizado por el Oferente pero si el
sistema de monitoreo en lo que respecta a la colocacion de gabinetes para medidores, cafieria y

cableado
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INSTITUTO PROVINCIAL DE VIVIENDA

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Las Propuestas deberan cumplir en forma obligatoria con las siguientes especificaciones. EIl no
cumplimiento de las mismas, sera de caracter excluyente.

1.- REGLAMENTOS Y NORMAS

1.1.- Estandares Minimos de Calidad para Viviendas de Interés Social — Revision 2019 -RESOL-2019-
59-APN-SV#MI.

1.2.- Normas IRAM: Son de aplicacion para los materiales de la vivienda, exigiéndose Sello IRAM en los
componentes e insumos empleados en las Instalaciones.

1.3.- Elementos y Sistemas Constructivos no Tradicionales: Se exigira el Certificado de Aptitud Técnica
(CAT) otorgado por la Coordinacién de Produccion y Tecnologia de la Secretaria de Habitat

1.4.- Reglamentos CIRSOC e INPRES-CIRSOC: se debera respetar lo estipulado para cualquier tipo de
estructura resistente y hormigén armado en general.

1.5.- Reglamentos Municipales, Provinciales, Nacionales para todo lo referido a Normas de Edificacion,
Obras de Infraestructura e Instalaciones Domiciliarias

1.6.-. Reglamentos vigentes de los Entes Prestatarios de Servicios: para todo lo referido a las Instalaciones
Domiciliarias e Infraestructura.

1.7.- Pliego del IPV: Es de cumplimiento obligatorio con caracter de prioridad, lo expresamente
establecido en el mismo, tanto en lo escrito como en los documentos graficos.

1.8.- Cédigo de Planeamiento Urbano y Edificacion de la Ciudad de Junin que ademas regira para las
Localidades que no cuenten con Reglamentacion de Edificacion y/o Urbana.
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INSTITUTO PROVINCIAL DE VIVIENDA

ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES Y
SOCIALES

1. REQUERIMIENTOS GENERALES A CONSIDERAR POR EL OFERENTE Y EL
CONTRATISTA

1.1 Las presentes Especificaciones Técnicas Ambientales y Sociales (ETAS) establecen las obligaciones del
Oferente y del Contratista, y contienen el Plan de Manejo Ambiental y Social (PMAS) que debera cumplirse
durante la etapa de construccion de 16 VIVIENDAS SOCIALES SUSTENTABLES EN JUNIN -
PROVINCIA DE MENDOZA, hasta su recepcion definitiva, a fin de prevenir y mitigar los impactos
ambientales caracteristicos de la ejecucion de las distintas actividades implicadas en la obra.

El PMAS sera de cumplimiento obligatorio por parte del Contratista de obra y Subcontratistas.

Las obligaciones contraidas por los Subcontratistas seran las mismas que establecen estas normas para el
Contratista, siendo estos Ultimos responsables, en todo concepto, por el cumplimiento de dichas normas por
parte de los Subcontratistas.

1.2El Oferente deberd elaborar su oferta teniendo en cuenta el PMAS, e incluir todos los elementos
materiales y recursos para llevar adelante el mencionado plan y todos aquellos que sin estar especificamente
detallados resulten necesarios para el cumplimiento de este fin.

1.3 Sera obligacion del Contratista designar un Representante Ambiental con antecedentes adecuados,
encargado de la Gestion Ambiental de la Obra que divulgara el contenido del presente documento y de las
Especificaciones Técnicas Ambientales Particulares, a su personal en forma verbal y escrita (charlas,
avisos informativos y preventivos) y a través de los medios que considere adecuados.

El Representante Ambiental del Contratista implementara estas normativas y las ETAs Particulares con el
objeto de evitar, prevenir, mitigar y compensar los impactos que pudieran provocarse al medio natural y a
la poblacion durante el desarrollo de la obra. Asimismo, serd el interlocutor para todo lo que corresponda a
la Gestion Ambiental de la Obra entre la Contratista, las Autoridades Ambientales Competentes, la
Inspeccion de Obra. El ejercicio de esta funcion sera incompatible con cualquier otra funcién dentro de la
obra. Elevara un Informe Ambiental Mensual con cada certificado de obra y un Informe Ambiental Final
de Obra, a la Inspeccion Ambiental designada por el Comitente.

Los dafios causados por incumplimiento de estas normas y de las recomendaciones especificas resultantes
de la categorizacion del proyecto a ejecutar en funcion del riesgo socio ambiental, seran de
responsabilidad del contratista, quien debera resarcirlos a su costo. En caso de no cumplimiento, la
Inspeccion de Obra, con la participacion del Responsable Ambiental del Proyecto (RAP), arbitrara las

medidas pertinentes.
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1.4 El Profesional en Seguridad e Higiene serd el representante del Contratista en relacion con la Inspeccion
Ambiental designada por el Comitente..

Responsable en Higiene y Seguridad. EI Contratista designara un profesional responsable de la Higiene y
Seguridad de la Obra, con titulo universitario de grado Licenciado o Ingeniero en higiene y seguridad o
equivalente, con probados antecedentes en la materia y con una experiencia minima de 5 afios en obras. El
profesional deberd estar inscripto en los registros profesionales pertinentes, acorde con los requerimientos
de la legislacion vigente en las diferentes jurisdicciones.

El Responsable de Higiene y Seguridad serd el representante del Contratista, sobre los temas de su
competencia, en relacién con la Inspeccién de Obra.

Debera realizar capacitaciones periddicas y progresivas en base a los riesgos identificados, actualizar los
procedimientos operativos cuando se estime conveniente, realizar el control sobre la entrega de elementos
de proteccion personal (EPP) basicos y especificos, realizar la auditoria del estado de los elementos de
seguridad personal y de resguardo de maquinarias y equipos, controlar la correcta disposicion en almacenes
de materiales y sustancias quimicas, mantener los procedimientos de trabajo seguro actualizados y en uso,
siendo las tareas nombradas no exhaustivas de las que deba desempefiar en su cargo y a su criterio
profesional.

Debera presentar el Programa de Higiene y Seguridad de acuerdo con la Ley Nacional N° 19.587 de Higiene
y Seguridad Laboral, Ley 24.557 de Riesgos del Trabajo y del Decreto Nacional N° 911/96 (Capitulos 2 y
3) de Higiene y Seguridad en la Industria de la Construccion y con las normas sobre sefialamiento que regula
el Sistema de Sefializacion Vial Uniforme (Ley N° 24.449 — Decreto Regulatorio 779/95— Anexo L).
Asimismo tendra bajo su responsabilidad la correcta constitucion de la documentacion de Higiene y
Seguridad que conforma el Legajo Técnico, su actualizacion con sus respectivas firmas y su disponibilidad
ante requerimiento de ser visto por quien corresponda.

Cumplir con los requerimientos de sefializacién de frentes de obra, rutas de acceso y movimiento de
vehiculos, cercado de sitios de obra, informacion a la comunidad, capacitacion de operarios, uso de
elementos de proteccion personal y riesgos inherentes a los puestos de trabajo.

Debera desarrollar un Plan de Actuacion ante Contingencias, capacitar al personal ante contingencias de
acuerdo al plan, y realizar los simulacros necesarios para asegurar su eficacia en caso de emergencia. El
Responsable de Higiene y Seguridad debera presentar a la Inspeccion el Plan de Seguridad e Higiene
aprobado por las autoridades competentes, de acuerdo a la normativa vigente y debera presentar el contrato
de servicios con una ART a los 15 dias de firmado el contrato. Su presencia en la obra sera la que se establece
en la normativa vigente.

1.5 EIl Contratista debera cumplir con los requerimientos establecidos en las presentes especificaciones,
consideradas como obligaciones bésicas, durante la Etapa de Construccion de la Obra, pruebas de recepcion

y hasta su Recepcién Definitiva.
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1.6 El Contratista, con base a las particularidades de la obra y en caso de ser necesario, debera

ampliar y profundizar el PMAS elaborado por el Comitente, con la intervencidn de expertos a su costa. En
tal caso, el Contratista deberd antes de iniciar las obras, presentar para su aprobacion por parte de la
Inspeccion Ambiental designada por el Comitente todas las modificaciones que introduzca en el PMAS. El
PMAS debe cumplimentar la totalidad de los requerimientos establecidos en las presentes ETAS, y los
establecidos por las normas y legislacion vigentes al momento de la ejecucion de la obra.

1.7 Toda la documentacion elaborada por el Contratista, en el marco de los Programas especificos o ante
requerimiento del Comitente o de las Autoridades de Aplicacion, en los temas de su competencia, debera
ser presentada por el Responsable Ambiental a través de la Inspeccion.

1.8 Durante la ejecucion de la obra, el Inspector Ambiental tendra libre acceso a todos los sectores
de obra, a campamentos, obradores, gabinetes o laboratorios del Contratista, estando facultado para verificar
el cumplimiento de las obligaciones derivadas del compromiso contractual y para efectuar observaciones
por escrito que serdn comunicadas al Contratista a través de la Inspeccién de Obra. El Contratista esta
obligado a considerar las observaciones del Inspector Ambiental y a desarrollar las acciones requeridas, sin
que ello dé motivo a la solicitud de reclamos o a la ampliacion de los plazos de entrega.

1.9 El Contratista debera cumplir, durante todo el periodo del contrato, con todas las Normativas
Ambientales, Laborales, de Riesgo del Trabajo y Seguridad e Higiene Laboral, y con toda aquella legislacion
gue corresponda aplicar, vigente a la fecha de la adjudicacion, se encuentre o no indicada en las
Especificaciones Técnicas del Pliego de Licitacion.

1.10 Permisos Ambientales. ElI Contratista obtendrd los permisos ambientales y los permisos de
utilizacion, aprovechamiento o afectacion de los recursos correspondientes. Esta facultado para contactar a
las autoridades ambientales para obtener los permisos ambientales 0 en el evento de ser necesaria una
modificacion a cualquiera de los permisos o autorizaciones requeridos para la ejecucion de proyecto.

El Contratista debera presentar a la Inspeccion un programa detallado de todos los permisos y licencias

requeridos para la obra que no le sean suministrados y que se requieran para ejecutar el trabajo.

Los permisos que debe obtener el Contratista incluyen (pero no estaran limitados a) los permisos

operacionales tales como:

Certificado de calidad ambiental o declaracion de impacto ambiental de las canteras. El contratista debe
presentar la ubicacion y permisos de habilitacion correspondiente de la cantera que utilizaré el proyecto y
permisos de las areas de préstamo de suelo si fuera el caso segun lo establecido en la legislacién ambiental y
de mineria provincial.

Permiso de extraccion de forestales.

Disposicion de materiales de desmontes y de excavaciones.

Localizacion del obrador emitido por autoridad municipal y por la inspeccién de obra.
Inscripcion como generador de residuos peligrosos.

Disposicidn de residuos solidos.
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Disposicidn de residuos peligrosos.

Disposicion de efluentes.

Permisos de transporte: incluyendo de materiales y de residuos peligrosos (combustibles, lubricantes).
Permisos para reparacion de vias, de cierre temporal de accesos, o construccidn de vias de acceso.
Autorizaciones de cruce de servicios publicos (caminos, ferrocarriles, sistemas de transmisidn eléctricos, etc.).
Cierre temporal de accesos o construccion de vias de accesos.

Permiso de captacion de agua.

El Contratista debe acatar todas las estipulaciones y debe cumplir con todos los requisitos para cada permiso
procesado, sujetando la ejecucion de las obras a las resoluciones y dictdmenes que emitan las autoridades
competentes.

1.11 Informes Ambientales. Durante la construccion de la obra, el Contratista elaborara los informes
de gestion ambiental, los cuales seran presentados mensualmente a la Inspeccién Ambiental. El
informe de gestion ambiental incluird la descripcion de la situacion actual, las mejoras obtenidas,
los ajustes pendientes de realizacion, el avance del cumplimiento del PMAS y las metas logradas.
Incluir4 también los aspectos sociales y de seguridad e higiene de la obra. Finalizada la obra, el
responsable ambiental del comitente emitira un Informe Ambiental Final (IAF) de Obra donde consten las
metas alcanzadas.

El cumplimiento de estas ETAS por parte del Contratista sera condicion necesaria para la aprobacion y
entrega de los certificados de obra. Debe ser puesto en evidencia en los informes y debe notificarse a las

autoridades correspondientes.

2. NORMAS DE APLICACION

La Legislacion Ambiental y Social vigente aplicable a la obra y los requerimientos del Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) en materia Ambiental y Social, deberan ser considerados como requisitos de
cumplimiento obligatorio por parte del Contratista, en los ajustes de los disefios y de la planificacion para
la ejecucion de la obra. En caso de variaciones significativas respecto del disefio original, los mecanismos
de evaluacion ambiental a los que quedaran sujetos dichos cambios se realizaran conforme a lo previsto en
el Marco de Gestion Ambiental y Social del Programa.

En particular deberd dar cumplimiento a la Ley General del Ambiente N° 25.675, que establece los
presupuestos minimos para el logro de una gestion sustentable y adecuada del ambiente, la preservacion y
proteccion de la diversidad bioldgica y la implementacion del desarrollo sustentable, y su Decreto
Reglamentario N° 2.413/02, y a toda normativa nacional, provincial y municipal vigente que resulten de

aplicacion.
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PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y SOCIAL

El presente Plan de Gestion Ambiental y Social tiene el objetivo de organizar de manera coordinada los
programas y las medidas de mitigacion, correccion y prevencion para las fases de construccion y
funcionamiento del proyecto: “GEF MENDOZA- 16 VIVIENDAS EN LA CIUDAD DE JUNIN”

Definimos como medidas de mitigacion ambiental al conjunto de acciones de prevencion, control,
atenuacion, restauracion y compensacion de impactos ambientales negativos que acompariaréan el desarrollo
de la obra para asegurar el uso sostenible de los recursos naturales involucrados y la proteccion del medio
ambiente, incluyendo tanto los aspectos que hacen a la integridad del medio natural como aquéllos que
aseguran una adecuada calidad de vida para las comunidades involucradas.

El Plan de Gestiobn Ambiental y Social, serd incorporado al Pliego de Licitacion de las obras e incluye los
siguientes programas y medidas de Mitigacion de impactos:

PROGRAMAS

Programa para la instalacion y funcionamiento de los obradores.

Programa de Transito - Sefializacién y Acondicionamiento de Accesos.
Programa de manejo de residuos, vertidos y emisiones.

Programa de proteccion de la flora, fauna y suelo.

Programa de procedimientos ante hallazgos fortuitos de recursos culturales,
paleontoldgicos y arqueoldgicos.

Programa de medidas para los sitios de interferencias.

Programa de comunicacion.

Plan de salud y seguridad ocupacional.

. Programa de contingencias.

10. Programa de Monitoreo.

11. Programa de cierre de la etapa de construccion.

12. Programa de gestion ambiental para la etapa de operacién y mantenimiento.

s E
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MEDIDAS DE MITIGACION

e MIT-1 Control de excavaciones, nivelaciones, remocién del suelo,
desmalezamiento y cobertura vegetal.

MIT-2 Control de emisiones gaseosas, material particulado y ruidos y vibraciones.
MIT-3 Control de transito de vehiculos, equipos y maquinaria pesada.

MIT-4 Control de la correcta gestion de efluentes liquidos.

MIT-5 Control de la correcta gestion de los residuos tipo sélido urbano y
peligrosos

MIT-6 Control del acopio y utilizacién de materiales e insumos

MIT-7 Control de la sefializacion de la obra.

MIT-8 Control de notificaciones a los pobladores de las tareas a realizar

MIT-9 Control del desempefio ambiental de los contratistas y subcontratistas.
MIT-10 Impacto sobre el Paisaje.

Cada uno de estos programas describe las acciones especificas para cada una de las necesidades.

Este Plan de Gestion se formul6 utilizando la informacion obtenida de la Ficha Ambiental de Evaluacion,
el anélisis de la legislacion y normativas vigentes, la caracterizacion socio-ambiental del &rea involucrada
y la descripcion de los proyectos.

Para ello se organizara una metodologia de vigilancia y monitoreo socio-ambiental de las actividades de la
ejecucion del proyecto que asi lo requieran, debiendo el Contratista designar un Representante Ambiental
como responsable del cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

El monitoreo y vigilancia ambiental respecto de las medidas exigidas en la Etapa de Construccion serd
realizado por dicho Representante.
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Las obligaciones de cumplir con el PGAS estan incluidas en el pliego y el contrato del contratista.

El presupuesto del PGAS seré equivalente al 1% del presupuesto total de la obra, tal como se explicita en
la Ficha Ambiental de Evaluacion (FAE), para obras a desarrollar en ambientes con sensibilidad BAJA, y
sera incluido dentro del item de gastos generales.

A continuacién se establecen los siguientes objetivos del PGAS:

Objetivo General

Desarrollar todas las acciones necesarias y que sean posibles de realizar, a fin de prevenir los posibles
impactos socio-ambientales y mitigar aquellos que se produjeran sobre el &rea del proyecto y su entorno
directo.

Objetivos Especificos

- Garantizar el cumplimiento de la legislacion vigente relacionada con el medio
ambiente.

- Fijar los procedimientos operativos internos necesarios para alcanzar los objetivos
medioambientales.

- ldentificar, interpretar, valorar y prevenir los efectos de las diversas actividades que se
desarrollen sobre el medio biofisico y socio-econémico mientras duren las obras.

- Fijar las pautas necesarias para resolver las contingencias durante las obras.

- Evitar la generacién de conflictos con los propietarios o vecinos de las zonas a
intervenir con las obras.

- Asegurar los mecanismos de comunicacién con la finalidad de atender los
requerimientos ambientales y sociales de la comunidad.

- Asegurar el cumplimiento de la normativa laboral aplicable y velar por la seguridad
publica.

1. PROGRAMA PARA LA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO DE LOS OBRADORES.

Los obradores y sitios de almacenamiento de materiales seran seleccionados y operados teniendo en
cuenta las siguientes pautas:

- Estard/n ubicado/s dentro del area de afectacion de las obras.

- No se ocuparan sitios fuera del area delimitada ni se realizaran despejes innecesarios.

- Para la seleccion del sitio se considerard la direccion de los vientos predominantes y la
pendiente general del terreno.

- Dentro del obrador se diferenciaran y sefializaran los sectores destinados a vehiculos y
maquinarias, acopios de insumos y residuos.

- Se realizara un uso racional y eficiente del agua utilizada en obra.

- El obrador se mantendra en condiciones éptimas de orden y limpieza.

- Los sistemas sanitarios contaran con las habilitaciones correspondientes.

- Para la prevencion y control de derrames en el obrador, se contard con materiales de contencién
como bandejas antiderrames, mantas, absorbentes, etc. El personal deberd estar capacitado para
Su uso.

- Para el control del fuego se contara con los sistemas y equipos reglamentarios. El personal sera
capacitado periédicamente, para su correcto uso y puesta en marcha del rol de emergencia en caso
de requerirse.

- El obrador contara con la sefialética apropiada para garantizar el adecuado y normal
funcionamiento.
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- En el obrador deberdn estar disponible el Plan de Gestiébn Ambiental y Social, el Plan de
Contingencias y los registros ambientales asociados a la obra.
- Previo a la emision del acta de entrega definitiva de obra se realizar el desmantelamiento del
obrador y remediacion de dafios ambientales producidos. La recepcién definitiva del predio sera
aprobada por la Inspeccién de Obra.

Para el manejo de sustancias peligrosas

- La provision de combustible de los vehiculos y maquinarias se realizara en las estaciones de
servicio aledafas.

- No se efectuardn los procedimientos de manipulacion y carga de aceites sobre el terreno natural
sin las medidas preventivas necesarias.

- Se debera realizar en forma obligatoria la identificacion en todos los recipientes con productos
guimicos contaminantes, inflamables o combustibles, del contenido, riesgo y precauciones del
manipuleo de los mismos.

- Cualquier derrame de tipo accidental deberd ser correctamente saneado y la superficie del suelo
que hubiese sido alcanzado por el combustible/aceite serd removido, embolsado y dispuesto segun
normativa aplicable.

- Los recipientes que contengan aceites o lubricantes deberan tener las protecciones adecuadas para
evitar pérdidas o filtraciones, tanto en el momento del almacenamiento como en la manipulacién
de esas sustancias.

Para el manejo del transito pesado fuera del predio

- Se debera coordinar y solicitar asistencia al area de Transito de la Municipalidad de Junin para
aquellas actividades intensivas de transito pesado en las diferentes etapas de obra tales como
hormigonado, transporte de materiales a obra (chapas), transporte de gruas, etc.

- Se deberan efectuar estas actividades exclusivamente de lunes a viernes de 8 a 17 hs

- Se deberé priorizar el ingreso y egreso, tanto de vehiculos, como de maquinarias y equipos, por
el siguiente trayecto: [definir], debiendo circular con mucha precaucién por las calles internas del
barrio.

- Se debera sefializar el trayecto de transito pesado desde [defini].

2. PROGRAMA DE TRANSITO - SENALIZACION Y ACONDICIONAMIENTO DE ACCESOS.

El Programa de transito se implementara a lo largo de toda la etapa constructiva, acompafiado de la
implementacion de los programas propuestos en el PGAS del presente informe. En el/los frentes/s
de obra, la aplicacion del programa se realizara de manera articulada, comenzando su ejecucion
en la etapa previa al inicio de las actividades.

El objetivo principal del presente programa es minimizar los inconvenientes derivados del corte y
suspension temporaria del transito, en las calles afectadas por el frente de obra.

Este deberd prever vias de circulacion alternativas, en caso de que el frente de obra afecte actividades
institucionales publicas relevantes.

Generar una comunicacion oportuna y eficaz con los actores institucionales y la comunidad para poner
sobre aviso acerca de las afectaciones al transito.

El Contratista habilitara la sefializacién necesaria y accesos seguros para la maquinaria de obra y camiones
de modo que produzca las minimas molestias tanto al transito habitual como a las viviendas e
instalaciones préximas. La sefializacion de riesgo sera permanente, incluyendo vallados, carteles
indicadores y sefiales luminosas cuando correspondan y se ajustara a la Normativa de transito
vigente.

El Contratista estara obligado a colocar en las areas donde se opere con maquinarias y equipos una
sefializacion que resulte visible durante las horas diurnas y nocturnas mediante la colocacion de
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las sefiales luminicas pertinentes.

El Contratista previo a la iniciacion de la obra, presentara a la Inspeccion para su aprobacion, los planos
correspondientes a los desvios o caminos auxiliares y areas de estacionamientos de equipos que
utilizara durante la construccion.

Se debera coordinar y solicitar asistencia al area de Transito de la Municipalidad de Junin, aquellas
actividades intensivas de transito pesado en las diferentes etapas de obra tales como hormigonado,
transporte de materiales a obra (chapas), transporte de graas, etc.

Se deberan efectuar estas actividades exclusivamente de lunes a viernes de 8 a 17 hs. Se deberé priorizar el
ingreso y egreso por el trayecto definido en el programa precedente.

El contratista deberd cumplir con sus obligaciones siendo el Gnico responsable de los accidentes, dafios y
afectaciones durante el desarrollo de la obra, debiendo asumir bajo su responsabilidad la solucién
inmediata del problema y afrontar los costos de los dafios que se generen.

El Contratista sera responsable de preservar la circulacion, estableciendo y haciéndose cargo de los costos
respectivos, incluyendo el mantenimiento de los medios alternativos de paso, con el fin de no
interrumpir el acceso a las propiedades.

El Contratista deberd mantener los accesos dando prioridad al uso de los existentes. De no ser posible se
construiran nuevos accesos, con el acuerdo del responsable del predio o propiedad y / o de la
autoridad competente.

3. PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS, VERTIDOS Y EMISIONES.

El programa de manejo de residuos sera aplicable al tiempo que transcurra la obra en el sector de obrador.

Para la instrumentacién de la gestion de residuos, es prioritario realizar la clasificacion de los mismos en
funcidn de su naturaleza como también del manejo de la disponibilidad de sitios y servicios para
su disposicion final y tratamientos necesarios.

Se realiza la siguiente clasificacion de residuos

CLASIFICACION DE LOS RESIDUOS

ESTADO TIPO SUBTIPOS CARACTERISTICAS
Organicos
) RSU (domiciliarios) M.Q., plasticos, carton, papel, metales, etc.
Solido Inorganicos
y
semisdlido Vegetacion extraida Restos de ramas, troncos, herbaceas y

arbustivas.

Piezas de reemplazo, envases, carreteles,

Desechos de obra s
hormigén, etc.

Combustibles, grasas y aceites. Piezas
impregnadas, trapos y papeles contaminados,
recipientes impregnados con grasas y aceites
de origen mineral y/o combustibles, etc.

Solido y

liquido Especiales (peligrosos)

Figura: Clasificacion de los Residuos.

A continuacidn, se indican las medidas que se tomaran para implementar la gestion de residuos en obra:

- Como norma general no se deberd arrojar ningun tipo de residuo solido, semisoélido u otro de
cualquier tipo, en las rutas y caminos de accesos, tanto publicos como privados. Los mismos
deberéan ser recogidos y dispuestos en contenedores o0 bolsas resistentes de residuos hasta ser
llevados a su destino en el obrador para su posterior traslado a disposicion final en sitios
autorizados.

- Se debera contar con un Registro de Residuos con la siguiente informacion:

o Tipos de residuos.

o Volumen de residuos generados en una semana por sector de generacion.
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Destino final de los residuos generados.
Habilitacion correspondiente.
Fecha de trasladados.
Cantidad de viajes en una semana.

O O O O

Residuos Soélidos Urbanos

Los residuos s6lidos asimilables a urbanos producidos durante el desarrollo de las obras seran dispuestos
en el lugar autorizado por el Municipio de Junin.

El acopio transitorio de residuos se realizara en contenedores o recipientes de distintos colores con
leyendas de identificacion, segln el tipo de residuo y su cédigo de colores:

- VERDE: Residuos Recuperables Inorganicos.

- NEGRO: Residuos Orgénicos e Inorganicos No Valorizables

El manejo de estos RSU debera ajustarse a los dias y condiciones de recoleccion dispuestos por la municipalidad.
Vegetacion extraida

La vegetacion de sacrificio, extraida luego de aplicar las medidas preventivas del caso, se ird generando
debido a la preparacidn del terreno de implantacion de las obras. Se deberan cumplir las siguientes
medidas:

- Se acopiara en un unico sitio asignado de manera que pueda ser recolectada facilmente, con
posterioridad para disponerse en el sitio autorizado por el Municipio.

Desechos de obra

Por definicion es todo rezago o sobrante de los materiales constructivos que se utilizardn en la obra
(maderas, hormigén, hierro, pedregullo, carreteles, embalajes, envases metalicos y de pléastico,
escombros, etc.), este tipo de residuos se gestionaran de acuerdo a las caracteristicas de los
mismos. Se adjunta un instructivo tentativo, no obstante la Contratista puede presentar un
procedimiento propio de tratamiento de residuos de obra, que deberd ser aprobado por la
Inspeccion y Supervision.

TIPO 1 TIPO 2

Servicio de contenedor metalico destinado | Servicio de contenedor metalico destinado
para colocar residuos de escombros para sOlidos comunes (destino

Fragmentos que contienen
cemento, cal, arena y piedras
Asfaltos en fragmentos manejables
(menores a 25 kg)

Columnas fragmentadas (menores
a 25 kg)

y similares relleno sanitario)
Materiales: Materiales:
- Tierra - Plasticos como PVC,
- Ladrillos polipropileno
- Ceramicos - Poliestireno expandido (telgopor)
Restos de hormigon triturados - Nylon

Metales como hierros, aceros,
aluminio

Cafios y cajas metéalicas

Placas de yeso

Maderas

Vidrios y lanas de vidrio

Figura: Tipos de Residuos.




Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Para la gestion se implementaran las siguientes medidas:

- Antes del inicio de la obra la contratista informaréa al area competente de la municipalidad el
servicio de contenedores, transporte propio o empresa habilitada a contratar.

- Durante la ejecucion contar con la siguiente informacion y documentacion disponible para la
autoridad ambiental requisitoria:

o Mantener los registros de disposicion de los residuos Tipo 2 (con Manifiesto de descarga) segln
la clasificacién detallada en el cuadro anterior).
o Registrar el volumen de residuos Tipo 1.

- Los residuos referidos a desechos o rezagos de obra, remanentes de construcciones y escombros,
deberan ser trasladados por personal propio o terceros al vertedero de la ciudad, para lo cual se
debera contar con el permiso de la municipalidad.

- En el obrador, los rezagos de materiales de obra de gran tamafio como por ejemplo maderas y
metales, bolsas de cemento u otros, deberan acopiarse en corralitos debidamente identificados y
delimitados para tal fin. Estos acopios deberan estar clasificados, permanentemente ordenados,
limpios y libres de otro tipo de residuos.

- Durante el hormigonado de las fundaciones, tomar las prevenciones para evitar derrames
accidentales sobre el suelo. En caso de que el mismo se produzca, se debera recoger de manera
inmediata y limpiar la zona de tal forma que no exista evidencia del vertimiento presentado. El
residuo se gestionara como residuo inerte.

- Se prohibe el lavado de vehiculos mixers en los frentes de obra.

- Al finalizar los trabajos se realizard un recorrido por los sitios de trabajo asegurandose que los
mismos se encuentren libres de residuos.

Residuos especiales
El acopio transitorio de residuos especiales se realizara en contenedores o recipientes de color ROJO.

Los residuos especiales o peligrosos requieren de un manejo especifico que garantice su estanqueidad
para neutralizar sus efectos peligrosos en el entorno.

No se arrojara ningdn tipo de sustancia contaminante en las rutas, caminos de accesos, terrenos tanto
publicos como privados, calzadas, cunetas y banquinas. Los mismos deberan ser transportados y
dispuestos en forma correcta hasta ser llevados a su destino final.

No se debera realizar ningln tipo de manipulacién de residuos con combustibles o sustancias contaminantes
en los caminos de accesos, como cambios de aceite.

- En caso de fugas de aceite se debera proceder de la siguiente forma

o Controlar el punto de fuga. Apenas se detecte la situacion, se debera detener la pérdida de aceite.

o En caso de que el aceite haya tenido contacto con el suelo se debera evaluar la cantidad derramada y
sus caracteristicas.

o Contactarse con el Responsable ambiental para determinar las medidas necesarias a fin de
asegurar el saneamiento del sitio afectado.

o El suelo afectado por un derrame, se lo retirara en un contenedor adecuado (cerrado y estanco),
y se aplicara el procedimiento especifico para residuos especiales. Su disposicion final se realizara
con operadores habilitados.

o Para las tareas de limpieza, el personal debe contar con la indumentaria de proteccion personal

adecuada.

o El equipo afectado, sera apartado e identificado asegurando que preventivamente se encuentre provisto
de material de contencion (manta oleofilica o bandeja) hasta tanto se evalle su reparacion o
cambio segun las condiciones de garantia.

Obrador y sitios de acopio
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- Dentro de los mismos debera existir un area destinada a este uso, la que se debera encontrar
siempre limpia, ordenada y libre de desechos.

- Los residuos serén transportados, de acuerdo con las normas provinciales por un transportista
autorizado. La disposicion final de los mismos deberé ser realizada en sitios habilitados, por una
empresa que tenga las autorizaciones correspondientes.

- Los recipientes destinados a almacenar las sustancias especiales deberan ser recipientes
controlados y sin fisuras tanto en su cuerpo principal, como en vélvulas y mangueras.

- Los recipientes se colocaran sobre la superficie, nunca enterrados. Estardn dispuestos en un
recinto cerrado con batea de contencidn construida de material impermeable.

- Se tendra material absorbente a disposicion y en cantidad suficiente en las cercanias del depdsito.

- Se contara con matafuegos y arena a los efectos de controlar el inicio de cualquier tipo de
incendios, asi como contar con la debida informacion para cumplir los roles de combate de
incendios.

- Cualquier derrame de tipo accidental sera saneado correctamente y la superficie del suelo que
hubiese sido alcanzado por el combustible/aceite serd removido, embolsado y dispuesto segln
normativa.

Vertidos

Obrador

Es necesario contar con adecuadas instalaciones sanitarias y con el debido equipamiento para el tratamiento
de los efluentes cloacales. En caso que en el obrador se coloque bafios quimicos de alquiler, la
empresa que preste dicho servicio sera la responsable de realizar la higiene del mismo, de manera
periédica, como también serd la encargada de efectuar la correcta disposicion final de los efluentes
generados. El responsable ambiental de la contratista sera responsable de presentar junto al
informe mensual de seguimiento, las constancias de mantenimiento entregadas por la empresa
prestadora del servicio.

Emisiones

v/ Emisiones sonoras

- Se deberan respetar los niveles de ruido audibles maximos dados por la legislacion nacional, en
lo que respecta al obrador durante la etapa de construccidn. A tal fin, todos los vehiculos tendran
los mantenimientos técnicos y verificaciones que corresponden.

- Las tareas de traslado de maquinaria y equipamiento, se realizardn dentro de los horarios
habilitados para realizar este tipo de tareas.

e Emisiones gaseosas y polvos

- Se realizaran las tareas de vuelco y traslado a destino de aridos y escombros, cuidando de provocar
la menor cantidad de polvo que sea posible. La carga sera tapada con lona de manera de evitar
gue se disperse material particulado de la carga que se traslada. En caso de tener acopios de suelo,
aridos o cualquier otro material similar, deberan mantenerse tapados a fin de minimizar el arrastre
edlico.

- Minimizar el levantamiento de polvo en aquellas calles, rutas, y desvios no pavimentados. Una
forma de realizar esta prevencion es rociarlos con agua en forma periddica, durante el periodo de
afectacion de las mismas.

- Durante las excavaciones, minimizar el levantamiento de polvo. Una forma de realizar esta
prevencion es humidificar en forma periddica los sitios de trabajo. Evitar realizar esta tarea en
dias de viento extremo.

- Respetar los limites de velocidad de acuerdo a las zonas transitadas.

- Todos los equipos, maquinarias y vehiculos utilizados seran monitoreados y revisados con
frecuencia con el fin de asegurar su buen funcionamiento, y que la eliminacion de gases desde
sus conductos de escape que no exceda los limites impuestos por las normas que rigen en la
materia con el fin de evitar la contaminacion del aire. De acuerdo a su tipo, todos los vehiculos
deberan contar con las Verificaciones Técnicas Vehiculares (VTV).

4. PROGRAMA DE PROTECCION DE LA FLORA, FAUNA Y SUELO.
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Fauna

v

Suelo

Medidas generales

Identificar presencia de nidos, guaridas o cuevas de animales de la fauna silvestre y evitar
acciones que puedan afectarlas.

Respetar y proteger los ejemplares de especies animales existentes en la zona de trabajo, evitando
el hostigamiento.

No se deben realizar actividades de caza o captura de animales de la fauna silvestre ni de animales
domésticos.

El transito de maquinarias por los caminos internos constituye una amenaza para los animales,
por lo que se debera tener especial cuidado en no dafiarlos en caso de que éstos se desplacen por
los caminos, como suele ocurrir con roedores, liebres, etc.

Se debe realizar una correcta gestién de residuos, en especial de los sobrantes comestibles.

Medidas generales

Respetar y proteger los ejemplares de especies vegetales existentes en la zona de trabajo.
Durante todas las tareas de construccion se debe minimizar la perturbacion de la vegetacion y
cuando esto no se pueda implementar, se deben aplicar medidas de restauracion que favorezcan
la revegetacion.

No se realizara remocion de la vegetacion mas alla de lo estrictamente necesario.

Se debera desmalezar y limpiar el area estricta definida al uso del acceso, a fin de impactarlo
menos posible la vegetacion del area ocupada. Esto ademas, evitara procesos erosivos por accion
de los vientos.

Se debera evitar el “rastrillado” entendiéndose por tal la remocidn del material suelto remanente
tras los trabajos de remocion de la vegetacion del terreno. Esto disminuye los procesos de erosion
edlica en este tipo de terrenos.

En virtud del método a utilizar, los materiales de origen vegetal provenientes de la limpieza no
podran quemarse y deberan ser trozados o picados para su esparcimiento en la zona inmediata al
area de uso o trasladados a sector que indique el municipio para su disposicién final.

Medidas especificas

Se debera restringir el movimiento de vehiculos y personal para las tareas de desmalezamiento
estrictamente a la zona de obra.

El material resultante del desmalezamiento debera ser transportado fuera de la zona y
depositado en los sitios previamente aprobados.

En ninguna circunstancia y por ningn motivo se debera realizar la quema de los productos del
desmalezamiento.

Medidas aplicables a sitios de acopio o0 depositos

En lo posible se ubicardn en areas que ya hayan sido disturbadas, para disminuir el impacto sobre
el suelo de las actividades que alli se concentran.

Se procurara mantener la topografia original y los escurrimientos naturales del predio a ocupar.
De lo contrario se debe prever la construccion de drenajes y obras hidraulicas necesarias para
evitar dafios en los suelos o erosiones localizadas en las areas adyacentes a las estructuras.

Se deberan mantener libre de residuos y materiales los drenajes naturales y desagies para evitar
su obstruccion.

Se dispondra de un area especifica donde se concentraran las actividades de sustancias
contaminantes. Estas sustancias se deberdn acumular de manera que se encuentren aisladas del
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suelo.

- Se preservard el suelo, evitando situaciones de compactacion del terreno en todas las areas que
no requieran un mantenimiento a largo plazo, excepto en aquellas superficies destinadas a
caminos de uso publico.

v Aplicables a los sectores auxiliares

- Se procurard mantener la topografia original y los escurrimientos naturales de la franja servicio.

- Se deberan mantener libres de residuos y materiales de rezagos los drenajes naturales y
desaguies, para evitar su obstruccion.

- Se debera restaurar el &rea al término de la obra, escarificando el terreno manualmente o con maquina. Esta
tarea debera ser realizada con asesoramiento de especialistas.

- Para evitar la erosion eolica se deberd proteger la cubierta vegetal lo maximo posible, no
efectuando procedimientos de “rastrillaje” de la vegetacion removida. En el caso de ser
estrictamente necesario, en areas desprovistas de vegetacion, se debera evitar la remocion de
clastos y gravas.

- De ser necesaria la eliminacién de la cobertura vegetal, se debera cortar y remover la seccion
superficial o aérea de la vegetacion, dejando la seccion subterranea. Esto permitira una mayor
retencion del suelo y por tanto una menor erosion del mismo. En todos los casos se deberé realizar
el menor movimiento de suelo posible para evitar procesos de erosion.

v Erosion

- En la seleccion o replanteo, es necesario incorporar el criterio de no alterar la estabilidad de las
masas de suelo o rocas para evitar desplazamientos o socavaciones del terreno, que puedan derivar
en efectos indeseables.

5. PROGRAMA DE PROCEDIMIENTOS ANTE HALLAZGOS FORTUITOS DE RECURSOS
CULTURALES, PALEONTOLOGICOS Y ARQUEOLOGICOS.

- Se cumplira con la legislacion de caracter provincial y nacional relativa a temas de recursos
culturales

- Evitar la destruccion de los recursos culturales fisicos en superficie y subsuelo debido a las
actividades derivadas de las obras.

- En caso de realizarse hallazgos se informara en forma inmediata a la Autoridad de Aplicacion
Provincial (Ministerio de Economia, Obras y Servicios Pablicos, a través de la Secretaria de
Desarrollo y Planeamiento).

- Se suspendera el trabajo en los alrededores del hallazgo hasta la visita del especialista designado
por la Autoridad de Aplicacion.

6. PROGRAMA DE MEDIDAS PARA LOS SITIOS DE INTERFERENCIAS.

En este programa se retne el conjunto de medidas que se aplicaran en cada caso de interferencia de la obra
con otros elementos de la infraestructura de la zona, como lineas eléctricas, cafierias, etc. Se
incluyen en este programa las tareas necesarias para la conexion a las redes de servicios de las 16
viviendas. A continuacion, se agrupan las medidas para cada caso en particular.

v Interferencias con caferias

- Antes del inicio se gestionaran y obtendran los permisos necesarios para ejecutar las interferencias
de la obra, ante los organismos y/o empresas operadoras del servicio.
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Durante el desarrollo de las obras se realizardn las comunicaciones correspondientes a los
organismos y operadoras sobre la planificacion de los lugares en los cuales se desarrollarén los
trabajos, en la que se indique como minimo: la zona a sefializar, los recorridos alternativos y el
responsable a cargo del operativo.

Antes de excavar o realizar movimientos de suelo en general, se debera conocer la ubicacion de
cafierias que interfieran con la excavacion. Para ello se realizaran los sondeos que se consideren
necesarios (cateos o uso de detectores).

Se respetaran las distancias y posiciones establecidas por los reglamentos técnicos y de seguridad
de cada reparticion, cumplimiento normalmente los condicionantes para los permisos otorgados
para la realizacion de la obra.

Interferencias con lineas eléctricas y telefénicas

Se gestionaran y obtendran los permisos necesarios para ejecutar las interferencias de la obra,
ante los organismos de control y empresas operadoras del servicio.

Durante el desarrollo de la obra se realizara una planificacion de los lugares en los cuales se
desarrollaran los trabajos, en la que se indigue como minimo: la zona a sefializar, los recorridos
alternativos y el responsable a cargo del operativo. Esta se presentara a los organismos y/o
empresas operadoras del servicio interferido.

Se respetaran las distancias y posiciones establecidas por los reglamentos técnicos y de seguridad
de cada reparticion, cumplimiento los condicionantes para los permisos otorgados para la
realizacion de la obra.

7. PROGRAMA DE COMUNICACION.

v

Programa de comunicacion al personal de obra

El Plan de Comunicacién, seréa transferido a todo el personal y empresas sub-contratistas que intervengan

en las obras en sus conceptos, fundamentaciones y medidas propuestas.

Esta comunicacion sera acompafiada de la efectiva capacitacion con el objetivo de cumplir de forma

acabada con las recomendaciones del plan. En este esquema de comunicacion, en cada programa
y, de acuerdo al organigrama de la Empresa, se estableceran las responsabilidades y roles para el
cumplimiento de los objetivos y metas. La instruccion y capacitacion que debe recibir el personal
que interviene en las obras deben abarcar como minimo los siguientes temas:

Conocimientos basicos del ambiente donde se desarrollan las obras.
Conocimiento de la normativa vigente sobre la proteccion ambiental.
Conocimiento sobre el PGAyS

Pautas de comportamiento con los pobladores locales.

Pautas de valoracion y cuidado de los recursos naturales y culturales.

Durante la ejecucion de las obras se contara con un Responsable Ambiental y un Encargado de Seguridad

e Higiene, quienes velaran por el cumplimiento del PGAYS y serén los responsables de la
capacitacion.

Los talleres se realizaran por grupos y en forma periodica a partir del inicio de las obras.

Los jefes de Obra son responsables de implementar los programas del PGAYS y de transmitir
activa y permanentemente a sus dependientes una actitud de respeto al ambiente. Participaran en
las inspecciones ambientales donde se requiera su presencia. Seran los principales responsables
del desempefio ambiental de sus actividades en las obras. Seran respetuosos de las normas y
reglamentaciones vigentes en materia ambiental.

Capataces y supervisores: Conoceran todos los programas del PGAyS. Promoverdn su
conocimiento, comprension y difusion entre sus dependientes. Asistirdn a las reuniones de
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v

capacitacion de medio ambiente programadas. Participaran de las inspecciones ambientales donde
se requiera su presencia. Elevaran al Jefe de Obra toda propuesta de mejora cuando lo consideren
necesario.

Empleados y operarios: Trabajaran de acuerdo con las indicaciones de sus superiores de forma
tal que cumplan con los programas del PGAyS. Informaran a sus superiores los desvios
producidos. Adoptardn una actitud activa respecto del cuidado del medio ambiente y se
comunicaran con sus pares. Asistiran a las reuniones de capacitacion del area de medio ambiente.
Evitaran en forma estricta todo desvio del PGAYyS.

Subcontratistas: cumpliran con los programas del PGAyS. Informaran los desvios. Adoptaran una
actitud activa respecto del cuidado del medio ambiente y se lo comunicaran a sus empleados.
Evitaran en forma estricta todo desvio.

Programa de comunicacion con los pobladores e interesados

Se ejecutara un Programa de Comunicacion con la poblacion local e interesados para mantener informados

a los usuarios y afectados por el proyecto sobre los efectos y trabajos de las obras. Para ello se
podran utilizar diarios locales, radios locales, medios digitales y folleteria. En las comunicaciones
se informaréan la fecha de inicio de las obras, el plazo de las mismas, consideraciones ambientales,
descripcion del proyecto, los objetivos y ventajas para los habitantes de la zona, un mecanismo
de quejas y resolucion de conflictos, cronograma de actividades, modificaciones de accesos y
circulacion, corte de servicios, alternativas de paso, recomendaciones a los peatones y
automovilistas, fechas y horas en las que se realizaran cortes del suministro, etc. Se definira
claramente un mecanismo para atencion de reclamos y se realizaré un taller de comunicacion con
la poblacion y afectados antes de iniciar las obras.

En el obrador se dispondré de un libro de quejas y reclamos.

Se designara al Jefe de Obra para recibir las quejas y reclamos. Este las registrara en una planilla especial

y las informara inmediatamente al inspector de obras. Si el reclamo requiere una respuesta
inmediata, se tomaran aquellas medidas que provoquen el cese inmediato de la causa de la queja
o reclamo. Aquellas medidas que requieran de un analisis exhaustivo de la cuestion deben ser
analizadas en conjunto Proponente y Contratista en forma previa a su implementacién. El
responsable ambiental designado le dara seguimiento y realizara las gestiones que sean necesarias
para su pronta solucidn. Este procedimiento establecera el canal de comunicacion que tendran los
pobladores para manifestar un reclamo: a través de un nimero de teléfono, un ndmero de fax, un
link en la pagina web de la Provincia y/o contactando a la persona designada para este fin. Por
toda inquietud de queja o reclamo gue fue solucionada con conformidad por parte del reclamante,
se realizara un monitoreo sistematico durante un lapso razonable de tiempo a fin de comprobar
gue los motivos de queja o reclamo fueron efectivamente solucionados.

Se colocaran carteles en sitios de intervencion de las obras y en sitios visibles estratégicos del entorno,

v

donde se indique el teléfono y otros medios disponibles (Fax, correo electronico, horarios de
atencion al publico), para que los pobladores puedan comunicarse con la empresa o presentar una
gueja.

Prevencion de conflictos sociales

Se arbitrardn medios y mecanismos para facilitar la recepcién de inquietudes, consultas, reclamos y quejas

de las partes interesadas de la obra y responder a las mismas a fin de solucionarlas para anticipar
potenciales conflictos. En los casos en los que no sea posible evitar conflictos, se promovera la
negociacion y el esfuerzo en alcanzar la resolucion del mismo, de forma que todos los actores
involucrados se vean beneficiados con la solucion.
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8. PLAN DE SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL.

La empresa contratista ejecutora de las obras deberd adoptar y poner en practica todas las medidas y
prescripciones de higiene y seguridad previstas en la Ley N° 19.587 de Higiene y Seguridad en el
Trabajo y su Decreto Reglamentario, asi como aquellas concordantes y/o complementarias que
provea la legislacion provincial. Ademas tendrd bajo su responsabilidad los Subcontratistas,
quienes estaran sujetos a iguales condiciones.

Previo al inicio de las tareas, la contratista debera presentar la documentacién pertinente al cumplimiento
del Art.3° de la Ley 24.557 de Riesgos del Trabajo y el Programa de Seguridad segun la
Resolucion SRT N° 51/97, 231/96, 552/01 aviso de obra y el decreto 911/96; el profesional debera
ser capaz de realizar los protocolos tanto como de riesgos ambientales como de accidentes del
personal y realizando estadisticas durante las actividades en obra, presentando mensualmente un
informe estadistico con las tareas realizadas en materia de seguridad e higiene en dicho periodo
como por ejemplo; registro de siniestros, capacitaciones al personal, elementos de proteccion
personal entregados al personal, registros de visitas semanales asentando el cumplimiento de sus
horas profesionales y las actividades realizadas, mediciones de puesta a tierra, legajo técnicos del
personal, Relevamientos de Agentes de riesgos, Analisis Operativos de las actividades, entre otras
tareas.

9. PROGRAMA DE CONTINGENCIAS.

Los riesgos identificados en el informe ambiental son:

- Riesgo de contaminacién del suelo por vertidos no controlados de hidrocarburos de maquinarias
y equipos

- Riesgo de afectacion del suelo por depdsito no controlado de residuos sélidos.

- Riesgo de derrames de sustancias

- Riesgo de afectacién de infraestructuras de servicios

- Riesgo de accidentes por transito de vehiculos y maquinarias.

- Riesgo de hallazgo fortuito de patrimonio cultural

- Riesgo de incendios

La empresa contratista debera presentar para su aprobacion el Plan de Contingencias, el cual estara vigente
durante la ejecucion de las Obras. EI mismo deberd contener el tratamiento de los riesgos
mencionados.

El presente programa de contingencias tiene como objetivo fundamental, proporcionar las herramientas y
planes de accion a realizar en casos de sucesos imprevistos que puedan ocurrir dentro de la fase
de ejecuciodn de las Obras y que por sus caracteristicas propias puedan arriesgar 0 comprometer
vidas humanas o la infraestructura bésica de la obra.

Se incluyen aqui los aspectos organizativos referentes a los procedimientos de control de emergencias,
acciones de respuesta.

Las contingencias se clasifican en 3 Niveles, dependiendo de las siguientes caracteristicas:

NIVEL I: No hay peligro fuera del area de la obra. La situacion puede ser manejada completamente por
personal propio.

NIVEL 11: No hay peligro inmediato fuera del area de la obra, pero existe un peligro potencial de que la
contingencia se extienda mas alla de los limites de la misma.

NIVEL I11: Se ha perdido el control de las operaciones.

GRUPO DE RESPUESTA

La tarea global del programa de contingencia es la de constituir un grupo idoéneo, capacitado y adiestrado
denominado el Grupo de Respuesta (GR), el cual se organiza segun estructura tipo, como se
muestra en el siguiente item, con las funciones respectivas para cada responsable. EI GR debe
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utilizar con la méxima eficiencia los recursos humanos y materiales de que dispone; y estara
conformado por el mismo personal operativo de la obra, al que se le asignara la tarea adicional y
paralela de dar respuesta a una contingencia.

Ocurrida una contingencia el Jefe del Grupo de Respuesta (JGR) debera:

- Convocar a los miembros del GR al tomar conocimiento de la contingencia y en funcion de la
magnitud de la misma.

- Planificar el inicio de las operaciones.

- Procurar la celeridad de las acciones planeadas considerando que la brevedad del tiempo de
respuesta es un factor primordial para dar una respuesta efectiva.

- Mantener permanentemente informadas a las autoridades de la Empresa.

- Asumir la responsabilidad final en la toma de decisiones.

Se dispondré de asesores legal, ambiental y de seguridad, para consultar en caso de la necesidad de tomar
decisiones que impliquen responsabilidad y el conocimiento especifico en estos temas.

REGISTRO

Existird un libro de Registro de Contingencias donde se asentara la ocurrencia de las mismas, lugar y fecha,
causas, personal interviniente, accion del GR, consecuencias en el personal y otros, afectacion de
la obra y bienes personales de terceros, y toda informacion que se haya generado como
consecuencia de la contingencia.

9.1 PLAN DE CONTINGENCIA DERRAMES Y VERTIDOS DE SUSTANCIAS PELIGROSAS.

Los derrames pueden producirse como consecuencias del transito de vehiculos, maquinaria y transporte de
insumos al area de las obras y también por accidentes de transito.

En el caso de una pérdida, derrame o fuga de productos quimicos o sustancias peligrosas todos los
trabajadores estaran entrenados para seguir los siguientes procedimientos:

- Dar aviso al Jefe de Obra.

- De modo general, no poner en peligro la seguridad personal ni la de otros (interrumpir el trabajo,
desconectar las fuentes de alimentacion eléctrica de maquinas y equipos en movimiento y alertar
a otras personas que se encuentren en el area de peligro).

- Mantenerse vientos arriba seguln la direccion que sopla el viento, con respecto a la escena de la
emergencia.

- Identificar el producto que se ha derramado, como asi también los riesgos potenciales. Recurrir a
su ficha de seguridad.

- Evaluar la cantidad derramada y sus caracteristicas.

- Contactarse con el JGR para tomar las medidas necesarias a fin de asegurar el saneamiento del
sitio afectado.

- En el caso de extraerse agua contaminada o de removerse el suelo afectado por un derrame, se lo
retirara en un contenedor adecuado (cerrado y estanco), y se aplicaré el procedimiento especifico.

9.2 PLAN DE CONTINGENCIA DE INCENDIOS.

Estructura del Grupo de Incendio (GI)

Dada la urgencia y espontaneidad que genera un incendio, el Grupo de Incendio se formara en los primeros
momentos con el personal presente en la obra y/o instalaciones para los casos de Nivel 1y 2,
contando con un mayor apoyo para el Nivel 3.

Los cargos previstos en el organigrama del Grupo de Incendio estaran cubiertos por:
JEFE DEL GRUPO DE INCENDIO (JGI)
GRUPO DE
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ATAQUE GRUPO

DE APOYO

Rol de Funciones del Grupo de Incendio

Todos los integrantes del Gl deben:

- PREVIAMENTE realizar practicas de lucha contra incendio.

- AL INICIO desarrollar acciones de control mediante el uso de matafuegos.

- EVENTUALMENTE brindar apoyo a los Bomberos de la zona que corresponda.

Niveles de Respuesta

De acuerdo a la naturaleza y magnitud del incendio que se produzca, seran los recursos humanos y
materiales que se deban aplicar en cada caso. Se establecen 3 niveles diferenciados de

incendios, a continuacion:
NIVEL DESCRIPCION RESPONSABLE RECURSOS
EL OPERARIO QUE
1 INCENDIO CHICO LO DETECTO Y MATAFUEGOS
EL JGI

JGI'Y PERSONAL IDEM NIVEL 1

DEL GI HASTA LA MAS EL EQUIPO DE
2 ISR LLEGADA DE LOS LOS BOMBEROS DE

BOMBEROS DE LA ZONA LA ZONA

IDEM NIVEL 2 MAS EL

IDEM NIVEL 2 HASTA ESPEE%LIJ/LFC% U
3 INCENDIO MUY GRANDE LLEGADA DE LOS e
BOMBEROS DE LA ZONA e s
CERCANOS.

Figura: Niveles de Respuesta

9.3 RIESGO DE HALLAZGO FORTUITO DE PATRIMONIO CULTURAL.
En caso de realizarse hallazgos se informara en forma inmediata a la autoridad provincial competente y se
acordaran y ejecutaran las medidas de proteccion correspondientes.

Se suspendera el trabajo en los alrededores del hallazgo hasta la visita del especialista designado por la
Autoridad de Aplicacion.

9.4 RIESGO DE AFECTACION DE LAS INSTALACIONES POR FENOMENOS NATURALES
EXTERNOS.

Si se verificaran condiciones de viento extremas; precipitaciones; escasa visibilidad por bancos de humo
u otras razones; se procederd de la siguiente manera:

a) Se interrumpiran las obras y se evacuaré el sector.

b) Se avisara al JGR

c) Se verificaran las condiciones ambientales del sector de obra a cargo de personal capacitado para la
evaluacion del estado de situacion.

d) Una vez superada la situacion de contingencia retomar las tareas con aviso y autorizacion
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correspondiente.

9.5 RIESGO DE AFECTACION DE INFRAESTRUCTURAS DE SERVICIOS

En aquellos casos que se produzcan contingencias que involucren infraestructura de terceros, estasdeberan
ser atendidas a partir de una comunicacion directa con el operador de las instalaciones
interferidas. Una vez establecida la comunicacion y denunciado el hecho, se establecera el
responsable de las acciones para con la contencion y mitigacion de la contingencia especifica.

10. PROGRAMA DE MONITOREO.

El Plan de Monitoreo Ambiental tiene como objetivo estructurar y organizar el proceso de verificacion
sistematico, periodico y documentado del grado de cumplimiento de las medidas de mitigacion
propuestas ante los impactos que se generaran durante las etapas de construccion, operacion y
mantenimiento del Proyecto de Obra.

El presente programa se aplicara a todos aquellos items establecidos por este Plan de Gestion Ambiental y
Social. Los monitoreos tendran en cuenta los indicadores establecidos por la normativa vigente,
las recomendaciones de la autoridad de aplicacion y las establecidas en el propio Plan de Gestion
Ambiental y Social de este Proyecto.

Representa a la vez un mecanismo de comunicacién de los resultados a los responsables del
emprendimiento, correccion y/o adecuacion de desvios o no conformidades detectados.

El monitoreo es el seguimiento de las actividades que permiten verificar la calidad del ambiente intervenido.
Para ello se tomaran registros fotogréaficos del lugar de la obra, antes del inicio de las actividades
de construccion y luego de finalizada la misma, que muestren los cambios o modificaciones que
se llevaron a cabo durante la obra y su posterior recomposicion.

Los objetivos del programa son

- Establecer un sistema de control de las medidas de gestion para los componentes ambientales y
sociales.

- Fijar indicadores ambientales para tal fin.

- Mantener en forma continua el monitoreo de residuos tipo domiciliarios y peligrosos
producidos en obras.

- Establecer un sistema de registro de los monitoreos realizados.

Cualquier evidencia significativa observada a través de la inspeccion sera reportada con la brevedad del
caso a las personas involucradas para efectuar los correctivos necesarios.

En el transcurso del tiempo, los reportes de inspeccién podran usarse para detectar tendencias o
desviaciones en los procesos de seguridad y seran la herramienta de verificacion para asegurar
que los correctivos han sido aplicados

11. PROGRAMA DE CIERRE DE LA ETAPA DE CONSTRUCCION

Este programa de cierre de la etapa de construccion, culmina con la serie de medidas de proteccion
ambiental.

Se realizara un balance de la aplicacion de cada programa y en funcion de los resultados, la experiencia en
obray los pasivos resultantes, se debera sefialar que formulacion previa hubiese sido mas efectiva
y cuales medidas faltantes se considera que hubiesen mejorado el resultado final.

Para evaluar los pasivos ambientales que han sido el resultado de este plan de gestion, se deberan considerar
los siguientes aspectos:
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- Sefialar que impactos residuales han quedado manifiestos luego de la finalizacion de las obras y
que factores ambientales han afectado; determinando su alcance en funcién de la expectativa
preliminar.

- Indicar si se han producido nuevos impactos, producto de la imprevisién del IAyS, o de acciones
no contempladas en el proyecto de obra.

- Para cada impacto residual o nuevo impacto, realizar una descripcion otorgandole una magnitud
medible para que se pueda transferir a acciones futuras.

- Establecer el tratamiento y las medidas de remediacidn que correspondan para la restauracion de
los sitios afectados, hasta lograr la mayor aproximacion a su condicion.

- Se elaborara un informe técnico de cierre de las obras con lo descripto anteriormente y un registro
fotogréafico. Se deberan utilizar expresiones numéricas y/o gréaficas de los resultados.

12. PROGRAMA DE GESTION AMBIENTAL PARA LA ETAPA DE OPERACION Y
MANTENIMIENTO

Para la etapa de Operacion y Mantenimiento, y eventualmente de abandono, la gestién ambiental sera
responsabilidad de la municipalidad, que poseen sus propios planes y programas.

Medidas de Mitigacién (MIT)

De acuerdo a los impactos negativos detectados, para la Etapa Constructiva, a continuacion, se describen
las medidas de prevencion, mitigacion y/o compensacion que se deberan efectuar a fin de
minimizar el Impacto Negativo del proyecto.

El enfoque a priorizar en la formulacién de dicho conjunto de medidas esta centrado en las tareas de
prevencion, en segunda instancia en la mitigacién de los problemas ya desencadenados y como
Gltima instancia en la compensacidn de los dafios producidos. De esta manera, se profundiza el
concepto de que el proyecto sea ambientalmente sustentable.

Las Medidas se agruparan en conjuntos de acuerdo a lo establecido en el MGAS del Programa.

MIT — 1 CONTROL DE EXCAVACIONES, NIVELACIONES, REMOCION DEL SUELO,
DESMALEZAMIENTO Y COBERTURA VEGETAL.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir

- Riesgo de dafio de fauna y flora nativa

- Incremento de la erosion de suelos

Descripcion de las Medidas:

- El Contratista debera controlar que las excavaciones, nivelacion, remocion de suelo, desmalezamiento y
remocion de cobertura vegetal y arboles nativos que se realicen, en toda la zona de obra,
principalmente en el &rea del obrador, campamento, dep6sito de excavaciones, plantas, sean las
estrictamente necesarias para la instalacion, montaje y correcto funcionamiento de los mismos.

- Deberén evitarse excavaciones y remociones de suelo innecesarias, ya que las mismas producen dafios al
habitat, perjudicando a la flora y fauna silvestre, e incrementan procesos erosivos, inestabilidad y
escurrimiento superficial del suelo. Asimismo, se afecta al paisaje local en forma negativa.

- En los casos que la secuencia y necesidad de los trabajos lo permitan se optara por realizar, en forma
manual, las tareas menores de excavaciones, remocidn de suelo y cobertura vegetal, siempre y
cuando no impliquen mayor riesgo para los trabajadores.
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- Se deberé tener especial cuidado durante los trabajos de conformacion de cuneta y contrataludes de no

tocar, golpear, desraizar, descalzar y/o afectar de algin modo las especies forestales nativas
existentes.

- Se debera controlar especialmente la NO AFECTACION de los ejemplares de especies forestales
protegidas hallados en zona de camino descriptos en el Diagnostico Ambiental.

- Queda terminantemente prohibido efectuar desforestacion y/o intervencion en bosques en galeria o
montes protectores de cursos de agua, los mismos seran protegidos de acuerdo a las leyes vigentes
a tal efecto.

- Se prohibe el control quimico de la vegetacion y de roedores con productos nocivos para el medio
ambiente. En caso de resultar indispensable aplicar control quimico, todos los productos que se
utilicen deberan ser aplicados por una empresa habilitada para tal fin por la Autoridad de
Aplicacion Provincial y estar debidamente autorizados por el comitente.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obradores y plantas.
Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.
Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo. Personal de
maestranza asignado exclusivamente al mantenimiento del obrador.
Indicadores: NUmero de ejemplares forestales afectados. NUmero de quejas y reclamos al respecto.
Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion
Efectividad Esperada Alta
Responsable de la Implementacion de Medida EI contratista
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra
Responsable de la Fiscalizacion EI comitente

MIT —2 CONTROL DE EMISIONES GASEOSAS, MATERIAL PARTICULADO Y RUIDOS Y
VIBRACIONES.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir

- Contaminacion del aire con particulas y gases
- Aumento del nivel de Ruidos y vibraciones

- Afectacion de la calidad de vida de frentistas rurales, urbanos y semiurbanos
Descripcion de las Medidas:

- Se deberan organizar las excavaciones y movimientos de suelos de modo de minimizar la generacién de
particulas en suspensidn, asi como los trabajos en banquinas terradas.

- Se debera regar periédicamente, solo con agua, los caminos de acceso y las playas de maniobras de las
maquinas pesadas en los obradores, dep6sito de excavaciones y campamentos, reduciendo de esta
manera el polvo en la zona de obra.

En frentes de obra se deberan regar diariamente y con frecuencia las banquinas terradas y eventuales
zonas de circulacion de maquinarias y vehiculos.

El Contratista debera controlar el correcto estado de manutencion y funcionamiento del parque
automotor, camiones, equipos y maquinarias pesadas, tanto propio como de los Subcontratistas.
Se evitar la circulacion de maquinarias y vehiculos en mal estado de combustion.

La contratista debera presentar un Plan de Mantenimiento de las Plantas de Estabilizado, Trituracion y
Asfalto, con las tecnologias a utilizar para minimizar la emision de particulas y gases a la
atmosfera.

Se deberdn mantener apagados los motores de maquinarias y vehiculos cuando no estén en
funcionamiento por un tiempo prolongado.
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- Los transportes de materiales aridos (suelos, arena, ripio, tosca, etc.) deberan hacerse en camiones con
lonas que cubran la carga trasladada.

- Se deberd minimizar al maximo la generacion de ruidos y vibraciones de equipos viales y vehiculos,
controlando los motores y el estado de los silenciadores.

- Evitar la intensificacion de ruidos y la generacion de ruidos innecesarios.
- Controlar el uso indebido de bocinas, radios, y otros elementos que emitan altos niveles de ruido.

- Las tareas que produzcan altos niveles de ruidos, como el movimiento de camiones de transporte de
hormigdn asfaltico, suelos de excavaciones, materiales, insumos y equipos; y los ruidos
producidos por las maquinarias en la zona de obra, ya sea por la elevada emision de la fuente o
suma de efectos de diversas fuentes, deberén estar planeadas adecuadamente, de lo posible en los
dias y horarios de menor concentracion de transelntes, para mitigar el impacto de sobre la
poblacién.

- Concretamente, la contratista evitara el uso de maquinas que producen niveles altos de ruidos (martillo
neumatico, retroexcavadora, motoniveladora y maquina compactadora) simultaneamente con la
carga y transporte de camiones de los suelos extraidos, debiéndose alternar dichas tareas dentro
del area de trabajo.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obradores y plantas.

Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.

Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo. Técnicos
mecanicos.

Indicadores: NUmero de quejas y reclamos al respecto.

Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion

Efectividad Esperada Media

Responsable de la Implementacion de Medida El contratista
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad
Mensual durante toda la obra

Responsable de la Fiscalizacion EI comitente

MIT - 3 CONTROL DE TRANSITO DE VEHICULOS, EQUIPOS Y MAQUINARIA PESADA.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir
- Contaminacion del aire con particulas y gases
- Aumento del nivel de Ruidos y vibraciones
- Congestionamiento del transito
- Riesgos de atropellamiento y accidentes viales
Descripcion de las Medidas:

- El contratista deberéa establecer en los frentes de obra y obradores un plan de sefializacién de seguridad
que establezca las velocidades maximas de circulacion, sentidos de circulacion, asi como otras
advertencias de seguridad tanto para personal propio como para terceros (carteleria, balizamiento,
cerramientos, etc.).

- Asi mismo el contratista debera disponer de personal idéneo que controle el transito en frentes de obra,
asi como para bregar por el estricto cumplimiento de las normas de transito vigentes y verificar
el funcionamiento del sistema de sefializacion, en particular la velocidad de desplazamiento de
los vehiculos, aplicado a terceros y a personal de la contratista.

- El Contratista debera capacitar a conductores y operarios en técnicas de manejo preventivo y correcta
utilizacién de la maquinaria vial. Para esto Ultimo el contratista debera elaborar manuales para la
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operacion segura de los diferentes equipos y maquinas que se utilicen en labores de excavacion y
el operador estara obligado a utilizarlos y manejarse en forma segura y correcta.

- Los equipos pesados para la carga y descarga deberan contar con alarmas acusticas y Opticas, para
operaciones de retroceso.

- En los equipos debera viajar tnicamente al operador, salvo que el encargado de seguridad autorice lo
contrario. Se encuentra prohibido el acarreo de personas en lugares de maquinarias no aptos para
tal fin.

- El contratista deberd realizar un plan o cronograma de tareas con el fin de obstaculizar lo menos posible
el transito en las calles aledafias a la obra, accesos, colectoras, etc.

- Se debera evitar el estacionamiento de vehiculos y maquinarias en calles, colectoras, accesos u otros
sectores no aptos para tal fin.

- En general se debera prestar especial atencion a los horarios de mayor movimiento de personas, con el
objetivo de no entorpecer la circulacién restringida de vehiculos en los tramos del trayecto a las
obras e intentando alterar minimamente la calidad de vida de las poblaciones locales.

- Cuando los frentes de trabajo se ubiquen en areas sensibles como poblados o frente a Escuelas, se debera
organizar un control especial del transito en los horarios de mayor movimiento (entrada y salida
de escolares, horarios laborales, etc.) solicitando de ser posible el apoyo de las Direcciones de
Trénsito de cada municipio o bien de las fuerzas de seguridad.

- Los obradores y Plantas deberan tener un acceso exclusivo, ademéas de ser posible se contaran con dos
accesos uno exclusivo para camiones de carga y maquinaria vial y otro para el ingreso de
vehiculos menores y servicios. El obrador y plantas debera estar organizado de manera de que el
transito sea fluido y no se entorpezcan unas a otras las actividades. A su vez deberd contar con
playa de estacionamiento de vehiculos particulares, playa de estacionamiento de vehiculos de
obra y playa de estacionamiento de maquinarias viales y camiones.

- Esta medida tiene por finalidad prevenir accidentes hacia las personas que transitan por la zona de obra 'y
operarios de los equipos y maquinarias pesadas, especialmente en la zona de obra o cerca de ella,
y minimizar al maximo la probabilidad de ocurrencia de incidentes. Asi como prevenir dafios a la
fauna silvestre.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obradores y plantas.

Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.

Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo. Banderilleros.
Indicadores de Exito:

NUmero de reportes de accidentes referidos al tema de operarios y de poblacion.

Numero de reportes de atropellamiento de personas y fauna silvestre en frentes de trabajo.

Numero de quejas y reclamos al respecto.

Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion
Efectividad Esperada Media

Responsable de la Implementacion de Medida EI contratista

Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad

Mensual durante toda la obra.

Responsable de la Fiscalizacion El comitente

MIT -4 CONTROL DE LA CORRECTA GESTION DE EFLUENTES LIQUIDOS.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir

- Riesgo de contaminacién de componentes Ambientales
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Descripcidn de las Medidas:

El Contratista debera disponer los medios necesarios para lograr una correcta gestion de los efluentes
liquidos durante todo el desarrollo de la obra, aplicando el Programa de Manejo Emisiones
Particuladas y Gaseosas y Efluentes liquidos (no clasificados como RP).

En caso de verificar desvios a los procedimientos estipulados, el Responsable Ambiental debera
documentar la situacion dando un tiempo acotado para la solucidn de las no conformidades.

El contratista deberd tomar las medidas necesarias para minimizar la generacién de Emisiones
Particuladas y Gaseosas, asi como la de efluentes liquidos contaminantes.

Los efluentes liquidos, no clasificados como Residuos Peligrosos, que se pudieran generar durante las
distintas etapas de la obra deberan ser tratados de acuerdo con lo estipulado en el Programa
mencionado, y almacenados si correspondiera, no pudiendo de ninguna manera ser liberados al
ambiente sin tratamiento previo.

El Contratista dispondré de personal o terceros contratados a tal fin para retirar y disponer los efluentes
liquidos almacenados de acuerdo a las normas vigentes.

El Contratista sera responsable de capacitar adecuadamente al personal para la correcta gestion de los
efluentes liquidos de la obra.

- El Contratista sera el responsable de evitar el lavado o enjuague de maquinarias y equipos que puedan
producir escurrimientos y/o derrames de contaminantes a los cursos de agua y a los arroyos que
se encuentran dentro del area de proyecto. Este requerimiento se debera cumplir en todo el frente
de obra y especialmente en el obrador, campamento, plantas de materiales, depositos y aquellos
lugares cercanos a poblaciones locales.

- En el caso de que el contratista decida instalar un lavadero de maquinarias y equipos en el obrador, el
mismo debera contar con las habilitaciones y equipamientos necesarios para evitar la liberacion
de los efluentes generados al ambiente sin tratamiento previo.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obradores y plantas.

Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.

Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo. Personal de
maestranza asignado exclusivamente al mantenimiento del obrador.

Indicadores: Cantidades de efluentes gestionados. NUmero de quejas y reclamos al respecto.

Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion
Efectividad Esperada Alta

Responsable de la Implementacion de Medida El contratista

Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra

Responsable de la Fiscalizacion EI comitente

MIT -5 CONTROL DE LA CORRECTA GESTION DE LOS RESIDUOS TIPO SOLIDO
URBANO Y PELIGROSOS.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir

- Riesgo de contaminacion de componentes ambientales
Descripcion de las Medidas:

- El Contratista debera disponer los medios necesarios para lograr una correcta gestion de residuos durante
todo el desarrollo de la obra, desarrollando, aplicando y actualizando si fuera necesario, el
Programa de Manejo de Residuos Sdélidos Urbanos, Especiales y Peligrosos, de acuerdo a la
legislacion vigente.

- En caso de verificar desvios a los procedimientos estipulados, el Responsable Ambiental debera
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documentar la situacion dando un tiempo acotado para la solucidn de las no conformidades.

- El Contratista debera tomar acciones para minimizar al maximo la generacion de Residuos Sélidos y
evitard por todos los medios la incorrecta disposicion de estos Residuos, y seré responsable por
las acciones de los operarios en relacion a este aspecto tanto en frente de obra como obradores.

- Los residuos y sobrantes de material que se produciran en el obrador, campamento, plantas de asfalto y
durante la construccion del paquete estructural, movimiento de suelos, deberan ser controlados y
determinarse su disposicion final de acuerdo con lo estipulado en el Programa de Manejo de
Residuos de la obra.

- El Contratista dispondra de personal o terceros contratados a tal fin para retirar y disponer los residuos
generados de acuerdo a las normas vigentes.

- El Contratista sera responsable de capacitar adecuadamente al personal para la correcta gestion de los
residuos de la obra, de acuerdo al mencionado Programa.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obradores y plantas.

Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.

Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo. Personal de
maestranza asignado exclusivamente al mantenimiento del obrador.

Indicadores: Cantidades de RSU, Residuos de obra y RP gestionados. NUmero de quejas y reclamos al
respecto.

Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion
Efectividad Esperada Alta

Responsable de la Implementacion de Medida EI contratista

Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra

Responsable de la Fiscalizacion EI comitente

MIT -6 CONTROL DEL ACOPIO Y UTILIZACION DE MATERIALES E INSUMOS.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir
- Riesgo de contaminacion de componentes ambientales
Descripcion de las Medidas:

- Durante todo el desarrollo de la obra el Contratista debera controlar los sitios de acopio y las maniobras
de manipuleo y utilizacion de materiales e insumos como productos quimicos, pinturas y
lubricantes, en el obrador, campamento y plantas de asfalto, a los efectos de reducir los riesgos
de contaminacion ambiental. Este control debe incluir la capacitacion del personal responsable de
estos productos en el frente de obra.

- El Contratista debera controlar que tanto los materiales de obra como los insumos anteriormente
mencionados sean almacenados correctamente en recintos adecuados: protegidos del sol y
cercados (con restricciones de acceso y carteleria) y piso impermeable (o recipientes colocados
sobre bateas), siguiendo las recomendaciones del fabricante y la legislacion vigente.

- Todo producto quimico utilizado en la obra debe contar con su hoja de seguridad en un lugar accesible
donde conste claramente la peligrosidad del producto, las medidas de prevencion de riesgos para
las personas y el ambiente y las acciones a desarrollar en caso de accidente a las personas o al
medio ambiente.

- La utilizacion de productos quimicos deberd realizarse siguiendo estrictamente las indicaciones del
fabricante, evitando su uso para cuestiones no especificadas, en lugares aptos para tal fin. Evitar
el uso de productos quimicos a la intemperie y en lugares no contenidos.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obradores y plantas.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.

Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo. Personal de
pafiol y maestranza asignado exclusivamente al obrador.

Indicadores: NUmero de derrames ocurridos.

Etapa del Proyecto en que se aplica

Construccién Efectividad Esperada Alta

Responsable de la Implementacién de Medida El contratista

Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra

Responsable de la Fiscalizacion EIl comitente

MIT — 7 CONTROL DE LA SENALIZACION DE LA OBRA.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir
- Congestionamiento del transito sobre los accesos
- Riesgo de accidentes viales

Descripcion de las Medidas:

- Durante toda la construccion del proyecto el Contratista dispondré los medios necesarios para lograr una
correcta sefializacion de los frentes de obra, especialmente en las zonas de campamento, obrador,
plantas de asfalto y en las proximidades de las poblaciones cercanas principalmente en zona de
Escuela, Centros de salud, Recreativos y Comerciales. La sefializacidn de riesgo sera permanente,
incluyendo vallados, carteles indicadores, sefiales luminosas y sonoras cuando correspondan.

- El Contratista estara obligado a colocar en las areas de playas de maniobras de maquinarias y equipos y
campamentos maviles en zona de camino, una sefializacion que resulte visible durante las horas
diurnas y nocturnas mediante la colocacién de las sefiales luminicas pertinentes.

- Lasefializacion de riesgo de la obra debe implementarse de acuerdo con el estado actual de seguridad con
el objeto de minimizar los riesgos hacia la poblacién en general y principalmente aquella que
circule por la ruta.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obrador, campamentos y plantas.
Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.
Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo.
Indicadores: NUmero de accidentes en frente de obra y obradores. Numero de quejas y reclamos
Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion
Efectividad Esperada Media
Responsable de la Implementacion de Medida EI contratista
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra
Responsable de la Fiscalizacion El comitente

MIT 8- CONTROL DE NOTIFICACIONES A LOS POBLADORES DE LAS TAREAS A
REALIZAR.
Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir

- Eventuales conflictos con los pobladores por intereses no deseados como consecuencia del desarrollo de
la obra.

- Afectacion a la Actividad Productiva

- Afectacion a las actividades cotidianas de los pobladores vecinos a la obra
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Descripcién de la Medida:

- Durante todo el desarrollo de la obra el CONTRATISTA dispondra los medios necesarios para que exista
una comunicacién y notificacion permanente a las autoridades, superficiarios y pobladores locales
respecto de las tareas que se van a desarrollar con una anticipacion suficiente como para que éstos
puedan organizar sus actividades en caso de ser necesario.

- Deberé implementarse el Programa de Comunicaciones durante todo el desarrollo de la obra.

- EI CONTRATISTA deberd contar con un sistema de comunicacién que permita informar a los
interesados y al mismo tiempo recibir cualquier requerimiento de éstos aun cuando no sean
superficiarios afectados directamente por las obras. EI CONTRATISTA debera documentar el
proceso de informacion con terceros en forma fehaciente.

- Se deberan utilizar canales institucionales (carta, fax, e-mail), canales publicos (periddicos locales, radios
ylo television) entrevistas y reuniones con los grupos de interesados, para notificar aquellas
acciones que requieran de una difusion amplia como avisos de cortes de caminos o de rutas.

- Asi mismo el CONTRATISTA debera disponer de mecanismos efectivos para que tanto los particulares
directamente afectados por las obras como la comunidad en general puedan hacer llegar sus
requerimientos, reclamos o sugerencias (lineas 0 - 800, buzones de sugerencias en el obrador, e-
mail).

MIT — 9 CONTROL DEL DESEMPENO AMBIENTAL DE LOS CONTRATISTAS Y
SUBCONTRATISTAS.

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir

- Afectacion negativa de todos los componentes ambientales
Descripcion de las Medidas:

- Durante toda la etapa de construccion, el Contratista dispondra los medios necesarios para maximizar el
desempefio ambiental de su obra, a los efectos de potenciar los beneficios de la gestion ambiental.

- Deberé implementar el Programa de Control Ambiental de la obra.
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- Controlar la ejecucion de los programas de gestion ambiental y la implementacion de las Medidas de
Mitigacion.
- El Contratista sera calificado por el Auditor Ambiental del Comitente de acuerdo con el desempefio

ambiental de su obra y esta calificacion servira de antecedente para futuras contrataciones que se
realicen.

- El incumplimiento por parte del Contratista del Plan de Gestion Ambiental de la obra ser& condicién
suficiente para no certificar los trabajos realizados. En caso de incumplimiento de magnitud
severa que pudiera derivar en dafios ambientales y/o sociales de magnitud relevante se podra
rescindir su contrato.

Ambito de Aplicacion: Frentes de obra, obrador, campamentos y plantas.
Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.
Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene provisto de vehiculo.
Indicadores:
Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion
Efectividad Esperada Alta
Responsable de la Implementacién de Medida El contratista
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra
Responsable de la Fiscalizacion El comitente

MIT - 10 IMPACTO SOBRE EL PAISAJE

Efectos Ambientales o Sociales que desea Prevenir o Corregir
- Afectacion visual sobre el paisaje
Descripcion de las Medidas:

- Durante toda la etapa de construccion, el Contratista debera reducir al minimo las alteraciones sobre la
forestacion.

- Debera reducir al minimo cualquier cambio negativo sobre la estructura paisajistica de la zona.
- Adoptar cuanta medida contribuya al cuidado del paisaje durante la etapa constructiva.

- Evitar la intrusion de personas (personal de obra) y circulacion de vehiculos en el sector donde se
encuentran los ejemplares arbéreos.

- Evitar el depdsito transitorio de cualquier tipo de residuos fuera de los limites del perimetro de la obra.

- Implementar, una vez concluidas las obras, arreglos necesarios para minimizar la afectacion sobre el
paisaje.

Ambito de Aplicacion: Frentes y entorno de la obra.

Momento / Frecuencia: Durante toda la construccion.

Recursos y personal necesarios: Un técnico en Seguridad e Higiene.

Indicadores: Cantidad de residuos. Estado de la forestacion. Nimero de quejas y reclamos al respecto.

Etapa del Proyecto en que se aplica Construccion

Efectividad Esperada Alta
Responsable de la Implementacion de Medida EI contratista
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad: Mensual durante toda la obra
Responsable de la Fiscalizacion El comitente
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Ante la actuzl emergencia sanitaria por la pandemia de COVID-19, el Ministerio de Desarrollo
Territorial y I 13bitat, siguiendo los lineamientos expresados por el Ministerio de Salud, reco-
mienda sumar las siguientes medidas preventivas a las ya indicadas por |a Superintendencia
de Riesgos del Trabajo (SRT) y la Unién Cbrera de la Construccion de la Republica Argentina
(UOCRA) en funcidn de la seguridad en la obra en construccién. Para generar entre todos vy
todas una mayor seguridad en la salud de los trabajadores de Iz construccién es necesario
tener en cuenta las siguientes indicaciones preventivas.

Los empleadores son responsanles solidariamente del no cumplimiento de la presente regla-
mentacidn. Entendiendo por empleadores al Contratista Empleador, la Empresa Conslruclo-
ra, el Profesional Director de Cbrz, el Responsable MASS vy el Propietario de la Obra.

Cs obligacidon del empleador garantizar el suministro de agua, jabdn y solucién a base de
alcohol para el lavado frecuente de manos. Asi como implementar el trahajo desde casa para
las actividades que no requieran presencia fisica. En el caso del personal mayor a 60 afos, debe
permanecer en casa Yy se debe de garantizar el pago de su salario. Ademas de los trabajadores
mayores de 60 anos, se consideran vulnerables a quienes tengan diabetes, enfermedades
respiratorias cronicas, inmunosupresion, cancer, insuficiencia renal crénica, enfermedades
cardiovasculares, nayan sido trasplantados o estén embarazadas. Para el debidc conocimiento
de las medidas recomendadas el empleador deberéd garantizar la presencia de carteleria que
difunda las prevenciones y recomendaciones.

Por su parte los empleados deberan lavarse las manos con frecuencia y no asist'r a trabajar si
se sienten enfermos. Es importante evitar tocarse la cara, sobre todo ojas, nariz y boca. Y, en
caso de toser o estarnudar, cubrirse la boca y nariz con un panuelo descartable o hacerlo en el
plicgue del codo.

Los elernentos de uso perscnal no deben ser compartidos asi como tampaoco platos, vasos, uten-
silios, ni el mate. El trabzjador debe colocarse cubre boca lavable para la circulacion y para el
trabajo en obra.

En las obras grandes, el empleador debe establecer controes de registro de las personas que
ingresen a la obra.

Todas las obras deben limitar las visitas ajenas a |2 misma. A quienes presenten sintomas se
le debe restringir la entrada, y en todos los casos, activar el protocolo de salud establecido por
cada distrito.

En las obras grandes, el empleador debe programar horarios de forma escalonada para la
entrada, salida, almuerzo y descanso del personal. Para poder rezlizar correctamente las
tareas de aseo, el personal de limpieza debe poseer proteccion adecuada parz realizar las
tareas de desinfeccién y limpieza.
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El empleadc debe respetar |z distancia preventiva de 1 metro con cualquier persona y limpiar
herramienles, maquinarias y superficies con un Llrapo hdmedo y delergenle.Es imporlanle
ventilar ambientes para garantizar |z circulacion del aire y evitar concentraciones en espacios
cerrados asf como prestar especial atencién al lavado de manos al utilizar los bafios. Al retirar-
se Llodo el personal asignado a la obra deberd realizar un nuevo lavado de manos y de ser
posible, dejar en el lugar de trabajo toda la ropa utilizada.

Ante un caso sospechoso se debe Informar inmediatamente a las autoridades correspondien-
tes y evitar el contacto estrecho con la posible persona infectada. Si alguien tuvo contacto
deberd ser moniloreado. En caso de que algin miembro del personal presenle sinlomas de
COVID-19 se debe llamar al teléfono correspondiente a cada distrito y desinfectar los espa-
clas con guantes.

Al viajar es importante sentarse con un asiento de distancia de cualquier persona y evitar
sentarse en la primera fila de asientos. Al momento del ascenso y descenso se debe utilizar la
puerta posterior y se debe evitar tocar cuzlquier superficie con las manos. Si es posible, se reco-
mienda evitar el uso del transporte ptiblico y reemplazarlo por desplazamientos en auto- mévil,
bicicleta, moto o a pie por algunas pocas cuadras. Es importante recordar que algunas jurisdic-
ciones recomiendan utilizar un barbijo casero si tenés que trasladarte en transporte publico.

Al regresar a casa se debe evitar tocar elementos o superficies del hogar antes de desinfec-
tarse las manos. Al llegar es necesario colocar toda la ropa en una bolsa aparte y lavarla sepa-
rada del resto asl como dejar bolsos, mochilas, llaves, etc. en una caja en la entrada y desin-
fectar teléfenes celulares y gafas.
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Argentina habitat

Obras en construccion

&  Sisos
MR empleador

; Medidas generales

Son responsables solidariamente del no cumplimiento de esta
reglamentacién: Contratista Empleador, Empresa Constructora,
Profesional Director de Obra, Responsable MASS, Propietario
de la Obra.

Deberd garantizar el suministro de agua, jabén y solucién a base
de alcohol para el lavado frecuente de manos. Asi como
implementar el trabajo desde casa para las actividades que no
requieran presencia fisica.

Personal con riesgo de infeccién grave por COVID-19

(personas a partir de 60 anos, con diabetes, enfermedad
cardiovascular, renal, respiratoria crénica o inmunocompromiso)
debe permanecer en casa, garantizandose el pago de su salario.

Garantizar la presencia de carteleria que difunda las
prevenciones y recomendaciones.

- Acciones preventivas
' dentro de la cbra
En las obras grandes, establecer controles de registro de
las personas que ingresen a la obra.

Limitar las visitas ajenas a la obra.

Permitir el ingreso de personas acorde a la superficie,
calculando 4 metros cuadrados por persona.

Restringir la entrada a quienes presenten sintomas. En todos los
casos, activar el protocolo de salud establecido por cada distrito.

En las obras grandes, programar horarios de forma escalonada
para la entrada, salida, almuerzo y descanso del personal.

El personal de limpicza debe poseer proteccion adecuada para
realizar |as tareas de limpieza y desinfeccion.

o Ante un caso sospechoso COVID-19:

- En caso de que algun miembro dal personzl presarte sintomas de
COVID-19 llzmar al teléfono correspond ents a cada distrito.

- Evilar el onlaclo estrecho con la posible persona infeclada.

- Los espacios deben de ser desinfectados con guantes y quienes
tuvieron contaczo con le persona deberdn ser monitoreadcs.

‘=u Si sos
6= empleado

i Medidas generales

e Lavarse las manos con frecuencia.

No asistir a trabajar si se siente enfermo.

e Evitar tocarse la cara, sobre todo ojos, nariz y boca.

Cubrirse la boca y nariz al toser o estornudar con
el pliegue del codo o con un pariuelo desechable.

Evitar compartir elementos de uso personal.

No compartir plates, vasos, utensilios, ni el mate.

Colocarse cubre boca lavable para la circulacidn
y para el trabajo en obra.

= Acciones preventivas
4 dentro de la obra

Respetar la distancia preventiva de al menos 1 metro
con cualquier persona.

Limpiar herramientas, maquinarias y superficies con agua y
detergente y luego desinfectarlos con lavandina. En el caso
de superficies que no sean aptas para la limpieza con estos
productos, utilizar solucién a base de alcohol.

Ventilar ambientes para garantizar la circulacién del aire
y evitar concentraciones en espacios cerrados.

Realizar lavado de manos al ingresar y al retirarse de la obra,
y cada vez que se utilice el baio

® Serecomienda utilizar ropa de trabajo, cambidndose la ropa
alingresar y salir de |a obra.

Prevenciones en el transparte piiblica y privado
Sentarse con un asienta de dislancia de cualguer persona.
Lvitar sentarse en la primera fila de asientcs.

Ascender v descender por |a puerta posteriar.

Evitar Lsar el transporte publico: si podés moverte en automavil,
bicicleta, moto o caminar po-algunas oocas cuadras.

Uso de barbijo casero: Alguras jurisdicciones recomienda utilizar
un barbijo casero si tenés que trasladarte en transporte publico.

Lavate las manos al llegar zl trabajo.

= Evitar tocar elementos o superficies de la casa e Dejar bolsos, mochilas, llaves, etc.

2 antes de desinfectarse las manos.
Al volver a casa:

en una caja en la entrada.

s Colocar toda la ropa en una boksa aparte y lavarla & Desinfectar teléfonos celulares y gafas.

separada del resto.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Agrimensores, Ingenieros CONSTRUCCl()N Elaboradc por: Revision HyS
y Profesiones Afines REV: 00

CH\) Consejo Profesionalde | PROTOCOLO DE ACCIONES EN OBRAS DE | Fecha: 20/04/2020

1.- INTRODUCCION

Con el propdsito de proteger a los trabajadores ante la posibilidad de un contagio de Covid-19, las empresas
deben aplicar acciones preventivas que permitan mantener sus operaciones y evitar la propagacion de la
enfermedad.

2.- OBJETIVO

El objetivo de este protocolo elaborado por el COPAIPA, tiene por finalidad proponer guias, pautas e instrucciones
operativas, en el marco de la normativa vigente (Leyes 24557 y 19587 y los decretos 351/79 y 911/96 y
resoluciones de la SRT) e inspirados en el respeto a lo establecido en los convenios 155, 187y 161 de la OIT, como
marco referencial y de las buenas practicas laborales de salud y seguridad en el trabajo

Es por ello, que, el COPAIPA difunde y recomienda medidas de proteccion y de prevencion practicas para todos
los trabajadores/as, técnicos y profesionales que desarrollan sus saberes, en los diferentes tipos de obras de la
industria de la construccién.

Todas las medidas de proteccién y de prevencién recomendadas tienen por objetivo cuidar la salud de los
trabajadores, técnicos y profesionales ante la existencia del coronavirus.

Dadas las nuevas condiciones y medioambiente de trabajo, estas exigen nuevas medidas de seguridad que
debemos incorporarlas redisefiando los procesos de trabajo en las diferentes tareas y/o etapas de la obra, no
considerando su cumplimiento como “demoras” en las tareas, sino como un medio de proteccién de los
trabajadores.

3.- ALCANCE

El presente involucra a:

‘7

Agrimensores, Ingenieros, Ingenieros especialistas

v

Licenciados y Técnicos,

v

Profesionales de pregrado,

» Personal de obra.

4.- INFORMACION GENERAL

Sintomas
» Fiebre. » Fatiga. » Malestar general.
» Tos. » Dolor de garganta y de

cabeza.
» Dificultad respiratoria.
» Escalofrios.
» Secreciony goteo nasal.

Pagina 1de 12
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‘

Contagio COVID-19

o laboca.
Vulnerabilidad
» Personas Mayores.
» Enfermos Diabéticos.
» Trasplantados.
» Enfermos de Cancer.

»> Desnutricion

&

‘900

NEUMONIA  NSUFICIENCIA RESPIRATORIA AGUDA

ENFERMEDAD POR EL CORONAVIRUS 2019

CONOCELO.

1

GOTED NASAL

FIEBRAC ALTA

OPS O @

SINTOMAS*

Tos

SINTOMAS
COMUNES

CASOS
GRAVES

*Los sintomas podrian aparacar de 1a 12 dias después de la exposicion 2l virus

Conocelo. Preparate. Actua,

A7

WWW:paho.0rg/coronavinis

Trabajadores con estas

» Por contacto con otra persona que esté infectada por el virus. La enfermedad puede propagarse de
persona a persona a través de las gotas procedentes de la nariz o la boca que salen despedidas cuando
una persona infectada tose o estornuda e ingresan por ojos, nariz y boca al organismo de la otra persona.

» Estas gotas también, caen sobre los objetos y superficies que rodean a la persona, de modo que otras
personas pueden tocar esas superficies y pueden contraer la COVID-19, si luego se tocan |os ojos, la nariz

enfermedades

preexistenciales, no deben formar parte de
la dotacion de reanudacién de la actividad.

EPOC: Conjunto de

enfermedades

pulmonares que obstruyen circulacion de

aire y dificultan respiracién.
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5.- PAUTAS DE ACTUACION ANTE EL COVID-19

Primeras acciones

Informar a los trabajadores los Protocolos establecidos por el Ministerio de Salud y OMS tendientes a evitar la
propagacion del COVID-19.-

Las Responsables de Higiene y Seguridad tienen la responsabilidad de confeccionar e implementar protacolos de
acuerdo a las especificaciones de las tareas y trabajos a realizar por trabajadores, técnicos y profesionales y llevar
a cabo la difusién de las normas y pautas a jefes y supervisores.

Colacar en una pizarra Afiche Informativo y Recamendaciones en dmbitos laborales - Resolucian SRT N* 29/20.

Establecer el registro y control la temperaturz a la entrada de la obra: trabajadores, contratistas, arquitectos,
ingenieros, designando personal encargado del cantrol y asistencia.

Organizacion en la obra

1. Organizar el acceso a obra en forma escalonada para gue no coincidan en la entrada y obrador més
personas que las permitidas

2. Establecer un circuito de circulacion para evitar aglomeraciones y contaminacion cruzada.

3. Transitar durante el recorrido en obras por las circulaciones establecidas por los responsables de las
mismas, pare evitar el contacto con |cs operarios.

4. Restringir visitas de personas ajenas a la obra: vendedores, etc.

5. Restringir agrupaciones de dos o mas personas tanto en la cbra como dependencias e instalaciones de la
misma.

6. Restringir las agrupaciones para almuerzo, comidas y descansos.
7. Qrganizar actividades a distancia preventivas de 1,50 metros evitando el acercamiento entre cbreros.

8. Queda restringido todo contacto entre personas y trabajadores en obra, siempre y cuando no se trate de
movimiento de cargas pesadas y emergencia.

9. Asegurar |a provision de aguz, jabon, gel desinfectante y papel desechables. Asegurar la colocacién de
cestos de basuras cerca de sanitarios y frente de trabajo y reservorios de agua potable en diferentes
sectores.

10. Garantizar que los trabajadores se laven frecuentemente las manos.

11. Evitar la utilizacidn compartida de los elementos de proteccion personal. Procurar la renovacién periodica
de los guantes. Realizar |a desinfeccion de los mismos al inicio y final de la jornada.

6.- INGRESO A OBRA

Es de obligacion de todo empleador y de responsabilidad del encargado de obra y/o responsable del servicio de
HyS, que diariamente se realice un estricto control de las personas que ingresen a |la obra. Asimismo, estos, en
conjunto deberan implementar las siguientes medidas:
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v

Y

Y

Al horario de inicio de turno establecido, en el ingreso principal de obra, se interrogara al trabajador/a
sobre |a existencia de alguno de los sintomas (tos, decaimiento y dificultad respiratoria) y se procederd a
la toma de la temperatura corporal; afectando personal idéneo a tal efecto.

En el caso de trabajadores/as gque presenten temperatura superior a los 37° (grados centigrados) NO
PODRAN INGRESAR A LA OBRA. Este control incluye a los trabajadores/as, personal técnico y
profesionales; y esta tarea estard a cargo de la Empresa contratista principal o de quien se determine.

En estos casos, se apartara al trabajador de los lugares comunes y se comunicard la situacién a los
teléfonos de la autoridad sanitaria que correspanda a su jurisdiccion. lgual conducta se seguird en caso de
presentar concurrencia de algunos sintomas identificados (Fiebre, Tos, Dificultad respiratoria, Secrecidn y
gotea nasal, Fatiga, Dolor de garganta y de caheza, Escalofrias, Malestar general).

El equipo encargado de la tarea de control de ingreso debe estar equipado con un traje tipo Tyvek,
mascara facial, barbijo y guantes de latex.

Las salidas parz la compra de insumos y/o alimentos, debera ser coordinada entre la empresay Delegado;
pudiéndose asignar un tnico trabajadar por cada 10 compafieros/as trabajadores/as.

La fila de acceso a la obra sera de acuerdo a la normativa de la OMS, con una separacién como minimo
entre trabajador de 1,50 metros.

A los efectos de evitar aglomeraciones, los trabajadores de las empresas subcontratistas deberdn tener
diferentes horarios de acceso a la obra; informandaose el cronograma de ingreso al Delegado.

7.- EN LA OBRA - JORNADA LABORAL

Es abligatorio que:

>

v

v

Cada obrero utilice, en lo posible, sus propias herramientas. Si se tratara de maquinas pesadas seran
siempre desinfectados con los medios recomendados.

Implementar medidas sanitizacion de las herramientas de trabajo en forma diaria.

Procurar que los materiales gue se muevan, trasladen o pasen de unos a otros trabajadores se
encuentren protegidos y/o envueltos.

Todos elementos, superficie que sea susceptible de ser usada en las mismas condiciones, al final de abra,
deben ser desinfectados adecuadamente.

En cuanto se constate el menor indicio de que algan trabajador o personal de la obra presente sintomas de la
enfermedad, se seguira rigurosamente el protocolo sanitario establecido y se procederd inmediatamente a la
paralizacion de la obra hasta tanto se tenga el resultado del test correspondiente. -

>

>

Identificar las herramientas y el area de influencia directa donde el trabajador confirmado realizaba su
tarea.

Delimitar y prohibir el acceso a esa zona hasta la desinfeccién de herramientas, superficies u otras
elementos.

Debera considerarse las siguientes medidas:
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* Proveer el suministro de insumos de limpieza e higiene personal (disponer de alcohol en gel en acceso a
obradores/lugares comunes y jabones en sanitarios).

» Designar a un encargado/s y cuadrilla/s para limpieza y desinfeccidn, a los fines de mantener sus
obradores, pafioles, y frentes de trabajo en condiciones de maxima limpieza.

Y

Ventilar con regularidad los ambientes de trabajo, aun en épocas de bajas Lemperaturas.

# Lajefatura de obra debe conformar cuadrillas operativas previendo las suficientes separaciones entre los
puestos de trabajos activos, con un factor de ocupacion méximo de 1 persona/4 a 6 m2, manteniendo
1.50 m de separacion, priorizando el trabajo auténomo y aislado.

Efectuar limpieza hdimeda frecuente de objetos y superficies, utilizando rociador o toallitas con productos
de limpieza tales como alcohol al 70%, lavandina, etc.

» Aumentar las frecuencias de limpieza de los espacios comunes de trabajo, por ejemplo 4 a 8 limpiezas
diarias.

8.- ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

Recordar que la responsabilidad de la provision, cantidad y tipo de EPP, de estos elementos es del EMPLEADOR,
en el marco de la ley 19587, los decretos 351/79 y decreto 911/96 y la Resolucion SRT 299/11.

Generalidades del EPP

¥ Los trabajadores, técnicos y/o profesionales que no cuente con los EPP adecuados de acuerdo a las
caracteristicas del puesto de trabajo y tarea no podran permanecer en obra.

» Los EPP sonindividuales y NO DEBEN COMPARTIRSE.

» No retirar de la obra la ropa de trabajo, ni calzado de seguridad, deben entregarse en el pafiiol siguiendo
el protocalo determinado por el empleador.

NO PODRA UTILIZARSE cualquier EPP que no esté en condiciones adecuadas de uso.

v

# Esfundamental garantizar la higiene y desinfeccion de las manos. Antes de colocarse un EPP nos debemos
lavar las manos con agua y jabon o con alcohol en gel o alcohol al 70%.

v

Los EPP deben colocarse antes de iniciar cualquier actividad laboral que pueda causar exposicion y ser
retirados unicamente después de estar fuera de |z zona de exposicion.

v

El adecuado uso y tipo de EPP es fundamental para evitar vias de ingreso del virus al cuerpo de los
trabajadares, de los técnicos y de los profesionzles de la construccion.

» El empleador y su equipo de SST definira que tipo de EPP se debera utilizar como medida de proteccion
frente a este nuevo riesgo biolégico, teniendo en cuenta las resoluciones y/o recomendaciones de la SRT,
del Ministerio de Salud y de la OMS.

» Teniendo en cuenta que las vias de ingreso del virus son los ojos, nariz y boca se debera prever
especialmente la provisién de protectores visuales y respiratorios de acuerdo a la normativa vigente de la
SRT.
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Utilizacion de EPP
» Sise utilizan EPP descartables, NO PUEDEN REUTILIZARSE.

» Los EPP descartables deben colocarse en contenedores adecuados y correctamente identificados,
siguiendo los protocolos definidos por la empresa.

> Aquellos que pueden reutilizarse se deben desinfectar antes y después del uso diario y posteriormente
guardarse en el pafiol, siguiendo |as recomendaciones del fabricante y del empleador.

Proteccion de manos - Guantes
» Sera provisionado de acuerdo a los agentes de riesgo presente en las tareas.
» Silos guantes estan danados, cualquiera sea la tarea a realizar, NO DEBEN UTILIZARSE.

» Deberan emplearse en las tareas de limpieza y en la desinfeccién de superficies comunes, de los locales
sanitarios, comedores, cocinas y otros.

» El material y el tipo de guante seran definidos por el responsable de salud y seguridad de la empresa.
Procedimiento seguro para el retiro de guantes - genérico

Lo més importante es que el trabajador NO toque las partes “sucias del guante”.

Paso 1: levantamos con dos dedos el borde del guante de la
y o JO mano opuesla, y retiramos la mano.

Paso 2: con la mano, ya sin guante, enganchamos con el dedo
= indice el borde del otro guante, y también retiramos la mano
& hacia atréas.
&k
e
¥ A

Paso 3: Finalmente, tenemos en una sola mano, ambos

N\ guantes enrollados, sin tocar la parte sucia de los mismos.
< \ \Y Procedemos a colocarlos en un cesto de residuos NO
j% recuperables.

9.- USO DE VEHICULOS

» En caso de utilizar vehiculos para transporte de personal, se mantendrd una separacién entre plazas de
1.50 metros. Se desinfectardn los vehiculos antes y después de cada traslado. Se viajara con ventanillas
abiertas.
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Ante relevos en |la operacion de equipos (ejemplos minicargadoras), limpiar y desinfectar adecuzadamente
el puesto de trabajo (controles, elementos de maniobra, puertas, etc.).

» En el caso de uso compartido de vehiculos y equipos, desinfectar de manera regular comandos, volante,
tablero, puertas, espejos, etc.

Y

La opcion recomendable para evitar conlagios es la aplicacion de un programa de mantenimiento, donde
se incluyan las tareas de limpieza; antes y después de |las operaciones.

10.- ESPACIOS DE COMEDOR/VESTUARIOS

#» Colocar carteleria especifica del nuevo riesgo laboral.

» Alinicio de la jornada laboral, aislar y ventilar la ropa de calle una vez colocada la ropa de trabajo.
Mantener siempre el orden y la limpieza en los lugares de trabajo.

» Agregar en |os espacios comunes insumos y recursos necesarios para asegurar el aseo del sitio (Jabon
Liquido + Toallas de Papel o secador de zire eléctrico) y cumplir las frecuencias de limpieza establecidas.

v

Las mesas del comedor se deberdn forrar con nylon para poder desinfectarlas facilmente, antes y luego
de cada turno de comedor.

» A los fines de evitar las conglomeraciones de trabajadores, para el uso del espacio de
comedores/vestuarios, se planificaran turnos para refrigerios/comedor; lo mismo para higiene personal
en los vestuarios, sera en grupos reducidos y desfasados en tiempo.

» Laseparacién minima entre trabajadores serd de 1.50m y factor de ocupacién recomendado 1 persona/4
a bm2 (también en bafios y vestuarios).

» No pudiendo estar enfrentados en las mesas del comedor.

11.- RECOMENDACIONES GENERALES

¥ Colocar carteleria de difusidn preventiva y recomendaciones visuales del nuevo riesgo y actualizar de
acuerdos a las disposiciones sanitarias.

» El empleador por medio de su servicio de Higiene y Seguridad debe organizar una capacitacién especifica
para el encargado y cuadrilla de limpicza y desinfeccién, con la participacidn del Delegado.

» El servicio de Higiene y Seguridad realizard |a capacitacion a los trabajadores de |a obra, sobe las medidas

de prevencién y control en las distintas tareas coma: circulacidn, sanitizacion de herramientas, uso de
EPP, lavado de manos, etc.

Para el cuidado personal

» Recordar gue |z higiene de las manos es la PRINCIPAL MEDIDA de prevencidn y caontral para EVITAR LA
TRANSMISION DEL COVID-19 “CORONAVIRUS”.
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Todos debemos lavarnos las manos con frecuencia con agua y jabon y/o alcohol en gel siendo la primera
vez inmediatamente al ingresar a la obra o centro de trabajo.

Efectuar la desinfeccion de su teléfono celular en caso de poseerlo.

No tocarse la cara.

Mantener distancias con el resto de los compaiieros, NO MENOS DE 1.50 metros.
Taparse con el pliegue del codo al estornudar o toser.

No salivar o expectorar en el suelo.

No generar contacto fisico con otras personas (saludos y besos).

No generar reuniones grupales.

No compartir vasos, botellas, utensilios o cubiertos, mate.

No fumar.

Aquellas tareas que requieran de acciones colaborativas entre trabajadores deberan realizarse evitando
cualquier tipo de contacto entre las personas.

Al usar un desinfectante

Chequear fecha de vencimiento.

Usar acorde a instrucciones del fabricante, su uso indebido puede resultar en menor o falta de efectividad
0 puede ser peligroso.

No diluir salvo indicacion del fabricante.

No mezclar productos entre si salvo indicacidon del fabricante.

Al realizar el procedimiento de limpieza de equipamiento / herramienta

Usar guantes.

Lavarse las manos con agua y jabén luego de terminar la limpieza.

Evitar salpicaduras en el rostro.

Se sugiere evitar el uso de las formulaciones en spray, debido a que, si el mismo se aplica en forma directa
sobre una superficie, puede no tener acceso a las zonas mas contaminadas. En caso de usar spray, debe
realizarse aplicando el mismo sobre papel o pafio descartable, realizar limpieza y arrastre, y tirar el

material utilizado.

Guardar los productos en su envase original o debidamente rotulado en un lugar seguro, debidamente
aislado de otros productos con los que se puedan confundir por su forma (sobre todo alimenticios).
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Alimentacion

e Usar cubiertos, vasos, platos y demas utensilios descartables. En el caso que no sean descartables se
lavardn con agua caliente y detergente habitual.

Limpieza en general

e Las superficies que se tocan con frecuencia, las superficies del bafio y el inodoro deben ser limpiadas y
desinfectadas diariamente con un desinfectante doméstico que contenga lavandina diluida (1 parte de
lavandina doméstica al 5% en 50 partes de agua) preparado el mismo dia que se va a utilizar.

s En el caso de superficies que no sean aptas para la limpieza con soluciones de agua con detergentes o
lavandinz, como teléfonos celulares y teclados de computadoras entre otros, y de ser aptos a limpieza
con alcohol, utilizar solucidn alcohdlica al 70%. De lo contrario utilizar productos aptos para ese fin.

e Aguay detergente son adecuados siempre que se realice la apropiada friccién y se elimine todo material
o suciedad visible.

12.- PROCEDIMIENTO DEL LAVADO DE MANOS

Usando alcohol en gel

Segun informacion de la OMS la duracién minima es de 20 segundos, para la implementacion de esta técnica.
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Deposite en la paima de |a mano una dosis de producto suficiente para Frotese las palmas de las manos
cubrir tadas las superficies; antre si;

Frotese Ia palma da la mano derecha Frotese las p de las Fi ol dorso de los dedos de
contra el dorso de la mano zqulerda antre si, con los dedos entrelazados; una mano con la palma de la mano
entrelazando los dedos y vicaversa; ta, agarrandose los ded
G N
Frotese con un movimiento de rotacion Frotese la punta de los dedos de la Una verz secas, sus manos son

&l pulgar zqulerdo, atrapandolo con la mano derecha contra la palma de la SEQUTras.
palma de la mano derecha y viceversa; mano izquierda, haciendo un
movimiento de rotacién y viceversa;

Usando jabén

Segun informacién de la OMS la duracion minima 40 segundos, para la implementacion de esta técnica.
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—N—

-~

Mojese las manos con agua; Deposite on la paima de la mano una Frotese las palmas de las manos
cantidad de jabon suficients para cubrir entre si;
twdas las superficies de s manos;
~
3 [N 4 H
1 ¥ )
\ A\ f o
’ \
=
Frotese la palma de la mano derecha Frotese las palmas de las manos Frétese el dorso de los dedos de
contra el dorso de la mano Izquierda entre si, con los dedos una mano con la palma de la mano

entrelazando los dedos y viceversa: ontrelazados;

ﬂ}%g

sta, agarrandose los dedos;

e

Frd con un dmiento de Frétese la punta de los dedos de la Enjufiguese |as manos con agus;
tacién el r izquierdo, mano derecha contra la palma de la

atrapéndolo con la palma de a mane lzquierda, hacliendo un

mano deracha y vicevarsa; movimiento de rotacion y viceversa;

9

Séquese con una toalla desechable; Sirvase de la toalla para cerrar el grifo; Sus Manos son seguras.

13.- INGREDIENTES ACTIVOS Y CONCENTRACION EFECTIVOS SOBRE COVID-19
Tabla 1

Peroxido de Hidrogeno (0,5%)

Cloruro de Benzalconio (0,05%)

Alcohol Etilico (70%)

Hipoclorito de Sodio (0,05-0,5)
Clorito de Sodio (0,23%)

Cloroxylenol (0,12) #

lodocomolodoformo (50ppm) #

Isopropanol (50%) #

lodopovidona (1%) #

# No existen productos en Argentina con estos activos
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14.- PRODUCTOS CON AGENTES
SUPERFICIES

ACTIVOS CONTRA CORONAVIRUS PARA USAR EN

Tabla 2

Productos comerciales

Composicion

Agua lavandina aditivada. Gel

Hipoclorito de sodio 3.5% libre

Antibacterial bafic — cocina Limpiador ligquido
desinfectante

Cloruro de benzalconio 0.75% alcohol etoxilado c13 12 ce 1.5%

Antibacterial 2 en 1 — pisos. Limpiador liquido
sanitizante.

Perdxido de hidrogeno 2%, alcohal

Desinfectante multisuperficies

Cloruro de benzalconio (80%), 1.44%, alcohol etilico (96) 0.8%

Fluido desinfectante

Cloruro de benzalconio (B0%) 2%, ortodiclorobenceno 0.024%

Limpiador inodoro en gel

Acido fosforico 4%. Cloruro de benzalconio cont. Neto 500cm3 (809%)
1.25%

Limpia inodoros - Gel desinfectante.

Hipoclorito de sodio 3%, oxida de amina, lauril éter sulfato de sodio y
dcido laurico

Limpia inodoros desinfectante active power.

Hipoclorito de sédio 3%

Limpiador cremoso desinfectante crema ultra
blanco

Carbonato de calcio y magnesio 45%, carbonato de sodio 3.2%, lauril
éter sulfato de sodio 3%, hipaclorito de sadio 1.4% alcohol polietoxilada

Limpiador descngrasante desinfectante de
superficies

Alcohol laurico etoxilado 3 moles 3%, cloruro de benzalconio 1.36%

Limpiador desinfectante

Clorura de benzalconio (B0%) 1.75%

Limpiador desinfectante

Limpiador liguido desinfectante

Cloruro de benzalconio (80%) 2%, nonilfenol 10m

MNonilfenoxi Pentraoxietilen etanol 0.88%, clorurc de benzalconio (80%)
0.875%

Limpiador liguido desinfectante

Tensioactivo anionico 10%, alcohal etilico 5%, dietilenglicol monobutil
éter 0.8%

Limpiador liquido desinfectante anti hongos
con lavandinza y cloro

Hipoclorito de sodio 1.26%, fragancia, hidréxido de sodio, lauril éter
sulfato de sodio

Limpiador liguido desinfectante bafio

Cloruro de benzalconio 0.3%

Limpiador liguido desinfectante bafic

Limpiador liquido desinfectante blanca

Cloruro de benzalconio (80%) 0.3%, isotridecanol etoxilado,
coadyuvantes

Clorura de benzalconio (B0%) 0.556%

Limpiador liguido desinfectante cocina

Cloruro de benzalconio (80%) 0.3%

Limpiador liquido desinfectante extra power

Limpiador liquido desinfectante

Cloruro de benzalconio (80%) 0.3%, isotridecanol etoxilado

Clorura de benzalconio y nonil fenol

Limpiador liguido desinfectante

Tensioactivo no ionico, cloruro de benzalconio (80%) 1.75%

Limpiador liquido desinfectante.

Clorura de benzalconio (B0%) 1.75% y lauril polietilen glicol eter 1.5%

Liguido desinfectante concentrado.

Cloruro de benzalconio (80%) 1.75%, alcohol c12- 14 etoxilado 1.5%

Toallitas himedas desinfectantes de
superficies

Alcohol etilico 20 %, cloruro de benzalconio (80%) 5 %, fragancia y
coadyuvantes
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